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ACTAS DE CABILDO 
DE LA VILLA DE 
SAN FRANCISCO DE QUITO 

AÑO DE 1539 


El Cabildo ratifica las elecciones hechas por el señor 
Teniente y obliga a Rodrigo de Ocampo, Regidor perpetuo, 
a aceptar la Alcaldía 

Se nombran Procurador, Mayordomo, Fiel Ejecutor 
y Tenedores de bienes de difuntos 

Folio vuelto 143. 

en miércoles primo dia de dizicnbrc <*) de MDXXXIX 


en este dia entraron en su cabildo e ayuntavnyento 
según que lo lian de vso e de eostunbro/ los muy nobles se¬ 
ñores justicia e rregidoros desta villa es a saber alonso for- 
nandes o martyn de la calle alcaldes o rrodrigo docanpo e 
juan de padilla/ e juan gutierrez de pemya e podro martyn 
montanero rregidores para/ (p) dar las baras de alcaldes e 
rrespebir rregidores este presente año como es costunbre/ a 
quyen el señor tenyente e capitán gonpalo diaz tenyente de 
gonemador vista la elepion que ellos han fecho nonbrare e 
señalare/ o en este dicho cabildo presento en el el dicho 
alonso femandes alcalde vna scriptura perrada e sellada que 
dixo que el dicho señor tenyente avia nonbrado/ para alcal¬ 
des e rregidores/ e lo envió de la entrada de la canela donde 
esta e los dichos señores de cabildo para ver el nonbramyento 
que en la dicha scriptura venya la mandaron abrir a my el 
dicho scriuano/ e yo el dicho scriuano la abrí e es esta que 


aquy la elepion 


- 3' luego yo el dicho scriuano abry la dicha elcpion e 
por los dichos soflores de cabildo bista/ bieron como el dicho 
señor tenyente nonbraua por alcaldes desta billa este presente 
año en questamos a rrodrigo docanpo e a femando de gama- 
ira/ o para rregidores a alonso femandes e a martyn de la 
calle e a pedro martyn montanero e a sancho de la canora 
c a francisco rruys contador c a francisco de londoño y luego 
los dichos señores estando en su cabildo (mandaron) dixeron 
que por que la esecupion de la justicia sea admynystyada e 
bien íregida esta billa dixeron qne dauan por buena el dicho 
nonbramyento del dicho señor tenyente e están prestos de les 
admytir a los cargos o luego mandaron llamar al dicho cabil¬ 
do al dicho femando de gamarra e a rrodrigo docanpo rre- 
gidor que estaba en el/ e les mandaron que aceten e vresci- 
ban las dichas baras de su magestad para que la justipia 
rreal de su magestad sea admynystrada e luego el dicho 
rrodrigo docanpo dixo quel es rregidor perpetuo/ desta billa 
e como tal no puede bsar dos oficios rreales que pide a sus 
mercedes no le manden abetar el dicho cargo e nonbren otro 
para alcalde/ pues de derecho no lo puede ser como rregidor 
perpetuo e pidiólo por testimonyo/ e luego los dichos señores 
de cabildo dixeron quel señor tenyente gonpalo diaz de 
pinera le tiene señalado por alcalde con confianpa que bsara 
del cargo como persona abil e sufriente e por qne al presen¬ 
te en esta billa hay nespesidad que en tales (cargo) personas 
estén los cargos que le mandauan/ so pena de quynyentos 
pesos de oro para la camara de su magestad apote el dicho 
caigo en los quales dende agora le han por condenado en 
ellos e luego el dicho rrodrigo docanpo dixo que apelan» del 
dicho mandamyento para ante quyen o con derecho debia e 
luego los dichos señores dixeren que hasta en tanto que (1) 
aya la mejora de la abdienpia rreal do la española ques la 
que pueda eonoper desta eabsa/ vso el dicho cargo de alcalde 
so la dicha pena e que por ser rregidor perpetuo rrenupie el 
oflpio en esto cabildo por esto presente año/ e luego el dicho 


i-rodrigo docanpo dixo quo por cunplir el dicho mando de los 
dichos señores de cabildo quyere apetar el dicho cai-go de 
alcalde e rrenunpiaua el cargo de rregidor perpetuo en este 
cabildo por este presente año/ hazíendo rreteupion en sy del 
dicho oficio de rregidor para/ lo bsar (d) el dicho oficio con- 
plido este año e luego los dichos señores tomaron e rrespibie- 
ron juramento (de) en forma de derecho del dicho rrodrigo 
docanpo e femando de gainarra/ so virtud del qual prometie¬ 
ron dp bsar bien e fielmente de los dichos oficios de alcaldes 
e guardaran e admynystraran justicia a las partes e en todo 
liaran lo que son obligados a fazer e myraran el seruipio de 
dios nuestro señor e de su magestad e el pro e abmenta- 
myento desta villa e provincias e luego los dichos señores 
entregaron las varas de alcaldes al dicho rrodrigo docanpo e 
femando de gainarra/ e se quedaron en el dicho cabildo/ por 
alcaldes e los dichos señores (señores tomaron e rrespibieron) 
alonso fernandes e martyn do la calle se quedaron en dicho 
cabildo por rregidores/ e tanbien el dicho podro martyn mon¬ 
tanero por rregidor e mandaron llamar a el a francisco de 
londoño rregidor de los quales fue tomado e rrespebido jura¬ 
mento en forma de derecho so virtud del qual prometieron do 
bsar bien e fielmente de los dichos oficios e cargos de rregi¬ 
dores e procuraran e abmentaran el bien e pro de la rrepu- 
blica desta villa c abuientamyento della e en todo faran lo 
que son obligados a fazer e no llamaron al dicho cabildo a 
sancho de la carrera e francisco miys por no estar en esta 
villa al presente/ e todos los dichos señores de cabildo de bn 
anymo e eonfonnydad dixeron que nonbrauan por procurador 
desta villa a francisco burgueño/ e a alonso de billanueua por 
mayordomo desta billa/ e le (s) mandan/ al dicho alcalde 
rrodrigo docanpo que tome quenta del dicho cargo de mayor¬ 
domo quo ha sido este año pasado/ juan gutierres de medina/ 
de los maravedís e pesos de oro que han sido a su cargo/ e 
haga cargo dello al dicho alonso do billanueua/ e tomaron e 
íTespibieron juramento del dicho francisco burgueño procura- 
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dor so virtud del qual prometió de bsar bien e fielmente del 
dicho oficio e cargo de procurador e de nueuo tornan a non- 
brar por mayordomo de yglesia desta villa/ al dicho alonso 
de villanueua/ o al dicho francisco ballesteros por fiel execu- 
tor/ e tomaron e rrescibieron juramento del dicho alouso do 
billanueua so virtud del qual prometió de bsar bien e fiel¬ 
mente del dicho oficio e cargo de mayordomo desta villa e 
mayordomo de la yglesia della/ e asi mysmo. tomaron e rres- 
cibieron juramento/ del dicho francisco ballesteros so virtud 
del qual prometió de bsar bien e fielmente del dicho oficio e 
cargo de fiel exoeutor desta villa e los dichos señores lo fir¬ 
maron de sus nonbres 

e luego los dichos señores nonbraron por tenedores de 
los bienes de los defuntos desta villa este presente año al 
dicho femando do gamarra alcalde e al dicho alonso feman- 
des rregidor e mandáronles que tomen cuenta con pago al 
dicho martyn de la calle e juan de padilla tenedores que han 
sido este año pasado e la tomen dentro de tercero día e fir¬ 
máronlo de sus nonbres 

i-rodrigo docanpo Hernando de alonso 


gamarra 


hernandes 


francisco de 
londoño 


martyn de la 
calle 


pedro martyn mon 


tanero 


pedro de balverde 

scriuano publico 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio vuelto 145. 

en viernes tress de henero de MDXXXVTII años W 

en este dia entraron en su cabildo e ayimtamyento 
según que lo han de bso e de costunbre/ los muy nobles se¬ 
ñores rrodrigo docanpo e femando de gamarra alcaldes e 
alonso femandes e pedio martyn montanero rregidores para 
platicar e consultar las cosas convinyentos al seruifio de dios 
e de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta villa 
e de los vezinos e moradores dolía./ 


Añadiduras al arancel de herreros 

Folio vuelto 145. 

en viernes X de henero de MDXXXIX años 

en este dia entraron en su cabildo e ayimtamyento 
según que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res rrodrigo docanpo e femando de gamarra alcaldes e alonso 
femandes e pedro martyn montanero rregidores para platicar 
e consultar las cosas convinyentes al seruifio de dios e do su 
magestad e bien e pro do la rrepublica desta villa e de los 
vezinos e moradores della./ o los dichos señores de cabildo/ 
dixeron que por que en el aranzel que el cabildo pasado fizo 
a los herreros/ desta villa/ ay algunas cosas que no se pusie- 
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ron/, pava por donde se rriuan <*> que hazian e hizieron por 
aranzel que guarden los dichos herreros en las cosas siguyentes 


- primeramente de fazer bn ca- 
denado dándole hierro y haziendo la 
llaue syendo de chapa mediano (que) 
tress pesos 

e sy fuere grande/ quatro pesos 

- por fazer (el) bna hacha/ dán¬ 
dole hierro e azero/. tress pesos e me¬ 
dio e por amolalia medio que son 
quatro/ 

o esta a de Ser grande e si 
fuere pequeña dos posos por fazella 
e medio por amolalia 

- por fazer bn iperrojo con su 
cjerradura e llaue dándole hierro syen¬ 
do de marca mayor seys pesos 

e sy fuere de marca menor quatro 
pesos 

- por fazer bn eserop(u)lo/ gran¬ 
de dándole hierro e acero/ medio peso/ 
e dos tomynes por amolallo e si fuere 
pequeño por fazollo o amolallo medio 
peso 

- por fazer bna acuela gurbiada 
dándole hien-o e azero vn peso e me¬ 
dio por amolada/. 


III pesos 
lili pesos 

III pesos lili tomynes 

II pesos lili tomynes 

VI pesos 
lili posos 


VI tomynes 


- y por fazer bna acuela llana 
con su cabresto dándole hierro e aze¬ 
ro/ peso e medio e por amolada me¬ 
dio peso 
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- por fazer vna barrena carre¬ 
tera dándole hierro e azero/ peso o 
ruedio e sy fueren medianas a peso e 
si fueren chicas a medio peso 

- por fazer dos hierros de sincha 
dándole el hierro dos tomynes 

- por fazer vn freno común/ 
dándole hierro, tress pesos/. 

- por fazer ?ien clauos de puer¬ 
tas como esta los de ^aurora vcynte 
c 9¡neo pesos 

- por fazer pien clauos llanos de 
a palmo con su cabera rredonda como 
bu rreal/ (seys pesos) ocho pesos 

- por fazer bna rrexa de arar 
dándolo hierro e azero/ tress pesos 

- por fazer bna almarada dán¬ 
dole el hierro dos tomynes 

- y mandaron quel dicho aranzel lo guarden e cunplan 
como de suso se contiene so la pena/ contenyda/ en el dicho 
aranzel/ e que vsen de todo lo contenydo en ellos a los pre¬ 
cios declarados e quando no lo quysiereu bsar/ bna cosa no 
bse de nj’nguna e mandaron que lo tengan en su casa so la 
pena puesta/ - y mandaron a my el dicho seriirano se lo note- 
fique asy/ - que se apregone 

rrodrigo docanpo Hernando de 

alonso pedro martyn mon 

hernandes tanero pedro de baluerde 

scriuano publico e del concejo 

(!) Marginación que, a pesar de su importancia por los nombres 
de los testigos y los notificados, no descifró Zarza. 


XXV pesos 

VIII pesos 

II tomynes 
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en este (lia X de llenero de MDXXXIX anos los dichos 
señores de cabildo por que antonyo de i-ribera traxo nueuas 
que el rrey dalia/ los yndios perpetuos a quyen los tiene en 
estos rreynos de albrysias le prometieron de le dar vn cauallo 
biendo la <;ertenydad dello/ 


Se multa a Alonso de Vargas por haber estado ausente 
en la Pascua 


Folio vuelto 146. 

en lunes XIII do llenero de MDXXXIX años 

en este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo lian de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res. i-rodrigo docanpo e femando de gainarra alcaldes e alonso 
feraandcs o pedro martyn montanero e francisco de londoño. 
i-regidores para platicar e consultar las cosas convinyentes al 
seruhjio de dios e de su magestad e bien e pro de la rrepu- 
blica desta villa e de los vezinos e moradores della/. 

en este cabildo los dichos señores dixeron que por que 
alonso de bargas vozino desta billa/ no ha estado en ella/ la 
pascua de nabidad ny la do los rreys/ e ha yncurrido en pena 
de veynte posos por cada pascua diez/ que le han por conde¬ 
nado/ en ellos./ e los aplica como están aplicados en el pregón 
que sobre esto esta dado 

pedro de balverde 

scriuano publico e del concejo 


Por tercera 


se hace arancel para herreros 


en viernes XVII de henero de MDXXXTX anos 

en este dia entraron en su cabildo e ayuntamiento 
según/ que lo han de vso e de costunbre los muy nobles se¬ 
ñores. rrodrigo doeanpo e femando de gamarra alcaldes e 
alonso feniandes e pedro martyn montanero e francisco de 
londoüo iTegidores para platicar probeer o consultar las cosas 
conbinyentes al seruifio de dios e de su magostad e bien e 
pro de la rrepublica desta villa e de los vezinos e moradores 
della./ 


en este dicho cabildo los dichos señores dixoron que 
por quanto ellos/ han fecho por dos bezes/ aranzel para los 
herreros desta billa asy de obra prieta como de cerrajería/ e 
ellos son ynformados que no pueden fazer hazer aranzel para 
la obra de cerrajería que ellos agora dan por nyngunos los 
dichos aranzeles que asy han fecho antes de agora e agora 
hazcn aranzel/ para los dichos herreros para la dicha obra 
prieta en la forma e manera siguyente. 


- primeramente de fazer vn cinzel 
dándole hierro e azoro medio peso 


lili tomynes 


- por calcar bn acadon de (pl) pala 
entera peso e medio 
e si fuero de media pala vn peso 


I peso mi tomynes 


- de calcar bna acha dándole aze- 
ro peso e medio 
e ssi la amolare dos pesos 


I peso lili tomynes 

II pesos 


- por fazer bna herradura hechiza 
dándole el hierro tress tomynes 


III tomynes 
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- por fazer gien cíanos dándole el 

hierro peso e medio I peso lili tomynes 

- por fazer vna herradura ponyen- 

do el hierro quatro tomynes peso lili tomynes 


- por fazer bn martillo e bnas te¬ 
nazas VIII pesos 

e bn pujábante de su hierro pro¬ 
pio ocho pesos e si le dieren el hierro 
seys pesos VI pesos 

-por cada gonge de hierro que 
hiziere dándole el hierro dos tomynes e 
a este rrespeto los demas que hiziere II tomynes 

- por fazer bnos quigios de puer¬ 
tas con su gorron e texuelo e el quygio 
chapeado dándole el hierro tres pesos III pesos 


- por fazer bnos grillos dándole el 

hierro tres pesos III pesos 

- por fazer bn almocafre dándole 

el hierro quatro tomynes peso lili tomynes 


- por calgar bna barra/ el pico de 
azero dándole azero quatro tomynes peso lili tomynes 
e por sacalle la punta de hierro bn tomyn peso I tomyn 


- por fazer cada braga de cadena 
delgada que hiziere ponyendo el hierro 

dos pesos II pesos 

e si le dieren hierro vn peso I peso 

- por cada dozena de clauos de 
tillado que hiziere dándole el hierro 

quatro tomynes peso nil tomynes 




- por cada dozena de clauos de a 
xemen dándole el hierro bn peso 

- por echura de bna bigornya e 
martyllo de atarragar e tenazas e pu¬ 
jábante dándole el hierro e azero diez 

- por fazer bna cochilla dándole 
el hierro e azero para cortar bfias a ca- 
uallos seys tomynes 

- por fazer bn escrúpulo (?) gran- 
dc dándole hierro e azero medio peso e 
por amolallo dos tomynes/ e si fuere pe¬ 
queño por fazello e amolallo medio poso 

- por fazer bna abuela gurbiada 
dándole hierro e azero bn peso 

e medio peso por amolalla 

- por fazer bna abuela (gurbiada) 
llana con su cabresto dándole hierro e 
azero peso e medio e por amolalla me¬ 
dio peso 

- por fazer bna barrena carretera 
dándole hierro e azero peso e medio e 
si fueren medianas a peso e si fueren 
chicas a medio peso - 

- por fazer dos hierros de sincha/ 
dándole el hierro dos tomynes 

- por fazer fien clauos llanos de 
a palmo con su cabefa rredonda como 
bn rreal ocho pesos 


X pesos 

VI tomynes 

lili tomynes 

peso lili tomynes 

I peso lili tomynes 

I peso lili tomynes 

II tomynes 

VIII pesos 
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- asy fecho ol dicho aranzel los dichos señores dixcron 
que los dichos herreros que son en esta villa al presente lo 
guarden e cunplan/ fasta en tanto que otra cosa prouean/ que 
sea pro desta villa/ e no Ueuen a mas precios, so pena/ do 
fien pesos de oro la mytad para la camara de su magostad 
e la otra mytad para obras publicas desta billa, e sy mas 
obra del dicho ofifio de herrero de obra negra obiere que 
poner en este aranzel / lo fagan conforme a como van decla¬ 
radas las cosas de suso contenydas so la dicha pena/ e man¬ 
daron que se apregone publicamente por que venga a notifia 
de todos./ e mandaron que lo tengan en sus casas en vna 
tabla/ puesto a la puerta donde bsaren el dicho ofifio do 
herrero so la dicha pena, de suso contenyda. e mandaron que 
synenbargo del dicho pregón se notefiquo a los dichos herreros. 

alonso rrodrigo docanpo Hernando de 

hernandes gamarra 

francisco de pedro martyn mon 

londoño tanero 

pedro de balverde 

seriuano de su magestad publico e del concejo 


Nombramiento de Alcalde de minas a Juan Cota 
e instrucciones para el cargo 

Folio vuelto 148. 

en lunes XX de llenero de MDXXXVIII anos (1) 
en este día entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre/ los muy nobles sefio- 

(1) Sobrescrito por Zarza: IX años. Corrección válida. 
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res n-odrigo docanpo e femando de gamana alcalde e alonso 
femandes e francisco de londoño e pedro martin montanero 
rregidores para platicar e consultar las cosas conbinyentes al 
seruipio de dios e de su magostad e bien e pro de la i-repú¬ 
blica desta billa e de los vezinos e moradores della e en este 
dicho cabildo (di) los dichos señores dixeron que por quanto en 
las provincias de los cañares tcriuynos desta billa/ se han des¬ 
cubierto mynas de oro e en ellas están ciertas quadrillas con 
myneros coxendo oro las quales dichas mynas se dizen de zan- 
gorima/ e entre los myneros que están/ en las dichas mynas 
podra ser que ayan quystioncs e difirencias sobre el tomar e 
estacar las mynas e sobre otras cosas crimynales e no ay en 
ellas persona que los aberigue e ponga en justicia dixeron que 
elegían e nonbrauan por alcalde de las dichas mynas e de la 
jente que en ellas estubiere coxendo oro e otras personas que 
rrosidan en ellas fasta en tanto que otra cosa en nonbre de su 
magostad prouean a juan cota inynero estante en esta villa/ 
del qual tomaron e rrescibieron juramento en forma de dere¬ 
cho/ so virtud del qual prometió de bsar bien e fielmente del 
dicho oficio de alcalde de las mynas e guardara e adraynys- 
trara justicia a las partes en lo tocante al estacar e tomar de 
las dichas mynas e en las otras cosas que dependieren deltas 
e si alguno de los dichos myneros o otras personas que en las 
dichas mynas estubieren/ cometieren algún delito crimen/ lo 
prendera e con la información que sobre ello faga / criando 
scriuano para esto e para lo suso dicho la enbiara a esta 
billa ante los dichos señores alcaldes para que en el caso 
fagan justicia e el tal scriuano que criare le tomo juramento 
que bse bien e fielmente su oficio e para fazer lo suso dicho 
pueda traer vara de justicia e fazer e faga lo de suso conte- 
nydo e lo demas que los alcaldes de mynas pueden e deuen 
fazer para todo lo qual dixeron que le dauan e dieron poder 
conplido al dicho juan cota con sus ynsidencias e dependen¬ 
cias anexidades e conexidades e asi mysrno dixeron que le 
dauan e dieron poder conplido para que si algún judio o 
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negro furtare algún oro de las dichas mynas por donde su 
magestad pierda sus derechos rreales lo pueda castigar no 
dándole muerto corporal mas de pena temoraria e si merecie¬ 
re la dicha pena corporal con la ynformacion/ sobre ello e 
preso el tal delinquente lo enbie ante los dichos sefiores al¬ 
caldes para que fagan justicia en el caso e esto fazian quan- 
to ha lugar do derecho e no mas e firmáronlo 

alonso rrodrigo docanpo hernando de 

hernandes (1) gamarra 

francisco de pedro martyn mon 

londoño tanero 


Se conceden estancias a los Regidores y al Escribano 


Folio vuelto 149. 

en lunes XXIIII de henero de MDXXXVIII años (2) 

en este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles sefio¬ 
res femando de gamarra alcalde e alonso femandes e fran¬ 
cisco de londofio. e pedro martin montanero rregidores para 
platicar o consultar las cosas conbinyentes al seruizio de dios 
e de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta billa e 
de los vezinos o moradores dclla 

(1) Tildado por Zarza, seguramente porque no debía rubricar el 

primero. 

(2) Sobrescrito válidamente por Zarza: IX años. 


en este dicho cabildo el dicho alonso feraandcs rregi- 
dor pidió a los dichos señores que le fagan merced de bu 
podado de tierra que esta adelante de bna huerta que le dieron/ 
pasando el solar de villa nueva la calle en medio (en la) 
desde la primer caua fasta la segunda vn pedaco de tierra 
que sobro hasta llegar a la segunda caua los dichos señores 
se lo dieron sin perjuyzio e por qué es obligado el dicho 
alonso fernandes de ferrar la dicha huerta c solares dentro 
de cierto termyno./ le alargaron mas tienpo ocho meses mas 
del (d) termyno dado 

' en este dicho cabildo/, el dicho pedio martyn montanero 

rregidor pidió a los dichos señores lo hagan merced de bna 
estancia para puercos ques en el baile de chillo junto a la 
estancia de juan gutierres de pernya e se la den hasta el 
palenque/ que eonquysto el mariscal/ los dichos señores se la 
dieron sin perjuyzio 

- asy mysrno. el dicho pedro martin montanero pidió 
a los dichos señores le hagan merced de bna estancia para 
bacas que es del cabo de la sierra de chillo entre el volcar W 
de mulahalo e la dicha syerra de chillo los dichos señores se 
la dieron sin perjuyzio/ e el dicho pedro martyn hizo dexacion 
de bna estancia de puercos que tenya liazia nambe linde con 
martyn de la calle 

el dicho femando de gamarra alcalde pidió a los dichos 
señores le hagan merced de otra estancia para bacas linde 
con el dicho pedro martyn los dichos señores se la dieron sin 
perjuyzio 

el dicho francisco de londoño pidió a los dichos señores 
le hagan merced de otia estancia para bacas linde con el 
dicho alcalde femando de gamarra alcalde, los dichos señores 
se la dieron sin perjuyzyo 
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- en este dicho cabildo, el dicho alonso femandes pidió 
a los dichos señores le hagan merced de bna estanca para 
bacas e otra para puercos/ e doze fanegas de senbradura que 
es al pie de la sierra do eocliysquy entre cayanbe e otaualo / 
yendo por el cainyno que sale de cochisquy a otaualo por el 
camyno baxo a man derecha en lo llano al pie de la sierra, 
los dichos señores le dieron lo que pide sin perjuyzio e el 
dicho alonso femandes hizo dexacion de otra estancia de va¬ 
cas que le dieron en la alaguna de cochisquy por quos yna- 
bitable 

hernando de 
gamarra 

alonso francisco de pedro martyn mon 

hernandes londoño tanero 

en este dicho cabildo yo el dicho pedro de baluerde 
hize dexayion/ de bna estancia de vacas, que los dichos seño¬ 
res de cabildo me hizieron mcryed ensyma de la syerra de 
oyunbicho/ linde con juan lobato e pedi a los dichos señores 
me hagan merqed de bna estancia para bacas/ legua e media 
arriba de panyaleo frontero de bnos tanbos questan en el 
camyno rreal arribado (1) a la syerra de panyaleo donde esta 
vna macochi de monte e en lo llano vna alaguneta que (lo) 
se myda desde el alaguna los dichos señores me hizieron 
meryed della como pido syn perjuyzio 

hernando de alonso francisco de pedro martyn mon 
gamarra hernandez londoño tanero 

pedro de balverde 

scriuano publico 

(1) Corregido on pl texto por Zarza: arrimado, como so loé en 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio vuelto 150. 

en viernes XXX do lionero de líDXXXVITI arios (D 

en este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res femando de gamarra alcalde o alonso fernandes. e fran¬ 
cisco de londoño e pedro inartyn montanero riegidores para 
platicar e consultar las cosas convinyentes al seruipio de dios 
e de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta villa e 
de los vezinos e moradores ¿ella. 


Recibimiento de Regidor a Sancho de la Carrera, a quien 
al mismo tiempo se le concede un pedazo de terreno 


Folio vuelto 150. 

en lunes II de hobrero MDXXXIX años 


en este dia entraron en su cabildo c ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res íTodrigo docanpo alcalde e alonso fernandes e francisco 
do londoño e pedro inartyn montanero iregidores para plati¬ 
car e consultar las cosas conbinyentes al seruiiyio de dios e 
de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta villa e 
de los vezinos e moradores della e los dichos señores dixeron 
que por quauto el señor capitán e tenyente gon^alo dias de 
pinera en la elecion de alcaldes e rregidores que hizo nonbro 


(1) Corregido por Zarza: IX riflos, corrección válida. 
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por rregidor desta villa este pi-esente año a sancho de la ca¬ 
rrera e hasta agora no soa ha rrescjebido en este cabildo por 
rregidor porque no ha estado en esta billa e agora os venydo 
a esta villa/ o le mandaron llamar al dicho cabildo del qual 
tomaron e rrescfibieron juramento en forma de derecho so 
virtud del qual prometió de vsar bien e fielmente del dicho 
oficio de rregidor/ desta villa este presente afio e guardara 
el secreto, de lo que en este cabildo pasare e procurara e 
dirá e liara todo aquello que convenga al bien e pro de la 
rrepnblica desta billa e de los vezinos e moradores della e 
asi fecho el dicho juramento los dichos señores dixeron que le 
avian e obieron por rresipebido al dicho sancho de la carrera 
del dicho oficio do rregidor desta billa este presente año e 
el dicho sancho de la can-era como rregidor se quedo dentro 
en el dicho cabildo 

en este dicho cabildo W el dicho sancho de la carrera 
n-egidor pidió a los dichos señores le hagan morded de/ bn 
pedazo de solar ques a las espaldas de su solar/ en que puede 
aver quynze o dies e seys pies / después de aver medido el 
solar a diego pon^e e que por ello dara aquello que mandaren 
los dichos señores le dieron al dicho sancho de la can-era/ la 
demasía que ay en el dicho solar con que de para el cabildo 
bna mano de papel 


(rúbrica de 
pedro de balverde 

scriuano publico e del concejo) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 151. 

en lunes X de hebrero de MDXXXIX años 

en este día entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res capitán gon^alo dias de pinera (o rrodrigo) tenyente de 
gouernador e de capitán general en esta dicha villa e rrodri¬ 
go docanpo e femando de gamarra alcaldes e alonso feman- 
des e pedio uiartyn montanero e francisco de londoño e san¬ 
cho do la carrera rregidores para platicar e consultar las cosas 
conbinyentes al seruifio de su magostad o bien e pro de la 
rrepubiica desta billa o de los vezinos e moradores/, della./ 


El Cabildo requiere al Teniente Gonzalo Díaz de Pinera 
que no se lleve indios para la pacificación de los Quijos 
ni los someta a prisión y tormentos, pero el Teniente de 
Gobernador insiste y nombra, antes de su partida, por 
Capitanes de la villa a Rodrigo de Ocampo 
y a Hernando de Gamarra 

Folio vuelto 351. 

En viernes XXVIII do hebrero de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso o de costunbre los muy nobles seño¬ 
res rrodrigo docanpo e femando de gamarra alcaldes e alonso 
femandes e pedro martyn montanero e sancho de la camera 


22 


rregidoros para platicar e consultar las cosas convinyentcs al 
seruicio de dios c de su magostad e bien e pro de la rrepu- 
blica desta villa e de los vezinos e moradores della / y en este 
dicho cabildo los dichos señores dixeron que pedian e rrequy- 
rian e pidieron o rrequyrieron/ al muy noble señor capitán 
gonf-alo dias de pinera tenyente de gouemador e de capitán 
general en esta dicha villa e prouyn^ias vna e dos e tres bezes 
e mas quautas pueden e de derecho deuen que por quanto/ a 
sus noticias ha venydo quel dicho señor tenyente enbio con 
bn su mandainyento a bartolome de (jamora alguazil desta 
billa para que traxese a ella todos los caciques e los (de)mas 
yndios de los termynos desta villa/ el qual dicho bartolome 
de cambra fue a los dichos pueblos/ e trae a esta villa todos 
los capiques del los e munclia cantydad de yndios a cuya cabsa 
los tales pueblos rrespiben agrauyo (se an alborotado por pen¬ 
sar que van a las promnQias de los quyxos a donde piensan 
de no boluer a sus naturales/ de donde se sygue muncho de- 
seruicio de dios e de su magestad e despoblación destas pro- 
uincias/) y en Ueuar los tales caciques e yndios podría ser que 
la gente que quedase en los termynos desta villa se alboro¬ 
tasen e aleasen/ del seruicio e yugo de su magestad/ e se 
saldrán los yndios que andan coxendo oro en las mynas de 
donde se sigue mucho pro a los qiymtos rreales de su mages¬ 
tad que le piden e rrequyeren/ que no Ueue los tales caciques 
ny yndios fuera de su natural/ por las cabsas suso dichas/ c 
si algunos jmdios quysyere licuar/ para pacifycar los pueblos 
do los termynos desta billa después de pacyficados los tales 
pueblos los mande boluer. a ellos a sus naturales e mande 
que no so echen en prisiones c e P°s ny cadenas/ por quanto 
a sus noticias ha benydo que los atan e llenan en las dichas 
(prouincias)/ prisiones e sy asi lo hiziere fara/ lo que deue e 
es obligado e lo contrario faziendo protestan/ que se quexaran 
dello a su magestad e ante quyen o con derecho deban/ del 
tal agrauyo que asy rrescibieren ellas por sy e en nonbre 
desta billa e de los vezinos e moradores della e (dix) manda- 
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ron a my el dicho scriuano lea e notifyque este dicho rreque- 
rymyonto al dicho señor tenyento e pidiéronlo por testimonyo 

el qual dicho rrequerimyento en primero de marpo del 
dicho año yo el dicho scriuano ley e notefique al dicho señor 
tenyente testigos juan de padilla e alonso de billanueua o 
femando de la parra/ 

e luego, el dicho señor tenyente rrespondiendo al dicho 
rrequeiiuiyento dixo/ que/ el por mandado del ylustre señor 
govemador don francisco picarro fue a couquystar los caciques 
e yndios e pueblos de los quyxos termynos desta billa e lo 
fue a fazer con cierta gente de pie c do a cauallo e (estando) 
yendo los conquystar (ndo) los tales yndios lo salyeron do 
guerra e han muerto xrispianos e están todabia rreueldes e 
no quyeren benyr al seruicio e yugo de su magostad/ o por 
ser la tierra fragosa e yndispuesta no puede con la dicha 
gente española castigar los tales pueblos syn gente de yndios 
amygos/ e los yndios le han muerto cauallos c si se dexase 
de castygar lo suso dicho (esta) los caciques questan de pasala 
comarca tomarían abinanteza e se alearían hiendo que los 
tales pueblos no se castygauan de donde se sygueria moncho 
desenlíelo de dios e de su magostad/ c por las dichas tales 
cabsas vyno a esta billa e enbio al dicho bartolomo do ?a- 
mora rrecoxese ciertos yndios de los pueblos de los termynos 
desta billa/ para que fuese con el para le ayudar a fazer la 
dicha guerra / el qual traxo ciertos yndios/ los quales el lleua 
para fazer la dicha guerra e no lleua caciques/, e que los 
tales yndios que lleua/ van en su libertad e syn prisiones, las 
quales no ha consentido después que vino a esta villa ny lo 
consentyra e los que abia/ los ha mandado quebrar/ e que no 
los hagan so cierta pena según paresco por el pregón que 
sobre ello ha dado e que en haziendo la dicha guerra/ el 
enbiara a esta billa los yudios que lleua faziendo la guerra 
en los termynos desta villa e quel después que vino a pro¬ 
curado el bien e pro de la rrepublica desta villa e de los 
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vezinos o moradores della/ o prencipalmente el seniipio de su 
magostad o del dicho señor gobernador en su rreal nonbre o 
que sy los dichos señores de cabildo saben/ que alguna per¬ 
sona aya/ echado en prisión algunos yndios se lo digan/ poi¬ 
que! fara justicia en el caso/ e que los caciques prenyipalos 
desta tierra no llena ny licuara saluo el cacique (tytarco) de 
otaualo/ el qual si no lo lleuase podría rredundar a esta tie¬ 
rra mucho daño por ser señor premjipal e que esto daua e 
dio por su rrespuesta no consintiendo en sus protestaciones 
ny en alguna dellas testigos los dichos (1) y digo que inyrare 
el seruycyo de dyos y el de su magestad como me lo pide y 
sea mas convynyento 

goncalo diaz pedro de balverde 

de pinera scriuano publico 

E luego el dicho señor tenyente estando en su cabildo 
o ayuntamyonto los señores justicia e rregidoros desta billa 
es a saber el dicho señor tenyente e rrodrigo docanpo e fer- 
nando de gamarra alcaldes e sancho de la carrera/ e pedro 
martyn montanero rregidores para platicar e consultar las 
cosas conbynyentes al servicio de dios e de su magestad e 
bien e pro de la rrepublica desta billa e de los vezinos e mo¬ 
radores della e en este dicho cabildo el dicho señor tenyente 
dixo que por quel ba en el (a) socorro de la gente que dexo 
en los dichos quyxos e a conquystar e pacifycar (en) los dichos 
quyxos e para que esta billa quede en pas o justicia es nes- 
Cesario quoden personas que la tengan en justicia a los espa¬ 
ñoles e naturales destas provincias dixo que nonbraua c non- 
bro por capitanes desta dicha villa para que faga lo suso 
dicho a los dichos rrodrigo docanpo e femando de gamarra 
a los quales dio poder conplydo para que entranbos vsen el 

i.l) Lo que sigue, escrito de puño y letra del mismo Gonzalo 
Diaz de Pinera, en letra mojor que la de Diaz. 


dicho oficio de capitán desta villa e sus termynos e fagan lo 
tocante al dicho oficio de capitán pueden o deuen fazer y le 
dio el dicho poder con todas sus disidencias e dependencias 
anexidades e conexidades e pidió e mando a los dichos seño¬ 
res de cabildo los rresciban por tal capitán para que lo puedan 
bsar entranbos e cada bno por sy/ o los dichos señores de 
cabildo/ rrescibieron al dicho oficio de capitán al dicho i-ro¬ 
drigo docanpo e femando de gainarra/ alcaldes para que pue¬ 
dan bsar el dicho oficio con lo a el anexo e dependiente e 
los rrescibian al dicho oficio tanto cuanto pueden e de dere¬ 
cho deuen e no en mas ny allende e firmáronlo 

goncalo dias 
de pinera 


pedro martyn mon 


Se juramenta Francisco Gordón, fundidor y platero 
Se ordena a Francisco de San Lucas, mercader, 
que venda el aceite medido y no por medir 
Se señala lo que han de cobrar los herradores 

Folio 163. 

En martes XI de marco de MDXXXIX años 

En esto dia entraron en su cabildo o ayuntamiento 
segun que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res justicia e rregidores desta billa es a saber (los) rrodrigo 
docanpo e femando de gainarra alcaldes e sancho de la carrera 
e pedio martyn montanero rregidores para platicar e consultar 
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las cosas conbinyentes al sernipio de dios e de su magestad e 
bien e pro de la rrepublica desta villa e de los vezinos e mo¬ 
radores della e en este dicho cabildo mandaron parecer a el/ 
a francisco gordon fundidor e platero del qual tomaron e rres- 
9Íbieron juramento en forma de derecho so virtud del qual 
prometió de bsar bien e fielmente del dicho ofipio de fundidor 
e marcador a todo su leal poder e saber/ o le echara al oro 
la ley que tubiere/ 

- e los dichos señores dixeron/ que/ en esta billa esta 
francisco de sanlucas mercader que bende azeyte el qual no 
lo bende por arroua ssino por botyjas e los que lo conpran 
piensan que lleuan arroua de azeyte e no lo llenan/ e/ por que 
sepa cada bno lo que lleua dixeron que uiandanan e mandaron 
que se notefique al dicho francisco de sanlucas que si algún 
azeyte vendiere lo benda medido por arrouas o medias o quar- 
tyllas e no por botyjas porque munchas dellas están basias e si 
no lo quysiere bender medido no lo venda por medir so pena 
de perdido el azeyte que por medir lo hendiere/ 

- En este dicho cabildo mandaron que los erradores desta 
billa que hierran cauallos/ no Ueuen mas de por herrar bn 
cauallo o yegua de quatro pies bn peso/ e a este rrespeto lo 
que herrare, e si demas Ueuare yneurra en pena do diez pesos 
de oro para la camara de su magestad 


(1) rrodrigo docanpo 


hernando de 
ga marra 


sancho de la 


pedro martyn mon 


pedro de balverde 

sevillano publico 




Pedro de Valverde. 


27 


Cabildo en que se proveyeron algunas peticiones 

Folio vuelto 153, 

En sabado XXIX de marco de MDXXXIX años 

- En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res capitán femando de gal narra alcalde e alonso femandes e 
francisco de londoño e sancho do la carrera e pedro niartyn 
montanero rregidores para platicar e (consultar) proueer las 
cosas conbinyentes al sorbido de dios e de su magestad e bien 
e pro de la mepublica desta billa e de los vczinos e morado¬ 
res della. y en este dicho cabildo se proveyeron ciertas pety- 
9¡oiics en las espaldas dellas 

(rúbrica de 
pedro de balverde 

scriuano publico) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 154. 

En jueues X de abril de MDXXXIX años 

- En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento. 
según que lo han de bso e do costunbre los muy nobles seño¬ 
res írodrigo docanpo e femando de gamarra alcaldes e alonso 
femandes e francisco de londoño o pedro mai-tyn montanero 
rregidores para platicar e conssultar las cosas conbinyentes al 
seruicio de dios e de su magestad e bien e pro de la rrepu- 
bllca desta billa e de los vezinos e moradores della. 


Cabildo en que no se asento nada 


Folio 164. 

En viernes XI de abril de MDXXXIX años 

En este día entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res rrodrigo docanpo e femando de gamarra alcaldes e alonso 
femandes e francisco de londoño e pedro martyn montanero 
rregidores para platicar e consultar, las cosas conbinyentes al 
semino de dios e de su magestad e bien e pro de la rrepu- 
blica desta billa e de los vezinos e moradores della 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 154. 

En viernes XVIII de abril de MDXXXIX años 

en este día entraron en su cabildo o ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre/ los muy nobles seño¬ 
res írodrigo docanpo alcalde e alonso femandes e pedro mar¬ 
tyn montanero rregidores para platicar e consultar las cosas 
conbinyentes al seruifio de dios o de su magestad e bien e pro 
de la rrepublica desta billa e de los vezinos e moradores della/ 
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Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 154. 

En viernes IX de mayo MDXXXIX años 

En este día entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles rro- 
drigo docanpo e Hernando de gamarra alcaldes e capitanes e 
francisco de londoño e pedro martyn montanero iTegidores 
para platicar e consultar las cosas conbinyentes al seruifio de 
dios e de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta 
villa e de los vezinos e moradores della/. 


El Cabildo requiere a Rodrigo de Ocampo que no lleve 
indios a Popayán y el Regidor contesta que no lo hará 

Folio vuelto 154. 

En viernes XVI de mayo de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res femando de gamarra alcalde e francisco de londoño e pe¬ 
dro martyn montanero e sancho de la carrera rregidores para 
platicar e consultar las cosas conbinyentes al seruicio de dios 
e de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta billa e 
de los vezinos e moradores della/. e en este dicho cabildo en¬ 
tro el capitán rrodrigo docanpo alcalde/, y en este dicho ca¬ 
bildo los dichos señores dixeron que por quanto a su noticia 
lia benydo quel dicho señor rrodrigo docanpo alcalde/ con 
probision del capitán e tenyente goncalo dias de pynera va 


desta billa con cierta gente de pie e de a cauallo a las pro- 
bincias do popayan a dar e presentar al capitán lorenzo de 
aldana <;ierta probision n-eal de su magestad. e después de 
dada estarse e rresedir en las prouynpias de pasto./ e podría 
ser que la gente que con sigo lleua/ llebase desta villa e de 
sus termynos yndios e yndias anaconas e de rrepartymyentos 
en (e acos) e cadenas e prisiones e fuera dellas/ o por que a 
esto no se ha de dar lugar/ dixeron que rrequerian e rrequy- 
rveron e pedían e pidieron al dicho señor alcalde rrodrigo do- 
canpo que no consienta ny de lugar a que nyngunas personas 
lleuen fuera dostas prouvncias nyngunos yndios ny yndias ana¬ 
conas ny de rrepartiinyentos en prisiones ny fuera dolías/ por 
quanto sy se llenasen/ vendría muncho deserbiylo de dios e de 
su magestad e del dicho señor gouernador en su rreal nonbro 
e despoblación destas prouyncias/. e (si asi lo) por que en las 
dichas prouyncias de popayan se mueren por ser la tierra en¬ 
ferma/ e demas desto los que no se mueren se benden / en las 
dichas prouyncias de popayan/ según es publico e notorio/ e si 
asi lo bizieren liara lo que deue e es obligado e cunplira el 
mandamyeuto del señor gouernador don francisco picarro questa 
apregonado en esta villa/ sobre lo suso dicho donde no lo con¬ 
trario faziendo protestan/ que cobraran ellos e las personas 
que obiero lugar de derecho (todos lo) del e de sus bienes todos 
los daños que sobre ello se le rrecrecieren a esta billa e a los 
vezinos desta billa e a las demas personas que agrabiare sobre 
lo suso dicho e demas que yncurrira en la pena del dicho 
mandamyento del dicho señor governador o pidioronlo por 
testimonyo 

E luego el dicho rrodrigo doeanpo alcalde dixo que el ba 
con la dicha gente de pie e de a cauallo a las dichas prouin- 
C¡as de popayan a llenar la dicha prouysion o después venyrse 
a las probincias de pasto con la dicha gente/ por virtud do 
bna prouysion del dicho señor tenyente goncalo dias/ e quel 
como persona que a jurado el bien e pro de la rrepublica desta 
billa c do los bezinos e moradores della no llenara ny consen- 


31 


tyra Ueuar a nyngunas personas que van con el/ nyngunos 
yndios ny yndias en prisión ny fuera della/ porque asi el di¬ 
cho señor govemador lo tiene mandado por virtud del dicho 
mandamyento e que en todo liara lo que conbenga al serbicio 
do dios e do su magestad e bien destas prouyn^ias e firmáronlo 

rrodrigo docanpo hernando de 

ga marra 


francisco de sancho de la 
londoño carrera 


En. 

- (en este dicho cabildo el dicho rrodrigo docanpo alcal¬ 
de dixo que por que el so ba fuera destas prouymjias a las 
dichas prouyncias de popayan e pasto/, a fazer lo de suso con- 
tonydo e es bien) (1) 


Como Rodrigo de Ocampo se va a Popayán, se nombra 
en su reemplazo, por Alcalde, a Francisco de Londoño 
El Cabildo requiere a Ocampo que no lleve consigo 
ningunos indios 


Folio vüelto 155. 

En sabado XVII de mayo MDXXXIX afios 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño- 


(1) Este principio <le Acta, testado. 


res justicia e rregidores desta billa es a saber rrodrigo do- 
canpo e heniando de gamarra alcaldes e francisco do londoflo 
o ssancho de la carrera e pedro martyn montanero rregydores 
para platicar o consultar las cosas conbynientes al seruipio de 
dios e de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta 
billa e de los vezinos e moradores della e en este dicho ca¬ 
bildo el dicho rrodrigo docanpo alcalde dixo que por que el 
se ba fuera de los tennynos desta billa a entender en cosas 
tocantes al sorbido de su magestad. e es nesijesario que en 
esta billa queden dos alcaldes para que la justicia de su ma- 
gestad sea executada/ e para que sy bn alcalde fuere fuera 
que quede otro on la billa nonbraua e nonbro por persona 
alcalde desta billa para que los dichos señores den la bara/ 
a francisco de londoño rregidor/ hasta en tanto que el buelva 
a esta billa/ dentro de su año/ o luego los dichos señores de 
cabildo dixeron ques persona en quyen cabe el dicho oficio/ 
e cargo e el dicho rrodrigo docanpo dexo la vara en el dicho 
cabildo e los dichos señores se la dieron al dicho francisco 
de londoño e le rrespibieron por alcalde desta billa hasta en 
tanto quel dicho rrodrigo docanpo buelba a esta billa dentro 
de su año/ e le tomaron e rres?ibieron juramento en forma 
de derecho/ so virtud del qual prometió do bsar bien e fiel¬ 
mente del dicho oficio e cargo de alcaldo o guardara justicia 
a las partes e la admynystrara o en todo ello fara lo ques 
obligado a fazer o fecho (los) el dicho juramento los dichos 
señores le rresfibieron al dicho cargo al dicho francisco do 
londoño como dicho es 

- lín este dicho cabildo el dicho sancho de la carrera 
rregydor dixo que porque le consta que la gente que ba la 
bia do quyllafinga syn capitán ny cabdillo ny persona con 
poder del señor governador ny deste cabildo e ban faziendo 
por los camynos llenando en hicos c cadenas a los natu¬ 
rales destas probinpias alborotando los pueblos dcllas o quel 
señor rrodrigo docanpo alcalde desta billa va a las probinpias 


de popayan por cabdillo de la dicha gente syn tener poder 
del dicho señor gouemador ny deste cabildo que rrequyere 
vna e dos e tress bezes e todas quantas do derecho ha lugar 
al dicho señor rrodrigo docanpo que no mande (sa) a cacique 
ny prenpipales de los (ter) pueblos de los termynos desta billa 
por quanto no tyene poder de su señoría ny los alborote ny 
alpe e no consienta sacar naturales asy yndios como yndias 
por quanto esta ebitado por el dicho señor gouemador de los 
termynos desta billa e que sy asi lo liziere fara lo que deue 
e es obligado como alcalde ¿ordinario desta billa por su ma¬ 
gostad e rrequyere al señor alcalde femando de gamarra e a 
los señores de cabildo que probean bna persona de buena 
conpienpia e zeloso del serbipio de su magestad con poder de 
los señores de cabildo para que vaya hasta echar la dicha 
gente fuera de los termynos desta billa/ que no les consienta 
llenar naturales ny yndios naturales destas probinpias e rre¬ 
quyere/ lo suso dicho lo contrario faziendo protesta de se 
quexar a su magestad e al señor gouemador del daño que se 
fizíere o pidiólo por testimonyo 


E luego el dicho rrodrigo docanpo rrespondiendo dixo 
que el va con bna provisión del capitán e tcnyente gonpalo 
dias de pynera tenyente de gouemador en esta billa con 
pierta gente a lleuar pierta probision a su magestad que yn- 
porta a su rreal serbipio para la entregar o fazer entregar al 
capitán lorenpo de aldana e fecho esto ponerse en pasto para 
papificar los naturales de la billa bipiosa e traellos al domy- 
nyo e yugo de su magestad hasta en tanto que su señoría otra 
cosa prouea e que a todo su poder procurara/ que nynguna 
persona/ lleue nyngunos naturales de los termynos desta. billa/ 
como persona alcalde e rregidor perpetuo o vezino desta villa 
e sy los dichos señores de cabildo been que en el no cabe 
el dicho cargo de lleuar la dicha gente lo deua otro/ que el 
sse quedara/ e esto daua por su rrespuesta al dicho rreque- 
rymyento 
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- e luego los dichos señores dixeron que ayer en el ca¬ 
bildo pasado rrequyryeron al dicho rrodrigo docanpo que no 
llevase nyngunos yndios naturales destas prouynijias a las pro- 
bin^ias de pasto e popayan. ny los consienta llevar/ e que el 
dicho rrodrigo docanpo va en la dicha jomada por probision 
del dicho tenyente de gouemador gonpalo dias/ e que pues 
ba en serbi^io de su magestad a lleuar la dicha probision no 
le pueden detener/ e que con rrequerille lo suso dicho al dicho 
rrodrigo docanpo cunplen/ con lo que son oblygados a lo que 
toca a lo que son obligados por el bien e pro de la rrepublica 
desta billa e que sy el dicho rrodrigo docanpo lleuare o con¬ 
sintiere lleuar algunos naturales venydo que (sepa) sea a esta 
billa/, el/ al tienpo de la rresidenpia dara su descargo/, e se 
fara justicia en el caso e que en la villa queda poca gente e 
no ay nescjesidad que vaya persona (que va) con el dicho rro¬ 
drigo docanpo por ques alcalde e capitán e bezino e rregidor 
desta billa/ o a jurado el bien e pro de la rrepublica desta 
billa/ e sy daño fiziere el como persona que tyene tales car¬ 
gos lo pagara en su tienpo e lugar (e luego el dicho) e fe¬ 
máronlo 

rrodrigo docanpo hemando de francisco de sancho de la 
gamarra londoño carrera 

pedro martyn mon 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 15C. 

En viernes XXIII de mayo del dicho año 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
como lo han de bso e de costunbre los muy nobles señores 
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francisco de londofio alcalde e sancho de la carrera e pedio 
martyn montanero rregidores para platicar e proueer las cosas 
conbinyentes al seruy^io de su magestad e bien e pro de la 
rrepublica desta villa e de los vezinos o moradores della 


Cabildo en que no se asentó nada 


En martes tress dias de junyo de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntainyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res femando de gamarra e francisco de londoño alcaldes e 
martyn de la calle e sancho de la carrera e pedio martyn 
montanero rregidores para platicar e consultar las cosas con- 
vinyentes al serbipio de dios e de su magestad. e bien e pro 
de la rrepublica desta villa e de los vezinos e moradores della./ 

(rúbrica de 

pedro de balverde 

scriuano publico) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 157 . 

En myercoles lili de junyo de MDX XXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seño- 
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res femando de gamarra e francisco de londoño alcaldes e 
alonso femandes e inartyn do la calle e sancho de la carrera 
e pedi-o inartyn montanero rregidores para platicar e consul¬ 
tar las cosas convinyentes al serbicio de dios e do su mages- 
tad o bien e pro do la rrepublica desta billa e de los vezinos 
e moradores della. 

(rúbrica de 

pedro de balverde 

scriuano publico) 


Se faculta a Pedro de Valverde para que pueda negociar 
con sus tierras 


Polio 157. 

en lunes IX de junyo MDXXXIX años 

En este (lia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre/ los muy nobles se¬ 
ñores femando de gamarra e francisco do londoño alcaldes e 
martyn de la calle e sancho de la carrera e pedro inartyn 
montanero rregidores para platicar o consultar las cosas conbi- 
nyentes al serbicio de dios e de su magostad e bien e pro de 
la rrepublica desta billa e de los vezinos e moradores della/. 

- en este dicho cabildo los dichos señores dixeron que 
por quanto a my el dicho scriuano por ellos e por los cabil¬ 
dos pasados me han sido dadas ciertas estancias e (con e) tie¬ 
rras e por que syruo al dicho cabildo syn yntereso y por que 
soy vezino desta villa dixeron que todas las tierras e estan¬ 
cias e otras cosas que como a vezino desta billa me han sido 
dadas me las dauan o dieron para que las pudiese vender e 
enajenar como cosa mya propia e como sy fuera conquystador 
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destas prouyncias e las personas que do my las conpraren las 
ayan como suyas como sy las conprasen de persona conquys- 
tador e que esto asi fazlan asi mysmo de las demas tierras e 
otras cosas que por ellos o por los cabildos venyderos me fue¬ 
ren dadas para en pago del dicho my trabajo e serbicio que 
hago al dicho cabildo syn ynterese e firmáronlo 

E me las dauan las dichas tierras por bien serbidas 

hernando de francisco de sancho de la 

gamarra londoño carrera 

pedro martgn mon martyn de la 

tanero calle 


Se prohíbe que ninguna persona salga de la villa 
sin licencia 


Folio vuelto 167. 

En sabado XIIII de junyo de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seflo- 
res femando de gamarra e francisco de londofio alcaldes e 
martyn de la calle e sancho de la carrera e pedro martyn 
montanero rregydores para platicar e consultar las cosas con- 
vinyentes al serbicio de dios e de su magostad e bien e pro 
de la rrepublica desta billa e de los veninos o moradores della/. 

E en este dicho cabildo los dichos señores dixeron que 
mandauan e mandaron que se apregonc en esta billa que 
nynguna persona estante en ella / no se baya fuera desta billa 
syn su licencia dellos so pena de ?inqueuta pesos de oro la 
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mytad para la camara de su magestad e la otra mytad para 
obras publicas desta billa/ por que yendo licencia (1) se bera 
si deuen (dinero) pesos de oro a su magestad/ e firmáronlo 


hernando de 
gamarra 


francisco de carrera martyn de ia calle 
londoño 


martyn de 
la calle (2) 


pedro martyn mon 


Nombramiento de Pregonero a Juan Enríquez 

Folio 158. 

En lunes XVI de junyo de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntainyento 
según que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res femando de gamarra e francisco de londoño alcaldes e 
martyn de la calle e sancho de la carrera e pedia martyn 
montanero rregidores para platicar e consultar las cosas con- 
binyentes al serbiijio de dios e de su magestad e bien e pro 
de la rrepubliea dcsta billa e de los vezinos e moradores dolía/. 

En este dia (entraron en) los dichos señoros rresgibieroñ 
» por pregonero desta billa a juan enrriquez y le señalaron de 
partido cada/ año (finquenta pesos de oro que le sean pagados 
de obras publicas desta villa/, e le tomaron juramento en for- 

(1) Zarza ha corregido: pidiendo U^em¡üt. 

(2) Una prueba más de que Martin de la Calle no sabía escribir. 
Entre sus dos signos de rúbrica asentaron su nombre, primero el propio 
Valverde y luego Pedro Martin Montanero. 


uia de derecho so virtud del qual prometió de vsar bien e 
fielmente del dicho oficio de pregonero e asi lo prometió de 
fazer e prometió e se obligo de no dexar el dicho oficio syn 
que ponga otra persona en el dicho oficio de pregonero (e fir¬ 
máronlo) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Polio 158. 

En sabado XXI de junyo de MDXXXIX años 

En .este dia entraron en su cabildo e ayuntainyento 
según que lo han de bso e de costuubre los muy nobles seño¬ 
res capitán gongalo dias de pinera tenyente de gouemador./ 
en esta dicha villa e femando de gamarra e francisco de lon- 
doüo alcaldes e alonso fernandes e sancho de la carrera e 
podro martyn montanero rregydores para platicar e consultar 
las cosas conbinyentes al serbi^io de dios e de su magestad 
e bien e pro de la rrepublica desta billa e de los vezinos e 
moradores della/. 


(rúbrica de 
pedro de balverde 

scriuano publico) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio vuelto 168 . 

En lunes XXTTT de junyo de MDXXXIX años 
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En este día entraron en su cabildo o ayuntamiento 
según que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res capitán gomjalo dias de pinera/ tenyente de gouernador 
en esta billa e femando de gamarra e francisco de londoño 
alcaldes o alonso femaudes o sancho do la carrera e martyn 
de la calle o pedro martyn montanero rregidores para plati¬ 
car e consultar las cosas conbynyentes al serb¡9¡0 de dios e 
de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta billa e 
de los vezinos c moradores della 

(rúbrica de 
pedro de balverde 

scriuano publico) 


Como regresa a la villa Rodrigo de Ocampo, Regidor 
perpetuo y Alcalde, Francisco de Londoño le devuelve 
la vara de Justicia 


Folio vuelto 158. 

En myercoles XXV de junyo de MDXXXIX años 

- En este día entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre/ los muy nobles, se¬ 
ñores capitán gomjalo dias de pinera tenyente do gouernador 
en esta dicha villa e femando de gamarra e francisco de lon¬ 
doño alcaldes e martyn do la calle e pedro martyn montanero 
rregidores para platicar e consultar las cosos convinyentes al 
seruypio de dios o do su magestad e bien e pro do la rrepu¬ 
blica desta billa e de los vezinos e moradores dolía/ e en este 
dicho cabildo entro en el sancho de la cairelo rregidor/ e 
asi mysmo entro en el rrodrigo doeanpo rregidor perpetuo e 
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alcalde desta billa este presento aiio e dixo quel se fue fuera 
desta villa a scruyr a su magestad. e dexo la bara de alcalde 
al dicho francisco de londoño negidor pidió a los dichos se¬ 
ñores le den la bara de la justicia para que exerpite el dicho 
su oficio e cargo e luego los dichos señores de cabildo, le 
dieron e entregaron al dicho rrodrigo docanpo la dicha bara 
de la justipia/ e prometió de bsar el dicho cargo como lo 
tyene jurado e prometido e el/ la rrespibio (e la dexo /) el 
dicho franpisco de londofio dexo la dicha vara en el dicho 
cabildo e los dichos señores la dieron como dicho es al dicho 
rrodrigo docanpo e el dicho franpisco de londoño quedo en el 
dicho cabildo como rregidor / 

(rúbrica de hernando de rrodrigo docanpo 

gonpalo diaz gamarra 

de pinera) 

franpisco de martyn de la 

londoño calle 

sancho de la pedro martyn mon 

carrera tanero 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 159. 

En sabado XXVIII de junyo de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre/ los muy nobles se¬ 
ñores capitán gonpalo dias de pinera tenyente de gouemador 
e femando de gamarra e rrodrigo docanpo alcalde e alonso 
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femandcs o rnartyn de la calle e francisco de londofio e pe- 
dro rnartyn montanero rregidores para platicar e consultar 
las cosas conbinyentes al serbi^io de dios e de su magostad 
e bien e pro de la rrepublica desta billa e de los vezinos e 
moradores della./ 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 159. 

En lunes XXX de junyo de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res rrodrigo docanpo e femando de gamarra alcaldes e mar- 
tyn de la calle e alonso femandes e francisco de londoño e 
pedro rnartyn montanero rregidores para platicar e consultar 
las cosas conbinyentes al serbi^io de dios e de su magostad 
e bien e pro de la rrepublica desta billa e de los vezinos e 
moradores della 


(rúbrica de 

pedro de valverde 

scriuano publico) 


Por ausentarse Rodrigo de Ocampo, le reemplaza como 
Alcalde Alonso Fernández 

Se nombra por Capitanes a Hernando de Oamarra y a 
Alonso Hernández 


Eu jueues/ tress de jullio de MDXXXIX años 
En este dia entraron en su cabildo según que lo han 
de vso e de costunbre los muy nobles señores capitán gon$alo 
dias de pinera tenyente de gouernador e de capitán general 
en esta dicha villa e prouynpias e femando de gamarra e 
rrodrigo docanpo alcaldes o martyn do la calle e alonso fer- 
nandes e francisco de londoño e pedio martyn montanero 
rregidores para platicar e consultar las cosas conbinyentes al 
serbifio de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta 
billa e de los vézanos e moradores della./ 

- y en este dicho cabildo el dicho rrodrigo docanpo 
alcalde dixo que por quel va fuera de los termynos desta 
billa a las prouyn?ias de pasto dixo que dexaua e dexo la 
dicha bara/ de alcalde en el dicho cabildo para que la den a 
persona que la vse bien e fielmente e como conbenga/ con 
aditamento que sy el binyere a esta billa/ antes de cunplido 
su año/ que le den la bara de alcalde para que la bse/ como 
fasta agora e por fazer aquello ques obligado en nonbrar 
alcalde/ para que los dichos señóles lo rresfiban dixo que 
nonbraua e nonbro por alcalde desta billa fasta en tanto que 
el benga como dicho es a alonso femandes rregidor/. e luego 
los dichos señores de cabildo diexeron que es persona/ que 
cabe bien el dicho oficio/ e le tomaron o rres^ibieron jura¬ 
mento en forma de derecho so virtud del qual prometyo de 
bsar bien e fielmente del dicho oficio e cargo de alcalde desta 
billa fasta en tanto quel dicho rrodrigo docanpo venga dentro 
de su año e guardara justicia/ (a) a las partes e en todo fara 
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aquello ques obligado a fazer tocante a su ofipio o luego los 
dichos señores dixeron que lo abian e obieron por rrespebido 
al dicho oficio de alcalde fasta en tanto quel dicho rrodrígo 
docanpo benga dentro en su año / e le dieron e entregaron al 
'dicho alonso fernandes la bara de justicia que el dicho rro- 
drigo docanpo tenya/ o el la rrespibio/ para bsar dello como 
dicho es./ e firmáronlo de sus nonbres 
gonpalo dias (rúbrica de (rúbrica de (rúbrica do 
de pinera rrodrígo docanpo) Fernando de martyn de la 
gamarra) calle) 

pedro martgn mon francisco de 

tanero londoño 

E luego el dicho señor capitán dixo que por quel ba a 
conquystar las provincias de pasto e poblar la billa bipiosa/ e 
es nespesario que en esta billa queden personas por capitanes 
para que oyan los naturales destas prouynpias e les hagan 
justipia e tengan esta villa en pas e sosyego e fagan aquello 
que para la perpetuapion dolía eonbenga/ dixo que nonbraua 
e nonbro por capitanes desta billa para que hagan lo suso 
¡¡S* dicho hasta en tanto quel benga a esta billa a los dichos/ 

‘3í d “ femando de gamarra o alonso fernandes alcaldes para que 
como tales capitanes hagan lo suso dicho e lo que mas con¬ 
venga/ a los quales e a cada bno dellos dixo que daua e dio 
poder eonplido/. según de derecho se rrequyere o firmólo/, e 
luego los dichos señores los rrescibieron al dicho ofipio de 
capitanes desta villa para que hagan lo suso dicho hasta en 
tanto quel dicho señor capitán gonpalo dias venga a esta 
villa e les tomaron e rrespibieron juramento en forma de 
derecho/ que vsaran bien e fielmente del dicho ofipio o cargo 
de capitanes. 

(rúbrica do (rúbrica de (rúbrica de (rúbrica do 

gonpalo dlaz rrodrigo docanpo) martyn de la pedro martyn mon 
de pinera i calle) tanero) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Foi.io ICO 


En limes Vn de jullio de MDXXXIX años 

- En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res capitán femando de gamarra/ alcalde e francisco de lon- 
doflo e pedro martyn montanero rregidores para platicar e 
consultar las cosas convinyentes al serbifio de dios e de su 
inagestad e bien e pro de la rrepublica dcsta billa e de los 
vezinos e moradores della./ 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 160. 

En viernes XI de jullio de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res/ capitán femando de gamarra alcalde hordinario en esta 
dicha villa e francisco de londofio e pedro martyn montanero 
rregidores para platicar e consultar las cosas conbinyentes al 
servicio de dios e de su magestad e bien e pro de la rrepu¬ 
blica desta villa e de los vezinos o moradores della/. 

(rúbrica de 

pedro de balverde 

scriuano publico) 
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Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 160. 

Eu lunes XIIII de jullio de 39 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntainyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res capitán Hernando de gamarra alcalde hordinario en esta 
dicha villa e martyn de la calle E franjeo de londoño/ e 
pedro martyn montanero rregidores para platicar e consultar 
las cosas eonbinyentos al serbipio de dios e de su magestad 
e bien e pro de la rrepublica desta billa e de los vezinos e 
moradores della/. 


(rúbrica de 

pedro de balverde 

seriuano publico) 


Se concede una estancia para vacas a Alonso Hernández 
Se ordena cerrar el desaguadero de la laguna de Iñaquito 

Folio vuelto 160. 

En myercoles XXIII de jullio de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntainyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles se¬ 
ñores femando de gamarra e alonso femandes alcaldes, e 
martyn de la calle e francisco de londoño e podro martyn mon¬ 
tanero rregidores para platicar e consultar las cosas conbi- 


nyentes al serbi^io de dios e de su magestad e bien e pro de 
la i'repviblica desta billa e de los vezinos e moradores della 

en este dicho cabildo el dicho alonso femandes al¬ 
calde pidió a los dichos señores que lo hagan merced de vna 
estancia de vacas en el asiento do cochisquy que corra por 
vna parte e por otra./ e en ello le haran merced e haze dexa- 
fion de otra estancia que linde con esta le dieron los dichos 
señores le dieron al dicho alonso femandes en lo que pide 
vna estancia de vacas, bna legua en quadra sin perjuyzio 

(rúbrica de 
pedro de valuerde 

scriuano publico) 

hernando de (rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

gamarra martyn de la francisco de pedro martyn mon 

calle) londono) tanero) 

- E en este dicho cabildo los dichos señores dixeron 
que junto a esta villa en el valle de afiequyto al tienpo que 
entraron en la tierra estaua ally. vna laguna la qual es pro 
de la billa que los ganados que en el exido andan a mejor 
rrecabdo e es pro desta villa dixeron que les pares^e que se 
sierre el desaguadero de la dicha laguna para que se rrecoxa 
a ley el agua e se faga el alaguna que solya. 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 161. 

En sabado XXVI de jullio de MDXXXIX años 

En esto dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño- 


res capitán gon?alo dias de pinera tenyento do governador o 
de capitán general en esta dicha villa e probinfias e feman¬ 
do de gamarra e alonso femandes E alcaldes e inartyn de la 
calle e francisco de londoño e sancho de la carrera rregidores 
para platicar e consultar las cosas conbinyentes al serbi$io 
de dios e de su magestad e bien e pro do la i-república desta 
billa e de los bezinos e moradores della. 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 161. 

En lunes XXVIII de julio de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res capitán gomjalo dias de pinera tenyente de gouemador/ 
e femando de gamarra e alonso fernandes alcaldes e francisco 
de londoño e sancho de la carrera e pedro martyn montanero 
rregidores para platicar e consultar las cosas conbinyentes al 
serbi^io de dios e de su magestad e bien e pro de la rrepu- 
blica desta villa e de los vezinos e moradores della. 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 161. 

En myercoles XXX de jullyo de MDXXXIX años 

En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre los muy nobles seño- 
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res capitán gonijalo dias de pinera tenyente de gouemador e 
de capitán general e femando de gamarra alcalde e francisco 
de londofio e sancho de la carrera e pedro martyn montanero 
rregidores para platicar e consultar las cosas conbinyentes 
al serbipio de dios nuestro señor e de su magestad e bien e 
pro de la rrepublica desta billa e de los vezinos e moradores 
della/. e en este dicho cabildo entro en el alonso fernandes 
alcalde./ 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 161. 

lunes en lili de agosto de MDXXXIX años 

- En este día entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res femando de gamarra e alonso fernandes alcaldes e sancho 
de la carrera e fran^sco de londoño. rregidores para platicar 
e consultar las cosas conbinyentes al serbiyio de dios e de su 
magestad e bien e pro de la rrepublica desta billa e de los 
vezinos e moradores della/ e en este dicho cabildo después de 
aver fecho el rrequerimyento. francisco burgueño procurador 
desta billa entro en el dicho cabildo/ pedro martin montane¬ 
ro rregidor/ 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 161. 


jueues Vil de agosto de MDXXXIX años 
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En este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de eostunbre los muy nobles seño¬ 
res capitán gonpalo dias de pinera tenyente de gouemador 
en esta villa e prouymjias e femando de gamarra o alonso 
fernandes alcaldes/ c sancho de la carrera e francisco de lon- 
doño e pedro martyn montanero rregidores para platicar e 
consultar las cosas conbinyentes al seru¡9¡o de su magestad o 
bien e pro de la rrepublica desta billa o de los vezinos e 
moradores della 


Alonso Hernández se va a Pasto y nombra, en su lugar, 
por Alcalde, a Martín de la Calle 
También Hernando de Gamarra parte a Chimbo 

Folio 162. 


+ 

(i) 

En seys de setienbro de MDXXXIX 

Este dicho dia se juntaron en cabildo según que lo 
han de vso e de eostunbre los muy nobles señores hernaudo 
de gamarra y alonso hernandes alcaldes liordinarios. e martyn 
de la callo e podro martyn montanero rregidores para hazer 
e entender en las cossas tocantes e cunplideras al semino de 
dios y de su magostad o bien e pro de la rrepublica desta 
villa/ 


(1) Dosdo 
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En este cabildo se platico que por quanto ha noticia 
del muy noble sefior el capitán goncjalo dyaz thenyente en 
esta villa, ha venydo que en las prouinfias de pasto ay 
Ciertos alborotos y escándalos entre los españoles que ay en 
ella/ y para hebitar lo suso dicho c avor ynformacion de los 
culpados el dicho señor tenycnte ha probeydo (por) al dicho 
señor alcalde (gamarra) alonso hernandes para que vaya a 
entender en ello por tanto el dicho sefior alcalde (hernaudo 
gamarra) alonso hernandes dyxo que hazia e hizo dexacion 
de la vara de alcalde hasta tanto quel venga al señor martyn 
de la calle questava presente al qual le dyo e entrego la vara/ 
y el dicho señor martyn de la calle la rres<jibio c en nonbre 
de la qual <*) rrescibieron juramento en forma de derecho que 
bien e fielmente bsara el dicho oficio e guardara la justicia a 
las partes y el bien de la rropublica/. y el dicho hernando 
de gamarra dyxo que dexava la dicha vara por que yba a 
alonso chinbo a entender en ciertas cossas conplide- 

. ras al serumio de su magestad e porque se 

hernandes , , , , '. 

iba el dicho señor alonso hernandes tanbyen 
de la dicha villa, no quedase la dicha villa syn vara de justi¬ 
cia e que hasya dexacion hasta en tanto que buelba/ e los 
dichos señores/ del cabildo dyeron poder conplido al dicho 
martyn de la calle para lo vsar 

(rúbrica de hernando de pedro martyn mon 

martyn de la gamarra tanero 

calle) 
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Se prohíbe hacer hoyos en las calles 


Folio vuelto 162. 

En XV dyas de setienbve MDXXXIX años 

En este dicho dia se juntaron a cabildo según que lo 
han de costunbre los muy nobles señores roartyn de la calle 
alcalde hordinario e fi-anfisco do londoño e podro martyn 
montanero rregidores para entender en las cosas tocantes e 
conplideras. al servicio de dyos e de su magestad e bien de 
la rrepublica e vezinos della 

Este dicho dia se platyco por los dichos señores que 
por quanto/ algunos vezynos. desta dicha villa hazen e edefl- 
can casas/ para lo qual hazen hoyos en las calles publicas 
desta dicha villa para hazer barro e adoves e otras cosas en 
lo qual es. grand perjuysyo a la rrepublica/. mandaron que so 
apregone publicamente que nynguno vesyno desta dicha villa 
haga hazer (1) en las calles publicas o los que al presente 
tionen hechos los fierren e (allanen) los allanen dentro de 
ocho dyas so pena de dyez pesos < 2 > de oro la mytad para la 
camara de su magestad e la otra mytad para obras publicas 
desta dicha villa 

(rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

martyn de la francisco de pedro martyn mon 

calle) londoño) tanero) 

(1) Estas dos palabras haga hazer parecen testadas, poro no es 
sino efecto do un manchón. Zarza las omitió, mutilando el texto y es¬ 
cribiendo: veiino desta cilla en las calles publicas: 

( 2 > Escrito at principio tinguenla. Dyez, sobrescrito claramente. Zarra 



Se ordena comprar quince manos de papel para hacer la 
visita de la villa ordenada por Pizarro y el Obispo Valverde 
Recibimiento de Regidor perpetuo al Contador 
Francisco Ruiz 


En XXH de setyenbre de HDXXXIX años 

Esto dicho dia se juntaron a cabildo segund que lo han 
de vso e de costunbre los muy nobles señores gomjalo dyaz 
do pynera thenyente de gouernador e martyn de la calle al¬ 
calde e francisco de londoño e podro martyn montanero rregi- 
dores para hazer entender en las cosas tocantes al seruicio de 
dios y de su magestad e bien e pro de la rrepublica y vesy- 
nos ¿esta villa/ 

Este dicho se platico por los dichos señores del cabildo 
qne por quanto su señoría del señor marques don francisco 
pifarro gouernador destos rreynos y el señor obispo don fray 
bizente de valverde. (*> han enbiado su poder para, vissitar 
estas provincias de quyto e hazer el n-cpartymyento general 
o nesuinyr esta villa en treynta vesynos/ y para hazer lo suso 
dicho acordaron que se conpre quinze manos de papel para 
hazer el dicho rrepartymycnto e visitación ( 2 > lo qual paguen 
por cabecas. los vesynos que quedaren on esta dicha villa 

En este cabildo parescio presente el contador francisco 
rruyz. e presento vna cédula original firmada del señor gouer- 
naáor don francisco picarro e rrefrendada de antonyo picado 
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su secretario/ en que por ella le liaze rregjdor perpetuo de la 
villa su thenor es este que se syguo (1) 

- por quanto su magestad por virtud de bna cédula rreal 
me ha dado poder o facultad para que en los pueblos que fun¬ 
dare < 2 > pueda nonbrar tres ( 3 > rregydores perpetuos para que 
como tales pueden vsar los oficios e porque vos francisco rruys 
vesyno de la villa de quyto sovs seruidor de su magestad avil 
e suficiente e de toda confianca temeroso de dyos en nonbre 
de su magestad e por virtud de la dicha cédula o merced a 
my hecha vos nonbro por rregidor perpetuo de la dicha villa 
de san francisco de quyto según e como su magestad lo man¬ 
da para que podays vsar y exercer el dicho oficio en todas las 
cosas e casos a el anexas e concemyentes e mando al concejo 
justicia e rregymyento de la dicha villa que juntos en su ca¬ 
bildo tomen o rrosciban de vos el juramento e solenydad que 
en tal caso se rrequyere e deveys hazer e hecho vos rresciban 
al dicho oficio y al vso y exerc¡cio del ca yo l 4 ) por la pre¬ 
sente vos rrescibo e he por rrescebido al dicho oficio y al bso 
e exercicio del fecho en la cibdad del cuzco a veynte e ocho de 
abrill de rnylle e quynyentos e treynta e nueve años el qual 
dicho oficio os proveo por quanto diego de sandoval se fue a 
avezindar a la cibdad de popayan fecho vt supra / el marques 
francisco picarro/ por mandado de su señoría antonyo picado/ (5) 

E luego los dichos señores de cabildo rrescibyeron por 
tal rregidor perpetuo al dicho contador francisco rruyz e to- 


(I) La provisión que sigue, escrita por otra mano, como sucedía 

(3) Znrsa: punto iionbrartes rfffydores. 





marón e rrescibieron del el juramento o aolenydad que en tal 
caso se rrequyere/ so cargo del qual el dicho contador pro- 
metyo de vsar bien e fielmente el dicho cargo e de guardar 
las cosas tocantes a la rrepublica e vesynos desta villa y el 
secreto del cabildo/ el qual dicho juramento hizo bien e con- 
plidamente/ e firmólo de su nonbre 


(rúbrica de 

goncalo diaz 
de pynerai 


(rúbrica de 

martyn de la 


pedro martyn mon 


(rúbrica do 

francisco de 
londoño) 

francisco rruyz 


Nombramiento de Capitanes a Alonso Hernández 
y Martín de la Calle 


Polio vuelto 163. 

En la villa de san francisco do quyto a troynta dyas 
del mes de setyenbre de myll e quynyentos y treynta y nueve 
años/ el muy noble señor capitán goncalo diaz de pinera the- 
nyente de govemador en la dicha villa/, dixo que por quanto 
el va por mandado del señor govemador a las/ provincias de 
pasto a poblar la villa viciossa de la concecion/ e a otras 
cosas que cunplen al seruicio de dios o de su magestad/ por 
tanto, dixo que en el entre tanto quel buelbe a esta dicha 
villa que proveya e proveyó por capitanes de la dicha villa 
e sus termynos a los muy nobles señores alonso hemandes e 
martyn de la calle alcaldes hordynaryos en la dicha villa e a 
qualquyer dellos para que ellos o qualquyer dellos goviemen 
esta dicha villa de quyto e sus provincias e tengan en justicia 
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a los vezinos o moradores y estantes en ella, y asy mysmo a 
los naturales destas probinijias/ e para. que si por casso. algu¬ 
nos caciques e yndios destas provincias de quyto se rrebe- 
laren o hizyeren/ otras cosas en deseruicio de dios e de su 
magestad puedan proceder contra ellos e castigados/ e hazer 
en la adinynistracion de la justicia todo lo demás quel haría 
como tenyente e capitán desta villa e les daua e dio poder 
para lo suso dicho segund que lo el tiene e de derecho se 
rrequyere e firmólo de su nonbre/ lo qual dixo que proueya 
tanto quanto abya lugar de derecho e no mas/ 

goncalo diaz 
de pinera 


Regresa Hernando de Gamarra de Chimbo y Martín de la 
Calle le devuelve la vara de Alcalde 

Folio vuelto 163. 

En la villa do san francisco de qnyto a dyez dyas del 
mes de otubre de myll e quynyentos e treynta o nueve afios/ 
estando presente el muy noble señor alonso hornandez 
alcalde liordinario e martyn de la calle rrogidor/ parescio 
presente el señor hemando de gamarra y dixo que por quanto 
el fue a chinbo a entender en ciertas cosas que cunplian al 
seruicio de su magestad/ por lo qual estando en cabildo los 
dyas pasados/ (la) abia dado la bara de alcalde al dicho mar¬ 
tyn de la calle en rretencion hasta tanto quel viniese/, por 
tanto quel agora es venydo/ e tomava e tomo en sy la dicha 
vare para vsar de su cargo de alcalde como de antes e como 
alcalde helegido este presente año e luego el dicho señor 
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martyn de la calle dio e entrego la dicha vara al dicho señor 
alcalde liernando de gamarra/ y el la rresfibio en sy para 
vsar del dicho cargo e lo firmaron./ 

alonso (rúbrica de 

hernandes martyn de la 


Lorenzo de Aldana presenta en el Cabildo una provisión 
por la que aparece que Francisco Pizarra le nombra 
Teniente de Capitán General de Quito y Quillacinga 


Folio 164. 

En nueve dyas del mes de novienbre de MDXXXIX años 

este dicho dia entraron en su cabildo y ayuntamiento 
segund que lo han de vsso y de costunbre/ los muy nobles 
señorea Gonzalo Díaz de Pinera thenyonte de govemador e de 
capitán general en la dicha villa y alonso hemandez e eman- 
do de gamarra alcaldes hordynaryos e francisco rruyz e mar¬ 
tyn de la calle rregidores para (hazer) platicar e entender en 
las cosas tocantes e conplideras al servizio de dyos e de su 
magestad e bien e pro comund desta dicha villa e de los 
vezinos della/ 


en este dicho cabildo parescio el muy noble señor el 
capitán lorenco de aldana e presento vna provisyon original 
e firmada de ciertas firmas su thenor de la qual es este que 
se sigue/ 
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don francisco picjarro adelantado capitán general e go¬ 
bernador en estos rreynos de la nueva castilla llamada perú 
por su magestad por quanto ay necesidad e conbiene al servi- 
zio de su magestad y a la execuzlon de su rreal justicia paz 
e soriego de las probincyas de Quito o quillacinga e sus comar¬ 
cas que agora nuevamente se an descubierto e se descubrieren 
que en ellas aya una persona de conciencia fidilidad e avilidad 
e buen rrecabdo e diligencia servidor de su magestad que bien 
e fielmente entienda en la administración de la justicia/ y en 
todas las otras cossas que conbieneu para la buena población 
e sociego de los españoles e bien de los naturales dellas que 
sea mi theniente general de governador de las dichas tierras 
y por que en vos lorenzo de aldana concurren las calidades 
ssuso dichas y teneys toda yxpirenc-ia de las cossas destas 
partes de las yndias por la presente en nonbre de su mages¬ 
tad y por quanto su voluntad fuere e O la mya en su rreal 
nonbre vos elixo e probeo del ofizio de theniente general del 
governador de las dichas tierras de quito e quillacinga e sus 
tierras e comarcas que están descubiertas e so descubriere e 
vos doy poder para que como tal lo podays vsar en todas las 
cosas e cassos a el anexas e concernientes e podays tomar o 
tomeys en bos como @> mi theniente general do gobernador 
todas las cossas e negocios que sebil e crimynalmente están 
pendientes en las dichas tierras en el estado en questan e to¬ 
das las que de nuevo se ofreziere e acaecieren ansy entre los 
españoles como entre los naturales della e las difinir e deter- 
mynar hasta la final sentencia o sentencias definysion e execu- 
Cion dellas quedando el apelación o apelaciones que de vos se 
ynterpusioren en los cassos que do derecho lugar aya para ante 
su magestad o los señores del su muy alto consejo do las yn¬ 
dias y para que seays visytador general de los yndios natura¬ 
les de las dichas ticn-as e vsar el dicho oficio en todas las 




59 


cosas o casos a el anexas e concernientes myrando el buen 
tratamyento de los dichos yndios e que sean bien mantenydos 
do los españoles o la mano que an de tener en el servicio e 
pai-a que podays hazer e agays como my tbenyente general de 
govemador todas las otras cossas que convengan e sean nece¬ 
sarias de se hazer para el bien c población de la dicha tierra 
pro y vtilidad de los vecinos e pobladores della que yo aria 
como gobernador de sus magestades e para que podays depo¬ 
sitar en tanto que yo otra cossa mande todas las navorias <■) 
e yndios de rrepartimyento que bacaren ponyendolos en cabeca 
de la persona que bos pareciere con tanto que no les pueda 
sacar ny saque nvngun tributo de hora ny de otra cossa mas 
de lo que fuere necesario para ssustentac-ion do la cassa de la 
persona en cuya cabeca los pussicrdes asta que tenga cedida 
mya por que asi conbiene al servicio de su magostad y al bien 
e conservación do los dichos yndios e mando a los capitanes 
caballeros e hidalgos e otras qualesquyer personas becinos e 
moradores de las dichas tierras estanto(s) <-> e habitantes en 
ellas agora e de aquí adelante que bos rresciban e ayan e ten¬ 
gan por tal my thenyente general e govemador e obedezcan 
e cunplan vuestras mandamyentos cerca del dicho oficio e lo 
usen con vos e no con otro alguno, e que vos guarden e fagan 
guardar todas las priminencias < 3 > libertades y esenciones (■*> 
que por rrazon del dicho oficio vos deven ser guardadas ca 
(S) yo por la presente en nonbre de su magestad vos rresivo y 
e por rrecibido al dicho oficio y al usso y exerc¡c¡o dellos e 
mando a todos los concejos de las ciudades villas e lugares 
questan poblados e se poblaren de aquí adelante que juntos en 
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su cabildo e ayuntamyento tomen o rre^iban de vos el dicho 
lorenzo de aldana el juramento e solenydad que en tal casso 
se rrequiere el qual por vos fecho desde agora para entonzes 
e desde entonzes para agora vos rre^iban al dicho oficio e para 
lo vsar y exerijor en nonbre de su magestad vos doy poder 
conplido con todas sus ynsydemjias e dependerías anexidades 
e conexidades de lo qual os mande dar e di la presente firma¬ 
da do my nonbre e refrendada de antonyo picado my secretario 
quos fecha en el valle de lima e nixay a troze dias del mes 
de llenero de myll e quynientos e treynta e ocho años francis¬ 
co pifarro/. yo antonyo picado secretario del dicho señor go¬ 
bernador la fiz sereuir por su mandado 

E asy presentada la dicha probisyon del dicho señor 
govemador/ el dicho señor thenyente gonyalo dyaz de pinera/ 
dyxo que su señoría (*) del señor governador le proveyó a el 
por su ( a ) theniente desta dicha villa de quyto e que no en- 
bargante esto que el obedescia e obedespio la dicha provisyon 
del dicho señor govemador y en cunplimyento della quel rres- 
«jibia e rrescibio al dicho señor Lorenzo de aldana por tal ca¬ 
pitán e thenyente general en esta dicha villa do quyto e sus 
provincias como su señoria del dicho señor governador por la 
dicha su provisyon lo manda/ e questa presto de rrescebir 
del el juramento que en tal caso se rrequyere 

e luego los dichos señores justicia e rregidores manda¬ 
ron al dicho capitán lorenco de aldana que saliese fuera del 
dicho cabildo por que querían platicar sobre lo que su seño¬ 
ria manda/ por su provisyon/ 

e luego salido fuera el dicho capitán lorenco de aldana/ 
e el capitán goncalo diaz (dyxo) ol dicho señor alcalde hemando 

(1) En Copia de Zarza: mnrtd. 
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de gamarra/ dyxo que su señoría del señor governador pro¬ 
veyó por su thenyente desta dicha villa al dicho señor the- 
nyente gonijalo diaz de pinera e por tal le rres<jibieron en el 
dicho cabildo e vsa el dicho cargo/, pero que no envargante 
esto que el esta presto y es de boto que se r reseiba el dicho 
señor lorenzo de aldana por tal capitán e theniente general 
desta dicha villa e sus provincias/ con tanto qucl dicho capi¬ 
tán aldana de flaneas de pinquenta myll castellanos, para que 
vsara el dicho cargo como es oblygado e questo le paresfia 
por qnanto el tiene jurado de myrar por la rrepublica desta 
villa e vecinos della 


e luego el dicho señor alcalde alonso ernandez dyxo 
que i-respondiendo a la provisyon del dicho señor governador 
de theniente general presentada por el dicho señor lorenco 
de aldana/. en 0 san francisco de quyto 0 esta fundada en 
merced de su magestad/ por el señor governador don francis¬ 
co picaiTO y que después que se poblo hasta agora se han 
obedecido los mandamyentos e provisyones del dicho señor 
governador que en nonbre de su magestad hasta agora ha 
enbiado/ y constándole como le consta que la yntencion de 
su señoría es/ que el dicho señor lorenco de aldana sea the¬ 
nyente general en estas provincias e paresciendole persona 
abil e suficiente para el dicho cargo le rrescibe/ en nonbre 
de su magestad por el poder que para ello tiene/ con tanto 
que de flaneas convinyentes para que sy algund agravio a 
algund vecino o a otra persona y hisyere thenyendo el dicho 
cargo de la quenta a su magestad/ o a quyen en su nonbre 
se la obiere de tomar y esto dyxo que dava e dyo por su 
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boto e parescer e que como dicho thenyente lo rrescibe al 
dicho cargo dando las dichas fianzas 

hernandes 

e luego el dicho señor martyn de la calle rregidor/ 
dyxo que obedesfia e obedesfio la dicha provisyon del dicho 
señor governador como en ella se contyene e quanto al con- 
plimyento que suplicaba e suplico della/ porque el dicho señor 
governador proveyó al dicho goncalo diuz por su thenyente 
desta dicha villa/ e quel haze todo aquello que buen theniente 
y capitán deve hazer en las cosas tocantes al servycio de su 
magestad e bion desta (') villa e sus provincias e que por 
Ciertas causas que dyxo espresara en su tienpo y lugar y 
porque la tierra esta en paz y en quyetud con ser el dicho 
theniente goncalo diaz capitán e thenyente desta dicha villa que 
hasta que otra cosa provea su señorya del señor governador 
que al dicho goncalo dias tiene/ por theniente e capitán e 
questo dava por su parescer e boto e señalólo de su señal/ 

(rúbrica de 

martyn de la 

e luego el dicho señor francisco rruyz/ rregidor dyxo 
que el obedescia e obedescio la dicha provisyon del dicho 
señor governador y quanto al conplimyento della que le rres- 
Cebia e rrescibio al dicho señor capitán lorenco de aldana por 
tal theniente general de governador desta dicha villa e sus pro¬ 
vincias como su señorya del señor governador lo a mandado/. 

francisco rruyz 


(1) En Copia do Zarza, interpolado: dicha. 


Elección de Procurador de la villa 


Folio vuelto 1C5. 


+ 

En viernes UII de setyenbre del dicho año los vezinos 
abaxo declarados botaron para que fuese procurador al señor 
governador en nonbre desta billa sobro los tennynos quel 
dicho señor governador quyta a esta billa/ e los botos que 
asi dieron son los syguyentes 

- primeramente el capitán e alcalde alonso femandes 
voto para que vaya por procurador desta billa al señor go- 
uernador en nonbre desta billa al alcalde rrodrigo nuñez de 
bonj'lla/ 

- el alcalde rrodrigo nuñez de bonylla dixo que su boto 
o parespor es que vaya por procurador desta billa/, el alcalde 
alonso hemandes/ porque le parespe ques persona ques para 
el dicho cargo/ 

- femando de gamarra dixo que su boto e paresper es 
que vaya por procurador desta villa jnan de la rrea 

• sancho de la carrera dixo que su boto e paresper es que 
vaya por procurador desta villa el tesorero rrodrigo ñuños 

- el contador franpisco rruys dixo que su boto o pares- 
per es que vaya por procurador desta billa jnan de la rrea 

- alonso de xeres dixo que su voto e parosper es que 
vaya por procurador desta billa el tesorero rrodrigo nuñes 

- el fator pedio martyn dixo que su voto e paveseev es 
que vaya por procurador desta villa juan de la rrea 


64 


- podro cortes dixo que su boto e paresfer es que vaya 
por procurador desta billa juan de la rrea 

- bartolome de pamora dixo que su boto e paresfer es 
que vaya por procurador desta villa juan de la rrea 

- luya quyntero dixo que su boto e paresfer es que va¬ 
ya por procurador desta billa juan de la rrea 

- alonso de villanueva dixo que su boto c paresper es 
que vaya por procurador desta billa juan de la rrea 

- martyn de mondragon dixo que su boto e parescer es 
que vaya por procurador desta billa juan de la rrea 

- gonfalo martyn dixo que su boto e parescer es que 
vaya por procurador desta billa juan de la rrea 

-juan de la rrea dixo que su boto e parescer es que 
vaya por procurador desta billa juan lobato 

-juan gutierres de medina dixo que su boto e parescer 
es que vaya por procurador desta billa el tesorero rrodrigo 


-francisco canpos dixo que su boto e parespcr es quo 
vaya por procurador desta villa juan de la rrea/. 

- yo pedro de valuerde scriuano digo que my boto e 
parescer es que vaya por procurador desta billa rrodrigo nu¬ 
bes tesorero 


(rúbrica de 

pedro de baluerde 

scriuano publico) 


Folio testado 


Folio vuelto 166. 


(que no le den rregimyento ny cargo 

que ha publicado que ha de traer rretener 

como querya fazer ynforma?ion 

que le de de comer en otra parte 

e sy no le diere que se procederá contra el 

con justicia 

sobre lo de benalca^ar 

y como ba el capitán goncalo dias a 

poblar a pasto 


juan de la 

scriuano publico (1) 


En la pibdad de san francisco del quyto en nueve dias 
del mes do henero de 


de los que les) (2) 


(1) Juan de la Rea no sabía firmar; como oste folio no corre y el 
escribano Valverde so despedía ya, parece que escribió por broma esta 

(2) Todo el folió vuelto 166 testado. Escrito de mano de Val- 
verde, incluso la rúbrica. 

Hasta aquí la letra de este escribano. 


Folio 1G7. (1) 


o luego el dicho sefior lorenzo de aldana/ eu ounply- 
miento do las fianzas/ que asy los dichos señores justicia e 
rregidores le mandan dar/ dyxo que dava e dyo por sus fia¬ 
dores a joan de padylla. e a joan marquez vednos de la dicha 
villa los quales parecieron presentes en el dicho cabildo e 
anbos a dos juntamente y cada vno por si dyxeron que se 
constituyan e constituyeron por tales fiadores del dicho señor 
lorenzo do aldana. en tal manera que el dicho señor lorenzo 
de aldana. estara presente a su rres^ydenyia. que le fuere to¬ 
mada/. a qualesquier agravios que le fueren pedydos y de¬ 
mandados/ asy el dicho lorenzo de aldana no estuviere pre¬ 
sente a la dicha ri'esfydemjia/. y si fuere y abtuare/. que ellos 
amos a dos juntamente de man común e aboz de vno e cada 
vno por sy e por el todo rrenumjiando como dyxeron que rre- 
nunpiaron las leyes de la mancomunydad como en ella se con- 
tyene/ se oblygavan o oblygaron. por sus personas y bienes de 
pagar, (quales) lo que contra el dicho señor < 2 > lorenzo de aldana 
fuere juzgado y senten^yado de qualquier agravio o agravios 
e otras cosas que le fueren pedidas e demandadas por quales¬ 
quier personas de que oviere de hazer la dicha rresyydenpia/ 
e para lo asy conplir e pagar oblygaron sus perssonas e bye- 
nes ávidos e por aver e para la exección dello dyxeron que 
daban poder conplido a qualesquier justicias de sus magesta- 
des de qualquier fuero e juridipion que sean e rrenunfiavan 
o rrenunpiaron de su fabor e ayuda todas e qualesquier leyes 
e derechos que sean en su fabor e asy en general como en 
especial e otorgaron cartas de fianza en forma/ estando pre¬ 
sentes los dichos señores thenyente justicia e rregydores/ e el 
dicho joan de padilla lo firmo de su nonbre e porque el dicho 

(1) El reverso tlul folio 1G5 y el siguiente 166, están ocupados 
por un documento de fecha anterior (4 de setiembre). Lo que sigue es 

(2) En Copia «le Zarza: por, que cambia totalmente el sentido. 
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joan marquez dyxo que no sabia screvyr de su miego lo firmo 
el díolio francisco rruyz rregidor/ 

joan de padylla 

por testigo e a rrucgo del dicho joan marquez 
francisco rruyz 111 

e luego los dichos señores theniente goncalo diaz de pi¬ 
nera (o hemando de gamarra) e alonso hemandez alcalde e fran¬ 
cisco rruyz rregidor visto que el dicho señor ioreinjo de aldana/ 
dyo las dichas flaneas/ llanas e abonadas/ dyxeron que rresijebian 
e iresfibieron al dicho señor lorenzo de aldana por tal thenyente 
general desta dicha villa e sus provincias/ e le dyeron y entre¬ 
garon la vara del dicho cargo que el dicho goncalo diaz de 
pinera como thenyente desta dicha villa traya. e tomaron o 
rresifibieron juramento en forma de derecho/ so cargo que en 
tal caso se rrcquiere del dicho señor lorenzo de aldana so 
cargo del qual prometió de vsar bien e fielmente del dicho 
cargo de thenyente general desta villa e sus provineyas/ e 
guardara justicia en todas las causas que ante el pendieren, 
e myrara por las cosas tocantes a la rrepublica desta villa e 
vecinos della e de los naturales destas dichas provincyas e 
en todo haca todo aquello ques oblygado como tal thenyente 
general e firmáronlo de sus nonbres 

lorenco de aldana (2) goncalo diaz 

alonso francisco rruyz 

hernandez 


(1) Nótese: uno de los fiadores de Lorenzo de Aldana, Juan 
Márquez, no sabía escribir. Véase Nota 2, pág. (11 del Tomo Primero. 

(2) Esta es la primera firma de Lorenzo de Aldana que se en- 
se celebró cabildo en que presidió por primera vez el Capitán Lorenzo 



Martín de la Calle presenta en el Cabildo una provisión de 
Lorenzo de Aldana, por la que aparece su nombramiento 
de Alguacil Mayor 
El Cabildo le reconoce como tal 

Folio vuelto 1C7. 

En diez dyas del ines de novienbre de MDXXXLX años 
En este dicho dya se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo han de vsso e de costunbre/. el muy noble 
señor lorenzo de aldana capitán e thenyente general de gouer- 
nador en esta dicha villa e los señores hernando do gamarra e 
alonso fernandes alcaldes hordynarios e martyn de la calle e 
fian fisco rruyz i-regidores/ para platycar e entender de las 
cosas tocantes al seruifio de dios nuestro señor e de su magos¬ 
tad e bien o pro de la rrepublica desta villa e vezinos della/ 
E en este dicho cabildo paresfio martyn de la calle e 
presento vna provysion firmada del señor capitán lorenzo de 
aldana e firmada de my ol dicho scriuano su thcnor es este 
que se sygue 

Lorenfo de aldana tenyente de gouernador e capitán 
general en estas probinfias e villa de san francisco de quyto 
y de las de pasto e popayan y caly anzenna e timana e sus 
comarcas por el ylustre e muy magnifico señor el marques don 
francisco pífano adelantado e gouernador o capitán general en 
estos n-eynos de la nueva castilla llamada perú por su magos¬ 
tad por quanto al servifyo de su magestad y para la execu- 
fion de la justifia desta dicha villa de san franfisco de quyto 
conviene que so probea vna persona honrrada e servidor de su 
magestad avil e sufif ¡ente y de buen rrecavdo e delygente que 
sea alguasyl mayor en ella y en sus tennynos ( l ) y juridifion 
hasta en tanto que su magestad o el dicho señor govemador 
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probee de peí-son a que en sil lugar lo sea e por que en vos 
martyn de la calle vesyno e rregidor desta dicha villa soys 
persona honrrada avil y suficiente y de buen rrecavdo y de 
cspirieinjia e conciencia en la adraynistracion de las cosas de 
la justicia y en quyen concurren las calidades suso dichas que 
persona honrrada ha de tener para el semejante cargo e oficio 
y en quyen tengo coniianca que con todo rreeabdo y deligou- 
C¡a/ e como inas convenga al seruicio de dios nuestro señor y 
de su magestad y execucion de la justicia vsareys y exercereys 
el dicho oficio de alguasyl mayor desta dicha villa y sus ter- 
mynos e jurodicion y que pondreys lo que convenga para la 
execucion de la justicia todo el rreeabdo e delygencia nesce- 
saiio e que los pecados públicos que a buestra noticia vynye- 
ren y supieredes los denunciareys a las justicias para que sean 
punydos y castigados e que en todo lo que convenga hareys 
todo aquello que persona honrrada e buen alguasyl mayor de¬ 
be fazer e dareys buena quenta del dicho oficio como de los 
otros cargos de justicia que en nonbro de su magestad han 
sydo encargados abeys dado como zeloso que soys del seruicio 
de dios nuestro señor y de su magostad o del bien y pro co- 
mund/ por tanto en nonbre de su magestad e del dicho señor 
gouemador hasta en tanto que su señoria otra cosa probee o 
manda e fuere su voluntad/ o la niya en su nonbre por virtud 
de los poderes que de su señoría para ello tengo vos helygo e 
nonbro e probeo del dicho oficio de alguazyl mayor desta di¬ 
cha villa de san francisco de quyto y sus termynos y juredi- 

C¡on e vos doy poder en el dicho nonbre para que como tal 
lo podays vsar y exercer en todas las cosas e casos al dicho 
oficio anexas e concernientes según o como los otros alguasyles 
mayores en esta dicha villa lo an vsado y lleveys los derechos/ 
al dicho oficio anexos e pertenescientes segund es vsso y cos- 
tunbre desta dicha villa e mando a todas las justicias desta 
dicha villa e a los vezinos e moradores estantes e abitantes 
en ella y en sus termynos e jured¡c¡on que vos ayan y tengan 

por tal alguasyl mayor e vsen con vos el dicho oficio e no con 
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otro alguno e que vos guarden e hagan guardar todas las pre¬ 
minencias e libertades y exenciones que por rrazon del dicho 
cargo e oficio vos deben ser guardadas/ y mando al concejo 
justicia e rregymyento desta dicha villa que juntos en su ca¬ 
bildo e ayuntamyento tomen e rresciban de vos el dicho mar- 
tyn de la calle el juramento y solenydad que en tal caso se 
rrequyere e debe fazer e fecho vos rresciban e admytan al di¬ 
cho oficio }• al bso e exercicio del que yo por la presente en 
el dicho nonbre del dicho señor gouernador vos rrescibo e he 
por rrescebydo al dicho oficio de alguasyl mayor e vos doy 
poder en el dicho nonbre para lo vsar o exercer. con sus inci¬ 
dencias e dependencias anexidades del qual vos mande dar e 
dy la presente fyrmada de my nonbre e rrefrendada de anto- 
nyo rruyz scriuano de sus magostados quos fecha en esta villa 
de san francisco do quyto en diez dyas del mes de novienbro 
de myll e quynyentos o treyuta e nueve años/ lorenco do alda- 
na/ por mandado del señor thenyente e capitán general anto- 
nyo rruyz scriuano publico e del concejo 

(rúbrica de 

antonyo rruyz 

scriuano publico e del concejo) 

e ansy presentada la dicha provisyon los dichos señores 
tenyente justicia e rregidores/ dixeron que rrescebian e rres- 
Cibieron al dicho martyn de la calle por tal alguazyl mayor 
desta dicha villa e sus termynos como el dicho señor capitán 
lorenco de aldana por la dicha su probisyon lo manda/ e toma¬ 
ron e rrescibieron del juramento en forma devida e de derecho/ 
que bien e fielmente bsaria el dicho oficio e cargo de alguasyl 
mayor o liara todo lo ques oblygado a la adinynystracion de 
la justicia y en todo liara aquello ques oblygado y el dicho 
señor capitán por su probisyon lo manda/ y el dicho martyn 
de la calle lo prometyo ansy so cargo del dicho juramento/ e 
le dyeron e entregaron la vara de tal alguasyl mayor y el 


dicho martyn de la calle la rresfibio para vsar e exerfer el 
dicho oficio o lo firmaron de sus nonbres 

lorenzo de aldana hernando de alonso 

gamarra hernandes 

francisco rruyz 


Provisión de estancia a Alonso Hernández 
Arancel para los herradores de caballos 


Folio vuelto 1G8. 

En diez dias del mes de dyzienbre de MDXXXIX años 

En este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo han de bsso y de costunbre/ el magni¬ 
fico señor lorenzo de aldana thenyente general de gouemador 
en la dicha villa W y los muy nobles señores hernando de 
gamarra y alonso hemandez alcaldes hordynarios en la dicha 
villa, e martyn de la calle e pedro martyn montanero rregi- 
dores/ para entender en las cosas tocantes e conplideras al 
seruifio de dios e de su magostad y al bien e pro comund 
de la rropublica desta villa o vesynos del la/ 

< 2 > En este dicho dia el dicho señor alcalde alonso 
hemandez pidió a sus mercedes le hagan merced de vn es¬ 
tancia ques en termynos desta villa/ en el rrio de eayanbe 
pasada la puente/ la qual dicha estancia pide se le conceda 
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desde la puente el rrio a rriba de vn cavo c de otro la qual 
dicha estanca querya para senbrar pan o para otras cosas 
nesfesarias/ los dichos señores se la dyeron sin pejquysyo de 
tedero/ la qual dicha estancia se entiendo desde la puente 
de ballaballa (1) ques en el camyno rreal que va a cuchizquy. 

En este dicho cabildo los dichos señores dixeron que 
por que en esta villa los herradores ( 1 2 > que liyerran cavallos 
o yeguas por herrallos llevan ecesybos precios < 3 > acordaron 
de facer aranzel de lo que ansy a de llevar de herrar los 
dichos cavallos el qual hizieron en la forma siguyentc 

Primeramente mandaron que nyngund herra¬ 
dor de oy dia que este aranzel se apregonare sea 
osado de herrar nyngund cavallo ny yegua ny otra 
bestia alguna por mas precio de por cada mano o 
pie que herrare de vn tomyn de oro y sy mas de- I tomyn 
vare lo pague con el doble por la prymera vez e 
por la segunda (yiquenta) veynte pesos de oro apli¬ 
cados la mytad para la camara de su magestad e 
la otra/ mytad la quarta parte para el que lo acu¬ 
sare o juez que lo sentenciare y la otra quarta parte 
para obras publicas e gastos de justicia de esta villa/ 

Otro sy mandaron que nyngund herrador ny albeytar 
lleve por nynguna sangría que hisyere por cada sangría que 
hizyere dando vna lancetada/ dos tomynes e sangradole de 
amas partes medyo peso/ y sy le sangrare de los pechos lleve 
lo inysmo y no mas so la pena arriba contenyda aplicada 
como dicho es/ 

(1) Zarza: guallabanba. Las bes pueden equivaler a ues: sería 
uáUauálla. Pero la descifración guallabanba es arbitraria. 

(2) Zarza: hierros. 


si borrado el Original, ha leído Zar 
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Otro si ordenaron o mandaron quel dicho herrador 
saque el traslado deste dicho aranzcl e lo tenga cada vno a 
su puerta clavado so pena de dyez posos de oro a cada vno 
que lo contrario hisyere aplicado en la forma suso dicha/ e 
mandóse apregonar publicamente porque venga a noticia de 

lorenzo de aldana hernando de alonso (rúbrica de 
gamarra hernandez martyn de la 

calle) 

pedro martyn mon 

Este dicho dia se apregóno el dicho aranzel por boz 
de juan enrriquez pregonero en faz de mucha gente que esta¬ 
ba presente testigos diego perez e juan de padilla e francisco 
burgueño e juan marquez vcsynos e estantes en la dicha villa 


El Cabildo interroga a Diego Pérez y Francisco Maguayo 
sobre la verdad de la muerte de la Emperatriz 

Decide postergar el sentimiento de tristeza entre los 
españoles hasta saber la nueva cierta de ello 

Folio 169. 

En XII de dyzienbre de MDXXXIX años 

Este dicho dya se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento según que lo han de vsso e de costunbre el magnifico 

(1) Tildado por Zarza en el Original: ti. 
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señor el W capitán lorenzo de aldana thenyente general de 
gouemador en la diclia villa, e los muy nobles señores Her¬ 
nando de gamarra e alonsso femandez alcaldes liordinarlos e 
el fator pedro inartyn montanero e martyn de la callo rregi- 
dores. para entender en las cossas tocantes e conplyderas al 
serbipio de dios nuestro señor y de su magestad y al bien e 
pro coniund de los vesynos desta villa/ 

En este cabildo se platico que por quanto kcran ynffór- 
mados de pierias personas que la enperatriz nuestra señora, 
hera ffallespida de esta presente vida e para saber la verdad 
para hazer lo que son oblygados y tener el sentimyento que es 
rrazon por su muerte, mandaron paresca en el dicho cabildo 
a diego perez e a francisco maguayo que avian venydo a la 
dicha villa pocos dyas ha de la pibdad do santiago de la cu¬ 
lata (*) y asy parespido. se tomo e rrespibio dellos e de cada 
vno dellos el juramento e solenydad que en tal caso se rre- 
quyere so cargo del qual prometieron desyr verdad e siendo 
preguntados/ que nuevas o cartas vinyeron a estos rreynos e 
de que personas dyziendo que la enperatriz o rreyna nuestra 
señora hera fallespida/. los quales dyxeron/ que estando en la 
pibdad de santiago ques en las provincias de amayo/ oyeron 
despir./ a pedro de heredya el qual venya de la villa (b) nueva 
de puerto viejo como por cartas de panama que avian venydo 
se desya / como nuestra señora la enperatriz estando (de parto) 
en la pibdad de toledo en los rreynos despafia de parto abia 
fallespido/ y demas desto lo oyeron depir por muy publico e 
notorio en la dicha pibdad de santiago entre los vezinos e 
estantes en ella e lo firmaron de sus nonbres el dicho diego 
perez/ y el dicho franpisco maguayo no lo firmo porque no 

diego perez 
de la cuerda 


En este cabildo los dichos señores dixeron que por que 
al presente no se averigua bien la verdad del fallespimyento 
do la enperatriz nuestra señora/ e por que hazer al presento 
el sentimyento ques rrazon syn saber bien la verdad dello por 
que seria aver (algún) mucho sentimyento e (rr) tristeza entre 
los españoles vezinos desta villa e estantes en ella por el dicho 
fallcspimiento de la nuestra señora la enperatriz por perder 
como pierde tanto nuestra espafia/ e los basallos de su mages- 
tad/ por tanto que acordaban e acordaron de lo sobreseer <’) 
e no fazer cosa alguna hasta < 2 ) en tanto que vengan carias 
para saber la nueva pierio dello/. 

hernando de alonso 
gamarra hernandes 


lorenco de aldana 

(rúbrica de 

pedro martyn mon 


(rúbrica de 

marign de la 
callea 


Ordenanza sobre la cantidad de agua de la villa a que 
tienen derecho los vecinos para regar sus huertas 

Folio vuelto 1G9. 

En XV de dieayenbro de MDXXXIX años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayuntamyento 
segund que lo han de vso o de costimbre/ el magnifico señor 
lorenpo de aldana thenyente general e los muy nobles señores 
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femando de gamarra e alonso hemandez alcaldes hordynarios 
e francisco rruyz e pedro martyn montanero e martyn de la 
calle rregidores/ para platicar e entender en las cosas tocan¬ 
tes e cunplideras. al serui?io de dios y de su magestad e bien 
e pro comund de la rrepublica desta villa e vesynos della/ 

e en este cabildo se platico por los dichos sefiores/ que 
en tanto que nyngund vezyno desta villa saca de la cequya no 
sacare agua para rregar sus huertas e jardines que acordavan 
e acordaron que goze del agua el monesterio de san francisco 
desta villa e no se le quyte e sy algund vezyno o vezynos. 
sacare agua para rregar las dichas sus huertas dexen para el 
dicho monesterio o para el seruicio/ del cantydad do agua de 
vn rreal de plata/ con tanto que no tome el agua de la. toma 
a la mano derecha que viene en esta dicha, villa/, que se en¬ 
tienda. del primero W rrio que esta camyno desta villa para 
el cuzco/ (2) 


Antonio Ruiz presenta una provisión por la que aparece 
que Francisco Pizarra le nombra Escribano de la villa 
El Cabildo le reconoce como a tal 


Folio 172. 

en XIX de difienbre de MDXXXTX aüos 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo o ayunta- 
myento segund que lo han de bso e de costunbre/ el magni- 

(2) Pasamos al folio 172. El folio 170 ha sido interpolado des- 
pués de Zarza. 


fico seflor lorenpo de aldana tenyente general de la dicha 
villa y los muy nobles señores hernando de gamarra e alonso 
hernaudes alcaldes hordynarios en la dicha villa e francisco 
de londofio e francisco rruyz. e martyn de la calle e pedro 
martyn montanero rregidores para platicar y entender en las 
cosas tocantes e conplideras al servicio de dios y de su ma- 
gestad o bien de la rrepublica e vezinos della/ 

En este cabildo paresijio presente antonyo rruyz scri- 
uano y presento un treslado de vna medula/ de su magestad/ 
e de vna provisyon del señor marques don francisco pican» 
gouornador en estos rreynos de la nueva castilla su thenor 
de las quales es este que se sigue/ 

- el marques don francisco picarro adelantado capitán 
general e gouernador por su magestad en estos rreynos de la 
nuova castilla etc. por quanto en la villa de san francisco de 
quyto hay nespesidad de bna persona que sea scriuano publico 
e del concejo de la dicha villa abil e suficiente y de confian- 
ca temeroso de su convencía y que a los negocios que se 
ofrescieren en la dicha villa de ella/ pidieren que convenga 
a la adminystracion. y execucion de la justicia e porque vos 
antonyo rruyz soys scriuano de su magestad e que concurren 
en vos las calidades suso dichas e confio de vos que con toda 
deligencia. e buen rrecavdo vsareys c exercereys el dicho ofi¬ 
cio de scriuano publico e del concejo do la dicha villa/ e sus 
tennynos e juredicion/ por la presente en nonbre de su ma¬ 
gestad vos probeo del dicho oficio e vos doy poder para que 
lo podays bsar e exercer según e como lo vsan y exercen. 
los otros scriuanos públicos e del concejo nonbrados por su 
magestad/ e para que ayays e lleveys para vos los derechos 
al dicho oficio pertenecientes, e mando a qualesquyer personas 
vezinos o moradores estantes o abitantes en la dicha villa que 
vos ayan e tengan por tal scriuano publico e del concejo e 
bsen con vos el dicho oficio e no con otro alguno/ e que vos 
guarden e hagan guardar todas las preminencias lybertades 
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y esen^iones que por rrazon del dicho oficio, vos deven ser 
guardadas/ e otro si mando al concejo justicia e rregymyento 
de la dicha villa, que juntos con su cabildo e ayuntamyento 
tomen e rresijiban de vos el juramento e solenydad que en 
tal caso deveys fazer e fecho desde agora para entonces e 
desde entonces para agora vos rresfibo y he por rrespebido/ 
al dicho oficio y al vso y exerfifio del e vos doy poder para 
lo vsar/ con todas sus incidencias e dependencias de lo qual 
os mando dar e dy la presense fyrinada de my nonbre e rrc- 
frendada de antonyo picado my secretario fecha en el cuzco 
a veynte e siete dyas del mes de abrill de myll e quynyen- 
tos e treynta e nueve, años/ el marques francisco picarro/ 
por mandado de su señoría/ antonyo picado. (1) 

Folio 173. 


E ansy presentadas las dichas cédulas de su magestad 
y probision del {señor) gobernador los dichos señores del ca¬ 
bildo dixeron que ya me tenian por {servido) por scriuano 
publico e del concejo desta dicha villa, (que) o avia fecho el 
juramento e solenydad que en tal caso se rrequyere/. e que 
agora de nuevo me rrescebian e rrescibieron al dicho oficio 
como su señoría del dicho señor govemador. lo manda e con¬ 
forme a ella e mandaron que conmigo se bse el dicho oficio de 


scriuano e no con 
pertenescientes al 

otro alguno e me acudan con 
dicho oficio e lo firmaron do ¡ 

. los derechos 
sus nonbres/ 

lorenco de aldana 

hernando de 

gamarra 

hernandez 

francisco de 
iondoño 

francisco rruyz 

(rúbrica de 

martyn de la 
calle) 

pedro martyn mon 

(1) El folio i 

.'Uí'lto 172 del Original 

se ha dejado 

on blanco. 


Se concede 


estancia para sembrar al contador 
Francisco Ruiz 


Folio 173. 

En XXII de dizienbre de MDXXXIX años 

Este dicho día se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento. según que lo an de vsso e de costunbre el magnifico 
señor lorenzo de aldana tenyonte general desta villa, e los 
muy nobles señores femando de gamarra y alonsso hemandez 
alcaldes hordinarios e francisco de londoño y el contador 
francisco rruyz e pedro martyn montanero y martyn de la 
calle rregidores para platicar y entender en las cosas tocan¬ 
tes al servicio de dios y de su magostad o bien e pro comund 
desta villa e vezinos della 

Este dicho dia el contador francisco rruyz. pidió a los 
dichos señores/ le hagan merced <'> de vna tierra para sen- 
brar en ella ques. de bylcas < 2 > questa. a par de pipo e quy- 
nailpi. (*) la qual quyere para senbrar en ella e para estancia/ 
los dichos señores se la dieron, syn perjuyzyo do tercero e de 
yndyos 

lorenpo de aldana Hernando de alonso francisco de 
gamarra hernandes londoño 

pedro martun mon (rúbrica de 

tanero martyn de la 



(3) Zarza: quiiiatpi. 

(4) Folio vuelto 173 del Original, en blanco. 
(6) Del folio 173, saltamos al folio 206. 


Libro de Cabildo deste año de myll e quinyeutos e 
quarenta años/, que corro desde XXXI de dizyenbre del dicho 
año (1) 


(rúbrica que ocupa toda la página, del 
escribano antonyo rruyz) 


(1) Equivocación, por decir: que corre 
bre do 1539. 


desdo el XXXI de dicie 
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Elección de Alcaldes y Regidores para el año de 1540 

Folio vuelto 206. 

En XXXI de dizienbre de MDXL años (1) 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta¬ 
miento segund que lo han de vsso e costunbre. los muy no¬ 
bles señores liemando de garuaría y alonsso hernandez. alcal¬ 
des hordinarios/ e francisco de londoflo e francisco rruyz e 
martyn de la calle, y pedro martyn montanero rregidores 
para hazer la elecion de alcaldes e n'egidores/ deste presente 
año/ segund que lo han de vso e de costunbre para que des¬ 
pués de hecha y dados los botos, lo vea el magnifico señor/ 
lorenzo de aldana. tenyente general do esta dicha villa e sus 
provincias, y después de por el vista escoja y heliga las per¬ 
sonas que le paresqiere y a quyen mas botos se dyeren para 
ser alcaldes e rregydores deste dicho año. de myll e quy- 
nyentos e quarenta años, los quales dichos señores justicia e 
n'egidores mandaron a my el dicho seriuano me fuese a vn 
rretraymyento de las cassas del cabildo para que cada vno 
por sy de su boto e parescer/ lo qual yo el dicho seriuano 
hize y los botos que cada vno de los dichos alcaldes e n'egi¬ 
dores dieron es en la forma siguiente 

E luego yneontinenty el dicho señor alcalde liernando 
de garúan-a dyxo que su boto e parescer os que sean alcaldes 
de su magostad en esta dicha villa este dicho año goncalo 
diaz de pinera e diego de torres e martyn de la calle e fran¬ 
cisco de londoflo e para rregidores juan de padilla e alonso 
hernandez e n-odrigo nuñez de bonylla y antonyo de rrojas e 
pedro cortes e juan gutierrez de medyna y el fator pedro 


1539, 
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martyn o goléalo martyn para que de las personas que non- 
bra para alcaldes e rregidores el dicho señor tenyente general 
escoja y lielija a los/ que le paresfiere/ 

E luego el dicho señor alcalde alonso liernandez dixo 
que su boto e paresfor es que sean alcaldes de este dicho 
año gonc;alo diaz de pynera e juan de padilla c franjeo de 
londoño e rrodrigo nuñez de bonylla. y los dos de estos que 
dexaren de ser alcaldes sean i regidores y ansy niysmo non- 
brava por rregydores para este dicho año. a hemando de ga- 
marra e a pedro martyn montanero e a juan marquez y a 
sancho de la carrera y a juan lobato y a alonso de billanueva 
para que de las dichas personas que nonbra para alcaldes e 
rregydores escoja el dicho señor tenyente general las personas 
que lo sean este dicho año/ (1) 

E luego francisco de londoño rregydor dixo que su bo¬ 
to e paresper es que sean alcaldes de su magostad esto dicho 
año gonpalo diaz de pinera e juan de padylla e rrodrigo nu¬ 
ñez de bonylla y alonso liernandez o para rregydores. alonso 
de villanueva y pedro martyn y hemando de gainarra e juan 
marquez e juan lobato e pedro gutierrez y antonyo de rrojas 
o vna de las personas que nonbra para alcaldes para que de 
estas dichas personas que nonbra para alcaldes e rregydores 
el dicho señor tenyente general/ escoja e helija las personas 
que le parespiere/ 

E luego el dicho contador francisco rruyz rregydor 
dixo que su boto e pares fe r es que para alcaldes de su ma- 
gestad este dicho año lo sean gonpalo diaz de pinera y alonso 
hemandez e juan de padilla/ e que vno destos. que sea rre- 
gidor el que saliere/ e ansy mysmo nonbrava y nonbro por 
rregydores a francisco de londoño y al fator pedro martyn 
montanero y a hernando de gamarra y a pedro cortes y a 

(1) Del folio vuelto 206, volvemos al folio 174. 


83 

sancho de la carrera y a juan marques para que destos esco¬ 
ja el dicho señor tenyente general, las personas que le pares- 
dieren que sean alcaldes e rregydores de este dicho afio/ 

E luego el dicho pedro martyn montanero rregydor dixo 
que su boto e paresper es que sean alcaldes deste afio gonpalo 
diaz e juan de padylla e francisco de londofio y alonso heman- 
déz y los dos que de estos quedaren sean rregydores/ y ansi 
mysmo nonbrava y fionbro por rregydores al tesorero rrodrigo 
nuñez de bonylla/ y a juan lobato y a juan marquez y a fran¬ 
cisco burguefio y a francisco rruyz y a hemando de gamarra 
e alonso de villanueva para que de estos escoja el dicho señor 
tenyente general las personas que le parespiere que sean alcal¬ 
des e rregydores este dicho año/ 

E luego el dicho martyn de la calle rregydor dixo que 
su boto e paresper es que sean alcaldes de su magestad en 
esta dicha villa este dicho año diego de torres e franpisco de 
londoño y alonso liemandes para que destos escoja el dicho 
señor tenyente general, los que le parespiere para alcaldes y el 
bno que de los tres quedare y no fuere alcalde sea rregydor 
e asy mysmo dixo que nonbrava y nonbro para rregydores 
deste dicho año a hemando de gamarra e juan de padilla y a 
juan marquez e a antonyo de rrojas e a gonpalo martyn para 
que destos el dicho señor tenyente escoja e helija las personas 
que le parespiere para rregidores/ (1) 


(1) En blanco en el Original el folio vuelto 174 y el folio 175; 
en los que se encuentra dos veces borroneada la palabra Blanca, con letra 
probable del siglo pasado. 


ACTAS DE CABILDO 
DE LA VILLA DE 
SAN FRANCISCO DE QUITO 


AÑO DE 1540 


Se posesionan de sus cargos los nuevos Alcaldes 
y Regidores 

Se nombra Procurador de la villa a Pedro Martin Montanero, 
Mayordomo a Gonzalo Martín y Fiel Ejecutor 
a Francisco Ballesteros 


Folio vuelto 175. (W 

En primero día del mes de llenero de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre/ el magnifico señor 
loren90 de aldana tenyente general de governador en la dicha 
villa e quylla^inga y los muy nobles señores, hemando de ga- 
marra e alonso hernandez alcaldes e francisco de londoño e 
francisco rruyz e pedi-o martyn montanero e martin de la calle 
rregidores para dar las varas a las personas que an de ser 
alcaldes y helygir rregidores e procurador c mayordomo segund 
es vso o costunbre/ e para platycar en las cosas convinyentes 
al servicio do dios e de su magostad e bien de la rrepublica 
o vezinos della/ 

E luego el dicho señor tenyente general, visto los botos 
de las peissouas. que an de ser alcaldes hordynarios este dicho 
año/ (dixo) el dicho señor tenyente tomo en sy las varas de 
los dichos hemando de gamarra e alonso hernandez e las dio 
y entrego a gomjalo dyaz de pinera/ y al dicho alonso heman- 
dez. a cada vno la suya los quales dichos goinjalo dyaz e 
alonso hernandez rresfibieron en sy las dichas varas y el dicho 
señor tonyente general tomo e rresfibio dellos y de cada vno 
dellos juramento en forma devida do derecho el qual hisyeron 
bien e cunplidamente so cargo del qual los dichos, goiujalo 
dyaz e alonso hernandez prometyeron do bsar. bien e fielmente 


el dicho cargo de alcaldes hordynarios e guardaran la justicia 
a las partes, en los pleytos que ante ellos pondyesen. e myra- 
ran por el bien e pro coinund de la rrepublica desta dicha vi¬ 
lla. en todo lo que dyos les dieren y a entender y alcanzaren 
e guardaran el secreto do las cosas que pasaren en cabildo y 
en todo liaran lo que ellos son oblygados e firmáronlo de 
sus nonbres/ 

gongalo diaz alonso 

de pinera hernandez 

E luego el dicho señor tenyente general nonbro por 
rregidores para este dicho año a francisco do londoño e a juan 
de padilla e a juan marques/ e a hemando do gamarra y al 
fator podro martyn montanero y a alonso de villanucva de los 
quales e de cada vno dollos fue tomado y rres^ibido juramento 
en forma devida de derecho/ el qual hisyeron bien e couplida- 
mente so cargo del qual los dichos rregydores y cada vno de- 
llos juraron o prometyeron de bsar bien e fielmente los dichos 
cargos de rregidores cada vno por sy e myraran por las cosas 
tocantes al bien de la rrepublica e vesynos desta villa e guar¬ 
daran secreto en las cosas que pasaren en cabildo y en todo 
haran aquello que son obligados en todo lo que dyos les diese 
a entender y alcanzasen e los que sabían firmar lo firmaron/ 
(e los que no) de sus nonbres e los que no hisyeron sus señales/. 


alonso de vi (rúbrica de 

llanueva juan marquez) 

E luego los dichos señores tenyente general justicia o 
rregidores dixeron quo lielijian e hilejeron para procurador 
desta villa o de la rrepublica dolía al dicho pedio martyn mon¬ 
tanero del qual fue tomado e rres^ebido juramento en forma 
devida o de derecho el qual el dicho fator hizo bien o conpli- 
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clámente so cargo del qual prometió do vsar bien e fielmente 
el dicho cargo de procurador e que hara e procurara en las 
cosas tocantes al bien general desta villa e vosynos della todo 
aquello que le paresfiere e dyos le dyere a entender/ con mu¬ 
cha dolygenfia e fedylydad y en todo hara lo que buen pro¬ 
curador debe hazer e firmólo de su nonbre/ 

pedro martyn mon 


Folio 17G. 

B luego los dichos señores tenyente general e justicia e 
rregidores nonbraron por mayordomo dcsta dicha villa a gon- 
C-alo martyn/ el qual lo acepto e fue tomado e rrespebido del 
juramento en forma devida de derecho so cargo del qual pro¬ 
metió de vsar bien el dicho cargo de mayordomo y de cobrar 
todo aquello pertenesfiente a esta villa (e de) dara buena quen- 
ta con pago cada e quando que le fuere pedyda. y en todo 
hara aquello que buen mayordomo (h). debo hazer/ en lo que 
dyos le diere a entender y alcanzare/ 

E luego los dichos señores tenyente justicia e rregydo- 
res asy mysmo nonbraron por fiel cxecutor desta villa a fran¬ 
cisco ballesteros del qual fue tomado e rrescebido juramento 
en forma devida e de derecho so cargo del qual prometyo de 
vsar bien e fielmente del dicho cargo como hasta aquy lo ha 
vsado en lo que alcanzare e dyos le diere a entender/ y en 
todo hara aquello que es oblygado./ 
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Poder otorgado a Francisco Ruiz 

Fono vuelto 176. 

En quatro de henero de MDXL afios 

Este dicho día se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segirnd que lo han de vsso e do costunbre el magni¬ 
fico señor capitán lorenzo de aldana tenyente general en esta 
villa e los muy nobles señores goncalo diaz de pynera e alon- 
sso hemandez alcaldes hordynarios./ e liernando de gamarra 
juan de padylla e francisco de londoño o francisco rruyz o 
pedro martyn montanero e juan marques e alonso de villa- 
nueba rregidores. para platicar y entender en las cosas tocan¬ 
tes e conplideras al servicio de dios e de su magestad e bien 
e pro comund de la rrepublica desta villa e vczinos della/ 

Sepan quantos esta carta de poder, hieren como nos 
el concejo justicia e rregimyento desta villa de san francisco 
del quyto destos rreynos de la nueva castilla, conviene a 
saber (el magnifico señor lorenco de aldana tenyente general 
de governador en esta dicha villa e sus provincias por el 
ylustre señor el marquez don francisco picaño gobernador en 
estos rreynos por su magestad)/ e goncalo diaz de pinera (e 
alonso hemandez) alcaldes liordinarios en la dicha villa, e 
hemando de gamarra e francisco de londoño e juan de padi¬ 
lla e pedro martyn montanero (rre) e juan marques o alonso 
de villanueba rregidores en ella estando juntos en nuestro 
cabildo e ayuntamyento. segund que lo avernos de bsso y de 
costunbre pava entender e/ (s) platicar e probeer en las cosas 
conplyderas al servicio de dios nuestro señor y al servicio de 
su magestad e bien e pro comund desta dicha villa e de los ve- 
synos c moradores della desta dicha villa, otorgamos e conos- 
Cemos por esta presente carta que damos e otorgamos todo 
nuestro poder conplido segund que lo nos avernos e tenemos 
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e segund que mejor e mas conplydamente por nos y en non- 
bre de los vezynos e moradores desta dicha villa lo podemos 
e devemos dar e otorgar e de derecho mas puedo e deve 
baler a vos francisco rruyz contador de su magestad e besyno 
e rregidor desta dicha villa que soys presente especialmente 
para que en nuestro nonbre o de los domas vcsynos e mora¬ 
dores en esta dicha villa, podays ir e parescor/. ante su ma¬ 
gestad o ante el ylustre señor el marques don francisco pica¬ 
ño adelantado govei-nador e capitán general en estos dichos 
rreynos por sus magestades y antel rreverendysirao señor don 
fray Vicente de valverde/ obispo destos dichos rreynos y des¬ 
pués de besadas sus manos presentar e presenteys ante ellos 
e qualquyera dellos (presentar e presenteys./ (*>) el apunta- 
myento e rrepartimyento de los yndios naturales de esta villa 
de quyto e sus probincias/. que va cerrado e sellado e sygna- 
do de my el scriuano que sus señorías, de los dichos señores 
gouernador. e obispo, en nonbre de su magestad mandaron 
hazer e se hizo, por los dichos goncalo dias e alonso heman- 
dez alcaldes por virtud del poder por sus señorías a ellos 
dado/, que asy mismo va firmado de sus nonbres/ e pedyr a 
sus señorías lo confirmen e apruven de la manera que a cada 
vn vezino desta dicha villa va apuntado o señalado syn qui¬ 
tarle ny rremover cosa alguna e después de confirmado pedyr 
a sus señorías den sus cédulas de encomienda a cada vn ve¬ 
zino desta dicha villa, de lo que asy le va señalado e apun¬ 
tado e sacar e saqueys de poder de qualesquyer secretario o 
secretarios o scriuanos las dichas cédulas de encomyenda que 
asy dieren sus señorías, e otras prouisyones o cédulas que a 
vos os paresciere pedyr que sean mas convinyentes al bien e 
pro comund desta dicha villa e vesynos del la e qualesquyer 
treslados de cédulas e provisiones de su magestad concedidas 
(a estas probincias) a los vezinos e moradores de las ciudades 
e villas destos dichos rreynos de la nueva castilla e pedyr e 
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suplicar a sus señorías nos concedan e hagan merced de todas 
las demás cosas que sean oonplideras al bien e pro comund 
desta dicha villa e vezynos della e liazer e hagays a sus 
señorías cierta relación del estado en que esta (la tierra) al 
presente esta villa de san francisco e asy mysmo podays pedir 
a sus señorías nos haga merced de conceder todo aquello que 
ba escripto ques todo en (la instru^ion) vnos tytulos (irmados 
del señor thenyente general W todo lo qual podays pedir e 
pidays asy por scripto como por palabra o como a voss (bien) 
mejor os paresfierc que sea convinyente e tro sy para que 
por nos e en (nuestro) nonbre desta dicha villa e vesynos 
della os podays juntar e conformar con los dichos señores 
gouernador e obispo e con qualquiera dellos e con los procu¬ 
radores de las cibdades e villas (el g) destos dichos rreynos 
de la nueva castilla e pedyr las lybertades e esenciones e 
mercedes convinyentes ( 2 > e oonplideras al bien e abmento 
desta govemavion e otro sy (podays) si fuere nespesario yn- 
terponer qualesquyer apelación ( 3 > e apelaciones de (quales- 
quyer mandamyentos o sentencias que se) qualesquyer agra¬ 
vios que se hysyeren a esta dicha villa e a los vesynos della 
e espresar agravios e segyr las tales apelaciones (para) ante 
su magostad del señor govemador e rrey nuestro señor e de 
la rreyna doña juana nuestros señores e ante los señores del 
su muy alto concejo de las yndias/ o ante el dicho señor go- 
uernador o ante el dicho señor obispo en grado do rrebista y 
en las que mas aya logar de derecho/ e presentar qualesquyer 
scriptos o probancas etc W e liazer todos los podiuiyentos e 
rrequerimyentos e protestaciones que a esta dicha villa con- 


(2) Zar» esemfima y tos convinyentes y amptydems. 

(3) Zarza: suplicación. 


(■I) Zarz 


oa 


vengan y que nos mysmos barramos e hazer podríamos pre¬ 
sentes syendo (o para jurar) abnque sean tales e de tal caly- 
dad que en sy se podi-ya rrequerir deban kaver nuestro mas 
especial poder en todo e para hazer qualquyer juramento 
verdad diziendo. en nuestras anymas e si destos dickos rrey- 
nos de las pibdades e villas dellos fueren procuradores a los 
rreynos de españa a pedir e suplicar (*> a su magestad e a 
los señores del su concejo de yrnlias Ies bagan merced tocan¬ 
tes e pertenesfientes a la rrepublica de las dichas fibdades 
podreys sostituyr en vuestro lugar e en nuestro nonbre e en 
uonbre de los vesynos e moradores desta dicha villa, bn pro¬ 
curador o dos o mas e pcdvr e pyda el tal procurador o pro¬ 
curadores a su magestad/ o a los dichos señores del concejo 
confirmen el dicho rregimyeuto e pedvr todo aquello que en 
el poder e sostitupion que le dierodes fuere por vos declarado 
e especificado ( 2 > que sea conplydero e pro comund de los ve¬ 
synos e moradores desta dicha villa, el qual dicho poder (e) 
a los tales sustitutos les damos e otorgamos (*) de la manera 
e forma que vos el dicho contador francisco rruyz por virtud 
deste poder les dieredes e podays hazer e hagays bos el dicho 
contador e los tales sostitutos todo aquello que convenga e 
sea nescesario pedyr a su magestad en pro desta villa, e so- 
brello hazer e hagay-s todo lo suso eontcnydo e quand con- 
plido e bastante poder nos en nonbre desta dicha villa e de 
los vesynos e moradores della avernos e tenemos otro tal e 
tan conplido e bastante lo damos e otorgamos a bos el dicho 
francisco rruyz e vuestros sostytutos con todas sus ynsidon- 
Cyas e dependencias anexidades e conexidades y con libre e 
general admynystracion. e sy nescesario es rrclevacion vos 
rrelevamos a vos e a vuestros sostytutos segund forma de 


(3) Zarza: e les dareys e otoryareys. 
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derecho/ e para haver por firme e valedero todo lo que por 
virtud de este poder fuere hecho e abtuado e procurado pol¬ 
vos e en nonbre desta villa e de los vesynos e moradores 
della oblygamos nuestras personas e byenes e las personas e 
bienes de los demas vesynos e proprios e i-rentas desta dicha 
villa ávidos e por aver fecha la carta en esta dicha villa de 
san francisco/ a nueve dias del mes de henero afio del nasqi- 
myento de nuestro saluador hyesu xrispo e myll o quinyentos 
e quarenta años/ testigos que fueron presentes a lo que dicho 
es luys quyntero e. francisco ballesteros vesynos de la dicha 
villa y los dichos e rregidores lo firmaron de sus nonbres e 
el dicho juan marquez lo señalo de su sefial/ 

gonqalo diaz hernando de francisco de juan de pa 
de pynera gamarra londoño dylla 

alonso de vi pedro martyn mon juan mar 
llanueva tanero quez (1) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio vuelto 177. 

En nueve de henero de MDXL años 

Este, dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento segund que lo han de vsso e de costunbre el magni- 


(1) 

no sabía fir 


Según se declara al final de esta misma neta, Juan Márquez 
mar, como ya lo dijimos. La rúbrica os pues suya, pero !a 
icrita por el escribano Ruiz. Este documento se halla desci- 
astante descuido en Zarza. 
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fico sefior lorenfo ele aldana tenyeute general de gouemador 
ou la dicha villa y los muy nobles señores goncalo diaz de 
pinera alcalde e hemando de gamarra e francisco rruyz e fran¬ 
cisco de londoño e juan de padilla e pedro martyn montanero 
e juan marques e alonso de villanueva rregidores para enten¬ 
der e platycar en las cosas tocantes e conplyderas al servicio 
de dios y de su magestad e bien e pro comund dosta villa e 
vezynos dclla/ 


Arancel para el diezmero 

Folio vuelto Í77. 

En XVI de henero de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento el magnifico señor lorenzo de aldana tenyente general 
de govemador en la dicha villa c los muy nobles señores gon- 
?alo diaz de pinera alcalde hordinarío y francisco de londoño 
e juan de padilla e pedro martyn montanero e hemando de 
gamarra e juan marquez e alonso de villanueba rregidores para 
entender y platicar en las cosas tocantes y cunplideras al ser¬ 
vicio de su magestad e bien e pro comund desta villa y de 
los vezinos della / 

En este dicho cabildo se le proveyeron a sancho de la 
carrera ciertas peticiones de tierras de pan en paucaleo/ 

-En este cabildo se platico por los dichos señores de 
cabildo que el dezmero que oviere de arrendar los diezmos/ 
tenga la hor-den syguyente/ 

- ytcn que el dicho dezmero. pueda cobrar de cada po¬ 
tro de diezmo quatro pesos de oro 
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- vten do vn bezerro o bezerra. pueda llevar, de diezmo/, 
vn pesso de oro/, lo qual pueda cobrar, a seys meses/, yten de 
los (finco) puercos pueda llevar el dicho dyezmero lo que (qui- 
ziere el) es vso (criador/ y de seys puercos al rrospeto/) e 
costunbre/ 

- yten de las obejas pueda llevar de (dyez vna)/ y de 
aves e de todo lo demas como es vsso e costunbre/ 


Se comisiona a Gonzalo Díaz de Pinera para que amojone 
las tierras del señor Gobernador 


Folio 178. 

En XX do llenero de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron, en su cabildo e ayunta- 
myento el magnifico señor lorenzo de aldana. tenyente gene¬ 
ral de govemador. e los muy nobles señores gonf.alo diaz do 
pinera alcalde e hcmando de gamarra e francisco do londoño 
e juan de padilla e pedro martyn ‘montanero e juan marquez 
e alonso do villanueva rregidores para platicar e entender en 
las cossas tocantes e conplideras al servicio de dios y de su 
magostad, e bien e pro comnnd de los vozynos o moradores 
desta villa/ 

En este cabildo se platico por los dichos señores de 
cabildo, que por que su señoría del señor govemador tiene 
fiertas tierras en el rregadio las quales al tienpo que le fue¬ 
ron señaladas, se amojonaron/ y agora paresfe que/ se les han 
quytado los mojones, e por que se sepa las tierras que le seña¬ 
laron e dyeron y so amojonen nuevamente dyxeron que lo 
fometian y fometieron al señor alcalde gonfalo diaz de pinera 



para quel lo vaya a ver e lo (tema) mande amojonar para que 
su sefioria del dicho señor governador gozo de las tierras que 
asy le fueron señaladas/, por quanto el fue el primero que co¬ 
mo alcalde desta villa las fue a medyr y amojonar/ y sabe 
los lyinites y adonde se pusieron los dichos mojones/ (*) y asy 
mismo lo cometieron al factor pedro martyn montanero que 
juntamente con el dicho señor alcalde lo vaya a ver/ 

lorenfo de aldana hernando de francisco de juan de pa 
gamarra londoño dylla 

pedro martgn mon alonso de vi 

tanero llanueva 


(rúbrica de 

juan marquezt 


Se concede un solar a Pedro Martin Montanero 
Se prohibe edificar bohíos cerca de la acequia que trae 
el agua a la villa 

El Cabildo notifica a Lorenzo de Aldana que no consienta 
se saquen indios fuera de la provincia 

Polio vdelto 178. 

En XX de hebrero de MDXL 

Este dicho dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
los muy nobles señores goncalo diaz de pinera alcalde e fran¬ 
cisco de londoño e pedro martyn montanero e juan marquez 
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e alonso de villanueva rregidores para plafcycar y entender en 
las cossas tocantes e conplyderas al servido de dios y de su 
magestad e bien desta villa e vezynos della/ 

Este dicho dia pedro martyn rregidor pidió a los dichos 
señores vn pedazo de tierra para huerta, ques junto a esta 
villa lynde con (tic) solar de alonso myguel e con solar do 
juan de la rrea. los dichos señores se la dyeron syn perjuysyo 
el qual dicho pedazo de tierra le dan hasta lyndar con la cava 
por la parte de abaxo/ 

E luego los dichos señores de cabildo aviendo platicado 
dixeron que por que por la parte donde viene el agua a esta 
villa desde la syerra hasta llegar a ella se hedoCcan asyentos 
para yndios y estancias de que subpede los tales yndios quy- 
tar el agua como la quytan muchas vozos y las (que) vezes 
que viene a esta villa, viene suzia do labarso los yndios en 
ella e por otras cavsas que a ellos les mueben que mandavan 
y mandaron no se hagan ny hedefiquen bullios do yndios des¬ 
de la caba desta villa hasta lo alto de la syerra. con vn quarto 
de legua do vna parte del agua y otro quarto de legua de la 
otra/ so pena de veynte pesos de oro la niytad para la camara 
de su magestad e la otra mytad para obras publicas e mas 
que a su costa, del que lo hisiere se mandara des hazer e que 
ansy mysino mandavan que los asyentos que estuviesen hechos 
so des hagan e quyten estando dentro del dicho pereamyento 
que de suso va declarado dentro de quatro meses primeros 
syguyentos so pena de pinquenta pesos do oro para la camara 
de su magestad e mas que los dichos bullios (que) asy estuvie¬ 
ren en el dicho porcamyento los mandaran quemar e manda¬ 
ron que lo suso dicho se pregone publicamente porque venga 
a notipia de todos/ 

E luego o en este dicho dia los dichos señores justipia 
e rregydores dixeron que por quanto destas provinpias de quyto 
se han sacado muy gran cantydad de yndios e no han buelto 
a ella a cavsa do haberae muerto a cuya cavssa esta provinpia 




esta muy destruyela e desypada/. y en algunas partes rrebe- 
lados caiques de yndios que avian dado la obydenpia a su 
magestad e por ver que los tales naturales se han sacado 
aprisionados en pepos e cadenas y contra toda su voluntad (perca 
■do) o si agora se diese lugar a que se sacasen mas yndios e 
piopas de la probinpia/ serya acaballa de destrailla W del 
todo e porque al servipio de dios nuestro sefior y el de su 
magestad conviene que no se consientan sacar de aquy ( 2 ) 
adelante yndios e naboryas < 3 > desta dicha provinpia para 
nynguna parte que sea/ que pedyan e rrequerian e pidieron 
e rrequiryeron al magnifico sefior lorenpo de aldana tenyente 
general de gouemador en estas provinpias que presente estava 
vna e dos e tres vezes que no consyenta que los tales yndios 
e naboryas ( 4 ) se saquen desta dicha provinpia ny de teriny- 
nos <°) de esta dicha villa, para nynguna parte que sea pues le 
consta lo suso dicho donde no dixeron que protestavan contra 
el y contra su persona e bienes todo lo quen tal casso pueden 
o deven protestar y que se quexaran en su tienpo e lugar 
ante quien y con derecho devan (®> e porque le conste ser con- 
vinyento lo suso dicho al servipio de dios e de su magestad 
le noteficarou un mandamyento del sefior goveraador don 
franpisco piparro por el qual manda que no se consyentan 
sacar los tales yndios e yndias e naboryas so graves penas, 
que para ello ynterponen. constándole lo suso dicho ser asy 
conplydero al servipio de dios y de su magestad c bien de 
los dichos naturales/ el qual dicho mandamyento es este que 
se sygue 
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(rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

gonpalo diaz pedro martyn mon juan marquez) alonso de vi 
de pinera) tanero) llanueva) 

(rúbrica de 

francisco de 
londoño) 


Folio 179. 

- don francisco piparro adelantado capitán general e 
governador por su magestad en estos rreynos de la nueva 
castilla, llamada pera etc por quanto yo soy ynfonnado que 
muchas personas do los vezinos e pobladores de la villa de 
san francisco de quyto e otras tienen voluntad de pasar ade¬ 
lante/. a la nueva poblasyon quel capitán Sebastian do benal- 
cacar. en nonbro de su magestad e en my lugar descubrió e 
poblo de xrispianos. e que quyeren llevar los yndios de rre- 
partimyento e naboryas fuera de la dicha villa e pasarlos a 
la dicha tierra e porque sy a lo tal se diese lugar la tierra 
de quyto se despoblaría e perdería e dios e su magestad seria 
dello muy deseruidos por ende queryendo probeer e rremediar 
lo suso dicho he acordado de dar para ello mi mandamyento 
en la dicha rrazon/ por ende mando a qualesquyer tonyente 
e justicia de la dicha villa de san francisco do quyto o de 
villa viciosa de la concebycion que agora nuevamente se funda 
que del dia questo my mandamyento vieredes en adelante no 
consyntays ny deys lugar que ninguna, ny algunas personas 
sean osados de sacar ny saque de las dichas villas ny de sus 
termynos. o juredicion nyngund yndio ny yndia de rreparty- 
myento ny naborya para la dicha tierra nueva quel dicho 
capitán, descubrió so pena de perdimyento de todos vuestros 
bienes para la camara e fisco de su magestad/ en la qual 
dicha pena desde agora vos condeno y lio por condenado lo 
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contrario haziondo e porque a todos sea notorio/ vos mando 
que asy lo hagays apregonar publicamente, en la dicha villa 
e so la dicha pena, por que asy conviene al servido de su 
magostad fecho en la ciudad de los rreyes a treynta dias del 
mes de otubre de mille e quynyentos e treynta e syete aíios/ 
francisco piparro/ por mandado de su señoria antonyo picado/ 

- El qual dicho rrequerymyento o mandamyento del 
dicho señor gouernador en presencia de los dichos señores de 
cabildo ley e notefique al dicho señor tenyente e asy leydo/ 
dixo questava presto de hazer e cunplyr en todo lo quel dicho 
señor goueraador manda e los dichos señores del cabildo le 
rrequyeren e en cunplimyento dello mando dar e dio su man¬ 
damyento dyrigido al dicho juan marquez iregidor para que 
no dexe ny consyenta sacar de esta villa e. sus termynos 
nyngund yndio ny yndia ny naborya. el qual dicho manda¬ 
myento se dio en forma 


(rúbrica de 

antonyo rruyz 

scriuano publico e del concejo) 


Se recibe por vecino de la villa a Lorenzo de Aldana 
U se le concede tierras 


Polio vuelto 179. 

En diez de marco de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo an de vsso y de costunbre el magnifico 
señor lorenzo de aldana/ (e las) tenyente general de gouema- 
dor y los muy nobles señores gon?alo diaz do pinera alcalde 
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hordinario e francisco de londoño e pedro martyn montanero 
rregidores pava platicar e entender en las cosas cunplideras 
al servicio de dios y de su magestad e bien e pro cornund 
desta villa e vezynos della/ 

E en este dicho cabildo el dicho señor capitán general 
I 1 ) pidió a los dichos señores (vesyno) ser vesyno desta villa 
e como tal se quyere vezyndar en ella (e) le manden señalar 
tierras de pan llevar para senbrar/ 

E luego (el dicho) los dichos señores do cabildo le 
rrespibieron por tal vezyno desta villa e que vea donde 
quyere que le señalen tierras e questan prestos de so las se¬ 
ñalar syn perjuysyo/ 

E luego el dicho señor capitán general pidió le hagan 
merced de vna estancia para puercos/, questa quatro leguas 
desta villa ques entre panfaleo/ o uyunbicho/ ques donde 
solían estar poblados los chachapoyas/, a mano ysquyerda 
hazya la fortalezilla/ 

E luego los dichos señores de cabildo dyxcron. que la 
davan e dieron, la dicha estanca/ al dicho señor capitán/ 
segund e como la pide/ con tanto que el fiel executor vaya 
a medyrla e vea en la parte dondesta e la amojone e myda./ 
en las partes e lugar do menos perjuyzyo rresijiban ( 2 ) los 
yndios de pan^aleo/. sobre lo qual dixeron que encargavan la 


conpíenoia al dicho 

fiel executor/ 


(rúbrica de 

(rúbrica de 

(rúbrica de 

gon?alo diaz 

francisco de 

pedro martyn m 

de pinera) 

londoño) 

tanero) 


(-) Zarza: donde son sin pajuisyo rresfiban. 
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Alonso de Jerez es recibido por Alguacil Mayor de la villa 
Se conceden dos estancias a Lorenzo de Aldana 


Folio 180. 

En XV de marco de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myonto segund que lo han de vsso y de costunbre el magni¬ 
fico señor lorenzo de aldana tenyente general de gouemador. 
e (s) el capitán gomjalo dyaz de pinera alcalde hordinario e 
francisco de londofio e pedio martyn montanero e alonso de 
villanueva rregidores para platycar e entender en las cosas 
tocantes e conplyderas al servicio de dios e do su magestad 
e bien de la rrepublica desta villa o vezynos della./ 

En este dicho cabildo paresfio alonso dexerez e pre¬ 
sento vna prouision <0 de alguasvl mayor desta villa e su 
juridipiou fyrmada del dicho señor tenyente general, e rrefren- 
dada de my el presente seriuano/ su thenor de la qual es este 
que se syguc/ 

- lorenzo de aldana tenyente de gouernador e de capi¬ 
tán general en esta villa de san francisco de quyto e sus 
comarcas e de las probinyias de quyllafinga etc. por el ylus- 
tre señor el marquez don francisco pífano gouemador y ade¬ 
lantado e capitán general en estos rreynos de la nueva casti¬ 
lla llamada perú por su magestad/ por quanto en esta villa 
al presente no ay alguasyl mayor proveydo por su magestad 
ny por el señor gouemador. en su rrcal nonbre e para la 
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execu^ion de su rreal justicia e conviene probeer vna persona 
honrrada e de buena concencia abil e suficiente e que dely- 
gentemente vse e exenta el dicho oficio de alguasyl mayor y 
porque vos alonso dexeres vezyno de esta villa soys peleona 
cu quyon concurren las calidades suso dichas e que bien e 
fiel e delygentemente. vsareys el dicho oficio e fareys lo que 
os fuero encargado e mandado que toque al servicio de su 
magestad o que los pecados públicos que a vuestra noticia 
vinyeren los denuciareys a las justicias para que sean casti¬ 
gados/ por tanto en nonbre de su magestad e del dicho señor 
gouemador en su rreal nonbre e hasta tanto que su magestad 
o el dicho señor gouemador o yo en su nonbre otra cosa 
probea/ vos nonbro e helyjo por tal alguasyl mayor desta 
villa e sus termynos e juredicion e vos doy poder conplydo 
segund que lo yo tengo del dicho señor gouemador para que 
lo podays vsar e exercer en todas las cosas e casos al dicho 
oficio anexas e concemyentes e mando que vos guarden todas 
las lybortades y esenciones que por rrazon del dicho oficio 
vos deben ser guardadas e podays llevar e lleveys todos los 
derechos segund es vsso e costunbre e mando a todos los ve- 
zynos e moradores estantes y avitantes en esta dicha villa e 
sus termynos que vos hayan e tengan por tal alguazyl mayor 
e otro sy mando al concejo e rregimyento desta villa que 
juntos en su cabildo e ayuntamyento. que vos rresciban el 
dicho oficio de alguazyl mayor e tomen e rresciban de vos 
el juramento e solenydad que en tal caso se rrequyere/ e por 
vos hecho vos rresciban a el como dicho es de lo qual vos dy 
la presente filmada de my nonbre e rrefrendada do antonyo 
rruyz scriuano de su magestad ques fecha en esta villa de 
quyto/ a XIII do marco de myll e quynyentos e quarenta 
anos entiéndese que vos el dicho alonso dexeres aveys de 
vsar del dicho cargo con tanto que con bartolome de c a 111 ora 
alguazyl no tongays que hazer/ lorenco de aldana por man¬ 
dado del señor tenyente general antonyo rruyz scriuano de 
su magestad/ 
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E asy leyda la dicha provisión/ los dichos señores de 
cabildo dixeron que rresyebian e rresyibieron al dicho alonso 
dexerez por tal alguazyl mayor desta dicha villa e sus ter- 
mynos como el dicho señor tenyente general por su prouision 
lo manda e asy rresyebido al dicho cargo se tomo e rresyibio 
juramento en forma de'derecho del dicho alonso dexeres. so 
caigo del qual prometió de vsar bien e fielmente del dicho 
cargo en todas las cosas e casos que por (el dicho señor) la 
dicha probision le es mandado/. 

En este dicho cabildo el dicho señor tenyente general, 
pidió W a los dichos señores le conyedau e den vna estancia 
ques en termyno de esta villa entrel valle de chillo e pinta 
por la cabeyada de la estanyia del tesorero rrodngo nuñes e 
por la otra parte sobre la mano yzquyerda lynde con el rrio 
de pinta e por la otra parte lynde con vna quebrada grande 
e con estancia de (gregorio) diego ponze/ hasya la sien-a ne- 
bada/. frontero de quyxo/ 

E luego los dichos señores dixeron que le davan e die¬ 
ron la dicha estancia como lo pide con media legua en qua- 
dra como esta señalada por este cabildo/ 

E luego el dicho señor tenyente general dixo que de 
mas de lo suso dicho pidió que por el mímate de la dicha 
estancia hasya la sierra nebada queda bn pedayo de tierra 
que no es para poder senbrarse de pan. ny ay (están) otra 
estanyia dada a ningund vezyno que le den la dicha añadi¬ 
dura ques hasta la sierra nevada e del anchor de lo demas/, 
por do va la quebrada que/ (y se la) 

E luego los dichos señores dixeron que asy mysmo se 
lo conyedian e davan como lo pide e mandaron quel fiel ese- 
cutor desta villa vaya e lo myda y la amojone/ 


a: estantía ele chítlo a lorento ■ 
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(rúbrica de 

(rúbrica de 

(rúbrica de 

(rúbrica de. 

gongalo diaz 

frangisco de 

pedro martgn mon 

villanueva) 

de pinera) 

londoño) 

tanero) 



Se resuelve acerca del regimiento perpetuo 
de Martín de la Calle 


Folio 181. 

En XXII (lias de margo de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento segund que lo han de vsso e de oostunbro (lo) el 
magnifico sefior lorenzo de aldana tenyente general de gouer- 
nador e. los muy nobles señores gongalo diaz de pinera alcal¬ 
de y liemando de gamarra e francisco de londoño. juan de 
padilla e pedro martyn montanero e alonso de villanueva itc- 
gidores para platicar e entender en las cosas tocantes e con- 
plyderas al servicio de dios y de su magestad e bien e pro 
comund desta villa e vezynos della/ 

- Este dicho dia en esto dicho cabildo parcsgio presente 
martyn de la calle vézyno de la dicha villa o dyxo que por 
quanto el es rregydor perpetuo desta villa por dexagion que 
en el fue hecha del dicho cargo (y) al qual dicho ofigio fue 
rresgebido por la jnstigia e rregimyento desta villa e vso del 
dicho cargo y los dias pasados entrando en este cabildo, co¬ 
mo tal rregydor le mandaron salyr deste dicho cabildo no lo 
pudiendo hazer e devieudo le admytyr para entrar en este 
ayuntamyento y botar en las cosas que se platycaren que 
tocaren al servigio de su magestad e bien desta villa e vezy¬ 
nos della que pedya e pidió a los dichos señores pues el esta 
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rrosfebido le dexen entrar en este dicho cabildo para vsar y 
exerfer el dicho cargo de rregydor perpetuo, e pidió lo por 
tostimonyo/ 

e luego los dichos sefiores justicia e rregidores le man¬ 
daron salyr del dicho cabildo porque queryan platicar si se 
debe rresfebir o no el qual dicho martyn de la calle se salió 
fuera del dicho cabildo/ 

- E luego después de haber platycado los dichos sefiores 
sobre lo que pide el dicho martyn de la calle/ el dicho sefior 
tenyente general dixo que páresele por el libro do cabildo que 
rrodrigo docanpo rregidor perpetuo nonbrado por el sefior 
gouernador haber hecho dexafion en el dicho martyn de la 
callo porque el se yba a rresydyr a la villa de pasto y quel 
cabildo lo rresfibio por rregydor por falta del dicho rrodrigo 
docanpo o por conplyr el numero do rregidores y que después 
pareje que vino diego de sandoval con otra prouision del se¬ 
fior gouernador del dicho rregimyento por avsenfia del dicho 
rrodrigo docanpo e fue admytido al (cabildo) cargo/ y después, 
bolbio a esta dicha villa el dicho rrodrigo docanpo y de nue¬ 
vo se tomo a abezindar en ella como paresfe por el dicho 
libro e le tomaron a rrespibir y admytir al dicho cargo de 
rregydor perpetuo como de antes lo llera por el sefior gouer¬ 
nador e que en vn ofifio de rrcgymyento no puede aver tres 
rregidores y que después el dicho rrodrigo docanpo no hizo 
dexafion del en el dicho martyn de la calle ny fue rres?ebido 
por rregidor ny tyene prouysion de su magestad ny del dicho 
sefior govemador para lo vsar por tanto dixo que de su boto 
le paresfe que no ha lugar quel dicho martyn de la calle vse 
del dicho ofifio de rregidor e queste es su paresfer e que 
domas desto el dicho señor gobernador ha proueydo del di¬ 
cho ofifio a otra persona/ y que el dicho martyn de la calle 
syendo alcalde desta villa rresfibio al dicho rrodrigo docanpo 
al dicho cargo de rregidor por tanto como dicho tiene dixo 
que no ha lugar rresfebirle agora por n-egidor. 
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E luego el dicho señor gonpalo diaz alcalde hordinario 
dixo que por este libro consta averse rrespebido el dicho 
martyn de la calle por rregydor desta villa a cavsa de la 
dexapion que en el hizo el dicho rrodrigo docanpo porque se 
cunpliese el numero de rregidores que solía aver en esta villa 
y después diego de sandoval vino proveydo por el dicho señor 
govemador del dicho oficio e se rrespibio y el dicho rrodrigo 
docanpo después que salió desta villa./ se bolbio a avezindar 
en ella e pidió ser rrespebido como de antes por virtud de la 
probision que de rregidor perpetuo tenya e se rrespibio estan¬ 
do el dicho martyn de la calle a la sazón por alcalde en esta 
dicha villa, le parespe que pues el dicho martyn de la calle 
después vso el dicho ofipio de alcalde y no contradixo el rres- 
pebimyento que hizo del dicho rregymyento W ny ha traydo 
de su magestad ny del dicho señor gouernador en su rreal 
nonbre cosa alguna tocante al dicho rregymyento que parespe 
qnestaba vaco hasta tanto que su magestad provea o quien 
en su rreal nonbre tenga poder pai'a ello y que no obstante 
esto el dicho señor gouernador ha proveydo a otro en nonbre 
de su magestad y que esto dava e dio por su boto e paresper/ 
- E luego los dichos señores hemando de gamarra e frail- 
pisco de londofio o juan de padilla e podro martyn montanero 
e alonso de villanueva rregidores dixeron que se arrimavan y 
arrimaron al boto e paresper del dicho señor gonpalo diaz 
alcalde e aquello mysino quel dize les parespe que por tanto 
no ha lugar admytirse por rregidor al dicho martyn de la 

(rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

lorenpo de gonpalo diaz hernando de franpisco de 

aldana) de pinera) gamarra) londoño) 

(rúbrica do (rúbrica de (rúbrica de 

juan de pa pedro martyn mon alonso de vi 
dyllaj tanero) llanueva) 

(1) Zarza: digo del dicho rregimyento. 


Folio suelto 


Folio 182. (i) 


+ 

Ave Domine. Nostre. Iliesu xrispo Verbum patris filios 
virgs anuos deí salus verbun caro factum fons 


muy magnifico sefior 
francisco de Segovya (2) 

mui manifico y mi sefior 
el duque del ynfautasgo 
mi sefior (3) 


(1) Esta hoja no pertenece al Libro Verde, ni ha sido intercalada 
en el tentó por Zarza, sino que, posteriormente, habiéndose perdido el 
verdadero folio 182, qne consta trasladado en la Copia, lo reemplazó por 
éste quizó el qne encuadomó el Libro por orden de González Suárez. 

(2) Hasta aquí con letra gótica. Lo quo sigue, escrito en el mis¬ 
mo tiempo, pero por otra mano. 

(3) Al reverso, con letra moderna: Mercedes hechas por el Cabildo 
a caños encinos de estancias, solares etc. y firmadas por Gonzalo Pizarra- 
Anos de 1534 a 1541 .—Escrito con lápiz.' 

Por este título se ve que este folio no hacía sino de carpeta. 
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El Cabildo requiere a Lorenzo de Aldana para que Impida 
los desmanes de Pedro de Vergara en Tomebamba 
Se conceden estancias a Juan Márquez 
y Hernando de Gamarra 

Folio 182. (desaparecido) 

En postrero día del mes de Margo de mili y quinientos 
y quarenta anos. 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayuntamiento 
el magnifico señor Lorengo de Aldana theniente general de go- 
uernador y los muy nobles señores, el capitán gongalo diaz de 
Pinera alcalde hordinario y Hernando de gamarra. y Joan de 
Padilla y Joan marques, y pedro marlin montanero regidores 
para platicar y entender en las cosas tocantes y cumplideras 
al seruigio de Dios y de su magostad y bien y pro comund de 
esta Villa y de los Vezinos delta. 

En este cabildo los dichos Señores Justicia y regidores 
gongalo diaz de Pinera, alcalde y hernando de gamarra. y 
Joan de Padilla y Joan marques, y Pedro martin montanero, 
regidores dixeron que por si y en nombre de este dicho cabil¬ 
do y de lodos los vezinos y moradores, desta Villa de sant 
francisco de quito. Pedían y requerían al dicho señor capitán 
general Lorengo de Aldana. que estaua presente en el dicho ca¬ 
bildo que por quanto Pedro de Vergara a uenido a dos meses 
y medio poco mas o menos que tuno a la prouincia de tome 
bamba, con cierta gente española que dize trae acaudillada, y 
sea retirado en el dicho pueblo de tome bamba y desde allí 
todo el tiempo suso dicho embia a correr ¡a tieira y a recoger 
comida y cada capitán dando por ella, poniendo, varas de jus¬ 
ticia. y quitándolas, y I 'sondo de la Jurídicion ciuil y crimi- 
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nal y de mas de esto a los caciques que están de Paz que 
andado la obediencia a su magostad desde el principio que esta 
tierra se comengo a conquistar y los guales un ayudado a sus¬ 
tentar las dichas pazes. y no solamente los han molestado y 
maltratado, mas agora nuetiamenle. los ha alado y aprisionado 
en cadenas Y los tiene presos y a su merced del dicho señor 
capitán oy dicho dia se an heñido, a quexar otros caciques, de 
la misma prouincia de los cañares diziendo que el dicho Pedro 
de Vergara. los maltrato y prendió y los tiene presos y desipa 
su tierra, y que les diga donde se han de yr. y huyr del dicho 
Pedro ile Vergara. y demas tiesto es publico y notorio que el 
dicho Pedro de Vergara. a mandado a los españoles, que con 
el están ochocientas piegas de los dichos cañares, para sacados 
en lucos y cadenas y en otras prisiones, y el dicho Pedro de 
Vergara no ha embiado a este cabildo pvouision alguna de su 
magestad ni del dicho señor gouernador. en su real nombre 
por donde conste que puede capitanear, y hazer lo que haze. 
en los términos de esta Villa y demas de esto a los españoles, 
vasallos, de su magestad que le vienen, a sentir a esta prouin¬ 
cia a los del camino quitándoles su seruicio y azienda para 
detenellos a ¡in que le sigan por lanío si a lo suso dicho se da 
lugar. Dios nuestro señor y su Magestad no atajándolo ni re¬ 
mediándolo podrían ser muy deseruidos. por que la prouincia 
de los cañares es la llaue de esta tierra, y la que nos ayuda 
a conquistar esta prouincia de quito y la subslentan y de donde 
se an conquistado otras prouincias que en nombre de su ma¬ 
gestad están pobladas de christianos. y viendo que no conceden 
la libertad que su magestad manda y es sentido ellos y los 
otros, caciques comarcanos a causa de los malos tratamientos, 
y prisiones, que el dicho Pedro de Vergara. y su gente les haze 
se algaran a los montes, y algadose ellos se algara toda la tierra, 
la qual a causa de las guaras paseadas esta muy destruyda. 
y si agora se boluiessen a rebelar. se perdería del todo y Dios 
nuestro señor seria muy desanido, y su magestad que pedían 
y pidieron al dicho señor capitán general vna y dos y tres 
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ueses. y mas qúantos de derecho son obligados, por si y en el 
dicho nombre ponga remedio que lo suso dicho y lo ataje con 
toda breuedad y pida y tome quenta al dicho Pedro de Verga r 
ra de lodo lo suso dicho, y de lo demas que vuiere hecho, y 
capitaneado en los términos de esta dicha Villa de Sanl fran¬ 
cisco de quilo y le mande compeler y castigar, conforme a 
Justicia y haga guarden a esta Villa y sus términos, y juris- 
dicion que por el dicho señor gouernador están señalados en 
nombre de su Magestad a esta dicha Villa y le mande expeler 
y langar de los términos della. y assi mismo por que a su no¬ 
ticia es venido que por el dicho señor capitán y por la dicha 
Justicia de esta Villa es nombre de su magestad le an embia- 
do ciertos mandamientos, sobre casas que conucnian a la exe- 
cusion de su real Justicia y los ha desobedecido, yendo contra 
ellos el dicho publicamente palabras, feas en desacato de la 
Justicia real, que sobre todo su merced resiba información, no 
obstante que todo le conste ser asi y recebida vaya en persona 
a poner remedio en lo suso dicho, y a atajar que no subceda 
mas daño ni se haga mas deseruicio a su magestad segund 
pedido tiene con protestación que si assi no lo hiziere. de se 
quesear del dicho señor theniente y capitón general, ante su 
magestad. y ante quien y con derecho deuan como lo pidieron 
y requirieron. ludieron a mi el dicho scriuano lo asentase en 
este libro, para guarda del derecho de este dicho cabildo y 
Villa y fumáronlo de sus nombres. Gongalo diaz de Pinera. 
Hernando de Gamarra. Joan de Padilla. Joan Márquez. Pedro 
martin Montanero. 


E luego el dicho señor theniente general, respondiendo 
al dicho requerimiento dixo que le den ynformacion de lo que 
piden y requieren los dichos señores Justicia y regidores, y que 
esta presto dándote la dicha ynformacion. de yr en persona al 
dicho pueblo de lome bamba assi para amparar los dichos ca¬ 
ciques e yndtos y poncllos. en libertad y a deshazer qualesquier 
agramas, y todo lo demas que Ic paresciere. que es seruicio de 




Dios y de su magestad y bien desta villa y guardando los 
términos delta, como están señalados por el señor marques en 
nombre de su Magestad. Lorengo de Aldana. (1) 

Folio 183. 

En este cabildo jnan marques rregidor pidió, vna es¬ 
tancia para vacas questa en termynos desta villa, deude los 
arroyos de aquel cabo de cayanbe camino de otavalo arroyo 
abaxo e arroj o arriba los dichos señores se la dieron e con¬ 
cedieron con tanto que no sea en perjuyzvo de los j’ndios/ 

Este dicho dia. hemando de gamarra rregidor/ pidió a 
los dichos señores le hagan merced de vna estancia para 
puercos ques en rriobanba que linda con estancia de cortes/ 
los dichos señores dixeron que se la davan e dieron syn per- 
juyzyo de tercero e de yndyos/ 

lorenco de aldana (rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

goncalo diaz juan de pa pedro martyn mon 
de pinera) dilla) lanero) 

E después de lo suso dicho, en la dicha villa el dicho 
dia e mes y año suso dicho estando en la yglesia maj’or de 
ella juntos en cabildo (de mandamj-ento del) los dichos seño¬ 
res justicia e rregidores y vezjmos de esta villa (yo el dicho 
scriuano ley e notefique el dicho rrequerirayento como en el 
se contyene a la mayor parte a algunos vesynos de la dicha 
villa) questavan presentes (spiritualmento) que son (en) rrodri- 
go nuñez de bonylla/ e a martyn de la calle y a pedro cortes, 
y a juan gutierrez de pemj'a y a pedro gutierrez y a barto- 

(1) Pasamos de aquí al principio del folio 183 del Original. 
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lome de famora e anton diaz y a gonpalo martyn y a Juan 
gutierrez de raedina y a hernando de la parra y a martyn 
de mondragon e pedro nufiez ft) y a juan de talavera y a 
gon^alo perez I a ) e alonso dexeres yo el dicho scriuano ley 
el dicho rrequerimyento de esta otra paite contenydo como 
en el se contyene los quales todos de vn anymo e conformy- 
dad dixeron que se alrrimavan y alrrimaron < 8 > al dicho rre- 
querymyento y aquello mysmo piden e rrequyeren al dicho 
señor thenyente general que asy lo haga e eunpla por quanto 
asy conviene al serbipio de dios y de su magestad e bien 
desta villa e vezynos della/ e naturales do estas provincias e 
los que sabian screuyr lo firmaron de sus nonbres/ e quo pro- 
testavan o protestaron que sy asy no lo hisyeren/ de se quexar 
del dioho señor tenyente general ante su magestad y ante 
quyen con derecho devan/ e pidiéronlo por testimonio/ 


rrodrigo nuñez 
de bonylla 


pedro martyn de la pedro gutierrez 
cortes calle 


juan gutierre martyn de 
de medina (*) mondragon 


juan gutierrez bartolome de ?a 
de medina (ñ) mora 


alonso de 


gongalo martyn (rúbrica quizá de 
pedro nuñez) 


m „ alonso ¡/lUier,;*. 

(5) Los nombres de Martín de la Calle y de Juan Gutiérrez de 
Medina han sido escritos entre las rúbricas por el escribano Ruiz; pero 
en el nombre de Juan Gutiérrez se equivocó, porque la rúbrica es de Juan 
Gutiérrez de Pernia, que no de Medina, pues éste acababa de asentar su 
nombre con su pullo y letra. Martin de la Calle y Juan Gutiérrez de 
Pemia no sabían firmar, como Juan Márquez y Pedro de Frutos. 


hernando de la anton Hernán gonqalo peres (2) 

parra dlaz vazquez (1) 

antonyo 
de rroj'as 0) 

E luego/ yncontinenty/ ante my el dicho scriuano pa- 
resqieron presentes diego de torres e gomez rramyrez e pedro 
de frutos vezynos de la dicha villa, e dixeron que por quanto 
oy dicho dia la/ justicia e rregimyento desta villa a la mayor 
pro W do los vezynos hizieron un rrequeryinyento al dicho 
señor tenyente general sobre el daño (“> que hizo pedio de 
vergara en tomebanba e pidieron ( 6 ) a my el dicho scriuano 
se lo notifique e leydas e luego yo el dicho scriuano ley (e 
notefique) el dicho rrequerymyento a los suso dichos a gomez 
rramyrcs e a diego de torres y a pedro do frutos vezynos de 
la dicha villa, e asy leydo dixeron que se animavan e arri¬ 
maron a el e piden e rrequyeren al dicho señor tenyente lo 
mysmo y el dicho diego de torres lo fyrmo de su nonbre e 
el dicho pedro de frutos de su señal/ 

diego de torres pedro de 

frutos (7) 


(2) Consta en el padrón de los primeros veoinos de Quito. 

(3) Hernán Vázquez y Antonio de Rojas no constan en la enu- 


rúbricas el nombre del rubricante que no sabía firmar. 


- E después de lo suso dicho, este dicho dia e mes y 
año suso dicho i-respondiendo el dicho señor tenyento al dicho 
rrequeryinyento que le fue hecho por parte de los dichos Jus¬ 
tina e rregidores e vednos desta dicha villa dixo que le den 
como dicho tyene ynforma<;¡on de lo que dize en su rrequery- 
myento que liara con brebcdad todo lo que convenga al ser¬ 
vido de dios y de su magostad e del dicho señor goucrnador 
en su rreal nonbre/ bien pro e vtilidad desta villa e de los 
vezynos della/ lo que a su posibilidad fuere y que no consyn- 
tiendo en sus protestaciones ny en alguna dellas questo dava 
e dyo por su rrespuesta asy al vn rrequerimyento como al otro 
de mas de lo que tiene rrespondido/ e firmólo de su nonbre 

lorenco de aldana 


Concesiones de estancias 


Folio vuelto 183. 

En siete de abrile de MDXL años 

Este dicho dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
el magnifico señor Lorenzo de aldana thenyente general de 
gouemador en la dicha villa e los muy nobles señores gon^alo 
diaz de pinera o alonsso hernandez alcaldes hordinarios. e 
hemando de gamarra e juan de padilla e alonsso de villanueva 
rregidores para platycar e entender en las cossas tocantes e 
conplyderas al servicio de su magestad. e bien e pro comuud 
desta villa e vezynos della/ 
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En este cabildo el dicho soñor alcalde alonso hernandez 
pidió a los dichos señores le hagan merced de vna estancia 
para vacas ques en termyno de esta villa yendo desde caran- 
gue. a cayanbe pasado coche carangue desde vn cerro gordo, 
corriendo el camyno liazia cayanbe desdo vna laguna, vna 
legua hazya cayanbe/ 

E luego los dichos señores del cabildo, dixeron que le 
davan e dyeron la dicha estancia para vacas syn perjuysyo. 

E luego el dicho señor alonso hernandez alcalde dixo 
que por quanto los dyas pasados pidió vna estancia para vacas 
en cuchizquy la qual le dieron sus mercedes e agora paresye 
ser perjuysyo de los yndios por tanto que el hasya e hizo de¬ 
xacion de la dicha estancia do vacas para no se aprovechar 
della/. 


En este dicho cabildo los dichos señores tenyente justi¬ 
cia e rregidores dixeron que por quanto puede aver diez o doze 
dyas que a pedimyento de juan marques rregidor le concedie¬ 
ron vna estancia para vacas./ (la qual p) por tanto que man¬ 
daran y mandaron que se notefique al dicho juan marquez que 
haga dexacion de la dicha estancia por quanto le esta provey- 
da otra/ e que por que no se pueden probeer dos que haga 
dexacion de la vna dellas/ 

E luego alonsso de villanueva rregidor pidió a los di¬ 
chos señores thenyente justicia e rregidores le hagan merced 
de otra estancia para vacas junto a la que pidió el señor al¬ 
calde alonsso hernandez los dichos señores se la dieron e con¬ 
cedieron syn perjuysyo y se entyende después queste medida 
la del dicho alonso hernandez/ la qual dicha estancia se en¬ 
tiende por el camyno rreal que va hazia cayanbe/ 
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lorengo de aldana 


(rúbrica de hernando de 

goncalo diaz gamarra 

de pinera) 

joan de padglla 


Alonso Hernández se adhiere al requerimiento a Lorenzo 
de Aldana, quien le nombra Capitán de la villa 
antes de ausentarse a Tomebamba 

Poder a los regidores para que puedan requerir en ese 
lugar al Teniente General de Gobernador 

Folio 184. 

En XI de abrile de MDXL anos 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento seguud quo lo han de vso y de costunbre el magnifico 
señor lorenzo de aldana thenyente general de gouemador. o 
los muy nobles señores goncalo diaz de pinera e alonso her- 
nandez alcaldes e juan de padilla e juan marques rregidores 
para platycar e entender en las cosas tocantes e conplideras 
al serv¡9Ío de dios y de su magestad e bien e pro comund do 
los vesynos desta villa e rrepublica della 

En este cabildo el dicho señor alcalde alonso hemandez 
dixo que por que a su noticia es venydo quo el capitán pedro 
de vergara esta con cierta gente en tomcbanba termynos de 
esta dicha villa, hasycndo mucho daño a la tierra e otros ma¬ 
los tratamyentos a los naturales destas provincias e capita¬ 
neando en ella/ (p) de lo qual los señores justicia e rregidores 
han hecho cierto rrequerimyento al dicho señor theuiente ge- 
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neral para que ponga rremedio en ello e vaya personalmente 
a donde esta el dicho capitán con su gente para hechallos de 
la tierra/ de manera que no hagan mas daño e de quenta e 
rrazon el dicho vergara de lo que ha hecho e haze e por vir¬ 
tud de que provisyon segund mas largamente en el dicho rre- 
querimyento se contyene e por quel a la dicha sazón que los 
dichos seilores justicia e rregidorcs hisyeron el dicho rrequeri- 
myento al dicho sefior capitán general no estava en esta villa 
ny se hallo presente porque llera ydo a paceficar las provin¬ 
cias de yunbo/ por tanto que el como veedor de su magestad 
c alcalde hordinario en esta dicha villa, por lo que toca al 
bien desta villa e vesynos della se arrimara e arrimo al dicho 
rrequerimyetito que asy hisyeron este dicho cabildo al dicho 
señor capitán e aquello mysmo pedia o rrequerya al dicho 
señor thenyente general que asy lo haga e cunpla/ 

hernandez 

En este cabildo el dicho señor thenyente general lorenzo 
de aldana dixo que por quanto el va a las provincias a tomo- 
banba / a ciertas cosas tocantes e conplideras al servicio de su 
magestad e juntamente con el va la justicia e rregimyento 
desta villa y en ella no queda mas del señor alonsso hernan¬ 
dez alcalde hordinario de su magestad en esta dicha villa e 
sus termynos e para executar e proveer las cosas tocantes a 
la execucion de la rreal justicia e por tanto que nonbrava c 
nonbro en nonbre de su magestad e del dicho señor gouema- 
dor en su rreal nonbre al dicho alonso liei-nandez alcalde por 
capitán de esta villa e vezynos della e le dava e dio poder 
e facultad segund que lo ha o tiene del dicho señor gouema- 
dor para que myre por esta villa e vezynos della e haga y 
execute todas aquellas cosas que se ofrescieren tocantes a la 
justicia hasta tanto que el venga do las dichas provincias de 
tomebanba/. 


lorenco de aldana 
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Sepan quantos esta carta de poder vieren como Nos 
el concejo justicia e rregidores desta villa de san francisco de 
quyto/ estando ayuntados en las casas de cabildo en nuestro 
cabildo e ayuntamyento segund que lo abemos de vsso y de 
costunbre/ especialmente, alonso hemandez (de pinera) alcalde 
hordinario (c juan de padilla) e Juan marquez rregidores de 
la dicha villa por nos e en nonbre desta villa o vesynos della 
e de los otros rregidores que están absentes otorgamos y co- 
noscemos e desynos que por quanto en este cabildo los dias 
passados hesymos vn rrequerimyento al magnifico señor loren- 
co de aldana thenyente general de goveinador en esta dicha 
villa e sus provincias (que) para que tomase c> el 'ta ynfforma- 
Cion sobre los daños que (1 ma) pedio de vergara con cierta 
gente (que) dize que trae acavdillada lia hecho e haze en 
tomebanba termyno de esta dicha villa asy rrancheando la 
tierra como liasyendo malos tratamyentos a los yndios natu¬ 
rales de la dicha provincia e avida e constándole ser verdad 
que fuese personalmente a poner rromedio en lo suso dicho e 
porque agora el dicho señor capitán va a las dichas prouin- 
Cias de tomebanba a hazer justicia acerca de lo suso dicho 
por tanto por lo que conviene a los vesynos de esta villa e 
bien e rrepublica della (para se) y a que se nos guarden los 
termynos desta villa y a que nynguna persona venga a capi¬ 
tanear en ellos no tenyendo porder (que) damos e otorgamos 
todo nuestro poder eonplydo libre e llenero e bastante segund 
que lo nos por nos y en nonbre deste dicho cabildo o vezynos 
desta villa lo abemos e tenemos y de derecho mas puede e 
deve valer a vos el muy noble señor goncalo diaz do pinera 
(goncalo dias de pinera alcalde hordinario e a vos bartolome) 
e francisco de londoño e hernando de gamarra/ (e juan de 
padilla) e pedro martyn montanero e alonso de villauueva 
rregidores/ a todos (soys) cinco juntamente y cada vno de vos 
por sy ynssolidum especialmente 'para que podays pedir e 
rrequeryr al dicho señor thenyente general todo aquello que 
bieredes que convenga sobre lo suso dicho al bien desta villa 
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e vezynos clella. y a que se nos guarden nuestros termynos 
según que por el ilustre sefior el marques don francisco pnja- 
rro gobernador en estos rreynos de la nueva castilla nos están 
señalados, e hazer sobre lo suso dicho todos los pedimyentos 
o rrequoriinyentos e abtos que convengan o presentar testigos 
e probanzas e scripturas e hazer en todo lo suso dicho todos 
e qualesquyer abtos judiciales e extra judiciales que se rre- 
qu3 r erau hazer porque quan conplido poder como avernos e 
tenemos/ otro tal e tan cunplido y ese mysmo damos e otor¬ 
gamos a vos los suso dichos y a cada vno de bos con todas 
sus incidencias e dependencias anexidades y conexidades e 
con libre e general admynystracion o vos rrelevamos a vos e 
a cada vno de vos de toda carga de suysdacion e cabcion e 
faduria so aquella clavsula del derecho que es dicha en la 
iniudicio sic indicatur sola y con todas sus clavsulas acostun- 
bradas e para haver por firme todo lo que asy hizieredes por 
virtud de este dicho poder obligamos los propios e rrentas 
desta dicha villa de san francisco de quyto ávidos e por haver 
en testimonyo de la qual otorgamos esta carta de poder antel 
scriuano publico e testigos do yuso scriptos ques fecha e otor¬ 
gada en esta villa a honze dias del mes de abrile afio del 
nascimiento de nuestro salvador hyesu xrispo de mille e qui- 
nyentos e quarenta años y los dichos señores justicia e rregi- 
dores lo fyrmaron de sus nonbres/ testigos que fueron presen¬ 
tes juan de talavera e pedro moreno vesyno e estante en la 
dicha villa 

alonso juan de padylla juan marquez 

hernandez 
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Se nombra Pregonero a Cristóbal de Salcedo 
Se prohíbe echar basuras en la calle 


Polio vuelto 185. 

En IX de junyo de MDXL años 

Este dicho día se juntaron en su cabildo c ayunta- 
myento los señores Lorenzo de aldana tenyente general de 
gouernador. e alonso liemandez alcalde e francisco de londoño 
e juan de padilla e alonso de villanueva rregidores para pla¬ 
ticar e entender en las cossas ( . ) tocantes e con- 

plyderas al scrvipio de su magestad e bien e pro comund de 
los vezynos desta dicha villa e bezynos della/ 

Este dicho dia. los dichos señores dixeron que por quanto 
juan enrriqucz pregonero que liera de esta dicha villa, es ydo 
a la costa o no hay al presente pregonero que rrespibian e 
rrespibieron por pregonero/, a xristobal de salzedo questaba 
presente el qual dixo que vsaria el dicho oficio e los dichos 
señores prometieron de mandarle pagar en cada vn año pin- 
quonta pesos de oro por servil' al cabildo e ser pregonero los 
quales le mandaron pagar por sus terpios/ 

E luego los dichos señores tomaron o rrespibieron jura¬ 
mento en forma de derecho del dicho xrispobal de sal pedo que 
bien e fielmente bsaria el dicho ofipio de pregonero e guarda¬ 
ría el secreto del cabildo e en todo baria lo ques obligado e 
le fuero mandado el qual so cargo del dicho juramento pro- 
metyo de lo asy hazer e conplyr/ W 

(1) Zarza: t! qual so cargo del dicho juramento de lo asg hacer y cumplir. 
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En este dicho cabildo por los dichos señores fue plati¬ 
cado (*) que por quanto muchas personas en esta villa mandan 
hecliar basura en las calles publicas desta villa e la hechan 
sus yndios/ diseron que mandaran o mandaron que quales- 
quiera persona que hechare basura en la calle el dicho xris- 
poval de salcedo pregonero los lleve medio peso aplicado para 
el por cada vez que tomare hechando la dicha basura e les 
saque prendas por ello/ 

lorenzo de aldana 

juan de padilla alonso francisco de 

Hernández londoño 

alonso de vi 
llanueva 


Sobre las ordenanzas de minas 


Folio 186. 


En Xim de junyo de MDXL años (2) 

Este dicho día se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo han do vso e de costunbre. el magni¬ 
fico señor capitán lorenzo de aldana thenyente general de la 


(2) Zarza, e 
quarenta años. 


primero de junio de mili y qttinien- 
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dicha villa y alonso hemandez alcalde e francisco de londoilo 
e juan de padilla e alonso de villanueva rregidores para pla¬ 
ticar y entender en las cosas tocantes e cunplyderas al servi¬ 
cio de dios y de su magestad. e bien o pro comund de los 
vesynos desta villa/ 

««« a¡» se Este dicho dia. los dichos señores dixeron que por quanto 

'/Hn agora nuevamente avian visto y corregido, las hordenancas 
questavan hechas tocantes a las mynas del oro y algunas dellas 
avian enmendado que manda van }’ mandaron se apregone pu- 
|R ícribíno el blieamente que nynguna persona sea osado de aqui adelante 
“'íyí° de cojer oro ny mandarlo cojer con sus yndios. syn que prime¬ 
ramente saquen vn treslado de las dichas hordenancas so pena 
de perdido el oro que obiere cojido al que lo contrario hiziere 
aplicado las dos tercias partes para la camara de su magestad 
y la otra tercia parte para el que lo denunciare 


Nombramiento de Alcalde de Minas a Francisco 
de Arévalo 


Folio 186. 

En XIX de junyo de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo o ayunta- 
myento segund que lo han de vso e de costunbre/ el magnifico 
señor lorenco de aldaua tenyente general de gouernador. e los 
muy nobles señores alonso hemandez alcalde e hcrnando de 
gamarra e francisco de londoño e juan de padilla e alonso de 
villanueva rregidores para platicar e entender en las cosas 
tocantes e conplyderas al servicio de dios y de su magestad 
e bien e pro desta villa/ 
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En este dicho cabildo los dichos sefiores dixeron que poi¬ 
que entre los myneros que cojen oro en las mynas de ?ango- 
ryma (*> aya toda conforinydad e si algunos debates ( 2 ) e dife¬ 
rencias entre ellos obiere sobre el coger del dicho oro e otras 
cosas tocantes a lo de las mynas e para que les tengan en 
justicia e conformydad conviene so provea de vna persona tal 
que sea de conciencia y tenga expn'ienyia en lo de las mynas 
para que sea alcalde y admynistre la justicia entre los dichos 
myneros < 3 > o porque son ynfonnados que francisco de arevalo 
mynero es persona tal para lo (as) ser/ por tanto dixeron que 
helejian y nonbraron por tal alcalde de las dichas mynas al 
dicho francisco de arevalo como tal haga justicia en todos los 
casos y cosas que se ofrecieren entre los dichos myneros e so¬ 
bre lo tocante a las dichas mynas con tanto que otorgue las 
appelaciones para ante quien de derecho aya lugar/ el qual 
nonbravan y helejian hasta tanto quellos otra cosa proveen/ 
en nonbre de su magestad/ al qual dicho alcalde dixeron que 
davan e dieron seys leguas de juridicion para que conosca de 
las dichas cavsas/. 


lorenco de aldana 


alonso Hernando de 

hernandez gamarra 


londoño 


de 
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Se concede una estancia para puercos a Juan de la Rea 
y otra para vacas a Juan Márquez 
Salario del escribano 






En XXV de junyo de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo han de vso e de costunbre/ el magni¬ 
fico señor capitán lorenco de aldana y los muy nobles señores 
alonso homandez alcalde e hernando de gamarra e juan de 
padilla e juan marquez e alonso de villanuova rregidores para 
platicar y entender en las cosas tocantes e conplyderas al ser¬ 
vicio de dios y de su magestad e bien e pro comund de la 
rrepublica dosta villa e vezynos della 

En este cabildo alonso hemandez alcalde en nonbre de 
juan de la rrea por su poder que dixo tener pidió para el di¬ 
cho juan de la rrea los dichos señores le hagan merced de vna 
estancia para puercos, junto a la laguna de tiobanba por la 
cañada a mano vzquyerda adelante lynde con estancia de her¬ 
nando de gamarra y con otras estancias, questan dadas los 
dichos señores se la dieron syn perjuysyo de tercero e con que 
gozen los tienen por alli estancias de la laguna/, e la dexen 
desenbargada/. 

En este cabildo los dichos señores thenyente justicia e 
rregydores a my pedimyento (dixeron) do my el scriuano dixe- 
ron que me señalaran y señalaron do salario porque vso el 
dicho oficio de scriuano del cabildo c>nquenta pesos de oro los 
quales me mandaron (por) pagar por sus tercios del año e que 
corre my salario desdel dia que fue rrescebido al dicho oficio 
adelante/ 
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En este cabildo W el dicho juan marquez rregidor pidió 
vna estancia para ovejas entro medias do pomazque e gualla- 
banba/ los dichos señores se la dieron como sea syn perjuyzyo 
de tercera persona/ 

lorenzo de aldana alonso hernando de 

hernandez gamarra 

juan de padilla alonso de vi juan marquez 

llanueva 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio vuelto 186. 

En XXVIII de junyo de MDXL, 

Este dicho dia se ayuntaron, en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo han de vso e de costunbre el magnifico 
señor el capitán lorenzo de aldana/ e los muy nobles señores 
alonso hernandez alcalde e hernando de gamarra e juan de 
padilla e juan marquez e alonso de villanueva rregidores para 
platycar e entender en las cosas tocantes e conplyderas al 
servido de dios y de su magestad e bien e pro comund desta 
villa e vozynos della,/ 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 187. 

En IX de jullio de MDXL años (1) 

Este dicho día se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo han de vsso y de costunbre/ el magni¬ 
fico señor capitán lorenzo de aldana thenyente general de 
gouemador y los muy nobles señores, alonso hcrnandez alcalde 
hordinario/ e hemando de gamarra / e francisco de londoño e 
juan de padilla e alonso de villanueva rregidores para platicar 
e entender en las cosas tocantes e cunplideras al servido de 
dios y de su magostad e bien e pro coinund de la rrepublica 
desta villa e vezynos della/ 


Se concede un solar a Hernando de Gamarra 

Folio 187. 

En XIT de jullio de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
rnyento segund que lo han de vso e de costunbre/ (el mag) 
los muy nobles señores alonso hemandez alcalde hordinario e 
hemando de gamarra e francisco de londoño e juan de padi¬ 
lla e alonso de villanueva rregidores para platycar e entender 
en las cosas tocantes e conplideras al servicio de dios y de 
su magestad e bien o pro comund de la rrepublica desta villa 
e vezynos della/ 

(1) Zarza, equivocadamente: en primero de julio de mili y quinien- 
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Este dicho dia ( l 2 > hevnando de gamarra pidió a los 
dichos señores le hagan merped de vn solar questa lynde con 
solares que se dieron al contador francisco rruyz e inanuel (2) 
rramires e a juan de talayera/, los dichos señores dixeron que 
se lo davan e dieron al dicho hernando de gamarra syn per- 
juyzyo/ 

alonso franpisco de juan de padylla alonso de vi 
Hernández londoño llanueva 


Se conceden tierras a Lorenzo de Aldana 


Folio 187. 

En XIX de jullio de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento el magnifico señor capitán lorenpo de aldana the- 
nyente de gouemador en la dicha villa e los muy nobles se¬ 
ñores alonso hernandez alcalde hordinario en la dicha villa e 
franpisco de londoño e juan de padilla/ e alonso de villanueva 
rregidores. para platycar e entender en las cosas tocantes al 
servipio de dios nuestro señor e bien e pro comund de los 
vezynos desta villa/ 

Este dicho dia/ el señor capitán lorenpo de aldana 
pidió a los dichos señores, le diesen vn pedapo de tierra ques 

(1) Al margen, escrito por Zarza: gamarra. 

(2) Zarza: anton de ramh-ez. En la marginación del acta del 14 
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yendo a carangue pasada la puente de ballaballa <® (el rrio 
aba) de la puente abaxo/ el qual pidió para senbrar algodo¬ 
nales/. ( 1 2 ) los dichos señores dixeron que davan e dieron al 
dicho capitán quatro hanegas de tierra en senbradura en la 
parte donde lo pide syn perjuyzyo (do tercero)/ 

Este dicho dia el dicho señor capitán (di) pidió a los 
dichos señores le diesen (vn pedazo de tierra) vnas tierras pa¬ 
ra estancias que son en tennyno desta villa./ hazia gualla- 
banba/ (que lin) ques desde la quebrada de brapia hasta con¬ 
finar con el ferro linde con tierras y estancias de francisco 
ballesteros, las qualcs dichas tierras (por las aguas el dicho 
ferro) loa dichos señores dixeron que davan e dieron las di¬ 
chas tierras para estanfia al dicho capitán syn perjuyzyo de 
(terfero) que no este proveydo/ 


En virtud de sendas provisiones se reciben como Regidores 
Hernando Sarmiento g Pedro Martín Montanero 


Polio vuelto 187. 

En XXVIII de jullio do MDXL años/ 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento segund que lo han de vsso y de costunbre/ el magni¬ 
fico señor capitán lorenfo de aldana thonyente general de 
gouemador. e los muy nobles señores alonso hernandcz alcalde 


(1) Zarza, arbitrariamente: ¡¡uaUabauba. 

(2) Al margen, escrito por Zarra: estantía a 
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o Hernando do gamarra/ e francisco de londoño e juan de 
padilla/ e. pedro ínartyn montanero/ e. alonso de villanueva 
nogidores para platycar e entender en las cosas tocantes al 
servicio de dios y de su magestad e bien e pro comund de 
los vezyuos desta villa/ 

En este cabildo pareció presente hemando sarmyento 
e presento vna carta e provisión rreal de su magostad, sellada 
con el sello rreal e firmada de su rreal nonbre y asy mismo 
otra medula de su magestad firmada de su magestad su tlienor 
de las qualcs es este que se sygue/ 

el Rey (D 

Don Carlos por la divina clemencia cnperador senper 
augusto rrey de alemania doña juana sn madre y el mysmo 
don carlos por la mysma gracia rreyes do castilla de león de 
aragon de las dos secilias de hyerusalem de navarra de gra¬ 
nada de toledo de valencia do galicia de mallorcas de Sevilla 
de cerdeña de cordova de corcega de murcia de jahen de los 
algarves de algesyra de gibraltar de las yzlas de canaria de 
las yndias yslas e tirara firme del mar océano/ condes de bar- 
celona señores de vyzcaya e de molyna duques de athenas e 
de neo patria condes de flandes y de tirol etc. por fazer bien 
e merced a vos hernando sarmyento acatando vuestra suficien¬ 
cia y abilidad y los servicios que nos aveys echo y esperamos 
que nos hareys de aquy adelante y en alguna emyenda e rre- 
muneracion della es nuestra merced e voluntad, que agora y 
de aquy adelante quanto nuestra merced e boluntad fuere 
seays nuestro rregidor de la villa de san francisco del quyto 
ques en la pro probincia del perú y bseys del dicho officio en 
los cassos o cosas a el anexas c concernyentes e por esta nues¬ 
tra carta o por su treslado sygnado do scriuano publico man- 

(1) Estas dos palabras escritas posteriormente por el copista de 
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damos al concejo justicia e rregidores oavalleros e escuderos 
e offiliales e omes buenos de la dicha villa que juntos en su 
cabildo y ayuntamyento segund que lo han de vso y de cos- 
tunbre/ tomen e rresfiban de vos el dicho hernando sarmyento 
el juramento y solenydad que en tal caso se rrequyere e de- 
veys hazer el qual por voz asy hecho vos hayan e rresfiban 
y tengan por nuestro rregidor de la dicha villa e vsen con vos 
el dicho oficio en los casos y cosas a el anexas y comjernyen- 
tes y vos rrecudan y hagan rrecüdir con todos los derechos y 
salarios y otras cosas al dicho oficio anexas y pertenesfientes 
e vos guarden y hagan guardar todas las honrras grafías e 
mercedes/ franquezas e libertades preminencias e prerrogativas 
e ynmunidades. e todas las otras cosas c cada vna dellas que 
por rrazon del dicho oficio deveys haber e gozar o vos deben 
ser guardados segund se vsa e guarda e i-recude e deve vsar 
e guardar o cudyr a los otros nuestros rrogidores de la dicha 
villa de todo bien y cunplidamente/ en suerte (*> que vos non 
mengue en de cosa alguna y que en ello ny en parte dello 
enbargo ny contrario alguno vos no pongan ny consyentan 
poner ca nos por la presente vos rresfebimos e avernos por 
rresfebidó al dicho oflifio y al vso y exeififio del/ e vos da¬ 
mos poder o facultad para lo vsar e exerqer caso que por ellos 
o por alguno dellos a el no seays rresfebido la qual dicha 
merfed vos hazemos con tanto que al presente no seays elery- 
go de corona y sy en algund tienpo paresfiero que lo soys e 
fueredes por el niysmo hecho syn otra storya ny (2) declaración 
alguna ayays perdido e perdays el dicho oficio y otro sy con 
tanto que os ayays de presentar e presenteys con esta nuestra 
carta en el cabildo de la dicha villa dentro de quinze meses 
de la datta della y que sy os avsentaredes de la dicha villa 
syn nuestra lyf enfia no yendo a cosas de nuestro servicio e 






que cunplan al concejo dolía asy mysmo ayays perdido el di¬ 
cho oficio y loa vnos ny loa otros no liagades ni fagan en do 
al por alguna manera dada en la qiudad de toledo/ a syete 
dias del mes de junyo de mylle o quynyentos e treynta o nue¬ 
ve afios/ yo el iTey yo juan de samano secretario de sus qesa- 
rea y catliolicas magestadcs la fia scrcuir por su mandado/ y 
en las espaldas de la dicha provisyon cstavan los nonbres 
siguyentcs el dotor beltran/ ly^enfiado xuares de carvajal el 
liqcníiado grauiel <■) velasquez rregistrada juan de paredes/ 
por clian9eller blas de saabedra/ 

El rrey 

Por quanto por parte de vos hernando sarmiento e 
melchior de valdes me ha sydo hecha ¡relación que bien sa¬ 
bíamos como vos aviamos hecho mei^ed de sendos rregimien- 
tos de la villa de san fran9¡sco del qnyto ques en el peni con 
que dentro de quinze meses os presentasedes con las prouisio- 
nes de los dichos oficios en el cabildo de la dicha villa e 
que a cavsa de ser la nebacion larga no os podeys presen¬ 
tar dentro del dicho termyno e nos fue suplicado vos lo man¬ 
dásemos P> prorrogar por otros ocho meses mas o como la mi 
mei^ed fuese/ e yo por vos liazer mer9ed tovelo por bien por 
ende por la presento prorrogo e alargo a vos los dichos her- 
nando sarmyento y melchior de valdes el termino que asy 
vos mandamos dar e dymos para os presentar con las probi- 
syones de dichos 0Í19ÍOS en el cabildo de la dicha villa por 
otros ocho meses mas los quales corran y se quenten después 
de conplydos los dichos quinze meses e mandamos al conejo 
just¡9ia e rregidores/ cavalleros o oscudoros offiqiales e omes 
buenos de la dicha villa que presentado (que) dentro del ter- 


( 1 ) Zarza: gutierrez velasquez. 
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mino do esta dicha prorrogaron os n-esfiban a los dichos ofi¬ 
cios y al vso y exordio dollos/ bien asy o a tan conplida- 
mente como si os presentaredes dentro de los dichos quinze 
meses/ fecha en la villa de madrid a diez dias del mes de 
agosto de myle e quinientos/ y treynta e nueve años, yo el 
rrey por mandado de su magestad juan de samano y en las 
espaldas de la dicha fedula estavan finco señales de firmas 

E asy presentadas las dichas cartas e fedula de su 
magestad oreginales de suso contenydas (el dicho) los dichos 
señores thenyente justifia e rregidores cada vno por sy toma¬ 
ron las dichas provisiones e fedula en sus manos e las besaron 
e pusyeron sobre sus caberas como a carta e mandado de su 
rrey e señor natural y en quanto al conplimyento dellos di- 
xeron que rresfebian e rresfibieron al dicho ofifio e cargo de 
rregidor al dicho hemando sarmyento e se tomo e rresfibio 
del el juramento e solenydad que en tal caso so rrequiere/ so 
cargo del qual el dicho hemando sarmyento prometyo de vsar 
bien e fielmente del dicho caigo en todas las cosas e casos a 
el anexas y confe royentes y en todo inyrara el bien e pro 
desta villa e rrepublica della y tendrá secreto de aquellas 
cosas que pasaren en el dicho cabildo e lo firmo de su nonbre/ 

hemando sarmyento 

E luego en este dicho cabildo paresfio el dicho pedro 
martyn montanero e presento vna fedula firmada del señor 
marques e gouernador don franfisco pifarro e rrefrendada de 
fierto scriuano por la qual paresfe lo nonbra en nonbre de 
su magestad por rregidor perpetuo desta villa su tlienor do 
la qual es este que se sygue/ 

En la fivdad de los rreyes destos rreynos de la nueva 
castilla en veynte e ocho dias del mes de mayo año de myll 
e quinyentos y quarenta años en presenfia de my xrispobal < l > 

(l) Zurza: pairo. 
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garfia de segura scriuano de su magestad y scriuano del ab- 
dienfia o juzgado del ylustrc señor, el marques don francisco 
pifara) adelantado gouernador e capitán general en estos di¬ 
chos rreynos por su magostad/ e do los testigos yuso scriptos/ 
el dicho señor marquez e gouernador dixo que por quanto su 
magestad por su rreal cédula lo dava o dio poder e comisión 
para que en los pueblos que están poblados/ e se poblaren en 
esta gouernafion pueda uonbrar tres rregimycntos perpetuos 
en las personas que les paresfiere. e que oviesen servido a su 
magestad/ e que en la villa de san francisco de quyto avia 
nesfcssidad de nonbrar vno de los tres que faltan que fuese 
persona abil e suficiente/ serbidor de su magestad e que con 
toda deligeufia vsase y exerfiese el dicho oficio de rregydor 
perpetuo e porque pedro martyn montanero vezyno de la dicha 
villa concurren las calydades suso dichas le nonbrava e nonbro 
por tal rregidor perpetuo de la dicha villa e le dava e dio 
poder en nonbre de su magestad e por virtud de la dicha ce- 
dula para vsar e exerfer el dicho oficio en todos los casos e 
cosas a el anexas y confemyentes o que mandava e mando al 
concejo justicia e rregymyento de la dicha villa que juntos en 
su cabildo tomen e rresfiban del dicho pedro martyn monta¬ 
nero el juramento y solcnydad que en tal casso se rrequyere 
o deva fazer e fecho lo rresfiban o ayan por rrescebido al 
dicho ofifio y al vso e exercicio del/ que para todo ello lo 
dava o dyo poder conplydo con sus ync¡denc¡as e dependen¬ 
cias/ e lo filmo de su nonbre/ testigos que fueron presentes 
francisco rruyz vezyno de la villa de san francisco de quyto. 
e alonso do cabi-era estante en esta dicha ciudad/ el marquez 
francisco picarro por mandado do su señoría xrispobal garfia 
i 1 ) do segura/ 

E asy presentada la dicha cédula del dicho señor mar¬ 
ques/ los dichos señores teniente justicia e rregydores dixeron 
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que rrespebian e rrescibieron al dicho cargo e oficio de rregy- 
dor al dicho pedro martyn montanero desta dicha villa/ del 
qual se tomo e rrespibio el juramento y solenydad que en tal 
caso se rrequyere/ so cargo del qual prometió de vsar bien e 
fielmente del dicho cargo/ en todas aquellas cosas e casos a el 
anexas y concemyentes y tendrá el secreto de lo que pasare 
en el cabildo y en todo hara todo aquello que convenga al 
pro comund desta villa e lo firmo de su nonbre/ 

pedro martyn mon 


Concesiones de tierras a Hernando de 6amarra, 
Lorenzo de Aldana y Hernando Sarmiento 

Fono vuelto 189. 

En XXIX de jullio de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo han de vsso y de costunbre el señor 
capitán lorenpo de aldana thenyente general do la dicha villa 
y los muy nobles señores alonso hernandez alcalde hordinario. 
y hernando do gamarra e francisco do londoflo e el contador 
francisco rruyz e juan de padilla e pedro martyn montanero 
e hernando sarmyento rregydores para platycar e entender en 
las cosas tocantes e conplyderas al servicio de dios y de su 
magestad e bien y pro comund desta villa o vezynos delta/ 

En este cabildo, hernando de gamarra rregydor pidió a 
los dichos señores le hagan merced de vna estancia de puer¬ 
cos ques en el llano de rriobanba (lynde con la) junto a la 
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laguna/ donde al presente tiene sus bullios/ los dichos señores 
dixoron que lo davan y dieron la dicha estancia que pide e 
(tierr) a donde dize con tanto que dexo libre la laguna/ la 
qual dixeron que le davan syn perjuyzyo 

lorenzo de aldana alonso hernando sarmyento 

Hernández 


En este dicho cabildo el dicho señor capitán pidió a los 
dichos señores le den doss ssolares frontero a los solares del 
contador francisco rruyz e de uianuel (*) rramires/ lynde con 
la callo questa baxo (juan gutierrez de medina y burgueño)/. 
los dichos señores justicia e rregydores se los dieron al dicho 
señor capitán svn perjuyzyo/ 

En este dicho cabildo páreselo hernando sarmyento rre- 
gydor e < a ) pidió a los dichos señores le hagan merced de vn 
solar, junto a los que pidió el dicho señor thenyente en qua- 
dra/ los dichos señores se lo dieron syn perjuyzyo/ 


(rúbrica de 

alonso 

hernandez) 

(rúbrica de 

hernando de 
gamarra) 

(rúbrica de 

francisco rruyz) 

(rúbrica do 

juan de padylla) 

(rúbrica de 

frangisco de 
londoño) 

(rúbrica de 

pedro matyn mor 


(3) 


(1) Zarra: mm 

ríí» ramirez. 


(2) Al margen 

, escrito por Zarza: (lentitud 

o surmycnlo. 


(3) Falta la rúbrica de Hernando Sarmiento. 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 190. 

En dos dias del mes do agosto do MDXL atlos 

Este dicho día se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento sogund que lo han de vso y de costunbre/ el magnifico 
señor capitán lorenpo de aldana thenyente general de goucrna- 
dor e los muy nobles señores gon<;alo diaz de pinera e alonso 
hemandez alcaldes hoi'dinarios e francisco de londofio e lier- 
nando sarmyento e juan de padilla/, e podro martyn monta¬ 
nero rregydores para platicar e entender en las cosas tocantes 
e conplydoras al servicio de dios y do su magostad o bien e 
pro comund de los vozynos y naturales desta villa/ 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 190. 

En seys de agosto de MDXL años 

Esto dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
niyonto sogund que lo han de vsso y de costunbre/ el señor 
capitán lorenzo do aldana/ y los muy nobles señores gonpalo 
diaz do pinera y alonso hemandez alcaldes e hemando do ga- 
marra y el contador francisco rruyz e francisco de londoño e 
hemando sarmycuto e juan de padilla e el ffator 0) pedro 
martyn montanero y alonso de villanueva rregidores para pla¬ 
ticar e entender en las cosas tocantes o conplydoras al servi¬ 
cio de dios e do su magostad y bien e pro comund de los 
vczinos desta villa/ 
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Concesión de una estancia a Pedro Núñez 


Folio 190. 

En Vil de agosto de MDXL años 

Este dicho día se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento según que lo han de vso e de costunbre. los señores 
el capitán lorenzo de aldana e gonijalo diaz e alonso heman- 
dez alcaldes hordinarios e hernando de gamarra e francisco 
de londoño e francisco rruyz e liemando sannyento e pedro 
martyn montanero rregidores para platicar en cosas tocantes 
y cunplyderas al servicio de dios e de su magestad e bien o 
pro comund desta villa e vezynos della/ 

Este dicho dia/ el dicho pedio nuñez W pidió a los di¬ 
chos e señores le hagan merced de vna estancia en termyno 
desta villa frontero del asiento/ que sea despoblado de byobi- 
cho e de la otra parte del rrio al pie de la sierra/ los dichos 
señores se la dieron syn perjuyzyo/ 

lorenijo de aldana (rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

gonqalo diaz alonso hernando de 

de pinera) hernandez) gamarra) 

(rúbrica de (rúbrica de 

francisco de francisco rruyz) 

londoño) 


(l) 
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Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 190. 

En Xin de agosto de HDXL años 

Este dicho día se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo han de vsso e do costunbre/ el magni¬ 
fico señor capitán lorenzo de aldana thenyente general de 
gouernador y los muy nobles señores goncalo diaz de pinera, 
alcalde hordinario e hemando de gamarra/ e francisco de lon- 
doño e el contador francisco rruyz e juan de padilla e heman¬ 
do sarmyento e alouso de villanueva rregidores para platicar 
e entender en las cossas tocantes y cunplyderas al servicio de 
dios y de su magostad o bien y pro eomund desta villa e 
vezynos dolía/ 


Poder a Arias de Acevedo y a Alvaro de Quijo, vecinos 
de Panamá, para tratar acerca del registro de 
repartimientos de indios 


Folio vuelto 190. 

En XX de agosto do MDXL años 

En este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento segund que lo han de vsso y de costunbre/ el magni¬ 
fico señor lorenco de aldana thenyente general de gouernador 
en la dicha villa, y los muy nobles señores goncalo diaz de 
pinera e alonso hemandcz alcaldes hordinarios/ e francisco de 
londoño e heruando sarmyento e juan de padilla e juan mar- 
quez rregidores para platycar o entender en las cossas tocan¬ 
tes y conplideras al servicio de dios nuestro señor e bien e 
pro eomund desta villa e vezynos della/ 
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Sepan quantos esta cai-ta de poder vieren como nos el 
concejo justicia e rregimyento desta villa de san francisco de 
quyto de estos rreynos de la nueva castilla estando en nuestro 
cabildo e ayuntamyento segund que lo avernos de vsso e de 
costunbre/. conviene a saber el seño] - capitán lorenzo de aldana 
thenyente general de gouernador en esta diclia villa e goncalo 
diaz de pinera e alousso hernandez alcaldes hordinarios. e 
francisco de londoño e juan de padilla e hernando sannyento 
e juan marquez/ rregidores por nos e en nonbre de los vezy- 
nos e moradores desta dicha villa, otorgamos e conoscjemos 
por esta presente carta que damos e otorgamos todo nuestro 
poder conplydo libre e llenero e bastante segund que lo nos 
por nos y en nonbre de los vezynos e inoradores desta dicha 
villa lo avernos e tenemes e segund que mejor e mas conply- 
damente lo podemos e devemos dar o otorgar de derecho a 
vos aryas de azevedo y albaro de quijo vezynos de la c¡bdad 
de panama y (a vos Sebastian saez de merlo scriuano de la 
C¡bdad rreal de la qibdad de panama) que estays absentes e 
tal assy como si fuesedes presentes a amos a dos (tres) junta¬ 
mente y a cada vno de vos por sy ynsolidun/. especialmente pa¬ 
ra que por nos e en nonbre do los vezynos e moradores desta 
dicha villa podades parescer e parescades/ ante la sacra cesárea 
catholica magestad del enperador o rrey nuestro señor, y ante 
los señores del su muy alto concejo de las yndias presydentes 
e oydores. de la abdiencia rreal que i-reside en la ciudad de 
panama y autellos y qualquyer dellos podades pedir e pidays. 
que por quanto en esta villa de san francisco/ se ha hecho la 
rreformacion e rregystro general por poder e comisyon que los 
señores gouernador e obispo, (tienen) destas provincias tuvieron 
de su magestad para poderlo hazer porque los naturales dellas 
no fuesen mas rremovidos ny quytados (■) y están sosegados y 
asentados pedyr no se provea cosa alguna en contrai-io del 
dicho rrepartiinyeuto pues por los dichos señores gouernador 

(1) Zarza: ni inquietados. 
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e obispo se ha hecho e por su comysyon especial/ e lo han 
enviado a su magostad y a los señores del su concejo para 
confirmarlo y aprobarlo e presentar el dicho rregistro M gene¬ 
ral ante los dichos señores presydente e oydores y ante quyen 
con derecho devays y asy mysmo presentar otras qualesquyer 
scriptura e probanzas e scriptos que convengan e tachar é 
contradecir lo que se presentare e pidiere en contrario y ape¬ 
lar y suplicar qualesquyer abtos mandas e sentencias ( 2 ) e pro- 
basyones que dieren en perjuyzyo desta dicha villa, y sacar la 
tal apelación e suplycacion/ e enbialla o presentalla ante su 
magestad o ante los señores del su concejo de yndias en los 
rreynos despafla e fazer qualesquyer protestaciones c el ' ca del 
desasociego desta villa (por) que se podría iTecrecer sy se 
proveyese otra cosa en contrario por los trabajos nescesidades 
que los vezynos desta dicha villa han tenydo e tienen por la 
poca posibilidad de la tierra e cerca de todo lo suso dicho y 
de otras qualesquyer cavsas e cosas tocantes e conplideras al 
bien e pro comund desta villa e vezynos della asy en deman¬ 
dando como en defendiendo podays e hazer e hagays todos los 
otros abtos pedimyentos e juramentos e rrequerimyentos e pro¬ 
testaciones quo sobre lo suso dicho se rreoresciore/ e fueren 
menester de se hazer que convenga al bien (o que) e pro co¬ 
mund desta villa e vezynos della/ y a la quyetud e sosiego 
della e sobre ello ganar qualesquyer cartas o testigos e ( 4 > 
provisiones en fabor desta villa e vezynos della/ e sacabas de 
poder de qualesquyer secretarios e scriuanos e presentar ante 
los dichos señores qualesquyer scriptos e peticiones (y agra) y 
pedir y espresar en ellas lo que convengan (a nosotros e veci¬ 
nos) a esta villa e vezynos della/ e espresar e alegar quales¬ 
quyer agravios de qualesquyer cosas en contrario desto se 
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provea las cavsas porque e como e hazer en todo lo suso dicho 
e en cada vna cosa e parte dello todas las deligencjias e qua- 
lesquyer abtos judiciales e extrajudiciales asy por scrípto como 
por palabra/ que sobre lo suso dicho e cada cosa e parte dello 
fuere menester/ puesto que esprosa ny especificadamente en 
esto poder no vaya declarado/ e otro sy os damos el dicho 
poder para que por dios e en nonbre desta villa e vezynos 
della vosotros e cada vno de vos en vuestro lugar e en nuestro 
nonbre podays sostituyr vn procurador o dos o mas e aquellos 
rrebocar e otros de nuevo sostituyr. a los quales dichos sosti- 
tuto(s) o sostitutos podades W otorgar e otorgueys. y dar e 
deys poder e poderes que para lo suso dicho convenga e que 
i 2 ) puedan pedir e pidan e defiendan todo aquello que fuere 
pío o vtilidad desta villa e vezynos della/ a los quales dichos 
sostituto o sostitutos e a vos otros e a cada vno do vos damos 
e otorgamos tal e tan conplydo poder como nos en nonbre de 
esta villa e vezynos della lo avernos e tenemos con todas sus 
yn^idenpias e dependencias anexidades y conexidades e con 
libre o general admynistracion/ e vos rrolovamos/ a vos los suso 
dichos y a cada vno de vos y a los que en vuestro lugar e 
en nuestro nonbre sostituyeredes segund forma de derecho e 
(oblyg) jiara haber por firme rrato e grato estable e valedero 
todo lo que por virtud deste dicho poder hizicredes e pidiere- 
des obligamos (nuestras personas e bienes abidos e por aber 
e las personas e bienes de los vezinos e estantes desta villa 
abidos e por aber) los propios e rreutas desta villa (e vezynos 
della) ques fecha e otorgada esta carta en esta dicha villa de 
san francisco/ a veynte dias del mes de agosto año del nasci- 
miento de nuestro saluador jesu xrispo de mile y quynventos 
e quarenta años testigos que fueron presentes a lo que dicho 
es podro de avila e xrispoual do funes estantes en esta dicha 
villa e los dichos señores thenyente justicia e rregidores lo 

(2) „ ante quien puedan pedir y pidan. 
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firmaron do sus nonbres los que supieron e los que no de sus 
señales/ 

lorenzo de aldana gonpalo diaz alonso 

de pinera hernandez 

hernando sarmyento ¡uan de padylla francisco de 

londoño 

(rúbrica de 

marquezi 


Concesión de un pedazo de tierra a Francisco Ruiz 

Folio vuelto 191. 

En XXVII de agosto de MDXL afios 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
rnyento el magnifico señor capitán lorenzo de aldana e los 
muy nobles señores alonso hernandez alcalde e juan de pady- 
11a e francisco de londoño e juan marque?, e francisco rruyz 
rregidores para platicar e entender en las cosas tocantes e 
conplideras al servicio de dios e de su magostad e bien desta 
villa e vezynos della/ 

Este dia el contador francisco rruyz (*> pidió a los dichos 
señores le hagan merced de vn pedaco de tierra (para tejar) 
a par del tejar de sancho de la carrera e linde con el camyno 
rreal que va desta villa hazia pancaleo hazia esta banda do 
la quebrada el qual pide para tejar o guerta/ los dichos seüo- 


(I) Al margen, escrito por Zarza: solara al contador 


• francisco 
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res se la dieron al dicho contador quatro solares syn perjuy- 
syo e con que dexe libre lo questa dado al dicho sancho do 
la cairela va testado o diz para tejar e o diz/. 

lorenzo de aldana alonso francisco de juan de pa 

hernandez londoño ditla 

(riibrica de 
juan marquezi 


Ordenanza sobre mercaderías 


Folio 192. 

En XXIX dias de agosto de MDXL 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
niyento segund que lo han de vso e de costunbre/ el magni¬ 
fico señor capitán lorenzo de aldana thenyente general de la 
dicha villa y los muy nobles señores alonso hernandez alcalde 
e francisco do londoño y el contador francisco rruyz e juan de 
padilla e juan marquez e alonso de villanueva rregidores para 
platicar e entender en las cosas tocantes o conplideras al ser¬ 
vicio de dios y de su magestad o bien e pro comund desta 
villa e vezynos della/ 

En este cabildo, los dichos señores justicia e rregidores 
hordenaron o mandaron que nynguna persona vezyno(s) ny mo¬ 
rador estante ny avitante en esta villa de san francisco de 
quito/ de qualquyer calidad que sean/ no sea osado de conprar 
de nyngund mercader/ ny otra persona alguna que a esta villa 
vinyere con mercadería e rropa y cosas de comer e vino/ de 
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conprar cosa alguna, a los dichos mercaderes para tornar a rre- 
bender dentro de nueve dias primeros syguyentes después que 
fuere llegado a esta villa, qualquyer mercader o persona que 
truxere qualesquyer mercadería/ so pena que sy lo conprare. 
qualquyer persona dentro del dicho termyno para lo rrevender/ 
se lo pueda tornar W otra qualquyer persona o vezyno o mo¬ 
rador. a tomarle la dicha mercadería e cosas que oviere con- 
prado por el tanto/ e si no se lo quisyere dar por el tanto se 
lo pueda tomar la justicia por el tanto para rrepartilla por los 
vezynos e moradores/ e lo mandaron apregonar publicamente 
porque venga a noticia de todos/, otro sy asy mysmo manda¬ 
ron so la dicha pena que ningund mercader pueda conprar 
dentro del dicho termyno de otra persona alguna nynguna cosa 
que sea/, so la dicha pena/. 


(rúbrica de 

lorenqo de 


aldana 


< s > En este cabildo el dicho señor capitán dixo que por 
quanto los dias pasados le hizieron merced do dos solares/. los 
quales pares^e que están dados y es con perjuyzyo/ piclio a 
los dichos señores, le hagan merced de dos solares a la larga 
linde con los de vargas e juan gutierroz de pernya a dar a la 
esquina de las casas de diego de torres/ los dichos señores jus¬ 
ticia e rregidores se los dieron al dicho capitán syn perjuysyo/. 

alonso francisco de (rúbrica de francisco rruyz 
hernandez londoño juan de pa 


dilla) 


(rúbrica do 

juan marques) 


(rúbrica de 

alonso de vi 
llanueva) 
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Lorenzo de Aldana nombra como Teniente de Gobernador 
y de Capitán General de Quito a Pedro de Puelles 


Folio vuklto 192. 

En XI de setienbre de MDXL aiios/ 

En este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento segund que lo han de vsso y de costunbre/ los señores 
gon^alo diaz de pinera e alonso hemandez alcaldes liordinarios/ 
o hemando sarmyento e pedro martyn montanero o alonso de 
villanueva rregidores para platycar e entender en las cosas 
tocantes e conplidcras al servicio de dios nuestro señor e bien 
e pro coinund desta villa e vesynos della/ 

En la villa do san francisco de quyto destos rreynos de 
la nueva castilla/ a doze dias del dicho mes de setienbre del 
dicho año de inylle e quynyentos y quarenta años/ en presen¬ 
tía de my el scriuano publico y del concejo de la dicha villa 
e testigos de yuso scriptos parcspio presente el magnifico señor 
capitán lorenzo de aldana. thenvente general de gouernador 
de la dicha villa y presento a my el dicho scriuano para que 
asentase en este lybvo de cabildo vna provisyon oreginal que 
paréate ser firmada del ylustre señor el mnrqucz don francisco 
pitarro goveniador de estos dichos rreynos por sus magesta- 
des/ o rrefrendada de antonio picado su secretario/ por virtud 
de la qual paresQO que el dicho señor govemador le da poder 
y facultad para que pueda en su lugar e en nonbre del dicho 
señor marques nonbrav y elegir capitanes y tlienyentes/ en su 
absenta/ en estas probintias de quyto e quillatinga/ su thonor 
do la qual de verbo ad verbum scripta en papel es este que 
se sigue/ 
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Don francisco pifarro adelantado capitán general y 
governador en estos rreynos de la nueva castilla llamada perú 
por su magostad por quanto en nonbre de su magestad. he 
proveydo de my tenyente de governador e capitán general 
de las dichas provincias de quyto e qnillafinga/ y sus comar¬ 
cas descubiertas e por descobrir a vos lorenzo de aldana e 
por que podría ser tener nes^essidad de salir de la tierra do 
rresydi(s)eredes e yr a algunas paites, y por vuestra absenta 
ternyades nes^essidad. que quedase en vuestro lugar en los 
dichos cargos persona que en vuestra absenta, sirviese a su 
magestad en ellos para que la tierra, este en toda paz y so¬ 
siego y con el rrecabdo que conviene por la presente, vos 
doy poder para que en las partes do buestra persona, faltare 
podays poner y nonbrar persona o personas que vson los di¬ 
chos offipios de my thenyente de governador y capitán gene¬ 
ral juntos o cada vno por sy como os paresqiere que a la 
persona o personas que vos nonbrasedes en los dichos cargos 
e offi^ios syendo tales que dellos se tenga toda confianza por 
la presento yo los nonbro y les doy el niysmo poder que a 
vos tengo dado para que los vsen segund e como en el se 
contiene e^epto en lo que toca al deposito de los j-ndios/ y 
mando a qualcsquyer concejos de las cibdades villas e lugares, 
do vuestra persona faltare que rres^ibau a los dichos offifios 
las dichas persona o personas que vos asy nonbraredes para 
los vsar y sy nes<jesar¡o es desde agora rresijibo y he por 
rresijebido a los dichos oficios los que vos asy nonbraredes y 
les doy el dicho poder con tanto que los que asy nonbraredes 
sea de los que mas contentainyento i 1 ) tengan los pueblos do 
los nonbraredes fecha en el valle de lima e cuzco ( 2 ) termy- 
no e jured¡c¡on de la (jibdad do los rroyes a veynto e ocho 
dias del mes de dizienbro/ aüo del nasfimyento de nuestro 
saluador hyesu xrispo de myle y quinyentos y treynta o ocho 
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aBos francisco pifarro/ yo antonyo picado secretario del dicho 
sefior gouernador. la fis screuyr por su mandado/ 

E asy presentada la dicha probisyon (rreal de sus ma- 
gestades)/ el dicho sefior gouernador en la manera que dicha 
es/ el dicho señor capitán lorenzo de aldana. dixo que por 
quanto/ el va a la villa viciosa de las provincias de pasto a 
Ciertas cossas tocantes y cunplideras al servicio de su mages- 
tad e del dicho señor governador en su rreal nonbre/ y a la 
paz y sosycgo de los vezynos estantes e abitantes que rresyden 
en la dicha villa, de/ que conviene yr a ella personalmente/, 
y porque en esta villa hay nescessidad que en su absencia y 
en nonbre de su magestad y del dicho señor governador en su 
rreal nonbre se provea de vna persona honrrada que vse y 
exerza el cargo de tenyente de gouernador y de capitán gene¬ 
ral para que hasta tanto que el buolba a esta villa, tenga la 
admynystracion de la justicia desta villa e vezynos e morado¬ 
res estantes e avitantes en ella/. E porque el capitán pedro de 
puelles es persona honrrada avil e suficiente y de eonfianca 
que bien e fiel e deligentemente e como convenga al servicio 
de su magestad e a la admynystracion de su justicia, vsara y 
excrcera el dicho cargo de thenyente do gobernador e de ca¬ 
pitán general en esta dicha villa e su juredicion/. por tanto 
dixo que en nonbre de su magestad e del dicho señor gover¬ 
nador en su rreal nonbre e por virtud del poder que de su 
señoría para ello tiene que de suso va incorporado./ uonbrava 
e nonbro por tal thenyente de governador e capitán general 
desta dicha villa e su juredicion al dicho capitán pedro de 
puelles e le dio poder para que como tal pueda tomar e tomo 
en sy todas las cavsas ceviles o cremynales questan pendientes 
e las que de nuevo se ofrecieren niyentras el estuviere absente 
desta villa e hasta que el venga a ella de la dicha villa viciosa 
y las que se ofrecieren y acrecieren entre españoles como en¬ 
tre los naturales destas provincias e las dicernyr deferir e de- 
termynar hasta la final sentencia o sentencias difinicion y 
exempeiou dellas./ quedando de todo ello el apelación o ape- 
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lacones que ilel se interpusieren para ante su magostad e los 
señores del su muy alto concejo e abdien^ias o ehanpellorias 
rreales e para que como tal capitán, pueda castigar todos los 
caiques e yndios rrebeldes que se alearen o se obieren aleado 
del servicio e obidiemjia de su magestad e otros qualesquyer 
yndios e los podays atraer e cerca dello castigar conformo a 
sus rnandamycntos rreales e mando a todos los vezinos e mo¬ 
radores desta villa estantes e avitantes en ella y en su jurcdi- 
Cion y a ella vinieren y estubieren e presidieren de aqui ade¬ 
lante que le ayan y tengan y obedescan por tal thenyente de 
governador e de capitán general desta dicha villa o su juredi- 
ijion e obidcscan e cunplan sus niandamyeutos asy y segund 
que liarían los del dicho señor marquez como gouomador de 
sus magestades so las penas que las pusiere las qualos por la 
presente les ponya e he por puestas e lo dio poder al dicho 
capitán podro de puelles para las exeeutar on los que rremisos 
e ynobedientes fueren e que le guarden e hagan guardar todas 
las bonrras gracias e mercedes e franquezas e libertades y 
esenciones que por rrazon del dicho oficio le deven ser guar¬ 
dadas que por la presente el dicho señor thenyente general en 
nonbre de su magestad y del dicho señor governador en su 
rreal nonbre les rrescibe e ha por rrescebido al dicho cargo 
de theiiyento e capitán general y al vso o oxerc¡cio del/, e 
dixo que mandava e mando al concejo justicia e rregidores 
desta a dicha villa, que juntos en su cabildo tomen e rreseiban 
del dicho capitán pedro de puelles el juramento e solenydad 
que en tal caso so rroquyere y hecho desde agora para enton¬ 
ces e desde entonces para agora dixo que lo rreseebia al dicho 
oficio y al exorcicio del/ y le dio poder en nonbre do su ma¬ 
gostad/ segund que lo el tiene del dicho señor governador pala 
lo vsar e oxercer en todas las cosas o casos a el anexas e 
roncernyentes con todas sus insidencias o dependencias anexi¬ 
dades y conexidades en testimonyo de lo qual lo firmo aqui 
de su nonbre testigos que fueron presentes el fator pedro mar- 
tyn montanero o gomez de mosquera/ (?) 
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lorenpo de aldana 


antonyo rruyz 

scriuano publico e del concejo 


Pedro de Puelles es recibido como Teniente de Gobernador 
y de Capitán General por el Ayuntamiento 

Folio vuelto 193. 

En XII de setienbre de MDXL anos 

Este dicho día se juntaron en su cabildo e ayunta- 
rnyento segund que lo han de vsso y de costunbre el magni¬ 
fico señor lorenzo de aldana thenyente general de gouemador 
en la dicha villa y los muy nobles señores gonfalo diaz de 
pinera/ y alonso Hernández alcaldes hordinarios e Hernando 
sarmyento y franfisco rruyz y pedro rnartyn montanero rre- 
gidores para platicar y entender en las cosas tocantes e con- 
plyderas al servicio de su magostad e bien e pío comund 
dcsta villa e vezynos della/ 

E luego en este dicho cabildo paresijio presente/ el ca¬ 
pitán pedro de puelles e pidió a los dichos señores que por 
virtud del dicho nonbramyento del dicho capitán lorenzo de 
aldana (y poder) para proveer por su ausencia en nonbre de 
su magostad de capitán e thenyente genoral por virtud del 
poder a el dado/ pidió al dicho señores justicia e rregido- 
res le rres^iban al dicho cargo de thenyente de gouemador 
e capitán general de esta villa hasta tanto quel dicho señor 
capitán general buelba a esta villa conforme a la dicha pro 
visión e nonbramyento/ 
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E luego los dichos señores justicia e rregidores para 
platicar sobre lo suso dicho mandaron salyr del dicho cabildo/ 
al dicho señor thenyente general y al dicho capitán pedro de 
puelles/. los quales se salieron fuera del cabildo/ 

E luego el dicho señor alcalde gompalo diaz de pinera/ 
dixo que conformándose con la provisyon del dicho señor go- 
uemador e con el nonbramyento del dicho señor capitán lo¬ 
renzo de aldana/ y porque el dicho capitán pedro de puelles 
le paresije es persona avil e suficiente pai'a el dicho cargo ó 
que otra voz ha sydo en esta villa thenyente de gouemador 
en ella por el dicho señor govemador/ y ha tenydo esta villa 
e provincias de quyto en paz y en quyetud. que (lo rres est) 
su boto e parescer es que se iTesciba al dicho cargo y le 
rrescibe a el conformándose con la dicha prouision del dicho 
señor gouemador e nonbramyento tanto quanto (ha) puede y 
es obligado de derecho hasta tanto que su magestad o el 
dicho señor gouemador/. otra cosa probea o se cunpla el ter- 
myno de la dicha prouision e nonbramyento/ (e firmólo de su 
nonbre) e que se le tome juramento en forma de derecho y 
de flanea/ 


goncalo diaz 
de pinera 

E luego el dicho señor alcalde alonso liomandez diso 
que so arrimara y animo al boto e parescer del dicho señor 
goncalo diaz alcalde e eso mysmo dizo e da por boto o fir¬ 
mólo de su nonbre 


alonso 

hernandez 

E luego el dicho hemando sarmyento rregidor dixo que 
su boto e parescer es que por virtud de la dicha provisyon/ 
el dicho señor thenyente no puede nonbrar thenyente ny 
sostituto ny el dicho señor gouemador (p) lo puede dar/ ny el 
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en nonbre de su magestad lo admyte por virtud del dicho non- 
bramyento porque a falta de gouemador o de thenyente ge¬ 
neral al cabildo es de probeer/ enpero por que esta tierra no 
esta bien asentada y el dicho señor thenyente general va 
fuera y el dicho pedro de puelles es persona en quien cabe 
ol dicho ofifio y los yndios le temen que por rrazon de estar 
la tierra no bien pacifica. e no por otra cosa alguna, le pa¬ 
raste que se deve criar y nonbrar por thenyente e capitán y 
el asy lo cria e nonbra en nonbre de su magestad e lo ad- 
inyte e n-esfibe/ e lo firmo de su nonbre y por le paresifer 
que al presente conviene asy al bien de la tierra/ 

hernando sarmyento 

E luego el contador francisco rruyz dixo que se arri- 
mava y arrimo al boto y paresper/ de los señores alcaldes y 
aquello inysmo da por su boto e paresper e firmólo de su 
nonbre/ 

francisco rruuz 

E luego el dicho fator pedro martyn montanero dixo 
que se arrimava e ai-rimo al boto y paresper de los dichos 
señores alcaldes e rregidores francisco rruyz y aquello mysmo 
bota y da por paresper con tanto quel dicho capitán pedro de 
puelles de fianzas llanas e abonadas e firmólo de su nonbre/ 

pedro martyn mon 


E luego vistos los dichos parosperes e botos, so tomo e 
iTespibio juramento en forma do derecho del dicho capitán 
pedro de puelles so cargo del qual prometyo de vsar bien e 
fielmente el dicho cargo de thenyente de gouemador e capitán 
general desta villa e su juredipion e que myrara el bien e pro 
de la tierra e vezynos desta villa, y en todo liara lo que es a 
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su cargo/ y guardara la horden en todo segund le es encar¬ 
gado/ por la dicha provisión e fyrmolo de su nonbre/ 

pedro de puelles 

E luego los dichos señores justicia e rregidores dixeron 
que rres^ebian o rrcsfibieron al dicho oficio de cargo de the- 
nyente e capitán general desta villa al dicho capitán pedro de 
puelles segund e como se contiene en la dicha prouision e 
hasta tanto que su magestad o el señor gouemador probea 
otra cosa o el señor thenyente buelba a esta villa/ 

gonfalo diaz alonso hernando sarmyento 

de pinera hernandez 

francisco rruyz pedro martyn mon 


Acerca del regimiento de Diego de Sandoval 

Folio 195. (1) 

Este dicho dia en este dicho cabildo/ el dicho hernando 
sarmyento rrespondiendo a la prouision íToal de su magestad 
que presento el dicho diego de sandoval dixo que obedeciendo 
la dicha prouision como a carta e mandado de su rrey e señor 

eibio a Puelles; seguramente desapareció un folio antes que el mismo Zarza 
hiciera la Copia. 
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que en quanto al cunplimycnto clella (lixo que soplj-cava y 
suplico de la dicha prouision rreal porque no fue su magostad 
bien ynformado porque sy su magostad fuera ynformado como 
el dicho diego de sandoval no pudo ser nonbrado por rregidor 
porque ya el dicho señor gouernador tenya nonbrados tres 
rregydores por el poder que de su magostad tiene e por el 
paresfe no tener poder para mas y que si aquí fue rrescebido 
no ha traydo prouision ny confirmación de su magostad y que 
si otra persona en su lugar entro en el dicho cabildo quel 
tanpoco lo ha ny tiene por rregidor y de su parescer se man¬ 
de que el dicho oficio hasta que trayga confirmación de su 
magostad nynguno entre ny bse del/ e que por esta cavsa no 
ha lugar de se rrescebir al dicho diego de sandoval ny ha por 
rregidores a otros rregidores que en esto rregimyento hayan 
entrado por las dichas cavsas e por otras que dixo protesta 
dezir y espresar <*) e questo dava por su rrespuesta e firmólo 
de su nonbre e que este testimonyo quisiera que vaya ynserto 
el nonbramyento que el señor gouernador general hizo en el 
dicho rrodrigo docanpo/ 

Hernando sarmyento 

E luego el dicho señor alcalde goncalo diaz dixo rres- 
pondieudo de la dicha (ob) prouision e obedesciendola como la 
tiene obedescida que en quanto al conplimj'ento della visto 
que los dichos señores oydores mandan que sea por rrazon de 
yr el dicho diego de sandoval a pedir- en justicia el dicho ofi¬ 
cio de rregidor le admytan a el que a el no le consta que por 
esta rrazon lo haya sydo quytado/ antes le consta que al tien- 
po quel dicho diego de sandoval salió do esta villa para la 
dicha audiencia rreal y antes muchos dias y meses no entre¬ 
va en este cabildo ny vsava del dicho rregimyento y el que 
a la sazón lo vsava e lo vsa e cntrava en este dicho cabildo 
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por nonbramyento en nonbre del dicho señor gouernador es el 
contador francisco rruyz que le pares<?e es no se admytan al 
dicho oficio de rregydor el dicho diego de sandoval ny el le 
admyte y demas do esto ay pleyto pendiente sobre este rregi- 
mycnto por parte de martyn de la calle y quyen lo renuncio fue 
rrodrigo docanpo que fue el primero en quyen el dicho señor go- 
uemador en nonbre de su magostad hizo ol dicho nonbramyen¬ 
to e que los nonbramyentos e rrescebimyentos que se han hecho 
sobre el dicho rregimyento manda a my el dicho scriuano lo 
saque e ponga debaxo de vn syno ynserto todo con la dicha 
prouision para que los dichos señores, lo vean e visto enbien 
declaración/, qual de las personas suso dichas mandan que 
vse el dicho oficio para que conforme a lo que su magestad 
mandare lo íresciban y admytan y que por estas cavsas e por 
otras syendo nescesario que protesta va espresar W suplica va e 
suplyco de la dicha prouisyon rreal para ante su magostad y 
para ante los dichos señores oydores do su abdicncia rreal que 
rresiden en panarna para que sean mas bien ynformados e 
questo daba por su boto e parescer e rrespuesta e firmólo de 
su nonbre/ 

goncalo diaz 

E luego el dicho señor alcalde alonso hernaudez dixo 
que obedesciendo la dicha prouision como la tiene obedescida./ 
que so arrimava e arrimo al boto e parescer o rrespuesta del 
dicho alcalde goncalo diaz y aquello mysmo dize e rresponde/ 
al conplimyento de la dicha prouision e firmólo de su nombre/ 
alonso 
Hernández 

E luego el dicho fator pedro martyn montanero i-regi¬ 
dor dixo que obedesciendo la dicha prouision como la tiene 


(1) - Zarza: »«e 
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obodescjiüa/ que se arrimava e arrima a la rrespuesta e pa- 
rescer de los dichos señores alcaldes en quanto al cunplimyen- 
to de la diolia prouision y aquello mysmo dyzc o rresponde e 
firmólo de su nonbre/ 


Ordenanza sobre mercaderías 

Folio vuelto 195. 

En XVII de setiembre de MDXL años. 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayuntamyen- 
to segund que lo han de vso y de costunbre el magnifico señor 
espitan pedro de puelles thenyento de gouernador e los muy 
nobles señores alonso Hernández alcalde e hernando de gama- 
rra e pedro martyn montanero y alonso de villanueva rregi- 
dores de la dicha villa para platyear e entender en las cosas 
tocantes al servicio de dios y de su magestad e bien y pro 
cornund de los vezynos desta villa/ 

En este cabildo se platyco por los dichos señores jus- 
e rl ' e gidores que de aquy adelante, qualquyer mercader 
e °*' ra persona que trasero mercadería do vino e azeyte e co- 
,m sas de comyda e paño e Heneo e otras cosas de poso e medy- 
n»ro m»,) da no sea osado de venderlo a nynguna persona, persona syn 
que lo pese e myda so pena de perder todo lo que asy ven¬ 
diere sin pesar e medyr (e mas veynte possos de oro para)/ la 
tercia parte aplicado para la cantara de su magestad e la otra 
tercia parto para obras publicas desta villa, e la otra (parte) 
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tercia parte/ para el que lo denunciare e juez que lo sentencia¬ 
re de (porque) mas de caer e ynourrir en pena de veynte pesos 
de oro para la camara de su magestad por cada vez que cada 
vno lo contrario hiziere e porque se ha de tener rrespet© al 
mucho trabajo que pasan e lo que gastan los dichos mercade¬ 
res por lo traer a esta villa, lo puedan vender al precio que 
pudieren/. 

ntodir™ a - otro sy mandaron los dichos señores justicia e rregi- 

íeSr’JréS- dores que nynguna persona sea osado de con pi ar para tomar 
a n ' e i >en< ier nynguna mercadería de pesso o medida asy de 
dei cosas de comer e beber/ como de rropa e otra mercadería que 
“SoTuyíj sea de peso e medida syn que prymeramente se le ponga por 
vn rregidor de esta villa el precio a que cada cosa ha de 
vender/ so pena que qualquyer persona que lo contraído hisyere 
oayga y yncurra en perdimiento de todo lo que asy rreben- 
diere/ la tercia pai to para la camara do su magestad/ e la 
otra tercia parte para obras publicas desta villa e la otra tercia 
parte para el que lo denunciare e juez que lo sentensyare/ 
que se entiende que lian de medyr el paño e seda e otras cosas 
de medida/ e myel e sal e vino e azeyte e pasa e higo y con¬ 
servas/ e otras cosas de comer lo qual se entiende asy con 
mercaderes como con vezynos desta villa e otras personas, todo 
lo qual ha do poner el precio/ el fator podro martyn monta¬ 
nero rregidor de esta villa 

las quales dichas hordenancas. mandaron apregonar pu¬ 
blicamente porque venga a noticia de todos/ 

pedro de puelles alonso hernando de 

hernandez gamarra 

pedro martyn mon 


alonso de vi 
llanueva 


Provisión de una estancia 


Folio 196. 

En XIX de setienbre de MDXL años 

Este dicho día se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento el magnifico señor capitán pedio de puclles thenyente 
de goucmador. y los muy nobles señores alonso hemandez 
alcalde e pedro martyn montanero y alonso de villanueva rre- 
gidores para platycar e entender en las cosas tocantes al ser¬ 
vicio de dios y de su magestad e bien y pro comund desta 
villa e vezynos della/ 

Este dicho dia pidió a los dichos señores le hagan mer¬ 
ced de vna estancia en yunbo M 


Arancel para sastres 


Folio vuelto 196. 

En XXVII de setienbre de MDXL años 

Este dicho dia se juntai'on en su cabildo y ayunta- 
myento segund que lo han de vsso e de costunbre el magni¬ 
fico señor capitán lorenco de aldana thenyente de gouemador 
y los muy nobles señores alonso hemandez alcalde e hemando 
de gamarra e pedro martyn montanero rregidores para plati- 


car e entender en las cosas tocantes e conplideras al servicio 
de dios e de su magestad e bien y pro comund de los vezy- 
nos desta villa./ 

En este dicho cabildo se platico por los dichos señores 
5Fc"fdií”e» 1 ue P or <l ue l° s sastres que están en esta villa llevan por las 
S,»gent!?“r hechuras de las rropas que hazen a muy expessivos propios 
!SS acordaron/ de hazer aranzel de las hechuras de que cada cosa 
han de llevar los dichos sastres lo qual hordenaron en la ma- 
ñera siguyente/ 


- primeramente han de llevar los 
dichos sastres por hechura de vna ca¬ 
pa negra de qualquyer paño o de color 


dos pesos 


II pesos 

- por vn 

a capa guarnespida con 


pasamanos/ o 

rribetones o fajas tres 

III pesos 

- por vn 

a casaca (*) de paño e 


sayo de qualquyer color guarnecida 


tres pesos 


III pesos 

- por vil 

ia chamarreta de paño 


llana dos pesos 

II pesos 

- por vn 

jubón de rraso con ter- 


piopelo dos posos 

II pesos 

-por vn 

jubón de lienpo vn peso 

I poso 

- por vn 

a chamarra de terpio o 


raso con guamipion quatro pesos 

lili pesos 


- por vna chamarra de tercio o 
rraso syn guarnición dos pesos e qua- 
tro tomynes 

• por vn borriquete de paño dos 

- por vna gorra de terciopelo 

- por vn bonete o caperuza qua- 
tro tomynes 

- por bochar vnas soletas a vnas 
calcas tres tomynes 

• por vn borriquete de medriña- 
que vn peso y quatro tomynes 

• por vna saya de muger de qual- 
quyer color paño o seda guarnecida 
tres pesos y llana dos pesos/ y si lle¬ 
vare mucha obra quatro pesos 

-de vnas calcas llanas con sus 
faxas dos pesos y sy llevare mas obra 
tres pesos 

todos los quales dichos pesos de oro los dichos sastres 
questan y estuvieren e rresydieren en esta dicha villa lleven 
de aquy adelante por las dichas hechuras de cada cosa que 
asy hizieren según e como de suso va declarado, hasta tanto 
que otra cosa ellos probean que e mas convenga al servicio 
de su magestad e rrepublica dcsta dicha villa e vezynos estan¬ 
tes c abitantes en ella e mandaron que los dichos sastres no 
sean osados de llevar mas pesos de oro de hechura de cada 
cosa de como ai-riba va declarado so pena de veynte pessos 


II pesos lili tomynes 

peso lili tomynes 
peso III tomynes 
I poso lili tomynes 
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de oro. la (mytad para) dos tercias partes para la camara do 
su magestad e la otra tei^ia parte para el que lo denunciare 
e juez que lo sentenciare por cada vez que cada rao lo con¬ 
trario hiziere./ lo qual mandaron apregonar publicamente por¬ 
que venga a noticia de todos/. 

Este dicho dia los dichos señores mandaron tomar apre¬ 
gonar. el aranzel questa puesto a los herradores de lo que han 
de llevar/ e que guarden el dicho aranzel so pena de las pe¬ 
nas en ellas contenydas/ e lo firmaron de sus nonbres por 
quanto los dichos herradores no pretendan ynoranc¡a e cunplan 
el dicho aranzel/. 

pedro de puelles alonso hernando de pedro martyn mon 
hernandez gamarra lanero 


Se ordena la revisión de procesos y condenaciones 


+ 

Folio 197. 

En primero de otubre de MDXL años/ 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento segund que lo han de vsso e de costunbre/ el magni¬ 
fico señor, capitán pedro de puelles thonyente do gouernador 
e los muy nobles señores alonso hernandez alcalde e hernando 
de gamarra e pedro martyn montanero e alonso de villanueva 
rregidores. para platycar y entender en las cosas tocantes e 
conplideras al servicio do su magestad e bien y pro comund 
desta villa e vezynos della/. 


1C3 

Este dicho dia. los dichos señores justicia e rregidorea 
platicaron que por quanto las justicias de esta villa han con¬ 
denado en jertas penas de carnara e obras publicas a algunas 
personas y son ynformados que no se han cobrado parte de¬ 
ltas/ mandaron noteficar a alonso floren sobrino del thesorero 
rrodrigo miñen e como persona que tiene su poder para que 
vean los procesos e condemnaciones y cobre las penas de ea- 
mara y a goncalo raartyn vezyno desta villa las obras publi¬ 
cas/ lo qual mandaron noteficar ante testigos/ (*) 

pedro de puelles alonso Hernando de 

Hernández gamarra 

alonso de vi pedro martyn mon 

llanueva tanero 

Este dicho dia notefique el dicho mando de los señores 
justicia e rregidores al dicho alonso fiorcz en su persona testi¬ 
gos manuel rramirez (2) e pedro martyn montanero e xrispoual 
de salzedo/. 

(rúbrica del escribano 

antonyo rruyz) 

Este dicho dia e mes e año suso dicho yo el dicho 
scriuano notefique el dicho mando de los dichos señores justi¬ 
cia e rregidores al dicho goncalo martyn mayordomo testigo 
juan al vares e diego de villanueva e xrispoual de salzedo 

(rúbrica del escribano 

antonyo rruyz) 


(2) Antes, a este 
del 29 de julio de 1640). 


leí Martin. (Acta 
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Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 197. 


En VIH dias de otubre de 1IDXL años 

Esto dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento. el magnifico señor capitán pedro de puelles thenyente 
de gouernador. e los muy nobles señores, alonso homandez 

alcalde o hcrnando de gamarra e.rregydor(es) para pla- 

tycar y entender en las cosas tocantes e conplideras al servi¬ 
cio de dios e de su magestad y bien 'e pro comund desta villa 
e vezynos c moradores della/. 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 197. 

En XV de otubre de MDXL años/ 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento el magnifico señor el capitán lorenzo de aldana the¬ 
nyente de gouernador y los muy nobles señores, alonso hernan- 
dez alcalde, hordinario e juan de padilla y juan marquez e 
pedro martyn montanero y (juan marq) alonso de villanueva 
iTegidores para platycar e entender en las cosas tocantes y 
conplideras al servicio de dios y de su magestad y bien y pro 
comund de los vezynos o moradores desta villa/. 
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Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 197. 

En XXX de otubre de MDXL años 

Esto dicho dia se juntaran en su cabildo y ayunta- 
rayonto segund que lo han de vso y de costunbre el magnifico 
señor lorenzo de aldana thenyente de gouemador. y los muy 
nobles señores alonso liemandez alcalde hordinario y hemando 
de gamarra/ e francisco de londoño y juan de padilla y pedio 
martyn montanera y alonso de villanueva rregidores para pla- 
tyear e entender, en las cosas tocantes y conplideras al servi¬ 
cio de su magestad y bien y pro comund de los vezynos desta 
villa, y rrepublica della/. 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 197. 

En XXII de novycnbre de 1IDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayuntamyento 
segund que lo han de vsso y de costunbre/ el magnifico señor 
lorenfo de aldana thenyente de gouemador/. y los muy nobles 
señores alonso hernandez alcalde e hemando de gamarra e 
francisco de londoño y francisco rruyz e pedio martyn mon¬ 
tanera y alonso de villanueva rregidores para, platycar e en¬ 
tender. las cosas tocantes y conplideras al servicio de dios e 
do su magestad y bien y pro comund desta villa e rrepublica 
della. 


16G 


(En esto dicho dia el dicho fator francisco miyz dixo. 
que pedia e pidió a los dichos señores thenyente justicia e 
rregydores (1) 


Provisión por la cual se nombra Gobernador de Quito 
y sus comarcas a Gonzalo Pizarro 


Folio 198. 

En la villa ( 1 2 3 > de san francisco del quyto do estos rrey- 
nos de la nueva castilla a primero/ dia del mes de dizienbre 
año de myll o quynyentos e quarcnta años (3) 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayuntamyen- 
to/ el magnifico señor lorenzo de aldana thenyente general de 
goucrnador/ y los muy nobles señores gonpalo diaz de pinera 
e alonso hemandez alcaldes hordinarios y homando de gama- 
rra e fran^sco de londoño y el contador francisco rruyz e 
podro martyn montanero e juan marquez o hernando sannyento 
e alonso de villanueva rregidores para platycar e entender en 
las cosas tocantes e conplideras al servicio de dios nuestro 
señor y de su magestad e bien e pro comund desta villa e 
vezynos della/. 


(1) Frase suprimida en Zarza por estar tildada en el Original. 

(2) Al margen, escrito por Zarza: desde aquí. 

(3) Entro líneas se había escrito primero: en primero de diriemhre 
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En este dicho cabildo parespio presente el muy magni¬ 
fico señor, gonpalo piparro y presento e les hizo <■) a los dichos 
señores justicia o rregydores vna carta e provisyon rréal de 
sus magestades oreginal. finnada de la enperatriz e rreyna 
nuestra señora e librada de las señores de su concejo de jal¬ 
días e sellada con su rreal sello e firmada do otros oficiales 
scripta en papel/ en las espaldas do la qual esta vn abto de 
nonbramyento que parespe que hizo el y lustre señor gouerna- 
dor don francisco piparro en el dicho señor gonpalo piporro 
de la gouernacion destas prouinpias del quyto con las demas 
que en el dicho nonbramj’ento se contienen firmado del dicho 
señor marques e sygnado de pierto scriuano/ y asy inysmo pre¬ 
sento otro abto de confirmapion e nonbramyento del dicho 
señor gouemador. en que de nuevo le torno a nombrar e se¬ 
ñalar por tal gouemador en nonbre de su magostad e por vir¬ 
tud de la dicha prouision rreal su tlienor do todo lo cual vno 
en pos de otro es este que se signo/ 

Don Carlos por la divina clemenpia enperador de los 
rromanos senpcr augusto i-rey de alemania doña juana su madre 
y el myswo don Carlos por la grapia do dios rreyes de castilla, 
de león de aragon de las doss sepilias de jherusalen de nava- 
ira de granada de toledo de valenpia de galipia de mallorcas 
de Sevilla de perdaña de cordova de corpega de murpia de jaén 
do los algarves de algesyra de gibraltar de las islas de cana¬ 
na de las yndias yslas e tierra firme del mar océano/ condes 
de barpeloua. Hundes e tirol etc. a vos el adelantado don franpis- 
oo piparro nuestro gouemador y capitán general, de la pro- 
vinpia de la nueva castilla/ llamada perú salud y grapia 
sepades que nos somos ynformados que en esa provinpia se han 
alterado e lebantado mucha gente de los yndios della. y por¬ 
que aca ha parepido que en esto abreys pasado y abreys de 
pasar muchos trabajos e peligros y considerados estos y los 



que tanbien. aveys pasado en la conquysta e poblaron de la 
dicha provincia, podría ser que esto fuese cavsa. que falles- 
Ciesedes y pasadedes de esta presente vida ques cosa tan na¬ 
tural de que mucho nos desplazaría y por la confianza gran¬ 
de. que de vuestra persona fidelidad e bondad tenemos visto 
e platycado en el nuestro concejo de las yndias y consultado 
con la enperatriz e rreyna nuestra muy cara e muy amada, 
hija e mujer, avernos acordado de os encomendar e cometer 
el nonbramyento de la persona que en tal caso quede en la 
gouernacion desa tierra porque entendemos que vos lo non- 
brareys tal qual convenga al servicio de dios nuestro señor y 
nuestro y que sobrello deviamos mandar dar esta nuestra carta 
en la dicha rrazon e nos tobismolo por bien/ por la qual vos 
damos licencia e facultad para que en vuestra vida como al 
tienpo de vuestra fin e muerte quando quisierodos e por bien 
tuvieredes podays nonbrar e nonbreys al capitán Hernando 
pifarro e a juan picaño vuestros hermanos o al que dellos vos 
mas quisierdes o otra persona que os paresca avil e de con¬ 
fianza/ o que tenga las otras calidades que so rrequieren para 
que entre tanto e hasta que nos mandemos proveer desta 
dicha govemazion a quyen fuésemos servidos la tenga e vse 
segund e como e conforme a las provisiones e yustriujiones 
que de nos teneys e llevar e lleve el salario y ayuda de cos¬ 
ta que vos teneys por virtud de las dichas provisyones a la. 
qual persona que asy vos nombraredes segund dicho es da¬ 
mos para ello e para cada cosa e parte dello el mysmo poder 
que os esta dado, con todas sus insydenpias e dependencias 
anexidades y conexidades y en el nonbramyento que asy hi- 
zieredes ynsireroys esta nuestra carta por la qual mandamos, 
a todos los concejos justicias e rregidores cavalleros e escude¬ 
ros officiales c ornes buenos de todas las cibdades e villas y 
lugares que están poblados e se poblaron de aquy adelante 
en esta dicha provincia que tomen e rresciban de la persona 
que asy vos nonbraredes el juramento e solenydad que en tal 
caso se rreqnyere e deveys hazer el qual asy por fecho/ vir- 


tud desta nuestra carta e del dicho vuestro uonbramyento le 
hayan rrcsijiban e tengan por nuestro governador. desta dicha 
provincia entre tanto y hasta que nos mandemos proveer de 
aca persona que la tenga en governacpion e justicia e vsen con 
el cu el dicho oficio en todos los casos e cosas a el anexas y 
confernyentes. segund e como e de la manera y conforme a 
las instruyónos e provisiones, que para ello vos avernos man¬ 
dado dar e dieremos, e mandamos a los nuestros oficiales desa 
dicha provincia desde el dia que la persona que asy nonbra- 
redes fuere rrescebido al dicho oficio le acudan con el salario 
y ayuda de costa que vos teneys con el de nos todo el tienpo 
que sirviere e vsare el dicho oficio segund de como dicho es e 
que tomen su carta de pago o de que en su poder oviere, 
con la qual e con el nonbramyento que vos hizieredes y con 
el treslado de esta nuestra carta, siendo asentada en los nuestros 
libros que los dichos nuestros oficiales tienen mandamos que 
les sean rresfebidos e pasados en quenta los maravedís que 
conforme a olla pagaren a la persona que por vos asy fuere 
lumbrada/ dada en la villa de valladolid a seys dias del mes 
de novienbrc. de mylle quúyentos e treynta e seys años/ yo la 
rreyna/ yo juan de samano secretario de sus cesárea y catholyca 
magestades la fiz serevyr por su mandado/, fra. g. carlis. se- 
gutin. el dotor beltran/ el dotor bcmal/ el lyfencfiado garfia 
velasquez/ rresgystradoas bcmal darías/, por chanceller blas 
de saavedra 

En el vallo del yncay termino e juredicfion de la pibdad 
del Cuzco, a treynta días del mes do novienbre año del nas- 
Cimiento do nuestro señor hyesu xrispo. de mylle e quinyentos 
y treynta e nueve años el muy ylustre señor marques don 
francisco p¡carro adelantado capitán general y gobernador por 
sus magestades/ en estos rreynos de la nueva castilla llamada 
perú y del su concejo dixo que por quanto su magestad catholy- 
ca. como rrey y señor agradecido tcnj'endo rrespeto a quel ha 
sojuzgado y puesto de baxo de su rreal poderío e obediencia 
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todos estos dichos rreynos e los ha poblado e sustentado y 
gobernado e gobierna (y puesto debaxo de su rreal poderío y 
obediencia todos estos dichos rreynos y los ha poblado y sus¬ 
tentado) en su serui?io e sydo cavsa para que muneha gente 
de los naturales dellos ayan venido en algund conocimiento, en 
las cosas de nuestra santa fee catholica y conozcan a su criador 
ques la prencipal cosa que su magestad desea/ que se cunpla 
e que asy mysmo de esta subjecion e conquista aya rresulta- 
do e rresnlta acrescentamyento grande a la hasyenda e patrimo- 
nyo rreal de su magestad e conservación de sus rreynos despaña 
e provecho a los moradores dellos con los thesoros que des¬ 
cubrió a su costa con tanta porfía y descurso de tienpo con 
muchas aventuras peligros e trabajos y confiando que de aquy 
adelante se descubrirá mas y sera mas serbido. en galardón e 
paga de alguna parte de sus servicios mostrando que del tie¬ 
ne toda confianca por mas honrralle y porque sienpre myrara 
el bien desta tierra, y la buena gobernación e sustentación, 
della e por el avmento de sus rrentas rrealcs le dyo licencia 
poder e facultad y le hizo merced, como paresce por la prouision 
desta otra parte contenyda que pudiese en vida o en muerte 
cada y quando que quisiese y por bien tuviese nonbrar por 
gouernador desta dicha govemacion al capitán hernando picarro 
o juan picarro sus hermanos o al que dellos mas quisiese o a 
otra persona que le paresciese abil y de confianca y questa 
fuese rrescebida o thenyda por gouernador en esta gouernacion. 
segund que mas largo por esta dicha prouision paresce a que 
se refiere/ e visto que ha sydo dios soruido que esta tierra 
se aya mas dilatado y cstendido con el descubrimyeuto della 
y poblado de xrispianos por muchos pueblos que se han hecho/ 
y de cada dia hazen y que a esta cavsa las prouincias de quyto 
e popayan e caly e sus comarcas e las de puerto viejo, y las 
demas que por su mandado en nonbre de su magestad va des¬ 
cubriendo el capitán bonalcacar que son en esta gouernacion/. 
y manda que yo gobierno por su rreal prouision e otras que 
qualesquyer capitanes descubrieren por aquella via el no las 


puede gouernar syn que en algo faltase en la gobernaron de 
la tierra y descubrimyento e población della y execufion de 
la justicia de su magestad y su cliatolyca conijencjia fuese en¬ 
cargada/ y sus vasallos pobladores y conquystadores dellas 
molestados vinyendo como vienen cada dia tan largo camyno 
a negociar lo que les cunple. aceptando como a^eptava e rres- 
Cebia la dicha licencia y merced c vsaudo della por ser cosa 
tan convinyente al servido de su magostad e buen n-ecabdo 
deste rrcyno e tierra e considerando que su magestad. le da 
facultad para traspasar toda esta dicha gobernaron tema por 
bien e sera scruido. que como lo puedo fazer traspase parte 
della en tanto que su magestad otra cosa manda e probce con 
coniianca que su magestad lo aprovara traspasava y traspaso 
la gobernación de las dichas provincias de qtiyto y las demas 
eontenyda con los pueblos dellas que son san francisco/ villa 
viciosa de la concepción popayan caly con puerto, viejo y la 
Cibdad de santiago con sus termynos e los demás que se des¬ 
cubrieren y poblaren al capitán goncalo picarro su hermano/ 
y le nonbrava e nonbro por gobernador de las dichas provin¬ 
cias c>hdades y billas para que las tonga en justicia e las go¬ 
bierne como gobernador de su magestad. conforme al poder 
que le da segund se contiene en esta dicha provisión, aviendo 
rrespeto que el dicho capitán goncalo picarro le ha ayudado 
a conquystar y sostener toda esta tierra hasyendo a su mages¬ 
tad muy señalados servicios como capitán y persona a quyen 
ha encargado en muchas partes la conquysta dellas/ ponién¬ 
dose en muchas venturas y peligros contra los henemigos y 
que su persona fuese mucha parto para la defensa de la ciu¬ 
dad del cuzco como a todos es notorio/ ostando cercado de los 
yndios y que después aca en lo que so ha ofrecido y el le ha 
mandado de parte de su magestad lo lia sentido muy bien e 
como buen servidor alcancando muchas victorias que son pu¬ 
blicas. dexando de paz las provincias e tierras do ha entrado 
con la gente que tenya a su cargo e que demás de esto es 
abi] e persona de toda confianca zeloso del seruicio de dios, y 
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de su magestad e de su justicia y en todo fiel servidor suyo 
y que desde agora le nonbrava e nonbro e obo por nonbrado 
a la dicha gobernación y se la traspasava y traspaso segund 
e de la manera que para ello su magestad le dava la dicha 
licencia/ y que si nescesario hera le dava e dio y traspasava 
e traspaso para lo suso dicho el mysmo poder que de su ma¬ 
gestad tiene de gobernador en las dichas tierras para que pue¬ 
da vsar e vse el oficio de gobernador en ellas/, con todas sus 
insidencias y dependencias anexidades y conexidades y el dicho 
señor marques lo firmo aquy siendo presentes por testigos y 
para ello llamados el capitán diego de horviua y don pedio 
portocarrero y gines de castañeda y rrodrigo de pineda estan¬ 
tes en el dicho valle de yneay/ el marques francisco picarro/ 
e yo pedro de castañeda scriuano do su cessarea y chatolicas 
magestades e su notario publico en la su corte y en todos los 
sus rreynos e señoríos presente fuy al otorgamyento de lo que 
dicho es con los dichos testigos o do pedimyento del dicho 
señor marques que aquy hizo su señal lo fize screuir de lo 
qual no queda rregistro y por ende fize aquy myo sygno e 
tal en testimonvo de verdad pedro de castañeda scriuano de 
su magestad 

En la cibdad del cuzco a nueve dias del mes de marco 
año del nascimyento de nuestro señor hyesu xrispo de myle é 
quinyentos e quarenta años/ en presencia do my diego desca¬ 
íante scriuano publico del numero, e cabildo desta dicha cib¬ 
dad e de los testigos/ de yuso seriptos parescio el ylustre e 
muy magnifico soñor el marques don francisco picarro adelan¬ 
tado y capitán general gouernador por sus magestades/ en 
estos rreynos de la nueva castilla llamada perú y del su con¬ 
sejo y dixo que por quanto por licencia y poder o facultad de 
sus chatolicas magestades avia nonbrado elegido e señalado 
por gouernador de las provincias de quyto y popayan e caly y 
sus comarcas y las de puerto viejo e la cibdad do santiago y 
y santo francisco e villa viciosa de la concepción con todo lo/ 
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que se obiere descobierto y descubriere por sus capitanes para 
que entrase en la dicha gobernaron al capitán goncalo pifa- 
rro su hermano segund que todo mas largamente se contiene 
en la rreal probisyon de su magestad y en el nonbramyento 
traspaso rrenuciacion que hizo de la dicha gobernación en el 
dicho capitán goncalo piijarro su hermano que rretifieandose 
en ello y aprobándolo e tenyendolo por bien (!) segund que 
en ello se contiene y que demás e alyende de lo contenydo 
en el dicho nonbramyento e rrenuciacion e traspaso de la 
dicha gobernación questa escrito en las espaldas de la dicha 
provisión rreal de sus magestades e firmada de su nonbre y 
sygnado de podro de castañeda scriuano que su señoría quería 
e quyere y es su boluntad que entre en la dicha gouemacion 
que ansy tiene traspassada al dicho goncalo picarro su herma¬ 
no todo lo que por el capitán benalcacar e otros capitanes 
qualesquyer que en nonbre de su magestad e por el nonbra- 
dos en su rreal nonbre obieren descubierto y descubrieren 
y sy caso fuere que en lo que ásy obieren descubierto obie¬ 
ren hecho algund pueblo que asy mysmo quyere y es su vo¬ 
luntad que entre en la dicha gouernacion para que el dicho 
capitán goncalo picarro lo aya e tenga en la dicha gouemacion 
de suso contenyda en nonbre de su magestad y ansy le nonbra- 
va y nonbro por gouernador para que todo ello lo tenga en 
justicia y govierne como gobernador de su magestad conforme 
al poder y provisyon rreal de su magestad de la qual el avia 
vssado y vssava y ansy se lo dava rrenunciava e traspasara 
segund e de la manera e con las fuercas e poder que en la 
dicha irenuciacion y abto que esta en la dicha provisyon 
rreal so contyene y asy dixo que lo dezia otorgava e otorgo 
y lo mando dar signado al dicho capitán goncalo picarro e 
firmólo de su nonbre testigos alonso de villacorta e francisco 
de locina y el secretario antonyo picado/ va testado do dixe 
de scriuano del numero no vala/ el marques francisco pica- 
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no/ e porque yo diego de escalante scriuano publico e del 
concejo desta dicha f.itxlad del cuzco presente fui a lo que 
dicho es e fize aqui my sygno e tal en testimonyo de verdad/ 
diego de escalante 

+ E luego presentada la dicha provisyon rreal oreginal 

de sus nonbres e nonbramyento e rratyfica9¡on de susu conten- 
nydo/ el dicho señor gonfalo pi?aiTO pidió a los dichos seño¬ 
res justicia e rregidores que quedando vn treslado de todo lo 
suso dicho en este libro del cabildo le den los oreginales E 
los dichos señores thenyente justicia e rregidores. mandaron a 
my el dicho scriuano lo tresladase e pusiese en este libro to¬ 
do de verbo ad verbum y asy tresladado mandaron dar al 
dicho señor gomjalo pÍ9arro los oreginales/ 

Folio 263. (1) 

e asy presentada la dicha prouisyon rreal de sus mer- 
9edes e nonbramyento de sus contenydo que asy hizo el dicho 
(y) govemador don fran9Ísco pi9arro (los d) en el dicho señor 
gon9alo p¡9arro/. los dichos señores thenyente just^.ia e rregi¬ 
dores de suso nonbi-ados cada bno por 83' tomaron la dicha 
probis3'On rreal e la pusieron sobre sus cabe9as como a carta 
e mandado de su ireys e señor natural a qu3’en dios nuestro 
señor dexo bibir y ireynar por largos tienpos y que la obedes- 
9¡an y obedes9Íeron en todo y por todo como en olla pare9e 
e su magestad por ella lo manda/ y en quanto al conplimyento 
della después de haver platicado de vn anymo e conforuydad 
dixeron los dichos señores justóla o rregidores que rres9ebian 
e rres9¡bieron al dicho señor gon9alo p¡9arro al dicho cargo de 
governador por las cavsas e i-razones sigi^'entcs 

- la primera porque su magestad fue seruydo de hazer 
mei^cd al dicho señor govemador don ft-an9isco p¡9ai-ro que 


(1) Del folio 
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en su vida o en su muerte diese la inysina govemacion quel 
gobierna esto encomendada por su magostad a la persona que 
le paresijiese 

- la segunda porque paresca por la dexacion que hizo el 
dicho señor govemador en el dicho goncalo picarro su hermano 
desta villa de quyto e de la cibdad de ssantiago e pueblo viejo 
o de la villa de pasto e popaj’an e caly con todas sus provin¬ 
cias según que mas largo en esta dicha dexacion e probisyon 
(se contiene) que dello le hizo se contiene 

-lo tercero porque desta dicha villa a donde el dicho 
señor marques don francisco picarro rresidc hay muncha dis¬ 
tancia de camyno e algunos vezynos que van a pedir su jus¬ 
ticia se han muerto en el camyno e otros vienen dende año 
e medio e doss años e quando bienen vienen adebdados y per- 
dydos que tienen otros doss años que rrestabrar la perdyda e 
gastos que an hecho 

- lo quarto porque thenyendo por govemador al dicho 
goncalo picarro es persona poderosa do dineros e los yndios 
thyeneu muy gran noticia del por los castigos que en el caso 
a fecho e vyno con el mucha gente e puede descobrir mucha 
cantydad de tierras e yndios donde se pueblen muchas ciuda¬ 
des e villas en nonbre de su magostad e se abmente su patri- 
monyo rreal/ 

- lo quynto porque si fuera govemador que vynyere des¬ 
paña a molestar los vesynos e quytarles sus yndios e seruicio 
que enthendliyere las cosas de la tierra so perdiera por ser 
muy prove e poca e muy falta de yndios 

E luego los dichos señores thenyente justicia e rregido- 
res. tomaron e rrescibieron juramento en forma devida e de 
derecho del dicho señor goncalo picaño e le fue tomado e] 
dicho juramento bien e conplidamente en la forma siguyente 
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- primeramente que myrara el servicio de dios nuestro 
señor y de su magestad 

- yten que obedes^era las provisyones y mandamyentos 
de su magestad 

-yten que vsara el dicho cargo de governador bien e 
fielmente syn abipion ny a9e9¡on de parte alguna/, de manera 
que la dicha tierra este en serv¡9¡o de dios nuestro señor y en 
toda paz y quyettid/. 

- yten que castigara los pecados públicos asj' como aman- 
9ebados rremysos blasfemyas e otros pecados públicos de que 
dios nuestro señor es deseruido 

- yten que no consintyra llebar derechos de partir entre 
scriuanos e procurador (1) 

-yten que en todo hara y guardara, todo aquello qnes 
oblygado a fazer e conplír como buen governador/. de su ma¬ 
gostad myrando la conserva9¡on de la tierra y bien de los 
naturales 

todo lo qual el dicho señor governador gon9alo p¡9aiTO 
so cargo del dicho juramento prometyo de lo asy fazer e con- 
plir/ e los dichos señores gouernador e just¡9¡a e rregidores lo 
firmaron de sus nonbres 

gonpalo p¡9arro lorenqo de aldana górmalo dias 


de pinera 


alonso 

hernandes 


Hernando hernando de 
sarmyento gamarra 






franpisco de 


pedro martyn mon 


lor.doño 


(1) Zarza ha saltarlo: entre serénanos e procurador. 


177 


juan de padilla alonso de vi juan marques 
llanueva 

paso ante my antonyo rruyz 
seriuano publico e del concejo 

E luego incontynente el dicho señor thenyente lorenzo 
de aldana entrego la vara que por el dicho señor govemador 
don francisco picaño thenya/ al dicho señor govemador gon- 
?alo picaño el qual la tomo en sy/ syemlo presentes los dichos 
señores justicia e rregidores 

(rúbrica de 

antonyo rruyz 

seriuano publico o del concejo) 

E luego el dicho señor goncalo picarro tomo en sy la 
vara de alguazyl mayor desta villa que asy traya anton dias 
alguazil mayor 

E después de lo suso dicho en la dicha villa de san 
francisco de quyto a doss dias del dicho mes de dizienbre del 
dicho año de inyll e quynientos e quarenta años por boz de 
juan enn-yques pregonero publico desta dicha villa estando en 
la placa publica della en faz de mucha gente a ora de las 
ocho de la mañana se apregono la dicha provisyon rreal de 
sus mercedes e nonbramyento do govemador del dicho señor 
goncalo picarro de suso contenyda de verbo ad verbun como 
en ella se conthveno syendo presentes por testigos los alcaldes 
goncalo diaz e alonso hemandes e el contador francisco rruyz 
e juan de padylla e juan marques besynos e rregidores de la 
dicha villa 


(rúbrica de 
antonyo rruyz 
publico e del concejo) 
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Gonzalo Pizarro da fiadores para su residencia 

Folio 200. 

En tress de dyzienbre de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento. sogund que lo han de vsso y de costunbre/ el muy 
magnifico señor gonfalo pÍ9arro gobernador en estas probin<jias 
y los muy nobles señores gon^alo diaz de pinera y alonso her- 
nandez. alcaldes hordinarios y hemando de gamarra e hernan- 
do sarmyento e fran9¡sco de londofio./ e juan de padilla e 
pedro martyn montanero y juan marquez rregidores para pla- 
tyear e entender en las cosas tocantes y conplideras al servi- 
9Í0 de dios nuestro señor y de su magestad e bien e pro 
comund desta villa e vezynos della/. 

En este dicho cabildo los dichos señores justhfia e i-re¬ 
gidores después de haber platycado pidieron al diebo señor 
gon9alo p¡9arro gouernador que de fian9as para la rresiden9ia 

E luego, el dicho señor gouernador gon9alo p¡9an-o dyo 
por sus fiadores al capitán loren90 de aldana y a sancho de 
la carrera vezynos de la dicha villa que presentes estavan. los 
quales. amos a doss de bn anymo y confonnydad. dixeron que 
se constituyan y constituyeron por tales fiadores del dicho se¬ 
ñor gon9alo p¡9arro en tal manera, quel dicho señor governa- 
dor gon9alo pÍ9arro estara presente a la rresydcn9ia que lo 
fuere tomada desta villa de quyto y sus comarcas/, (y que si 
algún) de todo aquello que le fuere opuesto por qualesquyer 
persona en la dicha rresiden9¡a y que si el dicho señor gober¬ 
nador. no estuviere presente/ que ellos amos a doss juntamente 
de mancomund o a boz de vno y cada vno dellos por sy y por 
el todo rrenun9Íando como rrenu9¡aron las leyes de la manco- 
munydad como en ella se contiene/ daran la dicha rresiden9¡a 
y pagaran todo aquello que fuere jusgado e sentcn9Íado e para 
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lo asy conplyr o pagar e mantener oblygaron sus personas e 
bienes ávidos e por aver e rrenunfiaron las leyes que en su 
fabor sean y dieron poder a las justicias, y otorgaron fianzas 
en forma y lo finnaron de sus nonbres/ 

lorenzo de aldana sancho de la 


Gonzalo Pizarro nombra a su hijo natural Francisco Pizarra 
como Alguacil Mayor de la villa 
Francisco de Londoño ejercerá el cargo, por ser menor 
de edad el nombrado 


Polio vuelto 200. 

En lili de dizienbre de MDXL anos 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
rnyento segund que lo han de vaso e de costunbre. el muy 
magnifico sefior gonyalo picaño gobernador en estas provincias 
de quyto por sus magestades/ y. los muy nobles sefiores gon- 
calo diaz de pinera y alonso hernandoz alcaldes hordinarios e 
hernando de gamarra y francisco de londofio e pedro martyn 
montanero y juan de padilla e juan marquez e alonso de vi- 
llanueva rregidores para platycar o entender en las cosas 
tocantes y conpl¡deras al servicio do dios y do su magestad y 
bien e pro comund desta villa e vezynos e moradores della/ 

En este cabildo el dicho señor gobernador goncalo pica- 
rro dixo que por quanto a el como gobernador de su magestad 
conpete scüalar e nonbrar en esta villa e provincias de quyto 
vn alguazyl mayor en nonbre de su magestad y por virtud de 
la merced e poder e facultad que para ello tiene para que exe- 


cuto los mandamyentos de la justicia rreal o entienda en las 
otras cosas al dicho cargo anexas que sean convinyentes e 
necesarias al dicho offiijio por tanto que el en nonbre do su 
magestad e en aquella mejor vía e forma que de derecho aya 
lugar heligia y nonbrava por alguazyl mayor en esta dicha 
villa e provincias de quyto teimynos o jurodicion desta gober¬ 
nación que en nonbre de su magestad tiene encomendada a 
francisco picarro su hijo natural e le dava y dio poder conpli- 
do tal qual de derecho en tal casso se rrequyere en nonbre 
de su magestad para que sea tal alguazyl mayor en esta dicha 
gobernación e pueda poner y señalar sus lugares tlienyentes 
e quytarlos e poner otros de nuevo paresciendole que conviene 
(y) al servicio de su magestad y a la exccucion (le la justicia 
rreal y porque el dicho francisco/ picarro no es de hedad per- 
feta para vsar el dicho oficio que rreserbava e rreserbo en sy 
facultad para en nonbre de su magestad entre tanto que lo es 
para que pueda señalar la persona e personas que le paresciere 
que conviene/, y para vsar y exercer el dicho oficio de algua¬ 
zyl mayor (dixo que dava y dio) y para traer vara o ynsygnya 
de justicia dixo que dava e dio poder, conplido sogund que de 
derecho en tal casso se rrequyere al dicho francisco picarro 
con todas sus ynsidencias y dependencias anexydades y conexi¬ 
dades/. e para que pueda llevar e lleve los derechos c salarios 
pertenescientes al dicho cargo y anexos a el e lo firmo de su 
nonbre/ 

goncalo picarro 

E luego los dichos señores justicia e rrogidores dixeron 
que admytian e admytieron al dicho francisco picaño al dicho 
(alguaz) cargo de alguazyl mayor desta villa e provincias de 
quyto y desta govomacion tanto quanto podían y de derecho 
son obligados/ 

goncalo diaz alonso hernando de francisco de 

de pinera hernandez gamarra londoño 
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¡uan de padylla pedro martyn mon (rúbrica de 

tanero juan marquez) 

alonso de vi 
llanueva 

En esto cabildo este dicho día paresfio presente fran¬ 
cisco de lomlofio vozyno e rregidor de la dicha villa e presento 
ante los dichos señores justicia e rrcgidores vna provisyon ore- 
ginal firmada del dicho señor govemador goncalo picairo/ e 
i-refrendada de diego de villanueva su scriuano do su juzgado 
su thenor do la qual es este que se syguc/ 

Folio 201. 

(1) goncalo picarro gobei-nador e capitán general destas 
provincias de quj-to por su magestad etc. por quanto como tal 
govemador de su magestad e señalado por merced que su 
magestad me haze por alguazyl mayor (desta villa) desta villa 
a francisco pican-o ray hijo y el al presente no tiene hedad 
perfeta para húsar y exercer el dicho cargo y entre tanto que 
la tiene e yo otra cosa provea y my voluntad sea. conviene 
proveer vna pei-sona abil e suficiente y de coufianca que huse 
o hexercito el dicho cargo en esta villa de san francisco e sus 
termynos c juridicion e por quanto vos francisco de londoño 
vezino e rregidor desta dicha villa soys persona honrrada abil 
e suficiente./ e de coufianca y en que concurren las calidades 
que so rrequiercn para el dicho oficio en quyen tengo confianca 
que con toda solicitud husareys del dicho oficio fielmente exo- 
cutando los mandamyentos de la justicia rreal do su magestad 
e todo lo demas que a vos fuere mandado o como tal alguazyl 
mayor soys obligado por ende en nonbrc de su magestad e por 

(1) Esta provisión, trasladada por un escribiente. En cuanto a 
Villanueva que aparece aquí por primera vea, entra después de pocos dias 
a ejercer el cargo de Escribano del Concejo. 
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virtud del poder o facultad que tengo do su niagestad para 
señalar el dicho cargo vos nonbro e elixo e proveo del hasta 
tanto quel dicho francisco picparro my hijo sea de hedad para 
lo húsar o que yo en nonbre do su magestad otra cosa provea 
e vos doy poder e facultad en el dicho nonbre para lo húsar 
y exenjcr e para poder traer vuestra vara de tal alguazyl ma¬ 
yor y señalar vuestros tenyentcs en esta dicha villa e sus ter¬ 
rados e quytallos e poner otros de nuevo e mando al tenyente 
ques o fuere e alcaldes e rregimyento desta dicha villa que 
juntos en su cabildo e ayuntamyento que rre^iban de vos el 
dicho francisco de londoño e de vuestros tenyentes el juramento 
e solenydad que en tal caso se rrequyere e rres9Íbido vos rre- 
<?¡ban e ayan e tengan por tal alguazyl mayor en esta dicha 
villa e su jured¡9¡on e husen con vos en el dicho oftyio o con 
vuestro tenyente o tenyentes e vos hagan acudir con todos los 
derechos a el anexos e pertene9¡entes según e como lo husan 
e acostunbran hazer con los otros alguazyles mayores que han 
seydo en esta villa e vos guarden o hagan guardar todas las 
lionrras libertades esen9¡ones e prenunciaras que por rrazon 
del dicho cargo vos devan ser guardadas de lo qual vos man¬ 
de dar la presente fyrmada de my nonbre e rrefrendada del 
scriuano de my juzgado ques fecha en esta dicha villa a qua- 
tro dias del mes de dizienbre de myle e quynyentos e quarenta 
años/ gon9alo pÍ9arro por mandado del señor govornador diego 
de villanueva scriuano del juzgado/ 

E asy presentada la dicha provisión./ los dichos señores 
just¡9ia c rregidores dixeron que rros9ebian e rres9¡bieron. al 
dicho cargo de alguazyl mayor y tomaron del el juramento o 
solenydad que en tal caso se rrequyere so virtud del qual pro- 
metyo de vsar bien e fielmente el dicho cargo o ofi9¡o o exe- 
cutara y conplira los mandamyentos de la justara rreal y en 
todo liara aquello ques oblygado al dicho cargo y a el anexas 
y con9ernyentes e lo firmaron de sus nonbres y el dicho fran¬ 
cisco de londoño lo firmo asy mysmo de su nonbre/ 
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gonpalo diaz alonso hernando de francisco de 

de pinera hernandez gamarra londoño 

Juan de padylla pedro martyn mon 


alonso de vi 


(rúbrica de 

juan marquez 


Gonzalo Pizarro nombra a Lorenzo de Aldana como Teniente 
General de Gobernador de la villa y sus provincias 

Folio 202. 


En VII do dizienbre de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayunta- 
rnyento los muy nobles señores gonyalo diaz de pinera y alonso 
hernandez alcaldes hordinarios e hernando de gamarra e her¬ 
nando sarmyento e francisco de londoño e juan de padilla e 
pedro martyn montanero y alonso do villanueva e juan mar¬ 
quez rregidores para platycar e entender en las cossas con- 
plyderas al servicio de dios e de su magestad e bien e pro 
comund desta villa e vezynos e moradores della/. 

En este dicho cabildo pares^io el señor capitán lorenzo 
de aldana y presento vna carta e provisión oreginal firmada 
del señor gouemador (1) gonyalo pitarra y rrefrendada de die- 
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go de villanuova scrinano de su juzgado segund que por ella 
parcsfo su thenor de la qual es este que se sygue 

gonfalo pífano Gouemador e capitán general dcstas 
provincias de quyto por sus magestad etc por quanto al servi¬ 
cio de su magestad conviene a la admynystracion de su rreal 
justicia e buena ezpedicion de los pleytos e otras cosas que se 
ofrecieren e acaecieren en esta villa de san francisco de quyto 
e su provincia señalar vna persona abil e suficiente servidor 
de su magestad y de toda confianca que sea my lugar tenyente 
general de governador y de capitán general en esta villa e 
provincias do quyto y en la villa viciosa de la concebcion y 
en las cibdados de popayan. e caly e anzcrma e timana e ney- 
ba e porque en vos el capitán lorenco do aldana concurren las 
calidades que se rrequyeren para el dicho cargo e que teneys 
toda experiencia de las cosas destas partes de las yndias por 
la presente en nonbre de su magestad e por quanto su volun¬ 
tad fuere y la mya en su rreal nonbre vos elixo e proveo del 
dicho oficio de my tenyente general de governador de la dicha 
provincia de quyto e ciudades e villas de suso declaradas e vos 
doy poder para que como tal lo podays húsar en todas las 
cosas o casos a el anexas e conccmyentes e podays tomar e 
tomeys en vos como my tenyente general de gouemador todas 
las cavsas o negocios que cebil e cryminahncnto están pendien¬ 
tes en los dichos pueblos e su juridicion on el estado questan 
e todas las que de nuevo se ofrecieren o acaecieren asi entre 
los españoles como entre los naturales della. e las discernir e 
determynar hasta, la final sentencia o sentencias definición y 
execusion dolías quedando el apelación o apelaciones que de 
vos se interpusieren en los casos que de derecho lugar, aya 
para ante su magestad e los señores del su muy alto consejo 
de las yndias e para que seays visitador general, de los yndios 
naturales de las dichas tierras e húsar el dicho oficio on todos 
los casos e cosas a el anexas o concemyentes myrando el buen 
tratamyento do los dichos yndios e que sean bien mantenydos 


de los españoles y la manera que an do tener en el servicio 
o para que podays hazer e hagays como my tenyento general 
de govemador todas las otras cosas que convengan e sean ne¬ 
cesarias de se hazer para la buena guarda e sustentación de 
la tierra o pro e hutilidad de los vezynos e moradores della 
que yo haría como governador de su magestad e porque entre 
tanto que yo esto viere avsente desta dicha villa en el descu- 
brimyento conquysta e paceficacion e población de la canela 
e otras en que su magestad sera servido e su servicio e voy a 
hazer vos doy poder para que en cada vn año después de he¬ 
cha la elecion de alcaldes e rregidores en cada vn año de los 
dichos pueblos la beays e vista señaleys los alcaldes e rregi¬ 
dores que según e como yo en nonbre de su magestad e como 
tal su gouornador lo puede hazer confirmando vos la elecion 
o elecionos de los cabildos de los dichos pueblos e tonyendo la 
dicha borden que su magestad manda y es costunbre e para 
que sy vacaren qualesquyer cargos de tenyentazgos o alguazj-- 
lazgos que yo aya proveydo vos como tal lugar my tenyente 
en nonbre de su magestad los podays proveer por tanto quanto 
fuere la voluntad de su magestad e la mya en su rreal non- 
bro ca para todo lo suso dicho e cada cosa e parte dello vos 
doy poder conplido con todas sus yncidencias e dependencias 
anexidades e conexidades e mando a los concejos justicia e 
rregimyento desta dicha villa de san francisco de quyto e de 
las otras ciudades villas e lugares de suso declaradas a qual- 
quyer dcltos que juntos en su cabildo e ayuntamyento como 
lo an do costunbre rreciban de vos el dicho capitán lorenco 
de aldana el juramento e solenydad que en tal caso se rre- 
quyere e fecho vos rreciban al dicho oficio e hagan e cunplan 
vuestros mandamyentos segund e como son obligados a hazer 
e cunplir los myos como govemador de su magestad e que vos 
tengan e obedezcan por tal my lugar tenyente general de go¬ 
vernador e tenyente de capitán general e a todos los caballe¬ 
ros e otras qualesquyer personas de qualquyer calidad que sean 
que en la dicha provincia e pueblos estuvieren e a ellos vie- 
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nieren e vos guarden todas las honrras e libertades exenciones 
e premynencias que por rrazon del dicho oficio vos deben ser 
guardadas e que vos acudan con los salarios e derechos al di¬ 
cho oficio anexos e pertenecientes de lo qual vos inande dar¬ 
la presente firmada de my nonbre e rrefrendada del scriuano 
de my juzgado ques fecha en esta villa de san francisco de 
quyto a quatro de dizienbre de rnyll e quinyentos e quarenta 
años goncalo picarro por mandado del señor govemador diego 
de villanueva scriuano del juzgado/ 

E asy presentada y leyda la dicha provisyon de suso 
contenyda/. los dichos señores justicia e rregidores. tomaron y 
rrescibieron del dicho capitán lorenco de aldana el juramento 
y solenydad. que en tal caso se rrequyere el qual hizo bien e 
cunplidamente so cargo del qual prometió de guardar y con- 
plyr. los capítulos que aquy ban declarados/ 

- primeramente que myrara por el servicio de dios y de 
su magestad 

- yten que obedescera las provisyones y mandamyentos 
de su magestad 

- yten que vssara el dicho cargo de thenyente general, 
bien e fielmente syn ación <*•) ny afición/ de parte alguna de 
manera que la dicha tierra este en servicio de dios nuestro 
señor y en toda paz e quyetud/. 

- yten que castigara los pecados públicos asy como aman¬ 
cebados rreinyesos/ blasfemias y otros pecados públicos/ de que 
dios nuestro señor es deservido/. 

- yten que no consyntira partir derechos entre scriuanos 
e procurador/ < 2 ) 


«i afition. 
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-yten que en todo hava e guardara todo aquellos ques 
oblygado hazer o oonplyr como buen tenyente de gouernador 
de su magestad myrando la conservaron de la tierra e bien 
de los naturales/ 

- todos los quales dichos capítulos el dicho sciior tenyente 
prometyo do guardar y conplyr so cargo del dicho juramento 
c firmólo de su nonbre/ 

lorenzo de aldana 

K luego, los dichos señores justicia e rregidores dixeron 
que rrespebian y rresgibieron al dicho cargo de thenyente ge¬ 
neral al dicho capitán lorenzo de aldana sogund e como se 
contiene, en la dicha prouisyon de suso contenida/ del dicho 
señor gouernador goncjalo pifarlo/ y lo firmaron de sus non- 
bres/ el qual dicho rresfibimyento dixeron que lo hasyan con 
tanto quel dicho señor thenyente rrefiba las fianfias/ 

gonpalo diaz alonso Hernando sarmgento hernando de 
de pinera hernandez gamarra 

¡uan de padglla pedro martin mon francisco de 

tanero londoño 

(rúbrica de 

juan marquez) Alonso de vi 

E luego en el dicho cabildo paresfieron presentes el 
contador francisco rruyz y alonso dexerez vezynos do la dicha 
villa e dixeron que se constituyan y constituyeron por fiadores 
del dicho capitán lorenzo de aldana en tal manera questara 
presente a la rresydenfia que le fuere tomada e si fuere e 
absentare syu que primeramente la de que ellos amos a doss 
juntamente (deuan) e cada vno por sy e por el todo nenunf i an¬ 
do como rrenunfiaron las leyes de la mancoinunydad/ daran 


la dicha rresidencia por el dicho señor thenyente e pagaran 
lo que contra el fuere juzgado e sentenciado e para ello obli¬ 
garon sus personas e bienes ávidos e por aver e dieron poder 
a las justicias e rrenunciaron las leyes e otorgaron carta de 
flanea bastante e firmáronlo de sus nonbres entiéndese desde 
oy en adelante de la fecha desta flanea, de lo que pusyeren 
al dicho señor thenyente en rresidencia do lo tocante a esta/ 

francisco rruyz alonso de 


Cabildo en que no se asentó nada 


Fono 204. 

En IX de dizienbre de AIDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayuntamyento 
segund que. lo han (quemos) de vsso y de costimbre. los se¬ 
ñóles lorenco de aldana thenyente de govemador. e goncalo 
diaz de pinera y alonso hernandez alcaldes hordinarios y her- 
nando do gamarra e francisco de londoño y pedro martyn 
montanero e juan de padilla e juan marquez e alonso de vi- 
llanueva rregidores para platicar y entender en las cosas 
tocantes e conplideras al servicio de dios e de su magestad e 
bien e pro comund desta villa e vezynos delta/. 


Se concede una estancia para vacas a Gonzalo Pizarro 


Polio 204. 

En XVin de dizienbre de MDXL años/ en XIX de 
dizienbre de MDXL (1) 

Este dicho día se juntaron en su cabildo y ayuntamyento 
segund que lo han de vsso y de costunbrc/. el muy magnifico 
sefior govemador gon^alo picaño y los muy nobles señores 
goncjalo dyaz de pinera e alonso hernandez alcaldes hordina- 
rios c francisco de londoño e hemando sannyento e hernando 
de gamarra e juan de padilla e juan marquez e alonso de v¡- 
llanueva rregidores para platyear y entender en las cosas 
tocantes al servicio de dios e de su magestad e bien e pro 
comund desta villa e vezynos e moradores della/ 

En este dicho cabildo el dicho señor governador gon«?alo 
pizarro pidió a los dichos señores justicia e rregidores vna 
estancia para vacas, ques tennyno desta villa (linde) por cima 
de la estancia de puercos que agora tiene e de la estanca 
del capitán gon^alo diaz los dichos señores, se la dieron syn 
perjuysyo / 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 204. 

En XXII de dizienbre de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayuntamyento 
segund que lo han de vsso y de costunbre/ (el magnifico señor 

(1) La fecha verdadera es 19, porque la primera está medio tildada. 
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lorenzo de aldana thenyente general de gouemador) y los muy 
nobles señores gonyalo diaz de pinera y alonso hcmandez al¬ 
caldes hordinarios y hemando sarmycnto e licrnando de gama- 
ira y francisco de londoño y juan de padilla y juan marquez 
rregidores para platyear y entender en las cosas tocantes al 
servicio de dios, y de su magestad y bien y pro comund desta 
villa e vezynos (della) e moradores delta/. 


Elección de Alcaldes y Regidores para 1541 


Folio vuelto 204. 

En XXXI de dizienbre de MDXL años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo y ayuntamyento 
segund que lo han de vsso y de costunbre/ los muy nobles 
señores gonyalo diaz de pinero e alonso hemandez alcaldes e 
hemando sarmyento e liernando de gamarra e francisco de 
londoño e podro martyn montanero e alonso de villanueva e 
juan marquez rregidores. para platyear. y entender en cosas 
tocantes al servicio de dios e su magestad e bien de la rrepu- 
blica e para hazer la eleyion de alcaldes e rregidores que han 
de ser el año que viene de myle e quinyentos e quarenta e vn 
años para que siendo por ellos nonbrados las personas que han 
de ser el muy magnifico señor gouernador gonyalo piparro es¬ 
coja y elija los que le parescjiere conforme a los botos que 
cada vno dcllos dyere. e mandaron a my el dicho scriuano me 
apartase en vna cantara de las casas de cabildo para que cada 
vno de su boto e paresyer e yo el dicho scriuano lo hize/ e 
cada vno por sy de los dichas señores alcaldes e rregidores 
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dieron su boto e pares$er secreto e apartadamente, en las di¬ 
chas casas de cabildo en la forma syguiente 

- primeramente el señor, alcalde gon^alo diaz de pinera 
dixo que su boto e paresfer es que sean alcaldes, este año 
vcnydero de quinyentos e quarento e vno/. juan de padilla y 
hernaiulo sarmyento (y n-egidores) o hernando de gamaira o 
el veedor alonso licrnandez y que destos quatro escoja el señor 
govemador. los dos que le paresqiere/ y para rregidores los 
doss que no fueren alcaldes y el contador francisco rruyz e 
francisco de londoño y el thessorero íTodrigo nuñez. y pedro 
gutierrez e juan marques e juan de la rrea/ e alonso de villa- 
nueva/ y que destos su merced del dicho goveruador escoja 
los seys que han de ser n-egidores/. o fmnolo de su nonbre/ 

gonpalo diaz 

E luego el dicho señor alonso hemandez alcalde dixo 
que su boto e pares^er es que sean alcaldes el año venydero/ 
de quarento e vno/ gonpalo diaz de pinera y hernando sar¬ 
myento o pedro de puelles o juan de padilla/, y que destos 
quatro el señor govemador. escoja los dos que le paresfiere 
que sean alcaldes/ y los que destos lo dcxaren de ser es su 
boto que sean rregidores y francisco rruyz y rrodrigo nuñez. 
y juan de la rrea y francisco de londoño c juan marquez e 
alonso de villanueva y pedro gutierrez. y que destos escoja el 
dicho señor gobernador los que lo paresfiere que sean rregi¬ 
dores e firmólo de su nonbre/ 

alonso 

hernandez 

E luego el dicho hernando sarmyento n-egidor perpetuo 
dixo que su boto y paresfer es que sean alcaldes hordinarios 
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el dicho año gonpalo diaz de pinera y alonso Hernández y el 
thesororo rrodrigo nuñez y juan marques y que destos escoja 
el dicho señor gobernador los que le parespiere que lo sean y 
para rregidores los dos que no lo fueren/ y francisco rruyz y 
martyn de la calle y diego de torres e francisco de londoño e 
sancho do la camera e que destos escoja el dicho señor gober¬ 
nador los que parespiere para rregidores e firmólo/ 

Hernando sarmyento 

E luego el dicho fator pedro martyn montanero, dixo 
que su boto e paresper es que sean alcaldes hordinanos el año 
que viene gonpalo diaz de pinera y Hernando sarmyento/ o 
rrodrigo nuñez do bonylla o juan de padilla y que destos qua- 
tro señale el dicho señor governador. los que lo parespiere e 
para rregidores. los dos que salieren que no lo sean/ y fran¬ 
cisco rruyz e franpisco de londoño o juan marques e juan de 
la rroa/ y que destos señale el dicho señor gobernador los que 
le parespiere/ e firmólo de su nonbre/ 

pedro martyn mon 

E luego el dicho hemando de gamarra dixo que su boto 
o paresper que sean alcaldes hordiuarios el dicho año do qui- 
nyentos e quarenta e vno/ a diego do torres y a rrodrigo 
nuñez de bonylla/. y a martyn do la calle o a juan de padilla 
y que destos escoja el dicho señor gobernador, los que le pa- 
respiere que sean alcaldes y para rregidores los dos. que no lo 
fueren/ e pedro cortos c juan gutierrez de medina o sancho do 
la camera/ e franpisco de londoño y franpisco rruyz e juan 
marquez y que destos escoja el dicho señor gobornador. los 
que le parespiere que lo sean e lo fumo de su nonbre 

hernando de 
gamarra 
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E luego el dicho juan de padilla rregidor dixo que su 
boto e parecer es que sean alcaldes el dicho afio que viene 
gonpalo diaz e alonso hemandez. e heraando de gamarra e 
juan marques o destos escoja el dicho scfior govemador. los 
dos que le parespiere e los que no lo fueren iregidores e asy 
mysmo para rregidores/ a francisco de londofio. y al thesorero 
n-odrigo nufiez y al contador francisco iTuyz y alonso de villa- 
nueba y a sancho de la carrera/ y destos escoja el dicho señor 
govemador los que le parespiere e lo firmo de su nonbre/ 

/otro sy juan de padylla 

ilixo que nonbrava por rregidor a martyn de la calle/, 
juan de padylla 

E luego el dicho francisco de londofio rregidor dyxo que 
su boto e paresper es que sean alcaldes hordynarios/ el dicho 
afio que viene/ gonpalo dyaz e modrigo nufiez e heraando de 
gainarra e. juan de padylla e quel dicho señor govemador es¬ 
coja destos. los dos que le parespiere y a los que no lo fueren 
para n-egidores y a sancho de la can-ora/ e al contador irán- 
pisco rruyz e a juan mavquez y martyn de la calle, y. alonso 
de villanueva e (t) pedro de puelles e que destos escoja el 
dicho sefior govemador. los que le parespiere e firmólo de su 
nombre. 


franpisco de 
londofio (1) 


Folio 207. 

E luego el dicho alonso de villanueva rregidor dyxo que 
su boto e paresper es que sean alcaldes hordynarios desta villa 
el dicho afio que viene/ gonpalo dyaz e heraando sarmvento e 


(1) Del folio 


elto 205, 


si folio 207. 
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francisco de londofio e juan de padylla y destos el dicho señor 
govemador escoja los dos. para alcaldes y los que no lo fueren 
sean rregidores. e juan inarquez y el contador francisco rruyz 
y el thesorero n-odrigo nuñez. y a pedro martyn/ (e a feman 
e pedro gutien-ez) e alonso hemandez y que destos escoja el 
dicho señor govemador. los que le parespiere e inmolo de su 
nonbre./ e asv raysmo dyxo que nonbrava por rregidor a her- 
nando de gaxnarra/ e va testado o diz heman e o diz pedro 
gutien-ez no vala 


alonso de vi 
llanueva 

E luego el dicho juan marquez. rregidor djT¡.o que su 
boto e paresper es. que sean alcaldes, gonpalo dyaz e her- 
nando sarmyento e juan de padylla/ e hemando de gamarra/ 
e que destos escoja el dicho señor govemador. los que le pa- 
respiere e los dos. que no lo fueren sean rregidoros/ c francisco 
de londoño y al thesorei-o n-odrigo nuñez y alonso de villanue- 
va / y alonso hemandez y al contador francisco rruyz y a mar- 
tyn de la calle e que destos escoja el dicho señor govemador. 
los que le parespierc. que sean rregidores e señalólo de su señal 


(rúbrica de 

juan marquez) 


ACTAS DE CABILDO 
DE LA VILLA DE 
SAN FRANCISCO DE QUITO 


AÑO DE 1541 


Se juramentan los nuevos Alcaldes y Regidores 


Folio 207. 


En primero dya del mes de llenero de MI)XLI años W 

Este dicho dya se juntaron en su cabildo y ayunta- 
myento scgund que lo han de vso e de costunbre el muy mag¬ 
nifico señor gonpalo picaño govemador destos rreynos. y los 
muy nobles señores gonpalo dyaz de pinera y alonso hernandez. 
alcaldes e heruando sarmyento e hemando de gamarra e fran- 
pisco de londoño e juan de padylla e juan maiquez e alonso 
de villanucva rregidores. para liazer la helepion de los alcal¬ 
des e rregidores deste dicho año de quinyentos e quarenta e 
vn años e para platycar en cosas que convienen al servipio do 
dios y de su magestad e bien e pro comuiid desta villa e ve- 
synos della 

E luego el dicho señor governador. visto los botos y 
parosperes do los dichos señores alcaldes e rregidores dyxo. que 
señalava e señalo para alcaldes hordinarios de la dicha villa 
este dicho año al dicho gonpalo dyaz y a hernando sarmyento 
y para rregidores. al contador franpisco rruyz c alonso hernan¬ 
dez y a juan de padilla y al thesorero rrodrigo nuñez e a 
franpisco de londoño y a pedro gutierrez e a juan de la rrea/ 
y el dicho señor govemador dyo y entrego las varas de alcal¬ 
des a los dichos gonpalo dyaz e hernando sarmyento e fue 
tomado e rrespebido juramento en forma do vida y de derecho/ 
de los dichos alcaldes y rregidores. so cargo del qual les fue 
encargado a los dichos alcaldes que vsaran los dichos cargos 
bien e fielmente guardando justipia a las partes y todo lo de¬ 
mas que son oblygados. y a los dichos rregidores que myraran 
y procuraran el bien e pro coinund de la rrepublica desta villa 
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e vesynos della en todo aquello que son oblygados. e segund 
vso e costunbre/. los quales lo prometieron de asy hazer e 
conplyr como les es encargado y que tendrán secreto de lo 
que pasare en cabildo e lo firmaron de sus nonbres/. 

gonpalo piparro gonpalo diaz 

hernando sarmyento francisco rrugz rrodrigo nuñez 

de bonylla 

alonso juan de padylla francisco de 

hernandez londofto 

pedro gutierrez (1) 


Diego de Villanueva presenta en el Cabildo una provisión 
por la cual Gonzalo Pizarra le nombra Escribano de la villa 
en reemplazo de Antonio Ruiz que se va a España 

Folio vuelto 207. 

En III de llenero de MDXLI años 

Este dicho dya se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento segund que lo han de vso e de costunbre los muy no¬ 
bles señores gonpalo dyaz de pinera e hernando sarmyento 
alcaldes e francisco de londoño e francisco rruyz e alonso her¬ 
nandez e rrodrigo nuñez de bonylla e juan do padylla e pedro 
martyn montanero y pedi-o gutierrez rregidores para platycar 

(1) Hay una rúbrica que dice gonralo /¡¡rano, imitación hecha por 
el escribiente de Zarza. 
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e entender en las cosas tocantes e conplyderas al servicio de 
dios e de su magostad e bien de la rrepublica e vesynos e 
moradores della 

E luego en este cabildo paresfio dyego de villanueva 
scriuano/ e presento vna prouj-sion firmada del señor govema- 
dor gonyalo picaño e rrefrendada de alonso de villacorta su 
secretario segund que por ella paresfera su tlicnor es este que 

gonyalo pi^arro govemador por sus magestades. en es¬ 
tas provincias de quyto pasto c qiiillayinga o puerto viejo e la 
culata/ por quanto antonvo rruyz scriuano publico desta villa 
(se va a) de san francisco se va a los rreynos despaña e por 
su absenta conviene probeer de peisona que vse el diebo car¬ 
go de scriuano publico e concejo della que sea abil o suficien¬ 
te de confianca e que de buen espidiente a los negocios e 
buen rrecabdo como su magestad manda y porque vos diego 
de villanueva soys persona que concurren las calydades suso 
dichas para usar el dicho oficio bien e fielmente, e como con¬ 
venga al servicio de dyos e de su magostad por tanto en su 
rreal nonbre hasta tanto que su magestad otra cosa probea y 
yo en su rreal nonbre bos helyjo e nonbro por tal scriuano 
publico desta villa e concejo della puraque en ella y en sus 
termynos c jured¡c¡on/ podays vsar e bseys el dicho oficio de 
scriuano publico e podays dar e deys fee de todas las scrip- 
turas publicas e abtos judiciales o cstrajudiciales que cevil e 
cryminalmente ante vos pasaren y se otorgaren e otros yns- 
trunientos o scripturas y abtos que en qualquier manera ante 
vos se hisyeren las quales dichas scripturas e abtos pasando 
ante vos e dando dolías feo e testimonyo syendo por vos silla¬ 
das valgan e hagan fee en juyuyo e fuera del como sy pasasen 
y se otorgason ante scriuano publico de su magostad e mando 
a todos los vesynos e moradores estantes y avitantes en esta 
villa y en su termyno e juredicion e que a ella vinyeren e 
rrosydicren que con vos e no con otro alguno vsen el dicho 
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oficio de scriiiano publico e vos guarden y hagan guardar to¬ 
das las honrras franquezas e libertades que por rrazon del 
dicho oficio vos deben ser guardadas e llevar o lleveys de qua- 
lesquyer scripturas e abtos que ante vos pasaren los derechos 
a el anexos y pertenescientes conforme al aranzel de su ma- 
gestad e mando al concejo justicia e rregidores desta villa que 
juntos en su cabildo e ayuntamyento tomen e rresciban de 
vos el juramento e solenydad que en tal caso so rrequyere e 
asi hecho vsen con vos el dicho oficio fecho en esta villa de 
san francisco del quyto a dos dyas del mes de llenero de 
myle e quinyentos e quarenta y vn años (1) va testado o de- 
sya como es no vala va entre rrenglones o dize syendo pol¬ 
vos sygnadas vala gomjalo picaño por mandado de su señoría 
alonso de villaeorta/ 

E ansy presentada la dicha prouisyon los dichos seño¬ 
res justicia e rregidores dixeron que la obedesfian y quanto 
al conplímyento della tomaron e rrespibieron juramento en 
forma de derecho del dicho diego de villanueva so cargo del 
qual prometió de vsar bien e fielmente el dicho oficio de scri- 
uano publico desta villa según e como su magostad lo manda 
y en todo hara lo ques oblygado e tendrá secreto de las co¬ 
sas que pasaren en cabildo e lo firmo de su nonbre/ 

diego de villanueva 

(rúbrica de 

) (2) 


(1) Zurza ha omitido: va testado o desya como es no vala entre 
rrenglones o dize syendo jmr vos sygnadas. 

(2) Rúbrica desconocida, quizá de Alonso de Villaeorta, secretario 
dé Gonzalo Pizarro. 
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E asy hecho el dicho juramento los dichos señores jus- 
t¡9¡a e rregidores dyxeron que rrosfebian o rresfibieron al dicho 
cargo do scriuano publico al dicho diego de villanueva segund 
e como el dicho señor governador por su provisyon lo manda 
o lo firmaron de sus nonbres hasta tanto que haya scriuano 
de su magestad (dyxer) que lo vse. lo rresfibieron o otra cosa 
se probea./ 

En este cabildo los dichos señores justicia e rregidores 
nonbraron por procurador desta villa, al dicho fator pedro 
rnartyn montanero y so cargo del juramento que tiene hecho 
el dicho pedro rnartyn montanero prometyo de vsar el dicho 
cargo de procurador desta villa y liara e procurara todo aque¬ 
llo que convenga a la rrepublica e lo demas ques oblygado 
como buen procurador e firmólo de su nonbre/ 

pedro martin mon 

E luego los dichos justicia c rregidores dyxeron que non- 
bravan y nonbraron por mayordomo desta villa a gregorio 
ponfo vesyno desta villa e señalaron cada (p) veynte pesos de 
oro para procurador e mayordomo que se les pague de penas 
de obras publicas sy las oviere 

E luego nonbraron por doputado e fiel executor desta 
villa por/ dos meses al thesorero i-rodrigo ñoñez de bonylla./ 
el qual acepto el dicho cargo/, (e lo) 

E luego fue tomado e rresfebido juramento del dicho 
gregorio ponfo so cargo del qual prometió de vsar el dicho 
cargo de mayordomo desta villa e hara todo aquello que fuero 
oblygado/. 

(rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

gonfalo diaz hernando sarmuento) rrodrigo nuñez 

de pinera) de bonylla) 
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(rúbrica do 

francisco de 
londoño) 


(rúbrica de 

francisco rruiz) 


(rúbrica de 

pedro martyn mon 
tanero) 


(rúbrica de 

pedro gutierrez' 


(rúbrica de 

juan de padylla) 


Ordenanza sobre venta de miel y cera 

Folio 209. 

En syete de henero de MDXLI ailos 

En esto dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
myento los muy nobles señores gongalo dyaz de pinera e licr- 
nando sarmyento alcaldes hordinaryos e francisco de londofto 
e juan de la rrea e pedro gutien-ez e juan de padilla e el con¬ 
tador francisco rruyz e pedro martyn montanero rregidores 
entendiendo o platyeando en las cosas tocantes al serbigio do 
dyos nuestro señor y de su magestad y bien e pro comund 
desta dicha villa c vesynos e moradores della 

hordenaron y mandaron que por quanto algunos besy- 
nos desta dicha billa tienen de sus caciques grangorias do mycl 
y gera e lo benden a egegivos pregios que hordeuavan e man¬ 
daron que nynguna persona que tenga la dicha myel no la 
venda a mas pregio de seys pesos de oro cada vua arrova y 
lo de por medida y no de otra manera o porque la gora no se 
venda a mas pregio de (bu ca) bn ducado cada libra sopeña 
que la persona que por mas pregio bendiore lo suso dicho cay- 
ga e y neutra en pena do doze pesos de oro la tergia parte 
para obras publicas e la otra tergia parte para el juez que dello 


203 


conozfiere y la otra tercjia parto para el que le acusare y man¬ 
daron que lo suso dicho se a(g)pregone publicamente en esta 
villa porque venga a noti?ia de todos 


Cabildo en que no se asentó nada 


Polio 209. 

En diez de henero de MDXLI afios 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo e ayunta- 
inyento como lo an de bso e costunbro los muy nobles señores 
gonfalo diaz de pinera e hernaudo sarmyento alcaldes e rro- 
drigo nufiez de bonylla e juan de padilla e francisco de lon- 
dofio e pedi-o guticrrez de logroño e juan de la rrea e francisco 
rruyz contador e pedro martyn montanero i-regidores platican¬ 
do y entendiendo en las cosas tocantes al servicio de dyos 
nuestro señor e de su magestad/. 

(parecieron alonso de villanueva e anton diaz) (1) 


(1) No 


Zarza, por 


tildado 


ol Original. 
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Se prohíbe ranchear ni atar indios del servicio de 
los españoles 

Ninguna persona podrá andar por las calles durante 
la noche 


Folio vdelto 209. 

en catorze dias del ines de llenero de MDXLI años 

Este dia estando juntos en su cabildo c ayuntainyento 
como lo an de bso e de costunbre el (man) muy magnifico se¬ 
ñor goncalo pitarra govemador destas probymjias e los muy 
nobles señores goncalo diaz de pinera e humando sannyento 
alcaldes e pedro martyn montanero c francisco de londoño e 
pedi'o gutierres do logroño y el contador francisco rruyz rregi- 
dores platicando y entendiendo en las cosas tocantes al servi¬ 
cio de dios y de su magostad e bien e pro comund dcsta villa 
e vesynos e moradores della 

dixeron los dichos señores que por quanto es benydo a 
su noticia que muchos españoles atan yndyos e yndias en esta 
villa y en sus tennynos de los naturales destas provincias (lo 
qual) e los rranchean W contra la voluntad de sus dueños lo 
qual es gran perjuyzio de los naturales destas probyncias e 
vesynos della que por tanto que mandavan y mandaron los 
dichos señores que nynguna persona de qualquyor calidad que 
sean no ate ny rranehe yndyos nyngunos de los que syrven a 
los dichos españoles y le lleven las cargas so pena quel que 
lo contrarío hiziere cayga e yncurra en pena de ci(e)n(quenta) 
(2) pesos do oro la mitad para la camara de su magostad e la 

(1) Z»z»: ,j ¡os remisa ,,. 

(2) Escrito al principio {-¿en y enmendado por el mismo escribano. 
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mytad para oblas publicas e sy no hiere persona que pueda 
pagar lo suso dicho que le sean dados fien acotes publicamente 
no seyendo persona de calydad e lo mandaron apregonar e 
firmáronlo de sus nonbres 


e asy mysmo dixeron que por quanto ay muchos espa¬ 
ñoles on esta villa que andan denoche c hazen muchos desa- 
guysados (asy) lo qual es deserbivio de su magestad e daño 
dosta villa e besynos della que mandavan e mandaron que 
nynguna persona de qualquyera calydad e condición que sean 
a la queda después de tanyda no ande que le sean tomadas 
las armas e queste tres dias en el pepo de mas que se eseeu- 
taran las penas que su magestad en esto pone e lo firmaron 
de sus nonbres/ e no se entiende asy con los besynos desta 
villa e lo mandaron apregonar/ 


gonpalo piparro 


(rúbrica de 

gonpalo diaz 
de puñera' 


rúbrica de (rúbrica de 

Hernando francisco rruuz) 
sarmuento) 


(rúbrica de 

francisco de 
londoño) 


(rúbrica de (rúbrica de 

pedro gutierrez pedro martyn mon 


apregonose lo suso dicho en la plapa publica desta villa 
por boz de salpedo pregonero publico, a quynze dias del mes 
de hencro del dicho año testigo juan do talabera e alonso de 
bonylla 


(rúbrica de 

gonpalo yanez de ortega 

scriuano publico e del conpejo) 
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Se faculta a los Alcaldes de minas Andrés Gómez 
y Arévalo para que conozcan de los pleitos que se siguen 
entre los mineros de San Andrés 


Folio 210. 


En voyntc e bn días del mes de hencro de MDXLI afios 
este día se juntaron en su cabildo e nyuntainyento como 
lo an de bso y de costunbre el muy noble señor hemando 
sarmyento alcalde hordinario e los muy nobles señores francis¬ 
co de londoño e juan de la n-ea e pedro gutierres de logrofio 
rregidores entendiendo en las cosas tocantes al serbigio do su 
magestad y bien e pro comund desta dicha villa e besynos e 
moradores della 


dixeron los dichos señores que por quanto los myneros 
que andaban en sangorima se an mandado (W (a otra) parte a 
las mynas de sant andres e de benyr a esta villa los pleytos que 
en las mynas se rrecrecieren (se) e de benir con ellos a esta 
villa es mucha costa e dilación que ellos daban e dieron comy- 
syon a los alcaldes de las dichas mynas que son andres gomez 
e arcbalo para que puedan conoscer de los pleytos e cabsas 
que se siguieren < 2 > en las bnas mynas y en las otras e para 
ello mandaron dar su provysyon la qual se dyo en forma e 
lo firmaron los dichos señores aquy 

(rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

Hernando sarmyento rrodrigo nuñez pedro gutlerrez) 
de bonglla) 


(4) Probablemente de Jnan de Larrea que no sabía escribir. 
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Provisión de solares a varios conquistadores 


Folio 210. 

En quatro dias de hebrero do MDXLI anos 

este dia se juntaron en su cabildo e ayuntamyonto como 
lo an de bso e de costunbre los seDorcs gonfalo dyaz de pinera 
e hemaudo sarmyento alcaldes e francisco de loudoflo e n-odri- 
go nudez do bonylla e juan de padilla e pedio gutierrez de 
logroño e francisco rruyz rregidores entendiendo en las eosas 
e platicando en el servicio de dyos nuestro sefior y de su ma- 
gestad y byen e pro coniund desta villa e besynos e morado¬ 
res del la/ 

El dicho hernando sarmyento alcalde dyxo a los dichos 
seflores justicia e rregidores que por quanto el otro dia le die¬ 
ron bn solar el qual salyo ynfierto que les pedia le mandasen 
dar otro en lugar del que le dieron/, e pidió que le den bno 
questa junto e linde con bn solar de hernando de gamarra e 
la calle en medyo ques la postrera calle por parte de amiba 
donde thenya los bohíos quyncáíuga O) e luego los dichos seño¬ 
res justicia e rregidores dyxeron que le daban e señalaban otro 
solar questa junto (a los e) Ivnde con bno de hernando de ga¬ 
marra la calle en medyo ques la postrera calle por parte de 
arriba donde thenya los bohíos quynca linga (2) el qual solar 
le dan y señalan para que del se syrba como de cosa suya 
propia y lo tenga e lo firmaron do sus nonbres el qual solar 
dyxeron que daban syn perjuyzyo/ 


(2) Zarza: quingalumga, Así debí» pronunciarse va en el siglo 
XVII; por la ley del menor esfuerzo fonético la c quichua so castellanizaba 
transformándose en y y asi, por qumcaUnqa, so decía qutngnlunga. 
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En este dicho día el dicho gonpalo diaz de pinera alcal¬ 
de pidyo a los dichos señores le den bn (1) solares questa pa¬ 
sada la calle de la merped que lynde con solar de juan de 
padilla por la parte de arriba hazj’a el qerro dos solares/. 

E luego los dichos señores justicia e rregidores dyxeron 
que le daban e dieron los dichos dos solares que asy tiene 
pedidos para que se syrba dellos como de su propia hazienda 
los quales le daban e dieron syn perjuyzyo/ 

En este dicho dia el dicho pedro gutierres de logroño 
rregidor pidyo a los dichos señores justicia e rregidores le den 
bn solar que esta a mano ysquierda de la calle donde es bosque 
< 2 ) pasada la calle questa junto (por) a bn solar que so le dyo 
a rrojas por parte de abaxo lynde con el del dicho rrojas <®> 

Luego los dichos señores dixeron que lo davan e prove¬ 
yeron el dicho solar conforme a como lo pide syn perjuysyo e 
firmáronlo de sus nonbres/ 

gempalo diaz hernando sarmyento rrodrigo nuñez 

de pinera de bonglia 

juan de padylla pedro gutierres francisco rruyz 

En este dicho dia mes y año suso dicho el dicho señor 
rrodrigo nuñez de bonylla rregidor en my presencia y de los 
testigos de yuso scriptos mando a < 4 ) manzanos miñes que so 
pena de la pena questa puesta por ci cabildo que no venda 
nyngund vyno syn medyr por la medida dosta villa y que no 
venda cosa nynguna por menudo que se aya do (medyr) pesar 
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syno posado por el peso desta vylla so la pena questa puesta 
testigos gongalo martyn e juan marques el mogo e firmólo el 
dicho señor rregidor aquy 

rrodrigo nudez 
de bonylla 


Señalamiento de solares a varios Regidores 

Folio 211. 

En lionzc de hebrero de MDXLI años 

En este dia se juntaron en su cabildo e ayuntamyento 
como lo an de bso y de costunbre los muy nobles señores gon¬ 
galo dias de pinera e hemando sarmyento alcaldes e frangisco 
de londoño e pedro martyn montanero e rrodrigo nuñez de 
bonylla e juan de la rrea e juan de padilla e pedro gutierres 
de logroño e el contador frangisco rruyz rregidores para plati¬ 
car y entender en las cosas tocantes al scrvigio de su mages- 
tad e bien e pro comund desta dicha villa o vesynos e mora¬ 
dores della/ 

(En este dia el dicho thesorero rrodrigo nuñez de bony¬ 
lla pidyo a los dichos señores justigia e rregidores le hagan 
merged de bn solar que esta) 

En este dia el dicho contador frangisco rruyz pidyo a 
los dichos señores justigia e rregidores le hagan merged de bn 
solar que lynde con dos solares de manucl rramyrez e otro 
suyo la calle en medio de la otra banda hasta la barranca/. 

E luego los dichos señores justigia e rregidores dyxeron 
que le señalaban e señalaron el dicho solar con tanto que dexe 
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calle hazia la barranca que puedan andar por detras della o 
se lo dan e señalan syn perjuyzyo/ o lo firmaron/ 

El dicho (pidyo) pedro gutierrez rregidor pidyo a los 
dichos señores justicia e rregidores le hagan merced de bna 
estancia para senbrar questa e lynda con la de inartyn de la 
calle a mano ysquyerda/ de doze hanegas de senbradura de 
maliiz 


E luego los dichos señores dixeron que lo daban e seña¬ 
laban la dicha estancia donde la pide syn perjuyzyo hasta en 
cantidad de las dichas doze hanegas/ 

El dicho thesorero i-rodrigo nuñez de bonylla este dia 
pidyo a los dichos señores justicia e rregidores le hagan mer¬ 
ced de bn solares que esta cabe el solar de gonpalo martyn 
donde tiene el (solar e junto gonijalo martyn) e con el alcalde 
gon^alo diaz hazya el cauiyno que sale desta villa para coto- 
collao desta parte de bna quebrada hazia el pueblo d) 

E luego los dichos señores justicia e rregidores dixeron 
que le dan e señalan los dichos dos solares como los pide por 
quanto es rregidor y se los dio tanto quanto de dorocho a 
lugar o syn perjuyzyo e firmáronlo de sus nonbres/ 

En este dicho dia el dicho juan de la rrea rregidor pi¬ 
dyo a los dichos señores justicia e rregidores le hagan merced 
de dallo bna estancia para ovejas questa en el camyno de 
chinbo ( 2 > el rryo arryba donde los yugas solyan thener sus 
obejas < 3 )/. donde agora tiene sus obejas (■*)/. 

(V) Al margen, con letra de Zarza: mtdrigo miña!. 

(2) Zarza: el tomillo de chillo. 

ovejas. 
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E luego los dichos señores justicia e rrcgidores dyxeron 
que le señalaban e señalaron e daban la dicha estancia de la 
manera que la pide e contanto que no sea perjuyzyo de yndyos. 
ny do otra alguna persona e firmáronlo de sus nonbres/ 


(rúbrica de 

Qonfalo diaz 


(rúbrica de 

hernando 


(rúbrica de 

londoño) 


(rúbiiea do (rúbrica de (rúbrica de 

rrodrigo nuñez francisco rruyzi pedro martyn mon 
de bonylla) taneroi 


(rúbrica de 

juan de padylla) 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 211. 

En diez e seys dias del mes de hebrero de MDXLI años 

Este dia se juntaron en su cabyldo e ayuntamyento co¬ 
mo lo an de bso e de costunbre los muy nobles señores gon- 
valo dyas de pinera e hernando sarmyento alcaldes e francisco 
do londoño e rrodrigo nuñez de bonylla e pedro martyn mon¬ 
tanero e juan do padylla e juan de la rrea e pedro gutierres 
do logroño rregidores para platicar y entender en las cosas 
tocantes al servicio de su magestad e bycn e pro comimd 
dcsta dicha villa e vesynos o moradores della/. 

(En este dicho dia) 
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Pedro de Puelles presenta en el Cabildo una provisión de 
Gonzalo Pizarro, por la cual es nombrado Teniente de 
Capitán General de la villa de San Francisco de Quito 
El Cabildo le reconoce como tal 

Folio vuelto 211. 

En diez o ocho dias del mes de hebrcro de mj’ll c quy- 
nyentos e quarenta e bn años se juntaron en su cabildo e 
ayuntamyento como lo an de/ vso e costunbre los muy nobles 
señores gonpalo dyaz de pinera e hernando sarmyento alcaldes 
e francisco de londoño e rrodrigo nuñoz de bonylla e pedio 
martyn montanero e juan de padilla e francisco rruyz e juan 
de la rrea e pedro gutierres de logroño rregidores platicando 
y entendiendo en las cosas tocantes al servicio de dyos y de 
su magestad e byen e pro comund desta dicha villa 

Este dicho dya parespio presente el capitán podro de 
puelles vesyno desta dicha villa e presento vna provysyon fu¬ 
mada del muy magnifico señor gonpalo piparro y i-refrendada 
de aionso de villa de corta su secrctaryo que su tenor es este 
que se sygue/. 

Yo gonpalo piparro governador c capitán general por 
sus magestadcs en estas probynpias de quyto e quyllapinga c 
puerto biejo e la villa de la eonpcppion de pasto y la pibdad 
de santiago de la culata e ysla de la puna por quanto al ser- 
vipio de su magostad e a la buena admynystrapion de la jus- 
tipia conviene que yo como tal governador ponga mynystros 
en todas las pibdades e byllas de la dicha governapion para 
que como dicho os la admynystrapion do la justipia se haga 
conforme al servipio do dyos y de su magestad y la tierra este 
en toila paz e conformydad e que los que fueren desobedientes 
al serbipio de su magestad sean castigados para lo qual hay 
nespesidad como dicho es que yo probea de my thenyente ge- 


neral que adraynystre la justicia e do capitán general para 
que conquyste o pacefique la tierra, e que sea persona abyl e 
suficiente para servyr los dichos oficios y en quyen concurran 
todas las calidades nescesarias e thenyendo rrespeto a los mu¬ 
chos e grandes servicios que vos el capitán pedro do puelles 
abeys hecho a su magestad en estas paites e que soya bno de 
los primeros conquystadores y descubridores destas probyncias 
e que asy mysmo fuistes de los primeros descubridores e pobla¬ 
dores e conquistadores de las pronbycias de cabo de honduras 
c guatemala y bogota y a que syenpre abeys dado toda buena 
quenta de los cargos que en todas estas partes y aquy abeys 
thenydo de capitán e thenyente general y por la presento que 
alguna paite e rremuneracion de buestros serbicios e por honrrar 
vuestra persona e por que soys caballero e lionbre hijodalgo 
quyero y es niy voluntad que bos el dicho capitán pedro de 
puelles seays my thenyente de capitán general desta villa de 
sand francisco de quyto y de su termyno e juridicion e que 
como tal my tenyente ayades y tengades la justicia cebyl e 
creinynal desta dicha villa de san francisco de quyto e su 
termyno e juredicion e que como tal my tenyente podades ha- 
zer e llagados qualesquycr W entra(des)da e entradas a castigar 
los pueblos e caciques e yndyos que fueren desobedientes y ira- 
lieldes al servicio de su magestad por la presente mando a 
todas la justicias e rregidores caballeros hijos de algo escuderos 
oficiales e onbrcs buenos de la dicha villa de sand francisco 
de quyto que hos ayan y tengan por tal my thenyente gene¬ 
ral de capitán e asy mysmo my thenyente general en todos 
los casos e cosas tocantes a la adinynystracion de la justicia 
con que ante todas cosas thomen e rresciban de vos el dicho 
capitán pedro de puelles el juramento e flaneas que en tal 
caso se rrequyere e asy hecho bos doy poder o facultad para 
que hasta tanto que yo en nonbre de su magestad otra cosa 
probea ayades e tengades los dichos oficios y que bos y no otra 
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persona alguna bsoys los dichos cargos o oficios en todos los 
casos e cosas a los dichos oficios anexas e coinjoinyentes y man¬ 
do que con vos y no con otra persona alguna vsen y excreten 
los dichos cargos y oficios e que como tal my thenyente hos 
doy poder o facultad para que (hasta tanto que yo en nonbre 
de su magestad otra cosa prouea ayades y tengades los di¬ 
chos oficios) podades oyr e librar y sentenciar todos e quales 
pleyto o pleytos asy en grado de apelación como en primera 
ynstancia asy en los casos cevyles como crimynales que pasaren 
o pendieren entre los españoles como entro los naturales de la 
tierra e otras qualesquyer personas e que ayades e llebedes 
todos los derechos e salaryos a los dichos oficios anexos e per- 
tenescientes o asy mysmo bos doy poder e facultad para que 
podades yr o ynbyar a la persona o personas que a bos bien 
bisto bos fuere a qualquyer conqnysta o descubrimyento c pace- 
ficacion do la tierra o pueblos o caciques que vieredes que 
conviene enbyar o asy mysmo hos doy poder para que podades 
deposytar y encomendar en nonbre de su magestad qualesquyer 
hanaconas que vacaren o estuvyeren bacos e asy mysmo vos 
doy poder para que los rrepartymyentos que vacaren en esta 
dicha villa los rretengays en vos syn hazer eucomyenda algu¬ 
na ny deposyto hasta tanto que yo los probea a quyen convie¬ 
ne probeer e asy mysmo vos doy poder para que podades 
poner alcaldes de rnynas los que hos paresciere que sean su¬ 
ficientes e abites para el dicho cargo e asy mando que sy vos 
el dicho capitán salierdes fuera desta dicha villa o sus termy- 
nos e juredicion a alguna conquysta e descubrimyento o a otiu 
qualquyer cosa que en tal caso podades dexar y dexoys en el 
dicho cargo de capitán a persona que a bos paresciere ser sufi¬ 
ciente para quedar en el dicho cargo hasta quo bolbays e 
mando que hos guarden todas las honrras gracias premynencias 
al dicho oficio anexas y pertenescientes que suelen ser guar¬ 
dadas a las personas que tienen los semejantes cargos y que 
todos se junten con bos y se conformen con vuestro parecer 
e hagan o cunplun todo lo que les dixeredes y mandaredes que 


215 


conbeuga al servicio do su magostad o ni sosiego o pacefica- 
cjion desta (villa) diolia villa e su tennyno e para todo ello bos 
den todo el fabor y ayuda que les pidierdes so las penas que 
les pusierdes las qnales yo he aquy por puestas e para todo lo 
suso dicho e para cada cosa e parte dello o para bsar y 
exercor los dichos cargos e oficios líos doy todo my poder con- 
plydo con todas sus ynsidencias y dependencias y dado caso que 
por alguna persona o personas no seays admytido a los dichos 
cargos y oficios yo desde agora para entonces en nonbre de 
su magestad hos he por rrescebido y admytido al vso y exer- 
CÍC>o de los dichos cargos y oficios y en fee de lo qual di esta 
fynnada de my nonbre y rrefrendada de alonso de billacorta 
my secretario fecha en esta villa do san francisco de quyto a 
diez e ocho de hebrero de myll o quynyentos e quarenta e bn 
años goncaio picarro por mandado do su merced alonso de 
billacorta 

e asy presentada la dicha carta de probysion los dichos 
señores justicia e rregidores dixeron que la obedescian e obe- 
descierou con el acatamyento debido e en conplimyento della 
n-cscebyeron del dicho pedio de puches el juramento que en 
tal caso se rrequyere el qual lo hizo bien e conplidamente el 
qual juro que conpli(d)ra todo lo que es oblygado/ como tal tlie- 
nyente general e los dichos señores le pidyeron que de flaneas 
llanas e abonadas que pagara todo el daño y mal que hiziere 
durante el tienpo que tuviere el dicho cargo de thenyentc e 
luego (parescieron presentes el thesorero rrodrigo nuñez de bo- 
nylla o el contador francisco rruyz e el fator pedro martyn 
montanero e dixeron que ellos fiaban o fiaron al dicho capitán 
pedro de puelles en tal manera que ellos por sus personas e 
bienes pagaran hasta en cantidad de daño) 

E luego ¡n continente parescieron presentes el thesorero 
rrodrigo nuñez de bonylla e el contador francisco rruyz rregi- 
doros o dixeron que ellos fiaban e fiaron al dicho capitán pe¬ 
dro de puelles en tal manera que el dicho capitán pedro de 
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puelles clara rresydoncia en esta dicha villa e su juredi^ion del 
dicho cargo (los dichos males syn justicia) que obiere thenido 
(fecho) e que sy no la diere que ellos juntamente de man 
comund e cada dellos (>) por sy e por el todos irenunfiando 
las leyes do la mancomunydad daran la dicha iresydenQia por 
el dicho capitán pedio de puelles e pagaran todo lo que con¬ 
tra el fuere juzgado e sentenciado e para ello oblygaron sus 
personas e bienes e dieron poder a las justicias e i-renunciaron 
las leyes e otorgaron flaneas en forma e Armáronlo de sus 
nonbres/. 


rrodrigo nuñez 
de bonylla 

francisco rrugz 

E asy dadas las dichas flaneas en la (man)e ra que di¬ 
cha es los dichos señores justicia e rregidores dixeron (que rres) 
ecbiau e rrescibieron al dicho cargo al di(cAo señor capitán 
pedro de puelles) y le entregaron la bara do (la justicia irreal y) 
el dicho capitán pedro de puelles la n-oscibio e los señores jus¬ 
ticia e rregidores lo firmaron de sus nonbres en esto libro/ 

goncalo diaz Hernando sarmyento francisco de 

de pinera londoño 

pedro de puelles rrodrigo nuRez francisco rrugz 
de bonylla 


juan de padilla 


pedro gutlerrez 
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Alonso de Argüello presenta en el Cabildo un título de 
Escribano de Su Majestad y una orden de Gonzalo Pizarra 
para ejercer dicho cargo en reemplazo de Gonzalo Yáñez 
de Ortega 

El Cabildo le recibe por tal 

Folio vuelto 2ia. 

En bcynte e bn dyas del uies de hebrero y en el dicho año 
so juntaron en su cabildo ayuntauiyento scgund lo an de bso e 
costil ubre el (muy) magnifico señor capitán e thenyente pedio 
de puclles e los muy nobles señores hcrnando sarinyento e 
francisco de londoño e rrodrigo ñoñez e el contador francisco 
rruyz e el fator pedro martyn montanero e jtian de la rrea 
rregidores para entender e platicar en las cosas conplideras 
al servipio de su magestad e byen e pro coinund desta dicha 
villa o vesynos y moradores della/. 

(en este cabildo parescjio presente alonso de arguello 
scriuano de su magestad e presento vna probysyon e titulo fir- 
mado del enperador e rrey don Carlos nuestro señor.) (1) 

en este cabyldo paresfio presente alonso de arguello 
scriuano de su magestad e presento bn titulo que tiene de 
scriuano de su magestad firmado del enperador don Carlos <-) 
nuestro señor e por los dichos señores justicia e rregidores bis- 
to lo obedescieron con el aeatamyento que son obligados/ e asy 
mysmo presento cierto mandado del señor gouemador gonpalo 
pi?arro que su thenor es este que se sigue 

Yo gon?alo pitarra gouemador e capitán general en 
estas probinyias de quyto e quyllacinga por sus magestades 

(1) Frase que no ha traducido Zarza por estar tildada en el Original. 
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etc mando a vos el concejo justicia e rregymyento desta villa 
de san francisco de quyto que hasta en tanto que venga gongalo 
yañez de ortega a quyen yo tengo nonbrado por scriuano des¬ 
ta villa que rresyibays e ayays por rresgebido por scriuano 
asy del cabildo e concejo desta villa como del numero della 
a alonso de arguello scriuano de su magestad en todos los 
casos e cosas al dicho ofiyio anexas e pertcnesgientes e rresye- 
bid del el juramento e soleny(dad queir) tal caso es oblygado 
e hecho lo aved y rrea(fibid por tal según) dicho es ca yo pol¬ 
la presente lo he por rres (gebido al dicho oflgio de scriuano 
segund) dicho es fecho en la villa a veynte (e vno de hebrero 
e myll e quinycntos) e quarenta e bn años gordal o picarro (por 
mandado de su merged alonso de villaco)rta.. 

E asy presentado lo suso dicho los dichos señores jnsti- 
pia e rregidores rrespibieron juramento en forma de derecho 
del dicho alonso de arguello el qual lo hizo bien e eonplida- 
mente e prometyo de vsar el dicho oficio de scriuano publico 
e deste cabyldo e que terna secreto de lo que en este cabildo 
pasare e fecho el dicho juramento lo obyeron por rrespeuydo./ 

Pedro de puelles Hernando sarmyento alonso de argüe 

rrodrigo nuñez francisco rruyz pedro martyn mon 

de bonylla tanero 

pedro gutierrez 

E luego los dichos señores justicia e rregidores manda¬ 
ron a my diego de villanueva de y entregue al dicho juan de 
arguello para que bse el dicho ofiyio el lybro de cabyldo e 
todas las demas scripturas deste cabyldo/. tal quales dichas 
scripturas le mandaron que de asy las del cabyldo como del 
conpejo questcn en su poder rrespibyendo del dicho alonso de 
arguello carta de pago dellas e que rrespybiere e le entregare/ 
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este dj’a los dichos señores de(xerou) cabyldo (dixeron) 
alcaldes y rregidores (que y) acordaron que por qtianto de sola 
esta villa de san francisco de quyto y no a las otras villas 
de(sta) pasto y puerto viejo y guayaquyle ny las demas desta 
gouemaQion se les ha hechado n'epartymyento que den tame- 
nes (d) con mayor cantidad a muchos capitanes y thenyentes 
que de esta villa an salydo a conquystar y poblar los quales 
dichos yndyos nunca an bnelto y los tyenen detenydos y pre¬ 
sos a cuya cabsa a venydo a mucha dymynuysyon <*) y esta 
despoblada y muchos pueblos aleados, que do antes servían y 
agora estando los dichos yndyos quyetos y que se rreformavan 
el dicho señor gouemador manda y a mandado que se den 
yndyos tamenes para la gente que van al descubrymyento de 
la canela e puesto que por yr a seruyr a su magestad los 
dichos vesynos an cunplydo lo quel dicho señor gouemador 
manda y an dado y dan yndyos que (den) lleven las armas e 
cargas desde esta villa hasta quyjo y porque a benydo a su 
noticia que los soldados que van a la guerra an atado y atan 
los yndyos que llevan y les dan e publican que los an de ata¬ 
jar y pasar del dicho pueblo de quyjo acordaron que pedro 
martyn montanero procurador desta villa que presente estaña 
haga bn rrequcryinyento sobre lo suso dicho en forma al dicho 
señor gobernador rrequj'ryendole que no de lugar a que los 
aten ny hechcn en prysyones mas do conforme a como su ma¬ 
gestad lo inanda que se haga y que los buelba desde el pry- 
mer pueblo y que no de mas de dos tamenes al de a pie y 
quatro al de a cavallo y a los que tyenen bno que manden que 
no se les de ninguno porque no lo pueden sufrir (2) 

(rúbrica de (rúbrica do (rúbrica de 

hernando sarmyento) rrodrigo nudez francisco rruyz) 

de bonylla) 


U) 


i pueden sufrir. 


(rúbrica de 

francisco de 
londoño) 


(rúbrica de 

pedro gutierrezi 


Folio inconexo 1 


Folio vuelto 214. 


frutos/ para/ eanpos/ 

- (padylla -XX) 

- el contador XXI/ y honbres 

- (pedro martyn) - 

- hernando sarmyento/ XX 

- londoño XXX 

- xeres X 

- gamarra X 

- alonso Hernández XX 

-(diego de torres XX) 

- sancho de la carrera L 

- pamora XX 

- (el padre juan rrodriguez) 

-gregorio potaje X < 2 ) 

- gonpalo martyn XX W 


¡>ara después 


- aldana XX 

- gonpalo diaz L 

- el thesorero L 

- juan de padylla XX 

- pedro martyn monta¬ 

nero ‘ XX 

- francisco do londoño XX 

- juan de la trea L 

- mondragon XXX 

- alonso Hernández XXV 

- diego de taires XX 

- juan gutiorrez de pernya X 

- el padre juan írodriguez X 

- martyn do la calle XL 

- gregoryo ponfo L 

- juan marquez XXX 

- sandobal L 


(1) Parece que se trata de un apunte hecho por el escribano. 
(3) „ pedro martyn. 
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• diego xuarez 

XV 

- pedro gutierrez XX 

• anton diaz 

X 

- a canpos L 

■burgueüo 

X 

vna obligación están los y an¬ 

■ aldana 

XXX 

ton y villacorta y anteriores (1) 


o tense/ testadas para de aquy a cinco/ u de medio dia tes¬ 
tigo gomez de salazar 

carrera e juan gutierrez de pernya gomez de salazar 


En vista de la existencia de dos Vicarios en la villa, 
solicita el Cabildo al Vicario General Gaspar de Carvajal, 
deje uno sólo con tal titulo y no dos para evitar rencores 
entre ellos 


Folio 215. 

Libro de fechos de Cabyldo que se comento a XXV de 
licbrero de MDXLI años 

viernes a XXV de febrero de 1.541 años/. 

- este dicho dia los muy nobles señores rrodrigo nuñez 
de bonylla alcalde hordynario en esta villa de san francisco de 
quyto por su magestad e francisco rruyz e pero gutierrez e 
juan de padilla e pero martyn montanero rregidores de la di¬ 
cha villa se juntaron en su cabyldo o ayuntamyento según que 
lo une tienen de vso e de costunbre do se juntar para enten¬ 
der y platicar en las cosas tocantes e contrayentes al servi¬ 
cio de dios y de su magestad e al byen e pro comund de la 
dicha villa e besynos e moradores deíla 

(1) Esta frase de escritura disipada, ilegible, no la descifró Zarza. 
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este dicho dya los dichos señores del cabildo acordaron 
que por que en esta villa ay dos curas e vicaryos e podría 
aver alguna dybisyon tocante a las cosas de la yglesia o a la 
justicia della e para esto podría ser que aviendo dos bica- 
rios entrellos oviese algund rrencor sobre qual tendría la cavsa. 
en sy y paresQioles que convenya agora questa aquy fray gas- 
par de carvajal vicario general en estas provincias que rremo- 
diase lo suso dicho e que dexase no mas de bn vycaryo e no 
dos e que el otro sea cura e no vicaryo e que se paguen los 
derechos que su magestad manda que se le den al dicho cura 
avnque no sea vicario y porque después de ydo el dicho vica¬ 
ryo general no avria rremedio para que se pudiese proveher lo 
suso dicho, e parescioles que devian pedyr e rrequeryr al dicho 
señor vicaryo como persona que tiene poder para lo poder pro¬ 
veher que en esta villa (villa) nos dexe vn bicarío e no dos e 
que para esto lo señale su paternydad quyen el le pares^iere 
que mas conviene e que ansy se lo piden e rrequyeren porque 
asy dixeron que convienen e conple a esta dicha villa/ e fyr- 
maronlo de su nonbre/. 

rrodrigo nuñez francisco rruyz pedro gutierrez 

de bonylla 

juan de padilla pedro martyn mon 

este dya el dicho señor alcalde rrodrigo nuñez rrcquyrio 
el dicho abto de suso al (padre) bicaryo general carvajal en su 
persona en presencia de my alonso de arguello scriuano de sus 
magestades publico e del concejo e cabyldo de la dicha villa 
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Ordena el Cabildo se notifique a Gregorio Ponce 
que derroque y abra la calle que va por su solar 

Folio vuelto 215. 

lunes a VII de margo de 1.641 aflos 

- este dicho dya los muy nobles señores rrodrigo nuñez de 
bonylla o hcrnando sannyento alcaldes hordynarios en la dicha 
villa por su magestad e francisco íruyz e pedro gutierrez e 
francisco de londoño negidores della so juntaron en su cabyldo 
e ayuntamyento según que lo han e tyenen de vso e de cos- 
tunbre para entender e platicar en las cosas tocantes e cun- 
plideras al servicio de dyos y de su magestad e al byen e pro 
comund de la dicha villa e besynos e moradores della 

- este dicho dya los dichos señores del cabyldo acordaron 
y mandaron que se notefique a (dieg) grcgoryo ponge que de¬ 
rroque y abra la calle que va por su solar e la tyene metyda 
en su solar lo qual haga dentro de (dos) tres meses prymeros 
svguientes so pena de pinquenta pesos para la camara e que 
a su costa lo mandaran hazer y asy lo mandaron asentar/ 


rrodrigo nuñez 

(rúbrica probable de 

(rúbrica de 

de bonylla 

hernando sarmyento 

francisco rruyz 

(rúbrica de 

pedro martyn mon 
tanero) 

(rúbrica de 

pedro gutlerrez) 

(rúbrica de 

francisco de 
londoño) 
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Se nombra como Fiel Ejecutor a Juan de Padilla 
Ordenanza sobre venta de mercaderías entre los vecinos 
Se prorroga el tiempo para sacar oro de las minas 

Folio vuelto 215. 

a VIII de maryo de MDXLI afios/. 

- este dicho dya los muy nobles señores capitán pedrO 
de puelles thenyento de govemador en la dicha villa e her- 
nando sarmyento e rrodrigo nuñez de bonylla alcaldes hordv- 
narios en la dicha villa por sus magestades e francisco de 
londoño e juan de padilla e francisco p'ruyz e podro rnartyn 
montanero e pero gutierrez rregidores della se juntaron a su 
cabyldo para entender en las cosas tocantes e cunplyderas al 
servicio de dyos e de su magestad e al byen e pro comiind de 
la dicha villa e vosynos della/ 

este dya e luego en el dicho cabyldo los dichos señores 
del cabildo acordaron que por que avia nesyesidad de proveher 
e helexir e nonbrar vna persona que huse el cargo del fiel 
executor en la dicha villa e porque el dicho señor juan de 
padilla es persona que hussara byen e fielmente el dicho ofiyio e 
cargo de fiel executor por tanto que le nonbravan e nonbraron 
por tal por dos meses que corran desde oy dicho dya e el di¬ 
cho señor alcalde rrodrigo nuñez de bonylla tomo e rrcsyibyo 
el juramento del dicho juan de padilla el qual lo hizo segund 
(forma) de derecho e so cargo del prometyo que byen e fiel¬ 
mente) vsara y exeryera el dicho ofiyio e cargo de fiel execu(for) 
en todos los casos e cosas al dicho ofiyio anexas e perte- 
nes(fí'e;i/es) e liara todo aquello ques obligado al dicho ofiyio 
en los dos meses e los dichos señores del cabyldo lo obieron 
(por) rresyebydo al dicho cargo o ofiyio/. 







oste dicho dya acordaron los dichos señores del cabyldo 
que nynguna persona vesyno ny estante (dest) en esta villa sea 
osado de mercar nynguna cosa de nynguna persona para la 
tornar a rrebender syn que este en esta villa (diez dy) seys 
dyas conplydos el que lo traxere para que los vesynos en este 
termyno lo conpren y provean en sus casas e que sy algund 
rrccaton o persona lo eonprare antes del dicho termyno que 
pierda todo lo que asy eonprare e mas yncurra en pena de 
treynta pesos de oro rrepartydo todo ello la tercia parte para 
obras publicas e las otras dos paitos para el juez que lo sen¬ 
tenciare e para la persona que lo acusare en las quales dichas 
penas yncurran las dichas personas lo contraryo hazyendo e lo 
mandaron ansy apregonar publicamente o después de pasados 
los dichos seys dyas dentro de otros seys mandaron e acorda¬ 
ron que lo pueda tomar qualquyer vesyno por el tanto/, o 
pasado todo el dicho termyno de los dozo dyas que nynguna 
persona benda cosa alguna syn quel fiel executor se lo pon¬ 
ga al precio que sea convenycnte como no pierda 

e luego los dichos señores thenyente e alcaldes e rregi- 
dores dixeron que por quanto los vesynos desta villa se an 
adebdado en mucha suma de pesos de oro (h) en heiramyentas 
e otros aderecos para sacar oro do las mynas porque de otra 
manera esta villa no se podia sostener y porque al tienpo que 
se hecharon las quadrillas a las mynas por no saber a-cieito 
el tienpo del ynbierno las dichas quadrillas estuvieron paradas 
tres meses syn sacar oro o muy poco y después con la venyda 
del señor gouemador e por avialle a esta jornada de la canela 
tanbyen se a estorbado y los yndyos se han (vsado) uydo de 
las mynas (con las) y sy asy passase los vesynos quedaryan 
adebdados e los hecharian en las cárceles por las debdas que 
deben/ y por agora están conocidos ios tyenpos y se sabe ques- 
tos dos meses de abril y mayo que vienen son el tienpo mas 
convenyble y sano para que se puedan sacar oro de las mynas 
syn perjuysio ny. dapno suyo/ por tanto acordaron y proveye- 
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ron que pues que ya están hechos los gastos y los yndyos en 
las mynas y por lo que toca a los (quintos) derechos rreales 
de su magestad alargaran y prorrogavan los dichos dos meses 
de abril y mayo para que en ello se pueda sacar oro en las 
dichas mynas con los dichos yndyos syn que en ello yncurran 
en la pena questa(n) puesta los myneros/ pues como dicho es 
los dichos yndyos an estado syn sacar oro el dicho tienpo por 
las dichas cavsas e fyrmaronlo esto se entiende desde tiqui 
canbe para adelante 

pedro de puedes Hernando sarmyento rrodrigo nuñez 

de bonylla 

francisco de juan de pa (rúbrica de 

londoño dilla pedro martyn mon 

tanero) 


(rúbrica de 

pedro gutierrez) 


Se nombra a Pedro Gutiérrez Alguacil Mayor de la villa 

Folio vuelto 210. 

viernes a XI de marco de MDXLI años/ 

- este dia los muy nobles señores thenyente de gouema- 
dor en la dicha villa e Hernando sarmyento e rrodrigo nuñez 
de bonylla alcaldes hordinarios en la dicha villa por su ma¬ 
gestad e francisco de londoño e pedro martyn montanero e 
francisco rruyz e pedio gutierrez rregidoros en ella (por su 
magestad) se juntaron en su cabildo o ayuntamiento para en- 
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tender e platycar en las cosas tocantes e conplideras al servi¬ 
cio de dios e de su magostad e al byen e pro comund de la 
dicha villa o besynos o moradores della 

- luego el dicho señor thenyente por sy y en nonbre del 
señor governador e los dichos señores alcaldes e rregidores 
dixeron que por quanto en esta villa esta nonbrado por algua- 
zil mayor a francisco picarro hijo del dicho sefior gouemador 
el qual (es de) no es de liedad para vsar el dicho oficio y el 
dicho señor gouemador no dexo nonbrado (persona) alguazil 
mayor y porque en esta villa conviene que haya persona que 
liuse el dicho ofycio/ por tanto el dicho señor thenyente por sy 
y en el dicho nonbre e los dichos señores alcaldes e rregidores 
hasta tanto que otra cosa provea o el dicho señor governador 
o los suso dichos señores en su rreal criaban trataban ( l ) e 
uonbraban por alguasyl mayor desta villa y su juredicion al 
dicho pedro gutierrez vesyno e rregidor desta villa y en non¬ 
bre de su magestad le dieron poder para bsar el dicho oficio 
en todas las cosas anexas e concernyente al dicho oficio como 
en tal casso de derecho se rrequyere/. e para ello liizyeron 
llamar al dicho pedro gutierrez el qual aceto el dicho cargo y 
el dicho señor alcalde hernando sarmyento tomo ■ e rrescibyo 
juramento del dicho pedio gutierrez el qual lo hizo según que 
en tal casso se rrequerya e so cargo del prometyo que byen 
e fielmente vsara el dicho oficio e con toda deligencia e soli- 
Cytud e obedescera los mandamyentos rreales e que no llevara 
derechos demasyados e en todo liara aquello que al dicho oficio 
debe y es obligado 

-e luego los dichos señores thenyente e alcaldes e rre¬ 
gidores visto el dicho juramento lo ovieron por rrescebydo al 
dicho cargo en todos los ca(rgos)sos e cosas a el (rrescebidas) 
anexas e pertenescíentes e fyrmaronlo de sus nonbres e para 
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ello le dieron y entregaron la vara e ynsynya de su magostad 
para que la traya (que) como tal alguasil mayor/ 

pedro de puelles rrodrigo nuñez hernando sarmyento 

de bonylla 

pedro gutierrez pedro martyn mon francisco rruyz 


Nombramiento de Tenedores de bienes de difuntos 

Se comisiona a Juan de Padilla desaloje a los indios que 
habitan junto al agua que viene a la villa 

Se ordena a Rodrigo Núñez haga abrir las calles que 
están cerradas en las huertas de San Francisco 

Folio 217. 

Lunes XXI de marco de MDXLI años/. 

- este dicho dia los muy nobles señores hernando sar¬ 
myento e rrodrigo nuñez de bonylla alcaldes hordynarios en la 
dicha villa por sus magestades e juan de padilla e pero martyn 
montanero e francisco rruyz (it) e pero gutierrez rregidores 
della se juntaron en su cabyldo e ayuntamyonto según que lo 
an e tienen de vso e de costunbre de se ayuntar para enten¬ 
der e platicar en las cosas tocantes e cuuplydoras al servicio 
de dyos y do su magostad e byen e pro comund desta villa e 
besynos della/ 

- los dichos señores del cabyldo dixeron que por quanto 
convyene al servicio de su magestad e que los byenes de los 
defuutos esten a buen rreeabdo como su magestad manda que 
para que tomen quenta con pago a los quel año pasado lo 


tuvyeron y lo tengan este presonte afio la tomen la quenta y 
lo tenga a sil cargo sea el alcalde hernando sarmyento e pe- 
dro gutierres de logroño rregidor con cargo, que saque lo que 
dellos saliere desta villa e qualquyera cosa que lo que se ofre¬ 
ciere al dicho casso y cargo de los byenes de difuntos lo haga 
bn alcalde e bu rregidor sy entranbos o cada vno dellos se 
fueren desta villa a algún cabo/ e ansy mysino queste presente 
a ello yo el dicho alonso de arguello scriuano o otro que a iny 
suscediei-e o los dichos señores alcaldes hernando sarmyento e 
pedro gutierrez íregidor e yo el dicho alonso de arguello ace¬ 
tamos el cargo de thenedores de byenes de dyfuntos conforme 
como su magostad lo manda/. 

pedro de puelles rrodrigo nuñez hernando sarmyento 

de bonylla 

francisco rruyz juan de padylla pedro martyn mon pedro gutierrez 
tanero 

Folio vuelto 217. 

este dicho día se proveyó en cabyldo que los yndyos 
qucstan poblados que baxa do la sycrra y que viene a esta billa 
proveyeron quel veliedor y rregidor desta villa juan de padylla 
vaya entre oy y mañana y que todos los yndyos questan po¬ 
blados junto a lagua o que le puedan tomar para llevar a sus 
bohíos luego los mande pasar a otra parte porque no quyten 
ny tomen lagua que a esta villa viene porque es mucho me¬ 
nester para esta dicha villa para cosas nescesarias a los vesynos 
de la dicha villa/ y para que aviendo agua (a) en el pueblo 
si da fuego a la dicha villa se podra rremediar que no se que¬ 
men e por esto e por otras cosas que a ello les rnuebe/ e que 
mandavan al dicho juan de padilla que dentro de tercero dya 
asyne a los yndyos que se pasen de ally y que vaya con el 
francisco ballestero almotazen desta villa a señalar con ciertos 
moxones e señales que haga hasya el lagua nadie pueble ha- 
zya ella/ e que los dichos yndyos questobieren ally a la vera 
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del agua los ponga en otro cabo pues que no es pueblo poblado 
syno averse poblado syn licencia e quel agua (p) venga lybre- 
mente a esta villa so pena que sy fuere español que en coft- 
traryo desto mandase a sus yndyos o liisyese que por la primera 
vez caya en pena de veynte pesos para las obras publicas desta 
villa/ e por la segunda vez sea castygado por justicia conforme 
al delito que es passar y hazer otra cosa de lo que la justicia 
rreal manda/ e que después de notefyeado a los dichos yndyos 
el termyno que les paresfiere (en) que se muden de ally y no 
lo hizyeren les pueda derrocar los bohíos/. 

este dya en el dicho cabyldo se señalo al señor alcalde 
rrodrigo nufiez para que vaya a hazer abrir las calles questan 
(ocupadas en las calles) cerradas e lo mande con pena para 
que se haga questan en las huertas do sand francisco e que 


lo mande derroca 

.r todo a su costa/. 


pedro de puelles 

rrodrigo nuñez 

(rúbrica de 


de bonglla 

francisco rruyz) 

juan de padilla 

pedro martyn mon 

(rúbrica de 


tanero 

pedro gutierrez) 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio 218. 


martes a XXII do marqo de MDXLI años/ 

este dicho dya los muy nobles señores capitán pedio de 
puolles thenyente do govcmador suso dicho o hornando sar- 
myento e rrodrigo nuñez de bonylla alcaldes suso dichos e 
juan de padylla e francisco rruyz e pedro martyn montanero 
e pedro gutierrez de logroflo rregidores do la dicha villa se 
juntaron en su cabyldo según que lo tyenen de costunbre para 


entender e platicar en las cosas tocantes e conpemyentes al 
servicio de dios nuestro señor e de su magestad al byen e pro 
comund de la rrepublica desta villa e besynos e moradores della 


Nombramiento de Alguacil a Pedro de Morales 
Se prohibe la fabricación de cadenas y cepos 
Provisión de una estancia al Teniente de Gobernador 
Pedro de Puelles 


Folio 2X8. 

sabado a XXVI de mar$o do 1541 años/ 

- este dicho dya los muy nobles señores capitán pedio 
de puelles thenyente de governador (por) suso dicho e liemando 
sarmyento (e hemando sarmyento) e rrodrigo nufiez de bonylla 
alcaldes suso dichos e (juan do padylla podro rnartyn monta¬ 
nero) e francisco miyz e pedio rnartyn montanero e pedro 
gutierrez negidores della se juntaron en su cabyldo e ayunta- 
myento según que lo an e tyenen de vso e de costunbre pa¬ 
ra entender e platicar en las cosas tocantes e comjernyentes 
al servicio de dios nuestro señor e de su magestad e al byen 
e pío comund de la rrepublica e vesynos della/. 

- este dicho dya presento pedro de morales vna prouy- 
syon del señor thenyente de alguacil de la dicha villa firmada 
de su nonbre e de my el dicho alonso de arguello scriuano la 
qual vista por los dichos señores del cabyldo e visto ques abvl 
(o) para húsar el dicho oficio de alguazil/ tomaron e rresfi- 
byeron juramento del dicho pedro do morales el qual lo hizo 
segund forma de derecho e so cargo del prometyo que byen 
e fielmente vsara el dicho ofyfio de alguacil en la dicha villa 
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e su juredi<jion e hexecutara los mandamyentos de la justicia 
syn avysar e que no llevara derechos demasiados o en todo 
hara lo que al dicho cargo debe y es obligado e ansy lo pro- 
metyo so cargo dol dicho juramento/, o fyrmolo 

- E luego los dichos señores del cabyldo lo ovyex-on por 
rresijebydo al dicho cargo e ofyeio de alguacil de la dicha villa 
e su termyno e juredipion en todos los casos e cosas a el 
anexos e pertenes9¡entes e fyrmaronlo e le dyoron y entregaron 
la vara de/ alguacil de la dicha villa e su jurediyion al dicho 
pedro de morales/. 

- este dicho dya en el dicho cabildo acordaron 3 f man¬ 
daron que no se hagan cepos ny cadenas en esta villa ny su 
juredigion para yndyos sy no fuere para la cairel desta vylla 
e con l¡9en9ia de los dichos señores justiyia e rregidores/ e sy 
de otra manera lo hizieren cavan en pena do y.inquenta. pesos 
para la camara de su magostad/. 

- este dya los dichos señores del cabyldo proveyeron vna 
estadía al dicho señor thenyente ques (lin) desde la están9¡a 
que se proveyó a juan de la rrea hasta vna quebrada glande 
questa deste cabo de los bohíos y (tierras de señor) de juan 
marques de su ca9¡que ques de cotocollao la qual tierra se 
señala desde l(os dichos) dicho lynde hasta la barranca el ca- 
myno rreal a «yerra arriba lo qual se le proveyó syn perjuyzyo 
de queste dada/ e firmáronlo/. 

- esto dicho dya los dichos señores del cabyldo dixeron 
que mandavan quel aranzel de los derechos de los scriuanos 
lo saquen y tengan en su poder./ 

pedro de puelles rrodrigo nuñez hernando sarmgento 

de bonglla 


fran9¡sco rrugz 


pedro martun 


pedro gutierrez 











Se recibe a Gonzalo Yáñez de Ortega por Escribano 
de la villa 

Ordenanza sobre la asistencia de los Regidores al Cabildo 
Trátase acerca del aseo de las calles 


Folio vuelto 218. 

myercoles a XXX do marco de 1641 añas 

- este dicho dya los muy nobles señores capitán pedro 
de piiellos tlienyente de govemador en la dicha villa suso di¬ 
cho e femando sarinyento e rrodrigo nufiez de bonylla alcaldes 
en la dicha vylla por su magostad e podro rnartyn montanero 
e pedro gutierres de logrofio rregidores della se juntaron en su 
eabyldo o ayuntamycnto para entender e platicar en las cosas 
tocantes e confemyentes al (byen) servido de dyos y de su 
magostad e al byen e pro comund de la dicha villa e (su) ve- 
synos della 

- este dicho dya paresfio presente goncalo añes de orte¬ 
ga e presento vna provisyon rrcal de sus magestades de scriuano 
publico c vna prouysyon del señor governador goncalo picaño 
de scriuano desta dicha villa todas las quales vystas por los 
dichos señores del eabyldo hallaron ser bastantes para le rres- 
Cebyr por scriuano publico e del concejo e eabyldo desta di¬ 
cha vylla e para hazer e conplyr lo quo por ellas les es mandado 
tomaron e rrescibyeron juramento del dicho goncalo añez de 
ortega segund que en tal casso se írequyere y ello hyzo en 
forma de vyda de derecho e so cargo del prometyo que byen 
e fielmente vsara el dicho oficio de scriuano e que no llevara 
derechos demasyados e que guardara secreto de las cosas del 
eabyldo y en todo liara aquello que bueno e fiel scriuano de 
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su magestad publyco e del congejo e cabyldo desta vylla deve 
hazer e fyrmolo 


gongalo gañez de ortega 


- e luego los dichos señores del cabyldo vysto lo suso di¬ 
cho y el dicho juramento dixeron que le avian por rresgebydo 
al dicho cargo e oficio de scriuano deste cabyldo c del congojo 
desta dicha vylla en todos los casos e cosas al dicho ofigio 
anexas e pertenesgientes e fyrmaronlo 


- este dicho dya los dichos señores del cabyldo acorda¬ 
ron e mandaron que todos los (de) rrogidoros e alcaldes que 
agora son o fueren desta dicha villa que el lunes y myercoles 
“ e vyernes do caria semana vengan a cabyldo syn que esperen 
j; que los llamen para ello con apergebymyento que no vynyen- 
do e no dando cavsa legityma por su desculpa caya cada vno 
dellos en pena de (dos pesos de oro) vn peso de oro/ e se en- 
tyende que an de venyr después de dicha la (pena) mysa en 
vna ora/ e otro sy condenamos a cada persona alcalde o rre- 
gidor e scriuano que metyere armas en el cabyldo en medyo 
peso a cada vno. las quales dichas penas las aya o cobre el 
portero ques o fuere desta vylla e le dyeron ligcngia para que 
los pueda cobrar e sacar prendas por ello al que en ella cayere 


el dicho señor rregidor pedro rnartyn montanero dixo 
que le paresge que las dichas penas de suso contenydas no se 
aplican al portero c fyrmolo/ e los dichos señores del cabyldo 
de vn acuerdo acordaren y mandaron lo que mandado tenyan 
e que ansy fuese executado según dicho es 


todo lo qual mandaron que se notyfycase a los rregido- 
res quo al presente están abscntcs desta vylla e cabyldo porque 
los dichos señores del cabyldo se dieren por notefycados dello/. 
e lo fyrmaren 
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este dya e luego acordaron que so la pena questa puesta 
cada vua persona desta vylla lienpe su pertenencia dentro de 
tercero dya y hechen la basura fuera del pueblo con que no 
sea en la cava que passa por vabe la yglesia y entyendese 
desde pasadas las casas del dicho señor alcalde sarmyento pa¬ 
ra adelante so pena de (pesos) vn peso a cada vna persona 
que lo contraryo hizyere por cada vez (la mytad para obras 
publicas y la otra) para el acusador que lo acusare/, aprego- 
nose este mando en la placa publica, por pregonero del con¬ 
cejo este dicho dya 


(rúbrica del escribano 

goncalo yanez de ortega) 


pedro de puelles 


este dicho dya en el dicho cabyldo c°nietyose al señor 
alcalde rrodrigo nuñez de bonylla que mande poner por yn- 
ventaryo todas las seriupturas questau en poder do my el dicho 
(scriuano) alonso de arguello scriuano y las de y entregue al 
dicho goncalo afiez como scriuano ques desta vylla/. 


pedro de puelles 


rrodrigo nuñez hernando sarmyento 
de bonylla 


pedro martyn 


pedro gutie 


Cabildo cuyos acuerdos no se asentaron en el Libro 


Folio vuelto 219. 

+ en primero de abril MD XL I afios 

(viernes primero dya del dicho mes de abril de MDXLI años 

- en lunes lili de abril de MDXLI afios) 

este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de vso e de costunbre el magnifico señor pedro de puelles 
thenyente de govcrnador e de capitán general en esta dicha 
villa e los muy nobles señores rrodrigo ñuños de bonylla e tor¬ 
nando sarmyento alcaldes e pedro martyn montanero e juan 
de padilla o juan de la rrea e pedro gutieirez rregidores desta 
dicha villa para entender y platicar en las cosas tocantes e 
con9emyentes al servicio de dios e de su magestad e al bien 
pro comund de la dicha villa e besynos della e acordaron lo 
siguiente. 

gonpalo yañez scriuano 
de sus magestades 


Se comisiona al Tesorero Rodrigo Núñez de Bonilla ir en 
busca del Gobernador a pedirle instrucciones para la villa 

En lili del dicho mes de abril MDXLI años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que 
lo an de vso e de costunbre el magnifico señor pedro de pue¬ 
lles thenyente de govornador e de capitán general en esta 
dicha villa de san francisco de quyto e los muy nobles señores 


237 


hemando sarmyento e rrodrigo nufiez de bonylla alcaldes e pe- 
dro martyn montanero e juan de la rroa e pedio gutierres al¬ 
guacil mayor e juan de padilla rreguidores en la dicha villa 
para entender y platicar en las cosas tocantes e conyernyentes 
al servicio de dios e de su magestad e al bien pro comund 
de la dicha villa e vezinos della e acordaron lo siguiente 

este dicho dia en el dicho cabildo los dichos señores acor¬ 
daron que vaya en busca del govemador gonfalo piijarro rro- 
drigo nuñez de bonylla thesorero de su magestad e alcalde en 
esta dicha villa por su magestad a le pedyr e rrequeryr que 
pues el se ba a nuevos descobrimyentos e consquistas e podra 
ser no bolvor tan breve a esta dicha villa c podría ser que 
entre tanto questa absenté della vacasen algunos yndios o se 
descubriesen en tennynos della o algún vesyno se quisiese yr 
fuera desta villa e quisiese dexar los yndios que tuviese en 
encomyenda a alguna persona e por que eu esta dicha villa 
ay pocos vesynos e convienen quo vacando algunos yndios se 
den a vesynos para que se hincha el numero dellos/. quel di¬ 
cho señor govemador enbie poder conplido al señor thenyente 
pedro de puedes para quel pueda probeer todo aquello que 
vacare o se ofrecyere en su lugar y (en los) myeutras el camy- 
no estubiere cerrado e no se supiese del porque los vesynos 
desta gouei-naijion no rresQiban dapno ny perjuysyo en yr por 
tierra de guerra en busca del dicho señor govemador a hazer 
sus negocios e lo que le convenga pedir e asy mysmo pedyrle 
que dexe por thenyeute (para) general desta dicha goveniaijion 
al dicho señor (pedro) thenyente pedro de puedes porque los 
vesynos e naturales desta tierra que vinyeron a pedyr su jus¬ 
ticia hallen al dicho señor thenyente que les oya e se la haga 
porque muchos vesynos vienen a esta dicha villa de los otros 
pueblos comarcanos a pedir su justicia e no hallando thenyente 
rrescebiryan mucho dapno e perjuysyo o vemyan e haryan su 
camyno en balde e paresceria su justicia e derecho que tuvie¬ 
sen/. e pedyrle cerca desto e de lo demas que convenga a esta 


dicha villa e todo lo que convenga al pro e comund della e 
sobrello los dichos señores justicia e rreguidores le mandaron 
dar e dieron su poder en forma/, ques el syguyente. 

poder sepan quantos esta carta hieren como nos el con¬ 
cejo justicia e rreguidores desta villa de san francisco del quito 
destos rreynos de la nueua castilla llamada perú estando (to¬ 
dos) juntos en nuestro cabildo e ayuntamyento segund que lo 
avernos de vso e de costunbre para en el platicar en las cosas 
tocantes e eoncernyentes al servicio de dios nuestro señor e 
(al bien) e de su inagestad e al bien pro comund desta dicha 
villa/, conviene a saber los señores hemando sarmyento e rro- 
drigo nuñez de bonylla alcaldes en esta dicha villa por su 
magestad e (los) pedro martyn montanero e juan de la rrea e 
pedro gutierres o juan de padilla rreguydorcs desta dicha villa 
otorgamos o conospemos que damos e otorgamos todo nuestro 
poder conplido segund que lo nos avenios e tenemos e de de¬ 
recho mas puede o debe valer a vos el dicho rrodiigo nuñez 
de bonylla alcalde de su magestad en esta dicha villa spenal¬ 
mente para que por nos y en nonbre deste dicho cabildo po- 
days parescer e parescays antel muy magnifico señor gon^alo 
pi?aiTO governador destas dichas provincias e le hazer e hagays 
todos e qualesquyer pedimientos o rrequerimyentos abtos e 
protestaciones enplazamyentos e citaciones e todos los demas 
abtos e deligenc-ias que al dicho cabildo convengan do se ha¬ 
zer conforme a bna ynstrucion que vos el dicho rrodrigo nuñez 
do bonylla llevays firmada de nuestros nonbres e todo lo de¬ 
mas que a vos parescyere ques bien al servicio de su magestad 
e al byen pro comund desta dicha villa e bezinos della e 
apelar e suplicar de qualquyer cosa que en contrario de lo 
suso dicho se hizyero e de otras cosas que al pro desta dicha 
villa e vezinos della convenga e que nos en nonbre del dicho 
cabildo fariamos o hazer podríamos presentes seyendo que quan 
conplido y bastante poder nos avernos e tlieneraos en nonbre 
deste dicho cabildo para lo que dicho es e para cada cosa de- 


lio. tal e tan conplido y bastante y eso mysmo lo damos y 
otorgamos a vos el dicho rrodrigo nufiez de bonylla con todas 
sus ynsidenfias y dependencias e conexidades e os rrelevamos 
segund derecho e para haver por fyrme lo que dicho es e no 
yr contra ello obligamos todo aquello que do derecho podemos 
e debemos oblygar en testimonyo dcllo qual otorgamos esta 
carta ante el scriuano e testigos yuso scriptos e la firmamos 
de nuestros nonbres en el rregistro ques hecha la carta en la 
dicha villa de san francisco de quyto a quatro dyas del mes 
de abril de myll e quinyentos e quarenta e vn años testigos 
que fueron presentes a lo suso dicho el señor thenyente capi¬ 
tán pedro de puelles/. e juan de quenca e alonso bolaños ve- 
synos e estantes en la dicha villa/ 

hernando sarmuento pedro martun mon juan de padilla 

goncalo yañez ortega juan de la pedro gutierrez 

scriuano publico e del concejo rrea 


Provisión de Sus Majestades por la que prohíben se 
quiten a nadie los indios y granjerias, antes 
de que sobre ello recayere sentencia 

Folio vuelto 220. 

En VIII de abril del dicho año MDXLI afios 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de bso e de costunbre el magnifico señor pedi-o de puelles 
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thenyente general de governador e de capitán general en esta 
dicha villa de quyto. e los muy nobles señores rrodrigo ñoñez 
de bonylla e hemando sarmyento alcaldes e pedro rnartyn 
montanero e juan de padilla e pedro gutierrez alguazyl mayor 
rreguydores de la dicha villa para entender e platicar en las 
cossas tocantes e conpernyentes al servipio de dios e de su mar 
gestad e al byen pro comund desta dicha villa e besynos della. 

Este dicho dia presentaron en el dicho cabildo los di¬ 
chos señores vna carta e probisyon rreal de sus magestades 
librada de los señores de su rreal abdienpia que rreside en la 
cibdad de panama e rrefrendada de sevastiau Sánchez de merlo 
scriuano do su magestad según que por ella parespe su thenor 
de la qual dicha prouisyon es esta que se sygue. 

aquy la probisyon ynperta 

Don carlos por la divina clemencia enporador senper 
avgusto ri'ey de alemania doña juana su madre y el mysrno 
don carlos por la mysnia gracia rreyes de castilla de león de 
aragon de las doss pepilias de hyerusalen do navarra de gra¬ 
nada de toledo de valencia de galizia de mal torcas de sevilla 
de perdefta de cordova e eorpega de rnurpia de jaén de los 
algarves do algezyra de gibraltar de las yslas de canai'ia de 
las indyas yslas o tierra firme del mar océano condes do bar- 
pelona o flandos e tyrol etc a vos el ques o fuere nuestro go¬ 
vernador o juez de rresidenpia ques o fuero de las probinpias 
de la nueva castilla llamada perú e quyto e vuestros lugares 
thenyentes en el dicho ofipio y a otras qualesquyer nuestras 
justicias de las dichas provinpias e a cada vno e qualquyer de 
bos en vuestros lugares o juredipionos aquyen esta nuestra carta 
fuese mostrada salud e grapia sepades que nos obimos mandado 
dar e dymos bna nuestra probisyon del thenor syguyente don 
carlos por la divina clemenpia enperador senper augusto rrey 
de alemania doña juana su madre y el mysmo don carlos pol¬ 
la mysma grapia rreyes do castilla de león de aragon do las 
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(losa se^ilias do hyerusalen de nabarra do granada de valentía 
do galicia de mallorcas de (jevilla de ferdafia de oordova de 
eor<?ega do murcia de jaén de los algarves de algezyra de gi- 
braltar de las islas de canaria de las yndias islas e tierra firme 
del mar océano condes de baryelona y de flandes e tirol etc/, 
a bos el gonemador quess o fuere de las provincias del perú 
salud e gracia sepades que lope de ydiaques/. en nonbre de los 
conquystadores e pobladores desa provincia me fizo rrelacion 
que algunas vezes acaesgia quytarles los yndios e otras gran- 
gerias que tienen/, encomendadoss sin ser sobrello oydos de 
que rres^ibian muy mal agrauyo e dapno e nos suplico man¬ 
dásemos que de aqu\- adelante no se quytasen ny rremoviessen 
a persona alguna hasta tanto que sobro la cabsa que los qui- 
syesen quytar fuese oydo. e sentenciado ol plyto conforme a 
derecho como my voluntad fuese/, lo qual visto por los del 
nuestro concejo de las yndias fue acordado que debíamos man¬ 
dar dar esta nuestra carta para vos en la dicha rrazon e nos 
tobimoslo por bien por lo qual os mandamos que no consintays 
ny deys lugar a que de aquy adelante a persona alguna le 
sean quytados ny rremobidos los dichos yndios ny otras gran¬ 
jerias que tubieren encomendadas hasta en tanto que sobre¬ 
llo sean oydos e vencidos por fuero e por derecho e sy en la 
sentencia o sentencias que en la cabsa dieredes por alguna de 
las partes fuere apelado en tienpo y en forma en los casos 
que de derecho a lugar apelación se la otorgueys para que la 
puedan proseguyr ante quyen e con derecho deban e los bnos 
ny los otros no hagades en deal so pena de la nuestra merced 
e de diez myll maravedys para la nuestra cantara dada en la 
villa de inadrid/. a treynta dias del mes de marco de mylle e 
quinyentos e treynta e seys años/, yo la rreyna. yo juan de 
samano secretario de su cesárea e catholycas magestades la 
fizo screuir por mandado de su magestad francisco garcía car- 
dcnalis e pescupus se continus 1 el dotor beltran. el dotor 
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bernal el ligengiado gutien-es belazques i-registrada bernal da¬ 
lias por changeller blas de saavedra. e aora en la nuestra corte 
e changelleria rreal que rreside en la gibdad de panaina ante 
los nuestros oydores della/. aparecido pedio de valladolid pro¬ 
curador de cabsas. en nonbre del capitán pedi-o de puelles e 
gong alo diaz e alonso hemandez. e hemando de gamarra e 
frangisco de londoño e hemando sarmyeuto e de los deuias 
vezinos. e conquystadores e pobladores de la gibdad de san 
frangisco del quyto/. ques en esas dichas probingias e por vir¬ 
tud de su poder que presento ante nos tizo rrelagion diziendo 
que a los dichos sus partes les habian sydo encomendados por 
el marques don frangisco pigarro nuestro governador los caci¬ 
ques e yndios contlienydos en las gedulas de eneoinyenda/. e 
rrepartimyento do que ante los dichos nuestros oydores hizo 
presentación e que ansi llera que los dichos sus partes se 
themian e ¿regulaban que con nueva venyda de gobernadores a 
estas dichas probingias le serán quytados e rremovidos los di¬ 
chos yndios que asy tienen, encomendados syn que fuesen 
oydos e vengidos por fuero e por derecho de lo qual sy asi 
fuese los dichos sus partes rresgibirian numcho dapno e per- 
juyzio e nos pidió e suplico en el dicho nonbre le mandásemos 
dar nuestra sobre carta de la dicha nuestra n-cal probisyon 
para que no le sean quytados 113- rremovidos los dichos }-ndios 
por el thenor della e para que se obedesgiese y guardase e 
conplieso/ como en ella se contiene e como la nuestra merged 
fuese io qual visto por los dichos nuestros oydores de la dicha 
nuestra rreal abdiengia fue por ellos acordado que debíamos 
mandar dar/, esta nuestra sobre carta de la dicha nuestra rreal 
probision para bos en la dicha rrazon e nos tobimoslo por bien 
porque bos mandamos que luego que con ella fuerdos i-reque¬ 
rido por parte de los dichos bezinos e conquystadores de la 
dicha villa de san frangisco de quyto/ o por qualquyer dellos 
veays la dicha nuestra rreal probsision que de suso va en- 
corporada e como si con ellos hablase la guardeys o conplays 
e hagais guardar e conplir en todo e por todo como en ella 
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se contiene e contra el tenor o forma della no vays ny pa- 
seys ni consintays/. yr ny pasar por manera alguna so pena/, 
de la nuestra merped e do cada quynyentos pesos de oro pa¬ 
ra la nuestra camara so la qual dicha pena mandamos a cual- 
quyer nuestra scriuano publico e do juzgado que [rara vos la 
lelver e noteficar fuere llamado que os la lea e notefique e de 
testimonyo della por que nos sepamos en como se conple nues¬ 
tro mandado/, dada en panama a ocho dias del mes de novien- 
bre de myll o quynyentos e quarenta aüoss. n-obles dotor/. el 
dotor Villalobos e yo Sebastian sanchez de merlo scriuano de 
sus magostados la fiz scrcuir por su mandado con acuerdo de 
los sus oydores rregistrada Sebastian sanchcz de merlo por 
chanpeller andres de aripa/. e aora pedio de valladolid en non- 
bre de los suso dichos nos suplico o pidió por merped que por¬ 
que la dicha nuestra carta e probision iva por mar e corría 
i-riesgo e sy se perdiese no abría efeto/. lo en ella contenydo 
lo mandásemos dar duplicada la dicha nuestra carta o como 
la nuestra merped fuese lo qual visto por los dichos nuestros 
oydores fue acordado que se le debía mandar dar e nos tuvi- 
moslo por bien e mandamos la dar segund que de suso se 
contiene/, dada en panama a doze dias del dicho mes de 
novienbro del dicho año de inyll e quynyentos e quarenta 
años/ nobles dotor el dotor villa lobos yo Sebastian sanchez 
de merlo scriuano de sus magestades la hize screuyr por su 
mandado con acuerdo de sus oydores Sebastian sanchez de 
merlo por chanpeller andres de areypa 

E asy presentada la dicha probisyon rreal de sus ma¬ 
gestades por los dichos señores en el dicho cabildo yo el scriuano 
yuso scripto de su pedimyento la ley e notifique en el dicho 
cabildo en sus personas de verbund ad verbum como en ella 
so contyene c asy leyda e noteficada los dichos señores tenyen- 
te alcaldes e n-eguidores suso dichos, (la) tomaron en sus manos 
la dicha provisyon rreal de su magostad que de suso va en- 
corporada y cada vno por sy la beso e puso sobre su cabepa 
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e dixeron que la obedescyan y cunplian como en la dicha 
provisyon rreal de su magestad se contiene e como a carta e 
provisyon de su rrey e señor natural a quien dios nuestro se¬ 
ñor dexe bivir e rreynar por largos tienpos con aerearenta- 
myento de muchos mas rreynos e señoríos e después de lo 
suso dicho en la dicha villa de san francisco de quito destos 
dichos rreynos de la nueva castilla llamada perú 


£ este dicho dya los dichos señores en el dicho cabildo los 

dichos señores acordaron que para el proveymyento e bastes- 
qimyento dosta dicha villa es bien aya carnecería donde se 
pese, carne/, por tanto sy obiere alguna persona que la quisye- 
re poner en preeyo cada vn arreldc (1) de puerco e vaca e car¬ 
nero de la tierra parezca y ponga las en presyo antel scriuano 
del dicho cabildo e dársele a con las condiciones que se obie- 
ren do hazer o para ello se hizieren/. por los dichos señores 
del dicho cabildo lo cual mandaron a pregonar publicamente 
en la placa publica desta dicha villa. 

pedro de puedes rrodrigo nudez hernando sarmyento 

de bonylla 


gonpalo yañez de ortega 

scriuano publico e del concejo 


11) Zarza: arre/. Arrolde, unidad de peso de onatro libras. 
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Posturas sobre la venta de carnes 

E después de lo suso dicho en la dicha villa de san 
francisco de quyto diez e seys dias del dicho mes de abril del 
dicho afio ante my gonfalo yafiez ortega, scriuano de sus ma¬ 
gostados publico e del concejo desta dicha villa paresfio pre¬ 
sente xrispoval de salzedo. pregonero del conejo desta dicha 
villa e dixo que ponya e puso el arrelde de vaca a finco rrea- 
les de oi'o e el de oveja camero de la tierra a otros synco 
(tro) rreales el arrelde e cada arrelde de puerco a tres rreales 
e (medio) e quedo de paresfer en el primero cabildo con la 
dicha postura ante los dichos sefiores del 

e después de lo suso dicho en la dicha villa veynte dias 
del dicho mes de abril paresfio rrodrigo nufies de bonylla 
alcalde en esta dicha villa e dixo que(s) el carnero de la tierna 
o ebejas la pone a quatro rreales y el puerco a tomyn 


Proveimientos y ordenanzas varios 


Folio 222. 

En XX de abril MDXLI afios 

este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de vso e de costunbre el magnifico señor pedro de puelles 
thenyente general de govemador e en esta dicha villa e los 
muy nobles sefiores rrodrigo nufiez de bonylla e hemando sar- 
myento alcaldes e pedro martyn montanero e pedro gutierrez 
alguazyl mayor rregidores en la dicha villa para entender e 
platicar en las cosas tocantes y confemyentes al servifyo de 
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dios nuestro señor e de su magostad e al bien pro comund 
desta dicha villa a vesynos della 

este dicho dia los dichos señores en el dicho cabildo 
dixeron que por quanto con la entrada e descobrimyento quel 
señor governador gonfalo pifarro fue a hazer a la canela en 
nonbre de su inagestad dio mandamyentos e licencias para 
que truxesen yndios cargados por los termvnos desta governa- 
fion/ a capitanes y a otras personas e asy mysmo al señor 
tenyente pedro de puelles./ justicia e rregidores queriendo que 
el dicho cargar de los tamenes se ybite conforme a las ordenan- 
fas rreales de sus magestades que sobrello hablan que aora 
an visto e leydo en este dicho cabildo/, mandaron que las di¬ 
chas ordenanzas de nuevo se apregonen y que se guarden e 
cunplan el domyngo venydero porquesta toda la jente junta e 
que juntamente con las dichas hordenanfas sea pregonado pu¬ 
blicamente este proveymyento e mandado e que nynguna per¬ 
sona no enbie yndios fuera de los termynos desta villa sin 
lifenfia de la justifia 

este dicho dia los dichos señores dixeron que por quanto 
en esta dicha villa ay vna fedula de su magestad (para) en 
que haze merced de la mytad de las penas de camara por 
finco años y la persona que lo fue a negofiar pide por ellos 
se le de finquenta pesos/ por tanto proveyeron e mandaron 
que la persona que tiene la dicha fodula so lo de por el gasto 
que tuvo en la probeer veynte e finco pesos de oro. de las 
dichas penas e le mandaron dar libramyento para que le sean 
pagados 

- este dicho dia los dichos señores acordaron e mandaron 
que por el tienpo que alonso de arguello (1) scriuano/. syrvio 

(1) Nótoso que el escribano nombrado por Bcnalcizar el 15 do 
febrero do 1535 y que el 21 de febrero de 1541 aparece con provisión, 
probablemente do regreso de España, es Juan de Argüello y no Alonso 
de Argüello. 
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a esto dicho cabildo en lo tocante a su oficio de scriuano y 
de ciertos rrequerymyentos e seriptos que hyzo asy en le rre- 
queryr al señor govemador como otros negocios/, mandaron e 
proveyeron que se le de por todo lo suso dicho, seys pesos de 
oro de penas de caniara. y de obras publicas y que se le de 
lybramyento para que le sean pagados 


- este dicho dia los dichos señores en el dicho cabildo 
proveyeron que por quanto al presente es scriuano yo gonifalo 
yañez ortega e por el trabajo que tengo de seruyr a este di¬ 
cho cabildo en las cosas a el tocantes me señalaron los dichos 
señores de salario por cada vn año treynta pesos de oro 


- este dicho dia acordaron que lagua que viene a esta 
villa la doxen pasar de vn solar a otro y no la detengan por 
todos los cabos que pudiere yr porque conviene que vaya por 
las casas e no por las calles/. 


- otro sy los dichos señores mandaron que todos los hoyos 
questuvieren abiertos los allanen e tapen (dentro) qualquyera 
persona que los obiere fecho e no pareciendo quyen los ha 
hecho los atape/, el vesyno mas cercano dentro de cinco dias 
que le fuere hecho saber so pena que lo contraryo haziendo 
lo mandaran tapar a su costa/, e señalaron para lo suso dicho/, 
a pedro gutierrez alguazyl mayor/ lo qual se mando pregonar 
publicamente 


C"" 1 ?,'/; ' otro sy los dichos señores mandaron que nyngun negro 

n£™»”í'* í * esclavo, pueda thener en su poder para su seruyeio mas de vna 
yndia que le haga de comer por no se vender pan en esta 
tierra/, so pena que lo contrario haziendo de perdimyento de 
todas las yndias que tuviere e de c*en acotes lo qual manda- 
fo*,T£iSr ron pregonar publicamente 

pedro de puelles rrodrigo nuñez 

de bonylla 
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hernando sarmyento pedro martyn mon pedro gutierrez 


gonqalo yañez ortega 

scriuano publico e del congejo 


Se reciben por vecinos de la villa Agustín López 
y Juan de Loreda 

Se pregonan varias disposiciones acerca de las carnicerías 

Folio 223. 

En myercoles XXVI de abril del dicho afio MDXLI años 

este dicho día se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de vso e de costunbre/. los muy nobles sefiores rrodrigo 
nufiez de bonylla alcalde en esta dicha villa por su magestad 
e juan de padilla e francisco de londofio e pedro martyn mon¬ 
tanero o pedro gutierres alguacil mayor iregidores en la dicha 
villa para entender y platicar en las cosas tocantes e conper- 
nyentes al servicio de dios e de su magestad e al bien pro 
comund desta dicha villa e vezinos delta 

en este dicho dia ante los dichos sefiores justicia e rre- 
gídorcs/. pares^ieron presentes agustin lopoz e presento vna 
petición en que pidió le rresgibiesen por besyno desta dicha 
villa e como a tal le manden dar los solares y estancias como 
su magostad/, lo manda/. los dichos sefiores justicia e rregui- 
dores dixeron que lo rrespebian e rrosijibieron (por vesyno) por 
vesyno desta dicha villa e que pide los solares o lo demas que 
pide o que lo daran con tanto queste (sirva) por vesyno desta 
dicha villa todo el tienpo que su magestad manda 


X - 
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este dicho dia ante los dichos señores paresfio juan de 
loveda e pidió le rresfibiesen por vesyno desta villa e presento 
petición e como a tal vesyno pidió le diesen solares y estan- 
9¡as y questa presto de vsar la vczyndad della - los dichos 
señores justicia e iTeguidores lo obieron por presentada e lo 
rrespibieron por vesyno desta dicha villa e que pida solares o 
lo demás que pide e que se le daran con tanto que sirva por 
vezvno todo el tienpo que su magostad manda e conforme a 
lo que manda 

este dicho dia los dichos señores justicia e rreguidores 
mandaron se apregone que (sy) de aquy al domyngo próximo 
venydero la persona que quisyere abaxar las carneyerias ques- 
tan puestas de el carnero (d)e obeja de la tierra de a quatro 
rreales y el puerco a tornyn vengan ante los dichos señores/, 
justicia e rreguidores e dársele a con las condiciones que se 
obieren de hazer e no vinyendo con la dicha baxa dentro del 
dicho termyno se rremataran las dichas cameferias. el dicho 
arrelde de camero e obeja e puerco a los prestios suso dichos 

otro sy este dicho dia los dichos señores dixeron quel 
arrelde de baca se esta asta ahora cu su postura quel dicho 
salzedo pregonero puso a finco rreales el arrelde asy mysmo 
mandaron apregonar que la (que la) pei-sona que quysiere 
abaxar el dicho arrelde de baca paresca con la baxa e dársele 
a con las dichas condiciones/, (a) o el dia que se rremataren 
las dichas carnes en las personas que asy las tuvieren puestas 
en el primero cabildo que se hiziere después de rrematadas se 
le daran las constifiones e horden que se a de thoner e man¬ 
dáronlo pregonar publicamente 

Este dicho dia los dichos señores acordaron que sea seña¬ 
lado el sytio donde se an de hazer las dichas carnecerias e 
señalaron para lo hazer/. al señor alcalde rrodrigo nuñez de 
bonylla e al dicho pedro gutierrez rreguidor e lo firmaron/. 
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rrodrigo nufiez 


de bonglla 


francisco de 
londofio 


pedro martyn mon 
tanero 


juan de pa 
dilla 


pedro gutierrez 


Concédense solares al Alcalde Rodrigo Núñez de Bonilla 
y a Pedro Martín Montanero 
Se señala el sitio en donde se ha de pesar la carne 

Folio 224. 

viernes XXIX de abril MDXLI años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo seguud que lo 
an de vso e de costunbre los muy nobles señores (pedro mar¬ 
tyn mon) rrodrigo nnñez de bonylla alcalde e francisco lon¬ 
doño (alcalde) e pedro martyn montanero e juan de padilla 
justicia e neguidores desta villa para entender e platicar en las 
cosas tocantes a la rrepublica. desta dicha villa e vezynos della 

Este dicho dia ante los dichos señores, el dicho señor 
alcalde rrodrigo nuñez do bonylla pidió lo hagan merced/, de 
bn pedaco de tierras linderos con la parte de abaxo pedro martyn 
e por la de ai-riba el dicho tliesorero e alcalde rrodrigo nuñez 
los dichos señóles le probeyeron el dicho pedaco de tierra syn 
perjuyzyo de parte con tanto quel dicho rrodrigo nuñez de bn 
libro enquadomado do cinco manos de papel/, para el dicho 
cabildo poique tiene necesidad del o mandaron a ballestero se 
lo inyda e que lo cerque según esta mandado 

En este dicho dia pidió pedro martyn montanero, a los 
dichos señores le hagan merced de le dar vn solar questa de 
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aquel cabo de vn solar que tiene gamarra/ linde con tres que 
tyeno manuel rramyrez calle en medio, del dicho solar de ga¬ 
marra y del otro cabo solares questan señalados para el ma¬ 
tadero/. ques alinde de la calle de la entrada y salida/, desta 
villa/. 


E luego los dichos señores, dixeron que le concedían e 
conpedieron al dicho pedro martyn montanero el dicho solar 
de suso syn perjuypio de parte/, por no le a ver dado mas de 
vn solar e mandaron a francisco ballestero se lo myda e que 
lo penque según le esta mandado/. 


En este dicho dia los dichos señores justipia e rregui- 
dores abiendo visto que en esta dicha villa ay nespesidad aya 
carnesperia donde se mate carao/, señalaron para donde se haga 
la dicha carneperia/. para matadero/, y sitio/, yendo por la 
puerta de diego de torres, ques la calle rreal donde esta la 
puente/, mas antigua, toda la calle adelante hasta llegar al 
primero arroyo ques el que tiene la primera puente en el ca- 
myno rreal antes de llegar al dicho rrio/. se aze vn llano, se 
le señala/, dende la dicha calle hasta el camyno rreal que 
viene de panpalco e como dize el dicho llano hasta la barranca./ 
questa en esta dicha villa/, para donde se haga el dicho ma¬ 
tadero/. 


En este dicho dia los dichos señores/, señalaron para 
carneperia donde se pesse./ la carne/, vn solar questa linde con 
hernando alonso de villanueva/. o mandóse/, que en lo gueco 
do la carneperia aya setenta pies de luengo o de ancho veynte 
e pinco pies porque aya largura en olla e mandaron se apre¬ 
gone esto abto sy ay quyen la quyera poner en propio/ 


rrodrigo nuñez pedro martyn montanero juan de pa 

de bonylla dilla 


franpisco de gonpalo yañez ortega 

londoño scriuano publico e del conpejo 
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Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 224. 


En myereoles lili dias del mes de mayo del dicho año 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de vso e de eostunbre el magnifico señor pedro de puelles 
thenyente de governador e de capitán general e los muy no¬ 
bles señores rrodrigo nuñez de bonylla alcalde e francisco de lon- 
doño e pedro gütierrez de logroño rreguidores para (s) consultar 
e platicar en las cosas tocantes e congeruyentes al servicio de 
su magostad o al bien pro comund desta dicha villa e. bezinos 
della 

(E) en el dicho cabildo los dichos señores just¡9¡a e se¬ 
guidores que no abia que hazer en el syno por el buen vso 
entraron en el dicho cabildo 

gon^alo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo 


Pedro la Sal es recibido como vecino de la villa 

Folio vuelto 224. 

En lunes IX do mayo rnyll e quynyentos e quarenta e 
bn años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de vso e de eostunbre los muy nobles señores rrodrigo nu- 
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üoz de bonylla alcalde hordinario en esta dicha villa por su 
magostad e (los mu) francisco de londoño o francisco rruyz. o 
pedro gutierrez de logroño para platicar y entender en las 
cosas tocantes al servido de su magostad e al bien de la rre- 
publica e besynos della 

Este dicho dia pares^io presente ante los dichos señores 
en el dicho cabildo femando la sal e pidió le rresQibiesen por 
vesyno e presento la petición siguyentc/ femando de la sal 
suplico a vuestras mercedes que por que yo quiero rresydir en 
esta villa e ser vezino della me rresviban e ayan por rresge- 
bido por tal bezino c me manden dar los solares y estancias 
e cauallerias. que como a tal bezino me dove./ que por todo 
lo dicho (1) en lo qüal me liaran merced, hemando de la sal 

E luego los dichos señores dixeron que rrespebian e rres- 
fibieron al dicho hemando la sal. por vezino desta dicha villa 
e que señale para el primero cabildo los solares y estancias 
que pide e que se probea 

rrodrigo nuñez francisco rruyz pedro gutierrez 

de bonylla 

francisco de 
londoño 


gonpalo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo 


(1) por todo lo dicho, descifración dudosa. Zarza ha dejado en blanco. 
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Petición de Juan Mogollón y señalamiento de hierro 
para su ganado 


Folio 225. 

“ bMo En lunes quinze dias del dicho mes de mayo del dicho año 

Esto dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de bso e de costunbre el magnifico señor podro de puelles 
e los muy nobles señores, rrodrígo nuñez do bonylla alcalde e 
francisco londoño e pedro gutierrez de logroño e francisco iruyz 
rreguidores para enthender e consultar en las cosas tocantes al 
servicio de dios e do su magestad o al bien de la rrepublica 
e bezinos della 

Esto dicho dia ante los dichos señores en el dicho cabil¬ 
do paresfio presente./ juan mollogon (I) e presento ante los 
(2) dichos señores vna petición ques la syguyente maguificos e muy 
nobles señores juan mogollon estante en esta villa digo que 
por quanto yo tengo cierto ganado por herrar para lo qual me 
mogollo» conviene fazer bn hierro ques vna ni griega para henar con 
el el dicho my ganado pydo a vuestras mercedes me den licen¬ 
cia para lo poder hazer e hecho rroscebire merced 

E asy presentada la dicha petición los dichos señores 
justicia e rreguidores dixeron que davan licencia al dicho juan 
mogollon para que pueda thener e thonga por su hierro para 
el dicho su ganado la dicha e m griega 

goncalo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo 


fes» ha corregido el Original poniendo: mogollon. 


(1) Zar 
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Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 225. 

En myercoles XXV del dicho mes de mayo del dicho afio 

Este dicho día se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de vso e de costunbre los muy nobles señores rrodrigo nu- 
fiez de bonylla alcalde e francisco rruyz e francisco de londoño 
e pedro gutierrez de logrofio rreguidorcs desta dicha Tilla para 
entender e platicar en las cosas tocantes al servicio de dios e 
de su magestad e al bien pro comund de la rrepublica e vesi- 
nos dolía/, e en el dicho cabildo los dichos sofiores no tubie- 
ron que probeer en el 


gonfalo yafiez scrinano 


Se ordena que los vecinos de la villa residan en ella 
cinco años, según Su Majestad lo manda; que se cerquen 
los solares en el término de tres meses 

Folio 225. 

En viernes XXVII del dicho ines de mayo del dicho afio 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de vso o de costunbre los muy nobles señores rrodrigo nu- 
fiez de bonylla alcalde, e francisco de londofio e pedro gutie¬ 
rrez de logrofio rreguidores para enthender e consultar las cosas 
tocantes e coiKjcmyentes al servicio de dios e de su magestad 
o al bien pro comund de la rrcpublica e bezinos della 
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este dicho dia los dichos señores justicia o rreguidores 
probeyeron e mandaron que todas las personas que están asen¬ 
tados por vezinos desta dicha villa an pedido vezindad en este 
dicho cabildo/, de oy en tres dias primeros syguyentes trayan 
ante los señores del dicho cabildo fianqas en que se oblyguen 
que servirán (e) la vezindad e iresydiran por vezinos todo el 
tienpo de los (finco años que su magestad manda/. 

Este dicho dia los dichos señores justicia e rreguidores 
en el dicho cabildo acordaron e mandaron que todas las per¬ 
sonas que tuvieren solares proveydos por el cabildo desta villa 
los qerqnen. de oy en tros meses con apercebimyento de pasa¬ 
dos se probeera lo que fuere justicia e lo firmaron 

E después desto entraron en el dicho cabildo/, juan de 
la rrea e francisco rruyz contadores, e se los leyó todo lo que 
los dichos justicia e rreguidores abian probeydo e lo firmaron 

rrodrigo nuñez francisco de pedro gutierrez 

de bonglla londoño 


francisco rrugz 


goncalo yañez ortega 

seriuano publico e del concejo 


Un fraile de la Orden de Santo Domingo, pide solares 
y sitio para monasterio 

Concede el Cabildo poder a Rodrigo Núñez de Bonilla 
para que en su representación comparezca ante el Juez 
de Residencia Vaca de Castro y le informe del estado de 
la villa 


Folio vuelto 225. 

En primero dia del mes de junyo MDXI.I años 

Este dicho dia entraron en su cabildo según que lo an 
de vso e de costunbre. el magnifico señor pedro de puelles 
thenyente de govemador en esta dicha villa e los muy nobles 
señores/, rrodrigo nuñez de bonylla alcalde e francisco de lon- 
doño o juan de la rrea e pedro gutierres alguazil mayor justi¬ 
cia e rreguidores desta dicha villa para enthendcr e consultar en 
las cosas tocantes e conpemyentes al servicio de dios nuestro 
señor e de su magestad y al bien pro comund desta dicha villa 
e bezinos del la 

Este dicho dia entro en el dicho cabildo el muy rrebe- 
rendo padre fray gregorio de caraco frayle de la orden de 
señor santo domyngo de los pedryeadores e dixo que pedia e 
pedio en nonbre de la dicha horden e por virtud de vn poder 
e comysion que tiene el señor thesorero rrodrigo nuñez de bo¬ 
nylla de la dicha horden que le den solares, e sytio para donde 
haga su monasterio de la dicha horden por la falta que hay 
en esta tierra e a ávido de la palabra de dios en no aver 
ávido hasta aora monesterio y que asy mysmo le suplica si 
bacaren algunos yndios sus mercedes hagan merced de dárse¬ 
los al dicho monesterio lo qual dixo que pedia e pidió en non¬ 
bre del dicho monesterio e que suplicaua a sus mercedes hagan 
rrolacion dello a su magestad para que visto lo confirme/. 
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E luego los dichos señores/, justicia e rreguidores dixeron 
que para el primero cabildo que so hizieren aya memoria 
donde pide el dicho sytio e solares y que siendo syn perjüyzio 
se le probeera y que en lo demas que pide se le scriva a su 
magestad sobre los dichos yndios quellos escribirán a su mages- 
tad e al juez que agora viene a estas provincias sobrello para 
que de los primeros que vacaren se les probea 

Este dicho dia. pidió en el dicho cabildo el dicho señor 
alcalde rrodrigo nuñez de bonylla que le hiziesen merced de 
dar pasada el agua questa abaxo del tejar bn pedazo de tierra 
questa entre quebrada y quebrada en que puede aver media 
hanega de senbradura (W 

E luego los dichos señores le probeyeron del dicho pe- 
daijo de tierra suso dicho syn perjuyzio de parte 

E luego este dicho dia los dichos señores proveyeron en 
el dicho cabildo e acordaron./ quesbien qnel dicho alcalde 
rrodrigo nuñez de bonylla vaya a verse con el señor juez que 
agora diz que su magestad enbia a estas dichas provincias a 
dar le rrelacion de las cosas desta dicha villa e para efoto dello 
dieron el poder siguyente 

poder Sepan quantos esta carta vieren como nos el con¬ 
cejo justicia e rreguidores desta villa de san francisco de quyto 
destos iTeynos de la nueua castilla llamada perú estando juntos 
en nuestro cabildo segund que lo avernos do vso e do costun- 
bre para enthender e consultar en las cosas tocantes o concer- 
nyentes al servicio de dios e de su magestad e al bien pro 
comund desta dicha villa e vesynos della conviene a saber (los 
señores) pedro de puelles thenyente de governador e de capitán 
en esta dicha villa o (rrodrigo nuñez de bonylla alcalde) francis¬ 
co de londoño e pedro gutieiTes de logroflo (alguazyl mayor) 
e juan de la rrea justicia e rregidores desta dicha villa otor- 


gamos e couosfemos por nos e on nonbre de los vezynos e mo¬ 
radores desta dicha villa que damos e otorgamos todo nuestro 
poder conplido según que lo nos avernos e thenemos e de dere¬ 
cho mas deve valer a rrodrigo nuflez do bonylla thesorero de 
su magestad e alcalde hordinaryo on esta dicha villa por su 
magestad e a Sebastian sanchez de merlo (scriuano) secretario 
del abdienpia rreal de su magestad de la fibdad de panama 
e a francisco nuflez de bonylla vezino de la fibdad de los rre- 
yes a todos tres juntamente e a cada vno e qualquyer dellos 
por sy ynsolidun especialmente para que por nos y en nonbre 
(cabildo) de los dichos vezinos e moradores puedan parescer e 
parezcan ante sus magestades o ante el señor licenciado vaca 
de castro jues de rresydencia en estas dichas provincias e ante 
otros qtialesquyer alcaldes e juezes e justicias de sus magesta- 
des e pedir e suplicar a su magestad o al dicho señor juez 
nos hagan qualesquyer merced o mercedes (al dicho cabildo) e 
sobrello puedan presentar e presenten qualesquyer peticiones 
probancas ynformaciones e sacar e ganar o inpetrar quales- 
quyer cédulas e prouisyones e mandamyentos de las dichas 
mercedes e de otras qualesquyer cosas que su magestad e los 
dichos señores fuesen servidos de nos hazer (al dichos cabildo) 
e las puedan sacar e saquen de poder de qualesquyer secreta¬ 
rios o scriuano que las obieren de dar despachadas o para que 
los yndios que dio en esta dicha villa el señor govemador 
goncalo picarro su merced del dicho señor jues de rresyden¬ 
cia haya por bien do los confirmar e confirme e para que 
si algunas personas se fueren a quexar de haberles quytado 
yndios on el rrepartimyeuto general que se hizo on esta dicha 
villa que su magestad e el dicho señor juez de rresydencia no 
probea cosa nynguna sobrello hasta tanto que las partes a 
quyen se los dyeron sean oydos e otro sy les damos el dicho 
poder a los suso dichos e a qualquyer dellos pava que al dicho 
capitán pedro de puelles le venga comysiou para que sy algu¬ 
nos yndios vacaren por muerte o absencia los pueda nepartyr 
e i-reparta (en los vezinos que) e rrehaga en los vezinos que 
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no tovieren yndios por que ay muchos que no tienen yndios 
en ella 

(1) e otro sy damos poder conplido a los sobredichos para 
que puedan pedyr procurar solcpitar e negociar todas aquellas 
cosas e casos que les parespiere e bien bisto les sea con libre 
e general admynistrapion/ que convenga/, al bien pro comund 
desta dicha villa e perpetuedad e vezinos e moradores della/. 
e todo lo demas a ello anexo tocante e conpernyente e dello 
dependyente en qualquyera manera 

otro sy les damos el dicho poder generalmente para en 
todos los pleitos cabsas e negocios movidos e por mover que 
nos en nonbre del dicho cabildo avernos e thenemos y espera¬ 
mos aver y thener e mover contra qualesquyer personas asy 
en demandando como en defendiendo e las talos personas y 
otras qualesquyer los an e tienen y esperan aver e thener e 
mover contra el en qualquyer manera o por qualquyer rra- 
zon que sea e para que puedan paresper e parezcan ante sus 
magestades e ante los dichos señores e presentar e presenten 
vna carta mesyva antel dicho señor juez de rresydenpia o pier¬ 
ios traslados do apuntamyentos de rrepartimyentos e otros qua¬ 
lesquyer scriptos que convenga (de se hazer) e demandar e 
rresponder defender e negar y conosper pedir o rrequeryr que¬ 
rellar afrontar y protestar testymonio o testymonios pedyr e 
tomar e toda buena rrazon exebpion e defmipion pedimyentos 
e en nonbre del dicho cabildo poner e alegar e dar e presen¬ 
tar testigos e probanpas escriptos e verlos presentar jurar e 
conosper los que contra nos e el dicho cabildo fueren dados 
e presentados asy en dichos como en personas./ o dar e rres- 
pebir a jura o juras de fazer qualesquyer juramentos asy de 
caluma como depisorio/ e todo otro qualquyer abto que con- 

(1) Intercalamos el texto que en el Libro Verde consta 
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venga de se fazcr o jurar si acaesfiere porque e eoncluyr y 
ferrar rrazones e pedyr e oyr sentenfia o sentenfias ynterlo- 
cutorias y definitivas e consentir en las que fueren dadas poí¬ 
nos y en en nonbre del dicho cabildo e de las en contrario ape¬ 
lar o suplicar e seguyr e tomar el apelafion e suplicaron para 
ally e do con derecho devays e podays fazer e hagays todos 
los oti-os abtos e dyligenfias judifiales y extrajudifiales que 
convengan de se hazer e que nos por nos en el dicho nonbre 
haryamos presentes seyendo e para que en su lugar e nuestro 
nonbre e del dicho cabildo puedan hazer e sostituvr vn pro¬ 
curador o dos' o mas e los rrebocar e quand conplydo e bas¬ 
tante poder tiene para lo que dicho es tal lo damos e otorga¬ 
mos a vos los dichos rrodrigo nufiez de bonylla e Sebastian 
sanchez de merlo e franfisco nufiez de bonylla e a cada vno 
de vos por sy ynsolidun como dicho es e a los por vos sosti- 
tuydos con sus ynsidenfias e dependenfias e conexidades e con 
libre e general admynystrafion para en lo tocante al dicho 
cabildo e os rrelevamos según derecho o para haver por firme 
lo que dicho es c no yr contra ello obligamos todo aquello que 
de derecho debemos e podemos obligar en testymonyo de lo 
qual otorgamos la presente carta auto el presente scriuano y 
testigos yuso seriptos ques hecha la carta en esta dicha villa 
primero dia del mes de mayo afio del nasfimvento de nuestio 
saluador jhesu xrispo de myll e quynyentos e quarenta e vn 
afios testigos que fueron presentes a lo suso dicho franfisco 
maldonado scriuano de su magostad e lorenfo de padilla estan¬ 
tes en esta dicha villa 

pedro de puelles rrodrigo nufiez 

de bonylla 

franfisco de pedro gutierrez 

londofio 


juan de la 


Cabildo en que no se asentó nada 


FOLIO vuelto 227. 

en (V) quatro dias del mes de junyo MDXLI años 

Este dicho dia entraron en su cabildo segund que lo an 
de bso e de costunbre el magnifico señor pedro de puedes the- 
nyente de govemador e de capitán general en esta dicha villa 
e los muy nobles señores rrodrigo nuñez de bonylla alcalde e 
francisco/. londoño e pedro gutienes de logroño e juan de 
la rrea justicia e rreguidores desta dicha villa para enthender 
e platicar en las cosas tocantes e coupernyent.es al servicio de 
dios e de su magestad e al bien pro comund desta dicha villa 
e vesynos della 

E luego este dicho dia los dichos señores justicia e rre- 
guidoros. dixeron que no ay por el presente que probeer en el 


Cabildo en que no se asentó nada 

En viernes (1) de junyo del dicho año 

Este dicho dia entraron en su cabildo según que lo an 
de bso y de costunbre. el magnifico señor pedro do puelles 
thenyente do govemador e de capitán general en esta dicha 
villa o los muy nobles señores rrodrigo nuñez de bonylla alcal¬ 
de en ella por su magestad e juan de la rrea y pedro gutierres 
de logroño rreguidores della. para enthender y platicar en las 
cosas tocantes al servicio de dios nuestro señor e de su mages- 

11) Este espacio que én el Original se ha dejado en blanco sin 
fecha, Zarza en la Copia ha sustituido poniendo: en ciernes 6 de junyo del 
dicho año. 


tad o al bien pro connrnd de la rrepubllea o vezinos della/. e 
no obo que probeer ny entender en el dicbo cabildo 

(rúbrica de 

gongalo yaflez de ortega 

scriuano publico e del congojo) 


Martin de la Calle y Alonso de Orejuela denuncian haber 
descubierto minas de plata en el cerro de Tungurahua 
Varias disposiciones del Cabildo al respecto 

Folio vuelto 227. 

E después de lo suso dicbo en la dicha villa de san fran- 
gisco de quyto a onze dias del dicbo mes de junyo del dicbo 
año este dicbo dia antcl magnifico sefior pedro de puelles e 
ante los muy nobles señores, rrodrigo nufiez de bonylla alcalde 
en ella por su magestad e pedro gutierres de logroño e juan 
de la rrea e frangisco de londoño justigia e rreguidores suso 
dichos paresgio presente alonso de horiguela estante en ella e 
martyn de la calle vezinos de la dicha villa e truxeron ante los 
dichos señores vn poco de metal que dixo sor metal de plata 

E luego el dicbo señor thenyente alcalde e rreguidores 
suso dichos/, mandaron paresger e traer ante sy a (los plat) 
quatro yndios plateros e fundidores desta dicha villa e echaron 
el dicho metal en vn crisol e según lo poco que se echo e 
después de fondido e la plata que del salió paresge ser cosa 
muy n ica (e) 

E luego los dichos martyn de la calle e alonso de alon¬ 
so horiguela pidieron a los dichos señores justigia e rreguidores 
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suso dichos que pues ellos habían descobrido las dichas mynas 
de plata/, sus mercedes les diesen las albripias dello. de mas 
de los pesos de oro que su magestad manda dar a los desco- 
bridores de las mynas/. 

E luego el dicho señor thenyente justipia e rreguidores 
suso dichos rrespibieron juramento en forma de derecho/, -de 
los dichos raartyn de la calle e alonso de horiguela so virtud 
del declaren clara e abiertamente sy descubrieron ellos las di¬ 
chas mynas e metal que asy traxeron e en que parte desta 
dicha villa/, e los suso dichos so cargo del dicho juramento 
dixeron que anbos a dos juntamente descobrieron las dichas 
mynas de plata e sacaron el dicho metal quo asy truxeron en 
el perro de tonguragua termynos desta dicha villa ques en el 
capique de diego do torres vezino desta dicha villa e questa 
es la verdad para el juramento que fizieron o firmáronlo de 
sus nonbres 


(rúbrica de 

martyn de la alonso de 

calle) oreguella 

E luego los dichos señores thenyente e alcalde justicia 
e rreguidores mandaron a los suso dichos den ynformapion de 
oy en voynte dias primeros syguyentes de como lo suso dicho 
(ques) es verdad testigos/. 

E luego los dichos martyn de la calle o alonso de ho- 
lyguella dixeron/. quellos están prestos e aparejados (de) de dar¬ 
la dicha ynformapion./ como por sus merpedes les es mandado, 
dentro del dicho termyno e antes sy antes pudieren e lo fir¬ 
maron aquy de sus nonbres los dichos señores justipia e rregui¬ 
dores e los suso dichos testigos juan de quenca e alonso gon- 
pales e agustin lopez o otros/. 

pedro de puelles rrodrigo nuñez 

de bonylla 



francisco de 
londoño 


pedro gutierres 


a i-ruego do juan de la rrea 

gonpalo yañez ortega 


E luego yncontinente este dicho dia los dichos martyn 
de la calle e alonso de horiguela pidieron a los dichos señores 
justipia e n-eguidores (pa) que quyeren n-egistrar piertas mynas 
que tienen tomadas e señaladas, en el dicho peno como des- 
cobridores suso dichos testigos los dichos 

E luego los dichos señores justipia e rreguidores dixeron 
que aviendose estacado los suso dichos en las dichas mynas 
como su magostad manda las davan o dieron por estacadas/, 
donde no quellos verán lo suso dicho e liaran lo que fuere 
justipia 

E luego los dichos martyn do la calle e alonso de hori- 
guela (dixeron) presentaron ante los dichos señores justipia e 
rreguidores vna memoria de mynas y estacas que han dado e 
señalado a piertos vesynos y estantes en esta dicha villa ques 
la syguiente 

• primeramente a nuestra señora de la conpeppion bna 


- yten otra a antonyo de rrojas linde con la dicha myna 
de nuestra señora 


-yten otra myna del dicho martyn de la calle a las 
estacas de la dicha 

- yten otras mynas del dicho origuela a estacas del dicho 
martyn de la calle las quales son de conpañia con el dicho 
martyn de la calle 
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- yten otras del capitán (de) pedro de puelles a estacas 
de la de los suso dichos martyn de la calle e oreguela 

-yten otra myna (a es) de jnan gutierres de medina a 
estacas de la del dicho thenyente pedro de puelles 

- yten otra myna al padre juan rrodriguez del dicho juan 
gutierrez de modina 

- yten otra myna del dicho alonso oreguela a estacas 
del dicho padre juan vrodriguez 

- yten etra myna al dicho martyn de la calle a estacas 
e conpañia del dicho origuela 

-yten otra myna a diego de torres a estacas do la my¬ 
na del dicho martyn de la cade 

-yten otra myna/. al dicho martyn de la calle a esta¬ 
cas de la myna del dicho diego de torres 

- yten otra myna al dicho alonso de origuela a estacas 
de la dicha myna del dicho martyn de la calle 

-yten otra myna a liemando de gamarra a estacas de 
mynas destas de atras del dicho oreguela 

- yten otra myna al thesorero rrodrigo nufiez de bonylla 
a estacas de mynas del dicho demando de gamarra 

- yten otra mj’na a anton camacho a estacas de mynas 
del dicho thesorero 

- yten otra myna a alonso querido a estacas do myna 
del dicho camacho 

- yten otra myna al capitán lorenzo de aldana a estacas 
de mynas do parte do abaso de nuestra señora. 
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- yten otra myna/. a francisco maldonado Bcriuano e a 
juan mogol Ion para anbos a estacan de mynas del dicho loren¬ 
zo de aldana 

- yten señalaron otra myna a su magostad a estacas de 
myna del dicho alonso querido 

■ yten se le señalo otra myna al governador gonyalo 
piyarro a estacas de myna de su magestad 

- e los dichos alonso de migúela e martyn de la calle 
juraron segund dicho es/, que todo el dicho yerro a lo que an 
visto en el paresyé ser todo de bna manera 

E luego incontynente esto dicho dia los dichos martyn 
de la calle e alonso de horiguela dixeron que de mas de las 
dichas mynas an descobierto en el yerro de pataty otras my¬ 
nas que los paresyian ser de plata e thener metal/, y en ellas 
señalaron a nuestra señora de la conyepyion vna myna/. 

E luego se estaco el dicho alonso de horiguela e luego 
a las estacas del dicho alonso de horiguela se estaco juan de 
padilla/. 


e luego sestaco el dicho martyn de la calle de la parte 
de abaso de mynas do nuestra señora donde esta dada bna 


E luego el dicho tliesorero pidió al dicho martyn de la 
calle le de estacas de bna myna para el a estacas de la myna 
dol dicho martyn de la calle la qual rregistra donde aora de 
nuevo/. 


- E luego el dicho señor thenyente pedio de puelles pi¬ 
dió estacas (de otra myna) al dicho thesorero de otra myna/. 
que linda con el dicho thesorero la qual rregistra 
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E luego alonso de bastidas estante en esta dicha villa 
pidió vna myna a estacas de la myna del dicho señor gover- 
nador gon<?alo pifarro e de aora nueba la rregistra ques en lo 
de tonguragua 

E luego juan marques de sanabria en nonbre de juan 
marques su padre e por virtud de su poder pidió estacas al 
dicho alonso de bastidas al qual se le señalo vna myna a las 
dichas estacas en el dicho tonguragua 

E luego diego descobar questa presente pidió estacas en 
el dicho ierro de tunguragua. al dicho juan marquez/. de bna 

E luego incontynente joan rrodrigues armero presente 
pidió al dicho dyego descobar/. le de estacas de bna myna 
lynde con la suya/, al qual se le señalo en el dicho ierro de 
tonguragua 

E luego xrispoval martyn carpintero vezino desta dicha 
villa pidió al dicho juan rrodriguez armero estacas de otra my¬ 
na/. en el dicho ierro linde con la suya el qual dicho xris- 
pobal martyn mando el teriio a nuestra señora 

E luego xrispoval de salzedó pregonero pidió al dicho 
xrispoval martyn otra myna en el dicho ierro de tonguragua 
a estacas del dicho xrispoval martyn 

E luego Sebastian de los rrios questa presente pidió otra 
myna a estacas de la del dicho xrispoval de salzedo pregonero 

- E luego yo el dicho gonialo yañez scriuano pido esta¬ 
cas de otra myna (de) al dicho Sebastian de los rrios a sus 
estacas de (s) la dicha su myna en el dicho ierro de tunguragua 

- E luego el dicho joan marques de sanabria el moio 
por si pidió vna myna a estacas de mina del (dicho) mi el di¬ 
cho scriuano/. 
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- E luego alonso gonyalez de almonte/ questa presente 
pidió al dicho juan marque/, questa presente le de estacas de 
otra myna para el a sus estacas 

Las quales/. dichas mynas que asy tomo el dicho dyego 
descobar e xrispobal martyn carpintero./ son de eonpañj-a de 
anbos y el tercio de anbas mandan a la concepción de nues¬ 
tra señora testigos/, xrispoval de salzcdo e juan marques 

E después de lo suso dicho este dicho dia antel dicho 
señor alcalde rrodrigo nuñez de bonylla e testigo paresfio pre¬ 
sente pedio gutierrez alguazil mayor e pidió todas las dema- 
syas que alguna persona tubiese demasyadas de mas de la myna 
o mynas que a pedido lo qual dendc aora rregistra antel dicho 
señor alcalde testigos tomas nyeto e diego descobar < l > 

E después de lo suso dicho en la dicha villa, doze dias 
del dicho mes de junyo del dicho año antel dicho señor alcal¬ 
de rrodrigo nuñez de bonylla e thesorero de su magestad en 
ella, paresfio presente juan mogollon vezino de la dicha villa 
e dixo que rregistrava e rregistro ante su merced como alcal¬ 
de e thesorero de su magestad dos mynas que por el y en su 
nonbre e por virtud de su poder el tomo y esta cabe martyn 
pacheco e medel la bna junto a las mynas de dyego de torres 
y la otra lindero del capitán lorenpo de aldana y que protes- 
tava y protesto de las poblar anbas en su tienpo e lugar tes¬ 
tigos pedro gonpalez e diego descobar 


(rúbrica de 

gongalo yañez de ortega) 
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Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 230. 

en XIII de junyo MDXLI años lunes 

Este dicho día se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de bso y de costunbre el magnifico señor pedro de puelles 
thenyente de governador e de capitán general en esta dicha 
villa E los muy nobles señores rrodrigo nuftez de bonylla al¬ 
calde e framjisco londoño c francisco rruyz. e pedro gutierrez 
de logroflo e juan de la rrea rreguidores della por su magestad 
para enthender y platicar en las cosas tocantes (al dicho) al 
servicio de dios e do su magestad e al bien de la rrepublica 
6 bezinos desta villa e no obo que hazer en el 

(rúbrica de 

gongalo yañez de ortega) 


Se faculta a Pedro de Puelles allanar una de las calles 
de la villa para que pueda pasar el agua 
Requiere el Cabildo a Juan de Padilla, Francisco Ruiz 
contador y al tesorero Rodrigo Núñez de Bonilla la 
prohibición de dar salario al Gobernador Gonzalo Pizarro 
Se ordena adobar las pertenencias 


Folio 230. 

En primero do jullyo del dicho año 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de bso y de costunbre el magnifico señor pedro de puelles 
thenyente de governador e do capitán general en esta dicha 
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villa e los muy nobles señores hemando sarmyento alcalde e 
francisco de londoño. E juan de la rrea e francisco rruyz e 
Juan de padilla y pedro gutierres rreguidores en ella por su 
magestad para enthender E consultar en las cosas tocantes e 
eonpemyentes al servido de dios e de su magestad y al bien 
pro comund desta dicha villa e bezynos della 

este dicho dia el dicho señor thenvente dixo que por 
ver questa mal paso en vna callo questa en esta villa a las 
espaldas de la yglesia e porqués gran bien para ella quel la 
quyero allanar para que pase el agua y no sea ensolvada/. 
(el dicho) los dichos señores dixeron que le daban e dyeron 
lipcnpia para ello, (e) porque les parespe ques gran bien, para 
esta villa/. 

Este dicho dia los dichos señores justipia e rreguidores 
dixeron que por quanto al tienpo que raespibieron por gover- 
nador desta villa al dicho señor governador gonpalo piparro 
platicaron e dixeron que por el dicho cargo de governador no 
thenia de Uebar salario nynguno de su magestad e asy se lo 
mandaron y el lo conpcdyo e tobo por bien/, de que no se asento 
en el dicho rrespebimyento/. por descuydo del scriuano por tanto 
que aora denuevo se lo tornavan a mandar e mandaron al di¬ 
cho señor governador e al dicho señor pedio de puelles su the- 
nyente e que les nequirian e rrequiryeron. a los dichos juan 
de padilla e francisco rruyz contador e a rrodrigo nnñez do 
bonylla thesorero de su magestad no le libren ny den salario 
nynguno al dicho señor governador ny a otro por el por quanto 
se rrespibio syn haver salario nynguno/ e lo mandaron notificar 
al dicho thesorero porque los demás oficiales estavan presentes 
e se hizo en su haz e mandaron a my el scriuano yuso scripto 
por haver sido descuydo del scriuano no haver puesto lo suso 
dicho en el dicho rrespibiinyento sacase deste abto vna fee en 
forma e se pusyese juntamente con el dicho rrespibimyento del 
dicho señor governador para que no sea sacado ny se saque el 
dicho rrespebimyento syn esto e porque conste lo suso dicho/. 
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Este dicho dia los dichos señores probeyeron e manda¬ 
ron que so las penas eonthenydas en las ¡liordenancas rreales 
de su magestad cada señor de yndios. haga adobar e adobe 
sus pertenescias como le esta ¡mandado/, dentro do quinzedias 
e mandóse apregonar este mando e lo firmaron aquí los dichos 
señores 


pedro de puelles hernando sarmyento 

francisco rruyz juan de padilla - 

francisco de pedro gutierrez 

londoño 

por testigo por juan de la rrea 
goncalo yañez scriuano 

goncalo yañez de ortega 

scriuano publico e del concejo 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 231. 

En lili de jullio del dicho año 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de vso y de costunbre el magnifico señor pedro de puelles 
thenyente de gobernador e de capitán genoral e los muy no¬ 
bles señores hernando sarmyento alcalde hordiuario por su 
magestad y juan de padilla e pedro gutierres rreguidores para 
enthender en las cosas tocantes al servicio de dios o de su ma¬ 
gestad e al bien de la rrepublica e bezinos della e no obo 
que probeer 

(rúbrica de 

goncalo yañez de ortega 

scriuano publico e del concejo) 


Proveimientos a varias peticiones 


Folio 231. 

En viernes VIII del dicho mes de jullyo del dicho año 

Este dicho día entraron en su cabildo segund que lo an 
de vso y de costunbre. el magnifico señor pedio de puélles 
thenyente de govemador. e de capitán general en la dicha 
villa e los muy nobles señores, hemando sarmyento alcalde en 
ella por su magestad y (en) juan de la rrea. y pedro gutierres 
y juan de padilla rreguidores desta dicha villa para enthender 
en las cosas tocantes a la rrepublica e besinos o moradores delta 

Este dicho dia ante los dichos señores páreselo femando 
la sal y presento bna petición de que se proveyó a las espal¬ 
das delta/. 

- Este dicho dia ante los dichos señores pedro gutierres 
alguacil mayor presento otra petición e se proveyó a las es¬ 
paldas della 

- Este dicho dia pedro mufioz presento otra petición ante 
los dichos señores de que el proveymyento della esta a las 
espaldas de la dicha petición 

- Este dicho dia ante los dichos señores de cabildo pa- 
rescio juan mogollon y presento bna petición de que a las es¬ 
paldas se puso el proveymyento della 

(rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

pedro de puelles) hernando sarmyento) juan de padilla) 
(rúbrica de 
pedro gutlerrez) 

por juan de la rrea por testigo 
goncalo yañez 
scriuano 
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Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 231. 

En myercoles XIII de jullyo del dicho año 

Este dicho día entraron en su cabildo segund que lo an 
de bso y de costunbre el magnifico señor pedro de puelles 
thenyente de govemador e de capitán general en la dicha villa 
e los muy nobles señores hernando sarmyento alcalde hordina- 
rio en la dicha villa por su magestad e Juan de padilla y pe¬ 
dro gutierres de logroño e juan de padilla rreguydores para 
enthender en las cosas tocantes al servicio de dios e do su ma¬ 
gestad e al bien de la rrepublica e vesynos della 


Proveimiento de un pedazo de tierra para huerta 
a Hernán Vásquez 




231. 


(este) En viernes XY del dicho 

En este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que 
lo an de bso y de costunbre el magnifico señor pedro de pue¬ 
lles thenyente de governador e de capitán general en la dicha 
villa e los muy nobles señores hernando sarmyento alcalde 
hordinario en la dicha villa por su magestad e juan de padilla 
e juan de la rrea e el contador francisco rruyz y pedro gutie¬ 
rres de logroño rreguydores para enthender en las cosas tocantes 
al servicio de su magestad y al bien pro comund desta dicha 
villa e besinos della 
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Este dicho día ante los dichos señores paresQÍo presente 
heman bazquez bezino desta villa e presento vna petición en 
que pidyo bn pedazo de tierra para huerta questa a las espal¬ 
das de la huerta de francisco canpo e del bn lado alinda con 
la huerta de juan gutierrez de pemya y del otro lado con la 
huerta de hernando de gamarra la calle en medio y de la otra 
parte con la barranca del (rrio) arroyo de agua/, los dichos 
señores/, dixeron que sy no se le a dado huerta al dicho lier- 
nan bazquez /. se le da lo que pide syn perjuyzyo de parte y 
si paresgiere thener guerta quede baca para que se provea 

pedro de puelles hernando sarmyento juan de padilla 

francisco rruyz pedro gutlerres 

arruego de juan de la rrea por testigo 
gonpalo yañez scriuano 


Es nombrado y se juramenta como Alguacil de la villa 
Pedro Quintero 


Folio 232. 

En myercoles XX de jullio MDXLI años 

Este dicho cha se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de bso y de costunbre. los muy nobles señores hernando 
sarmyento alcalde hordinarío en esta villa por su magestad e 
juan de padilla y francisco rruyz e francisco de londoño rre- 
guydores della para enthender en las cosas tocantes e confer- 
nyentes al servicio de dios e de su magestad y al bien pro 
oomund desta dicha villa e bezinos della 
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Este dicho día. los dichos señores en el dicho cabildo 
dixeron que por quanto pedro gutierres alguazil mayor desta 
villa es ydo. fuera della e porqués convinyente e nespesario 
que en ella aya alguazil quexecute los mandamyentos y haga 
todo lo demás que al dicho ofipio de alguazil convenga e por 
tanto que hasta quel dicho pedro gutierres venga a esta villa 
nonbraban por tal alguazil desta dicha villa (e) para efectuar 
lo suso dicho a pedro quyntero questa presente por que les 
parespe ques honbre de bien y que vsara el dicho ofipio de 
alguazil bien e conplidamente 

E (el di) luego yncontinente el dicho señor alcalde to¬ 
mo e rrespibio juramento en forma de derecho del dicho pe¬ 
dro quyntero questa presente so virtud del qual prometió de 
bsar bien e fielmente el dicho ofipio de alguazil menor desta 
villa e sus termynos e exec.utar los mandamyentos que lo fue¬ 
ren dados e no llevar derechos demasyados y en todo fara lo 
que buen alguazyl debe e es oblygado a hazer en execupion 
de la justipia 

E luego los dichos señores dieron y entregaron al dicho 
pedro quintero la bara de justipia e lo rrespibieron e nonbra- 
ron por tal alguazil desta billa e sus tennynos segund dicho es 

hernando sarmyento franpisco rruyz franplsco de 

londofio 


juan de padylla 
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Se comisiona al regidor Pedro Martin Montanero impida 
se hagan construcciones que estorben 
el paso libre por las calles 

Se resuelve comprar la casa del Padre Juan Rodríguez 
para el ensanchamiento de la iglesia 
Se compra a Fabián de Estrada un solar para carnicería 

Folio vuelto 232. 

viernes XXIX de julio MDXLI anos 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de bso e de costunbre. los muy nobles señores hernando 
sarmyento alcalde hordinario en la dicha villa por su mages- 
tad e francisco rruvz. e pedro inartyn montanero e juan de 
padilla e francisco de londofio rreguidores desta dicha villa pa¬ 
ra onthender en las cosas tocantes al servicio de dios e de su 
magestad e al bien pro comund dcsta dicha villa e besynos 
della 


ffS." 1 ; Este dicho dia los dichos señores en el dicho cabildo 

u. «.n*¡ ” probeyeron que cometen al dicho pedro inartyn montanero rre- 
guidor que bea todas las salydas de las calles que an cerrado 
en esta villa hazyendo huertas, y otras personas que se an 
metido en las dichas calles edificando sus casas e haziendo las 
dichas huertas para que lo vea e mande a francisco balleste¬ 
ros fiel executor derribar e tornar a hazer de nuevo toda la 
obra que estuviere metida en las dichas calles de manera que 
en cada quatro solares queden sus calles esentas conforme a 
la traca que se hizo desta dicha villa 

?“ 'puTÍ! Este dicho dia los dichos señores en el dicho cabildo 

gf dixeron que por quanto el padre juan rrodriguez es fallescido 
>E '" desta presente bida e dexo bna caxa e solar junto a la ygle- 
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sia desta dicha villa e poique la dicha yglesia es muy peque¬ 
ña y estrecha e es eonvinyente e nesfesario que para se meter 
el dicho ssolar e casa del dicho padre en la dicha yglesia se 
conpre para meter en la dicha yglesia y porque su magestad 
manda que se gasten e distribuyan los diezmos en las cosas 
tocantes a esta dicha yglesia acordaron que se conpre la di¬ 
cha casa y se pague de los dichos diezmos y que (1) quando 
su magestad no lo obiere por bueno que las pagaran todo lo 
que costare e tomaran la dicha casa para sy 

Este dicho dia los dichos señores justicia e rrcguidores 
en el dicho cabildo dixeron que por quanto para hazer carne- 
feria donde se pese carne en esta villa conviene tomar bn 
solar de dos que conpro fabian destrada sacristán al qual hi- 
zieron paresfer ante sy e le preguntaron quanto le costa¬ 
ron los dichos dos ssolares el qual dixo que veynte c quatro 
pesos de oro le costaron amboss. e los dichos señores de su 
consentimyento le tomaron el bn solar dellos ques el questa 
junto a la esquyna de la caba al canto de la esquyna de la 
calle e le mandaron librar por el (dos) bn libramyento de los 
dichos dozo pesos e los dichos señores quedaron de le cercar 
de palizada el otro solar que le queda o el dicho estrada lo 
firmo 


(rúbrica de (rúbrica de 

hernando sarmyento francisco de 

londoño) 


(rúbrica de 

francisco rruyz) 


(rúbrica de 

pedro martyn mon 


fabian (rúbrica de 

destrada juan de padylla) 
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Se nombra a Francisco Mena Alguacil Menor 

Forjo 238. 

en primero de agosto de MDLXI años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de bso e de costunbre. los muy nobles señores hernando 
sarmyento alcalde en la dicha villa por su magestad. e pedro 
martyn montanero e francisco rruyz e juan de padilla e fran¬ 
cisco de londoño rreguydores della para entliender e platycar 
en las cosas tocantes e conijernyentes al servicio de dios nuestro 
señor e de su magestad e al bien pro comund desta dicha 
villa e besynos della 

Este dicho dia los dichos señores dixeron que por quan- 
to los dias pasados por absenta do podro (quintero) gutierres 
alguazyl mayor proveyeron de alguazyl menor desta villa e 
JgjjgJgj sus termynos a pedro quyntero e por quel suso dicho no hera 
*’ “““ persona suficiente para lo vsar la dexo/. e porque francisco 
de mena, estante en esta villa es persona suficiente para lo 
vsar. lo hizyeron parescer ante sy del qual rrescibio el dicho 
señor alcalde juramento en forma de derecho e prometió de 
vsar bien e fiel e diligentemente el dicho cargo de alguazil 
menor desta dicha villa e sus termynos e no llebar derechos 
demasyados y executar los mandamyentos que le fueren dados 
y en todo hazer lo que convenga al bien de la rrepubliea e 
de su magestad E los dichos señores lo rrescibieron por algua¬ 
zyl menor según dicho es e le dyoron la vara de justicia e el 
la rrescibio 

hernando sarmyento (rúbrica de (rúbrica de 

francisco de ¡uan de padylla) 
londoño) 



gonpalo yañez oriega 

scriuano publico e del concejo 


Se hace comparecer al Capitán Hordas para que dé 
noticias de Lima 


Polio 233. 

En III de agosto del dicho alio 

Este dicho dia entraron en su cabildo segund que lo an 
de bso e de costunbre los muy nobles señores hernando sarmyen- 
to alcalde en la dicha villa por su magestad e juan de padilla 
e pedro martyn montanero e francisco de londoño rreguidores 


para enthender en las 

cosas tocantes 

e concemyentes al ser- 

vicio de dios e de su 

magestad e al 

bien pro comund desta 

dicha villa e bezynos 

della 


(rúbrica de 

(rúbrica de 

(rúbrica de 

juan de padylla) 

francisco de 

pedro martyn mon 


londoño) 

tanero) 

(rúbrica de 



hernando sarmyento) 




(rúbrica de 



gonpalo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo) 

E después de lo suso dicho este dicho dia en la tarde 
entraron en su cabildo segund dicho es los dichos señores jus¬ 
ticia e rreguidores e hizieron paresfer ante sy al capitán hor- 
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das para saber del e se ynformar de las nuevas que ay de 
lima e del señor marques y de los demás e todos juraron en 
forma de derecho de thener secreto en todo lo quel dicho ca¬ 
pitán dixere hasta tanto que sea salido dosta villa 

(rúbrica de 

gongalo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio vuelto 263. 

En XII de agosto del dicho 

Este dicho dia entraron en su cabildo segund que lo an 
de vso o de costunbre el magnifico señor podro de puelles the- 
nyente de governador e de capitán general en la dicha villa 
e los muy nobles señores hernando sarmycnto alcalde en la 
dicha villa por su magestad e francisco rruyz y juan de padilla 
e francisco de londoño rreguidorcs della para enthender en las 
cosas tocantes al servicio de dios e de su magestad e al bien 
pro comund desta dicha villa e bezynos della 

pedro de puelles (rúbrica de 

hernando sarmyento) 

(rúbrica de (rúbrica do (rúbrica de 

juan de padylla) francisco rruyz) francisco de 

londoño) 
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Alonso de Jerez, Albacea de los bienes del Padre Juan 
Rodríguez, aprueba la adquisición, por parte del Cabildo, 
de las casas que pertenecieron al difunto, 
para el ensanchamiento de la iglesia 

El Cabildo señala a Fernando la Sal otro solar, porque el 
comprado por éste a Fabián de Estrada está destinado a 
carnicería 


Folio vuelto 233. 

En XV del dicho mes de agosto 

este dicho dia se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de bso y de costunbre el magnifico señor pedro de puelles 
thenyente de governador o de capitán general en la dicha villa 
e los muy nobles señores rrodrigo nuñoz de bonylla e heman- 
do sarmyento alcaldes hordinarios en la dicha villa por su ma¬ 
gostad y pedro martyn montanero e francisco rruyz e juan de 
la rrea y francisco de londoño e juan (de la rrea) de padilla 
rreguidores della para enthender e platicar en las cosas tocan¬ 
tes al servicio de dyos e de su magestad y al bien pro comund 
desta dicha villa o vezynos della 

Este dicho dia en el dicho cabildo los dichos señores 
dixeron que por quanto se saco en almoneda do los bienes del 
padre juan rrodrigues defunto vnas casas para meter en la 
yglesia mayor desta billa (tierra) por ser al presento estrecha 
(e por que) por dozientos pesos de oro o hizieron paroscer ante 
sy a alonso de xeres albacea del dicho defunto e la pereibyeron 
que sy sallaba quyen mas dyese por las dichas casas en almo¬ 
neda o fuera della por acrecentar los bienes del dicho difunto 
que se la diese quellos lo habían por bueno/, e el dicho alonso 
de xeres dixo quel no halla cosa alguna mas de los dichos do- 


zicntos pesos de oro y quel a por bien (de) que lleven las 
dichas casas para la dicha yglesia por los dichos dozientos 


Este dicho dia pareado en el dicho cabildo vn conosfi- 
rayento y carta de venta, por el qual paresfe que fabian des- 
trada sacristán desta villa vendyo a lieraando de la sal bn 
solar ques en esta villa lindero la calle rreal que va de la 
piafa con la cava y por delante las espaldas de la casa de 
diego do torres por presfio de doze pesos de oro e porquel di¬ 
cho solar se habia tomado y eonprado al dicho fabian destrada 
para came?eria desta villa por estar en parte convinyente para 
ello e por quytar pleytos (e) troeavan con el dicho lieraando 
la sal e le dan por este dicho solar otra que se avia señalado 
primero para carae?eria ques linde solar del dicho lieraando 
la sal que hera de villanueva scriuano que linda con solai de 
canpo porqués lexos y le mandaron dar enfima del seys posos 
de oro los quales le mandaron dar o librar de penas de camara 
questa villa tiene de merced de su magestad 

pedro de puedes 

(rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

rrodrigo nuñez pedro martyn mon demando sarmyento) 

de bonilla) tanero) 

(rúbrica do 

francisco de 
londoño) 


(rúbrica de 

juan de padylla) 
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Se prorroga a Juan de la Rea el plazo para cercar 
sus solares 


Folio 234. 

En XIX del dicho mes e año suso dicho 

Este dicho día entraron en sn cabildo segund que lo 
an de vso e de costunbre. el muy magnifico señor, pedro de 
puelles thenyente de govemador en ella e los muy nobles, sse- 
ñores rrodrigo nuñez de bonylla e hernando sanuyento alcal¬ 
des hordinarios. en la dicha villa por su magestad e pedro 
martyn montanero e juan de padylla e juan de la rrea e fran- 
qisoo de londoño e francisco rruyz rreguidores para enthender 
en las cosas tocantes al servicio de dios o de su magestad y 
al bien pro cornund desta villa e bezynos della (e) 

- este dicho dia ante los señores pidió el dicho juan de 
la rrea rreguidor que por quanto el esta al presente hazyen- 
do su casa de teja en esta villa e por quol tiene dos solares 
e no los puede cercar hasta la aver acabado pidió a los di¬ 
chos señores le prorroguen terinyno de otros quatro meses para 
los poder cercar los dichos señores dixeron que le prorrogan 
el dicho terinyno de los dichos qnatro meses que corren den- 
de hoy en adelante 

pedro de puelles 

(rúbrica de (rúbrica de (rúbrica de 

rrodrigo nuñez hernando sarmyento) francisco rruyz) 

de bonilla) 

(rúbrica do 

pedro martyn mon 
tanero) 


Se nombra a Antonio de Rojas Tutor de Menores 
Disposiciones que se pregonan 

Folio vuelto 234. 

En XXVI del dicho mes de agosto del dicho 

esto dicho dia se juntaron en su cabildo ssogimd que lo 
au de vso e de costunbro el magnifico señor pedio de puelles 
thenycntc de govemador en la dicha villa e rrodrigo miñes 
de bonylla o hernando sarmyento alcaldes en ella por su ma¬ 
gostad e juan de la rrea e juan de padilla y pedro gutierres 
alguazyl mayor rreguidores della para enthonder en las cosas 
tocantes al servido de dios e de su magostad y al bien pro 
cornund desta villa e bezynos della 

Este dicho dia los dichos señores en el dicho cabildo 
dixeron que por quanto en esta villa ay ciertos menores y 
porque quyeren entrar a servir e ganar partido es convinyen- 
te e nespesario aya tutor e curador de sus personas e bienes 
e para que los ponga a soldada e rriga e adinynystre sus bie¬ 
nes e porque antonyo de rrojas vezyno desta dicha villa es 
persona onrrada. e que liara lo suso dicho bien e conplidamcn- 
to lo hysáeron paresfieron ante si e lo nonbraron por tutor e 
curador de las personas e bienes de todos los menores que 
obiere en esta villa al presente e vinyeren a ella e (para que) 
le dieron poder conplido en forma para que pueda poner e 
ponga a soldada e partido a los dichos menores con las per¬ 
sonas y precios que le paresfiere e rreaijebir en sy los pesos 
de oro que los dichos menores ganaren y los granjear e mul¬ 
tiplicar e el dicho antonyo de rrojas estando presente dixo 
que avobtava e abvebto el dicho cargo de tutor y curador de 
los dichos menores e de sus bienes e los poner a soldada e 
rresvibirlos pesos de oro que ganaren e dar dellos e de los 
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rrentos dellos que eu su poder entraren buena quenta con pa¬ 
go leal e verdadera cada e quando que por los dichos señores 
del cabildo que aora son o fueren de aqui adelante le fuere 
mandado e juro en forma de derecho de en todo hazer pro¬ 
curar e solicitar tado lo que buen tutor e curador de menores 
debe hazer e los dichos señores lo firmaron 

Este dicho dia los dichos señores mandaron se aprego¬ 
ne publicamente en esta dicha villa que todas las personas 
questan metidos e salidos en las calles las dexen abiertas de 
oy en bn mes primero (so p) con aperijebimyento que no ha- 
ziendolo asy se derribara todo lo questubiere odifieado e salido 


- señalóse por diputado por el tienpo de dos meses que 
corren do oy en adelante al dicho pedro gutierrez rreguidor 


(rúbrica de 

(rúbrica de 

(rúbrica de 

pedro de puelles) 

rrodrigo nuñez 
de bonglla) 

hernando sarmyento) 

(rúbrica de 

(rúbrica de 

(rúbrica de 

juan de padylla} 

pedro gutierrez) 

gonpalo yañez de ortega) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 235. 

En II do setienbre del dicho año 

- este dia entraron en su cabildo segund que lo an de 
bso e de costunbre el magnifico señor pedro do puelles the- 
nyente de governador e rrodrigo nuñez de bonylla alcalde 


hordinario por su magestad e pedio gutierres e francisco de 
londoño e juan de la irea rreguidores para enthender. en las 
cosas tocantes al servicio de dios e de su magestad o al bien 
pro comund desta villa e vezynos della 


Concede el Cabildo al Alcalde Rodrigo Núñez de Bonilla 
un solar para molino 

Se da plazo para poblar los sitios concedidos 
a los vecinos de la villa 

Permite el Cabildo al Alcalde Núñez de Bonilla deje sin 
abrir las calles encerradas en sus solares 

Folio 235. 

En XIX de sietienbre del dicho año 

Este dicho día entraron, en su cabildo segund que lo 
an de vso e de costunbre el magnifico sefior pedro de puelles 
thonyente de govemador e de capitán general, en la dicha 
villa e los muy nobles señores rrodrigo ñoñez de bonylla al¬ 
calde en ella, por su magestad e juan do la rrea e juan de 
padylla e francisco de londoño e francisco rruyz- rreguidores 
de la dicha villa para platicar en las cosas tocantes al servi¬ 
cio de dios e de su magestad e al bien pro comund desta 
dicha villa e vezynos della 

Esto dicho dia en el dicho cabildo el dicho señor alcal¬ 
de rrodrigo nufiez de bonylla dixo que por quel quyere hazer 
bn molino en esta dicha villa por que le paresce ques bien 
pro e btilidad della para moler trigo e por quel a buscado 
sytio convenyble para lo hazer pidió a sus mercedes (le a) lo 
hagan merced de se lo dar 


E los dichos señores dixeron que le dan e conceden al 
dicho señor alcalde el dicho sytio para donde haga el dicho 
molino en la parte que le parespiere que se puede hazer. por¬ 
que les pares?e ques nesqesario e convinyente para el baste- 
(jimyento desta dicha villa e vezynos della e de la demas 
jente que a ella vinyere e lo firmaron 

Esto dicho dia los dichos señores mandaron se aprego¬ 
ne publicamente en esta dicha villa que dentro de seys meses, 
que corren dende hoy todos los bezynos a quyen se le an da¬ 
do sytios para hazer molinos los pueblen para que so sepan 
con aperfebimyento que no los poblando dentro del dicho ter- 
myno queden bacos para que por sus mercedes se probean a 
quyen fuere justicia/. 

- este dicho dia pidió el dicho señor alcalde que por 
quanto le mandan abrir ciertas calles que tiene en sus estan¬ 
cias e lo que le quytan dellas se lo dan adelante (n que) pi¬ 
dió a sus mercedes manden señalarle lo suso dicho los dichos 
señores mandan se notcfique al fiel desta dicha villa cada que 
por el dicho señor alcalde le fuere pedydo pagándole su justo 
salario que obiere de aver 

pedro de puedes rrodrigo nuñez juan de pa 

de bonylla dylla 


francisco rruyz 



- V) 




Fouo 237 
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Vaca de Castro presenta en el Cabildo una provisión del 
Rey por la cual es nombrado Gobernador de las provincias 
de la Nueva Castilla y Toledo, en caso de haber fallecido 
Francisco Pizarro 
El Cabildo le reconoce como tal 
Se asciende la Villa de Quito a la categoría de ciudad 

Folio vuelto 235. 

En XXVI de setienbre del dicho año 

Este dicho día entraron en su cabildo e ayuntamyonto 
segund que lo an de bso e do costunbrc los muy nobles seño¬ 
res podro de puelles thenyente de govemador en la dicha vi¬ 
lla e rrodrigo nuñez de bonylla e liernaudo sarmyento alcaldes 
liordinarios en la dicha villa por su magestad e juan de la 
rrea e francisco de londofio e francisco miyz e juan de padi¬ 
lla y pedio gutierrez (alg) rreguidores. para acordar e platicar 
lo que mas convenga al servicio de dios e de sil magestad. el 
muy ylustre señor el licenciado baca de castro (por) cavallero 
de la borden de señor santiago e del concejo de su magestad 
e presidente déla abdiencia e chancelleria rreal que rrcsyde en 
la c'bdad de panama e presento vna (petición) probision de 
su magestad su thenor de la qual es este que se sygue 

/por quanto nos enbiamos a vos el licenciado baca de 
castro de nuestro consejo cauallero de la borden de santiago 
a las prouincias del pera a entlicnder algunas cosas tocantes 
a nuestro sei-vicio y execucion de la nuestra justicia e podría ser 
que durante el tienpo que vos en las dichas prouincias rresi- 
dyesedes por ser cosa natural e por quel marques don francisco 
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picarro nuestro governador de las dichas provincias de la nue¬ 
va castilla es lionbre de liedad (e) acaesijiese fallecer en tal 
caso por la confianza que de buestras letras rretitud e fidili- 
dad es nuestra merced e voluntad que vos el dicho licenciado 
baca de castro tengays por nos la nuestra justicia e govema- 
Cion de la dicha provincia de la nueva castilla e de la provincia 
de la nueva toledo 0) cuya govemaqion tenyamos nos encomen¬ 
dada al mariscal don diego de almagro difunto/ entre tanto y 
hasta que nos ynformados mandemos probeer lo que nuestro 
servicio e buen estado de las dichas provincias convenga/, por 
ende por la presente queremos e mandamos que en caso que 
quando vos el dicho licenciado baca de castro Uegaredes a las 
dichas provincias del perú el dicho marques don francisco pi- 
Carro sea fallescido o fallesciere en el tienpo que vos en ella 
rresydyercdes que entre tanto que como dicho es mandamos 
probeer lo quo fuéremos servydos vos el dicho licenciado vaca 
de castro govemeys e tengays en justicia las dichas provincias 
de la nueva castilla o toledo e < 2 ) hagays las otras cosas que 
el dicho marquez don francisco picarro e el dicho adelantado 
don diego de almagro hazian e podían e devian fazer por vir¬ 
tud de los poderes e ynstruciones que de nos thenyan que por 
la presente os damos el mismo poder e facultad quellos the¬ 
nyan e thienen por virtud de las dichas nuestras proviciones 
poderes e ynstruciones para todo lo tocante a las dichas gover- 
naciones y execucion de la nuestra justicia en ollas como sy 
a vos fueran dirigidas y enderecadas con todas sus ynsidencias 
e dependencias, anexidades e conexidades e mandamos a los 
concejos justicia e rreguidores caualleros esquderos oficiales y 
omes buenos de todas las cibdades villas e lugares de las dichas 
provincias do la nueva castilla e toledo e ( 3 ) a qualesquyer 
capitanes c jen te de guerra que en ellas estubieren e a ellas 


(1) Zumo: jmminfia del nuero adelantado. 


(3) „ e tollo. 
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fueren que durante el tienpo que como dicho es nos mandamos 
proveer lo que a nuestro servicio convenga que en el dicho 
caso de fallesfimyento del dicho marques don francisco pifairo 
os ayan o tengan por nuestro govemador o justicia de las di¬ 
chas probinfias e bsen con vos en el dicho oficio y en todos 
los casos a el anexos y conpemyentes fecha en inadrid a nuebe 
de setienbre de myle e quynyentos e quarenta años frates 
garfia cardenal» yspalenfis/ por mandado de su magestad el 
govemador en su nonbre juan de samano/. la qual dicha pro- 
bisyon estava señalada de los señores del confe jo rreal de 
yndias./ 


E asi presentada la dicha prouisyon pidió al dicho ca¬ 
bildo e rrequyrio bean la dicha probisyon e la obedescan e 
cunplan en todo e por todo como en ella se contyene e guar¬ 
dándola e cunpliendola le rrespiban por (go) tal gouemador 
como la dicha prouision lo manda (no enbargante queste rres- 
febido por govemador gonfaló pifarro/.) pues su magestad por 
la dicha probisyon manda que fallesfido el marquez don fran¬ 
cisco pífano tenga la dicha govemafion de la forma e manera 
quel dicho marquez e el mariscal don diego de almagro la 
tbenyan e lo pidió por testimonio/ 

E luego el dicho señor thenyente alcaldes e íreguydores 
habiendo visto la dicha prouision mandaron a my el dicho 
scriuano la leyese la qual por mi leyda fue por ellos e cada 
vno dellos por sy tomada e besada e puesta sobre sus cabefas 
e dixeron que la obedesfian y obedesfieron como a caita e 
prouision de su rrey e señor natural a quyen dios nuestro se¬ 
ñor dexe bibir e rreynar por largos tienpos E en quanto al 
cunplimyento della dixeron que (o) están prestos de la cunplir en 
todo e por todo según que su magestad por ella lo manda/, 
no enbragante queste rresfebido de govemador gonfalo pifarro 
porque se rresfibio hasta tanto que otra cosa su magestad pro- 
beyese o por otros rrespetos e guardándola e cunpliendolo el 
dicho señor thenyente e alcaldes e alguazyl e rreguidores dieron 
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y entregaron las varas de la justicia que thenyan al dicho se¬ 
ñor licenciado/. e los dichos thenyente alcaldes e rreguidores 
se disistieron de los dichos oficios e dixeron que le rrespebian 
e n-esfibieron por governador de los dichos rreynos e probin- 
9¡as y so en la dicha probision se guarde e de la manera que 
su magestad por ella lo manda/, no enbargante que la dicha 
prouisyon no lo manda E luego el dicho señor licenciado e go- 
vemador suso dicho juro 0) por dios e por santa maria (e) que 
como bueno o fiel e católico xrispiano thema esta governaijion 
e todo lo demas que por su magestad le es encomendado en 
su rreal nonbre e fara todo aquello que dios nuestro señor le 
diere a entender sogund e de la manera que buen governador 
do su magestad debe y es obligado a hazer o a la confesyon 
del dicho juramento dixo sy juro e amen 

E luego los dichos thenyente alcaldes e rroguydores lo 
firmaron de sus nonbres. 

pedro de puelles rrodrigo nuñez 

de bonylla 

hernando sarmyento francisco rruyz juan de padilla 

francisco de pedro gutierrez 

londoño 

a rruego de juan de la rrea 
gongalo yafiez ortega 
scriuano publico o del concejo 

Polio 237. 

E luogo el dicho señor licenciado e governador suso di¬ 
cho dixo que agebtaba e acebto la dicha governacion en nonbre 

(1) Zarza, interpretando mal el interlineado, lee: de la manera que 
su maquilad por ella lo manda e luego el dicho seriar licenciada e governador 
suso dicho no enbargante que la dicha prouision no lo manda juro por dios. 
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de su magostad y por ella y a boz dolía de las gouernaciones 
de la nueva castilla e toledo M e de todos sus pueblos cabildos 
e yndios e tierras y que en execusion de la dicha governacion 
o pososyon della e continuando la dicha posesión della entre¬ 
gaban las varas de su magostad y por el en su nonbre hasta 
que su voluntad sea al dicho podro de puelles por tlienyente 
como lo hera e a los dichos rrodrigo nuñez de bonylla e fer- 
nando sannyento alcaldes e a pedro gutienes alguazyl mayor 
e nonbraba e nonbro los dichos n-eguidores segund que (p) en 
nonbre de su magestad estaban nonbrados los quales dichos 
thonyente e alcaldes e alguazyl e rreguidores rresfibieron las 
dichas varas del dicho señor governador e juraron en forma de 
derecho cada bno dellos por sy de las thener e bsar de los 
dichos oficios segund que el dicho señor gouemador en nonbre 
de su magestad e suyo les fueron encargadas y en todo faran 
aquello que dyos nuestro señor les dyere a enthender e que 
tenían las dichas varas e cargos hasta en tanto que por su 
magestad o por el dicho señor gouemador en su neal nonbre 
le fuere mandado e lo filmaron el dicho señor governador e 
los demas de sus nónbres 


El licenciado vaca 
de castro 

pedro de puelles rrodrigo nuñez 

de bonylla 

francisco rruyz juan de padylla 

pedro gutierrez 


hernando sarmyento 

francisco de 
londoño 


a rruego de juan de la rrea por que no 
(sabe) screuir gonpalo yañez ortega 
scriuano publico e ( del consejó) 
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E luego incontinente el dicho señor governador dixo que 
por quanto este pueblo le an llamado villa e conviene al ser¬ 
vido de su magostad se llame cibdad por aver en ella poblado 
(de) tan onrrada jente que mandava e mando de aquy ade¬ 
lante se nonbre e yntitule cibdad/. E manda que se apregone 
publicamente porque venga a noticia de todos porque asi con¬ 
viene al servicio de su magestad e su señoría lo firmo de su 
nonbre 


El licenciado vaca 
de castro 

Esto dicho dia se apregono el dicho abto por boz de 
xrispobal de salzedo pregonero del concejo desta dicha cibdad 
en faz de muncha jente testigos bartolome perez e francisco 
londoño di 


Pedro de Puelles pide un sitio para molino 

Polio vuelto 237. 

en XXIX de setionbre del dicho año 

Este dicho dia entraron en su cabildo sognnd que lo an 
de vso y de costunbre el magnifico señor pedro de puelles the- 
nyente de governador e de capitán general en esta dicha cib¬ 
dad por el muy ylustre señor licenciado baca de castro gover¬ 
nador suso dicho en nonbre de su magestad o los muy nobles 
señores rrodrigo nufiez de bonylla e hernando sarmyento alcal- 


(1) Zurza: brr jrrcz. 
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dos hordinanos en la dicha villa <*> por su magestad e francisco 
íruyz e pedro gutienez de logrofio e juan de la rrea e fian- 
pisco de londoño rreguidores desta dicha zibdad para enthender 
en las cosas tocantes al servipio de dios y de su magestad e 
al bien pro comund desta dicha pibdad e bezynos della 

kí"ií”¡E - este dicho dia en el dicho cabildo el dicho señor the- 

'Im n y ente P et * r0 de puelles pidió a los dichos señores le hagan 
*“ merped de le dar vn sytio en que pueda hazer vn molino e 
casas e herido con todo lo demas que al dicho molino hiere 
anexo e pertenospyente de se hazer en el ques abaxo del he¬ 
rido e molino del dicho thesorero i-rodrigo uuñoz de bonylla 

E luego los dichos señores justipia e rreguidores dixeron 
ímm molino q U e le dan e conpeden el dicho sytio con todo lo que pide 
conque dentro do bn año edefiquo en el dicho molino 

E después desto estando en el dicho cabildo entro en 
el juan de padilla rreguidor 

pedro de puelles rrodrigo nuñez hernando sarmyento 

de bonylla 

juan de padilla Tranpisco rruyz franpisco de 
londoño 

pedro gutierrez 

por juan de la rrea e a su rruego poi-que no sabe screuir 
gonpalo yañez scriuano 


(1) Corregido por Zarza: f hilad. 
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Ordénase pagar a Domingo Juan cien pesos de oro 
por la construcción de dos puentes 


Folio 238. 

En XXI de otubre MDXLI años 

Este dicho día se juntaron en su cabildo segund que lo 
an de bso e de costunbre los muy nobles señores hernando 
sarmyento e rrodrigo nuñez de bonylla alcaldes en esta dicha 
cibdad por su magestad e juan de la rrea e francisco de lon- 
doño e franijisco rruyz rreguidores della. para enthender en 
las cosas tocantes al servicio de su magestad e al bien pro 
eomund desta dicha gibdad. o besynos della 

- este dicho dia los dichos señores dyeron a domyngo 
juan hermano del padre, juan rrodriguez difunto vn librainyen- 
to (*) para que le pagasen el thesorero de su magestad e ma¬ 
yordomo píen pesos de oro de obras publicas e mytad de 
penas de camara por las dos puentes qucl suso dicho hizo en 
las cabas questan juntos a esta dicha fibdad 

(rúbrica de (rúbrica de 

pedro de puellesi rrodrigo nuñez francisco de 

de bonylla) londoño 

(rúbrica de 

francisco rruyz) 

(rúbrica de 
gonpalo yañez ortega 
scriuano publico e del eongejo) 
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Se señala lo que ha de llevar Pascual Deras por el oro 
que ensayare 

Prohíbese la reventa de trigo 
Otras disposiciones 
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lo acusare y la otra tercia parte para el juez que lo senten- 


Este dicho dia mandaron los dichos señores que se no- 
tefyque a maestre myguel espadero que no llebe mas por api- 
calar e barnizar e echar vna vayna a vna espada bien hecha 
e acicalada de dos pesos e medio so pena que sy mas llebare 
de los dichos dos pesos e medio por cada vna espada adere- 
pandola de la manera que dicha es aya e yncurra en pien pe¬ 
sos de oro de mynas aplicados en la manera que dicha es en 
esta partida de arriba 

notoíiquelo al dicho maestre myguel testigos loreda y 
pedro martyn carpinteros y otros 

rrodrigo nuñez franpisco rroyz 

de bonylla 

pedro gutierres franpisco de 
londofio 

pedro martyn mon 

goncalo yañez ortega 

seriuano publico e del eonpejo 


Cabildo en que no se asentó nada 


Eolio 239. 

En lili de novienbre MDXLI años 

Este dicho dia entraron en su cabildo segund que lo 
an de bso e de eostunbre los muy nobles señores hernando 
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sarmyento e rrodrigo nuñez de bonylla alcaldes en esta dicha 
9¡vdad por su magestad e pedro martyn montanero, e juan de 
la rrea o juan de padylla. rreguidorcs para enthender e pla¬ 
ticar en las cosas tocantes al servicio de dios e de su mages- 
tad e al bien pro comund desta dicha fibdad e vezynos della 


Prohíbese que los negros lleven armas ofensivas ni 
defensivas y que anden después de tañida 
la campana de queda 

Nómbrase Diputado a Francisco de Londoño, etc. 

Folio 239. 

En XVIII de novienbre MDXLI años 

Este dicho dia entraron en su cabildo segund que lo 
an de bso e de costunbre. los muy nobles señores hemando 
sarmyento e rrodrigo nuñez de bonylla alcaldes en esta dicha 
9¡bdad por su magestad e frau9¡sco rruyz e pedro martyn 
montanero e juan de padilla e juan de la rrea e francisco de 
londoño e pedro gutierrez de logrofio rreguidores della para 
enthender en las cosas tocantes al serv^io de dios e de su 
magestad e al bien pro comund desta dicha 9¡bdad e bezynos 
della 


- este dicho dia los dichos señores en el dicho cabildo 
mandaron se apregone, publicamente en esta dicha 9ibdad 
que cada vezyno della,/. adobe su pertenecía de camynos e 
puentes 

- este dicho dia los dichos señores en el dicho cabildo 
mandaron se apregone publicamente en ella/, que nyngund 
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negro en esta dicha pibdad andando con su amo ny syn el 
traya nyngunas armas defensyvas ny ofensivas/, so pena que 
la primera vez caya e yncurra en pena de las armas que tru- 
xere e este tres dias en el cepo de la cárcel della e por la 
segunda voz le sea cortada la mano/. 

- otro sy mandaron se apregone/, que qualquyei'a de los 
dichos negros que se tomare (en la) después de tafiyda la 
queda yncurra en pena de seys pesos de oro para gastos de 
justicia o prisyones de cárcel y queste preso en la dicha car- 
pel/ entiéndese/, la (tercia parte) mytad para el alguazyl que 
lo tomase y la otra mytad para gastos do justicia e prisiones 
de carmel 


- otro sy los dichos señores señalaron por deposytado 
daqui al dia do año nuevo primero que venia a francisco de 
londoflo rreguidor 

este dicho dia los dichos señores en el dicho cabildo 
mandaron se apregone publicamente/, en esta dicha pibdad 
que cada bezyno della adobe sus pertenencias de camynos e 
puentes/, so pena de suspensyon de yndios como su magestad 
lo manda por sus hordenancas rreales lo qual se entiende que 
hagan y adoben de oy en ocho dias 

- este dia se mando pregonar que quyen quysiere tornar 
a su cargo de fazer la puente segunda que sale desta fibdad 
para panQaleo. póngala en precio e dársele a que la haga con 
las condiciones que se obieren de poner para la fazer 

rrodrigo nuñez hernando sarmyento juan de padilla 

de bonylla 

pedro martyn mon francisco rroyz francisco de 

tanero londoño 

pedro gutierrez juan de la rrea 
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gongalo yañez ortega 

scríuano publico e del concejo 


Prohibición de meter bestias sueltas a la ciudad; de 
hacer cepos, cadenas, etc. sin licencia de la justicia 
Disposiciones varias 


Folio vuelto 239. 

En XXI del dicho mes de novicnbre del dicho año 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund lo an 
de bso e costunbre los muy nobles señores rrodrigo nuñez de 
bonylla e hernando sarmyento alcaldes en esta gibdad por su 
magestad e pedro martyn montanero e francisco de londoño o 
juan de padilla e juan de la rrea e el contador francisco rruyz 
e pedro gutierres alguazyl mayor rreguidores della para en- 
thender. en las cosas tocantes al servicio de dios e de su ma¬ 
gestad e al bien pro comund. dcsta dicha villa <’> e bezynos 
della 


- este dicho dia los dichos señores mandaron que se apre¬ 
gone publicamente en esta fibdad/. que (ny) todos los que tie¬ 
nen yeguas ti’ayan guardas con ellas e no las metan de las 
cabas a esta parte so pena por cada vna que metieren sy no 
fuese que la truxeren atada o questuviere en caballeriza/, de 
medio peso de oro/, el qual lleve el portero e alguazyl que la 
tomare/. 


Corregido por Zarz» en el Origine): fibdad. 
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- otro sy mandaron se apregone que ningund carpintero 
ny herrero no sea osado de hazer <;epos ny cadenas ny otras 
prisyones sin licencias de la justicia so pena de diez pesos por 
la primera bez e por la segunda veynte pesos e por la tercera 
vez la pena doblada por cada vez que lo hiziere la tercia parte 
para el que lo acusare e la otra tercia parte para el jues/. 
que lo sentenciare y la otra tercia parte para gastos de justicia 

- este dicho dia los dichos señores acordaron e cometie¬ 
ron a los dichos thesorero rrodrigo nuñoz de bonylla alcalde 
e al contador francisco rruyz/. que se scriua a su magestad 
verdadera rrolacion de lo subsedido en la tierra después que 
se fue desta cibdad goncalo pipaiTo/ e asy mysmo se cometió 
al dicho (francisco de londoño rreguidor) 

- asy mysmo que se scriva otra carta a alonso hernan- 
dez que fue por parte del cabildo a negociar en corte de lo 
que conviene pcdyr ques pro e btilidad desta tierra e bezynos 
della 

hernando sarmyento rrodrigo nuñez francisco rroyz 

de bonylla 

juan de padilla francisco de pedro martyn mon 

londoño tanero 

pedro gutlerrez juan de la rrea 

goncalo yañez ortega 

scriuano publico o del concejo 


Este dicho 
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Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 240. 

En XXIII de novienbre del dicho afio 

Este dicho dia entraron en su cabildo, segund que lo 
an de bso e de costunbre los muy nobles señores hemando sar- 
myento e rrodrigo nuñez de bonylla e juan de la rrea e pedro 
martyn montanero y el contador francisco rruyz e franjeo 
de londoño e pedro gutierres rreguidores della para entliender 
en las cosas tocantes al servicio de dios e de su magestad o 
al bien de la rrepublica e vezynos desta dicha (jibdad 

(rúbrica de 
gonpalo yafiez ortega 

scriuano publico e del concejo) 


Rodrigo Núñez de Bonilla presenta en el Cabildo 
una provisión de Su Magestad, 
por la que es nombrado Regidor Perpetuo 

El Cabildo le recibe por tal 

Folio vuelto 240. 

En XXVII de novienbro MDXLI afios 

- este dicho dia entraron en su cabildo segund lo an de 
vso e do costunbre. los muy nobles señores hemando sarmyento 
e rrodrigo nuñez de bonylla alcaldes e francisco rruyz. e pe- 
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dro martyn montanero e pedro gutierres e juan de la rrea/. e 
francisco rruyz e juan de padilla rreguidores della para enten¬ 
der en las cosas tocantes al servido de dios e de su magestad, 
e al bien pro comund desta dicha f,:ibdad e besinos della 

E después desto este dicho dia en la tarde entraron en 
su cabildo segund lo an de vso e de costunbre el ylustre se¬ 
ñor li<?en<piado xrispoval vaca de castro governador e capitán 
general en estos rreynos de la nueua castilla e del nueuo rey- 
no de toledo por su magestad etc. e los muy nobles señores 
hernando sarmyento e n'odrígo nuñez de bonylla alcaldes en 
esta dicha c¡bdad por su magestad e pedro martyn montanero 
e juan de la rrea e juan de padylla o francisco de londoño é 
francisco rruyz rreguidores della para enthender en las cosas 
tocantes al servicio de dios e de su magestad e al bien pro 
comund desta dicha cibdad e besinos della/. e en este dicho 
cabildo el dicho alcalde rrodrigo nuñez de bonylla presento ante 
su señoría del dicho señor governador e ante los dichos señores 
vna provisyon rreal de su magestad sellada con su rreal sello 
e rrefrendada de joan de samano su secretario firmada de al¬ 
gunos del su consejo rreal en las espaldas della su thenor de 
la qual es este que so sigue (1) 


(1) En la Copia do Zarza, al margen, escrito con letra del siglo 
XVin, pero no do Zarza: El Tesorero Rodrigo Antier de lloniUa es nom¬ 
brado por el Emperador don Carlos Regidor perpetuo de Quito, habiendo sido 
electo en su fundación, por Almagro, pues que era uno de los primeros des- 
cubridores, fundadores y pobladores de Quito. 

En efecto, Rodrigo Nñfiez (el de Bonilla aparece posteriormente al 
acta de fundación do Quito) fue nombrado Regidor de San Francisco el 
28 de Agosto do 1534. El 6 de Diciembre del mismo año so avecindó en 
la villa. Es de notarse que este conquistador fue el primer Receptor de 
penas do cámara, según nombramiento de 8 de Febrero de 1535. 

Hubo otro Rodrigo Nñfiez qne se avecindó e 
ciembre de 1534. 


en Quito el 0 de Di- 
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•Don carlos por la mysma gracia rreyes de castilla de 
león de aragon de las dos fefilias de hierusalen de nabarra 
de granada de toledo de balenfia de galizia de mallorcas de 
sevylla de yerdenya e córdoba de cor?ega de murcia de jaén 
de los algarbes de algezira de gibraltar de las islas de canaria 
de las yndias hislas e tierra firme del mar océano condes de 
barfelona señores de bizcaya e de molina duques de athenas 
e de neopatria condes de rruysellon e de (jerdanya mar-quesos 
de oristan e de gofiano archiduques de abstria duques de ab- 
tristan duques de borgonya e de brabante condes de flandcs 
tirol etc por fazer bien e merced a bos nodrigo nuñez aca¬ 
tando vuestra suficiencia e abilidad e los servicios que nos 
aveys fecho y esperamos quo nos hareys de aquy adelante y 
en alguna einyenda e rremuneracion de ellos es nuestra mer¬ 
ced e voluntad que aora e de aquy adelante quanta nuestra 
merced e voluntad fuere seays nuestro rreguydor de la villa 
de san francisco del quyto ques en la provincia del piiu e 
bseys del dicho oficio en los cassos y cosas a el anexos e con- 
Cemyentes e por esta nuestra carta o por su treslado sygnado 
de scriuano publico mandamos al concejo justicia rreguidorcs 
caualleros escuderos oficiales e ornes buenos de la dicha villa 
que juntos en su cabildo e ayuntamyento segund que lo an de 
bso y costunbre tomen e rresciban de bos el dicho rrodrigo nu¬ 
ñez el juramento e solenydad que en tal caso se rrequyere e 
deveys hazer el qual por bos asy fecho os ayan rresciban e 
tengan por nuestro rreguidor do la dicha villa de san francis¬ 
co e bsen con bos el dicho oficio en todos los cassos e cosas 
a el anexas e concemyentes e os rrecudan e hagan i-recudir 
con todos los derechos e salarios e otras cosas al dicho oficio 
anexas e pertenescientes/ e os guarden e hagan guardar todas 
las honrras gracias mercedes franquezas o libertades premynen- 
C¡as prerrogativas e ynmunydades e todas las otras cosas y ca¬ 
da vna dellas que por rrazon del dicho oficio deveys aver e 
gozar c os deben ser guardadas según so vsa guarda e rreeudo 
e debió e deve vsar guardar e rrecudir a los otros nuestros 
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rreguidores de la dicha villa de san francisco e de todas las 
otras (jibdades e villas de la dicha provincia del perú de todo 
bien e cunplidamente en guisa que vos non mengue en dé co¬ 
sa alguna o que en ello ny en parte alguna dello enbargo ny 
contrario alguno (por) vos non pongan ny consientan poner ca 
nos por la presente vos rrespebimos e avenios por rrespebido 
al dicho oficio y al vso y exer^ifio del e os damos poder e fa¬ 
cultad para lo vsar y exercer caso que por ellos e por alguno 
dellos a el no seays rrescebido la qual dicha merced os haze- 
mos con tanto que al presente no seays clérigo de corona e 
sy en algund tienpo parespiere qüe lo ssoys o fuentes por 
el mysmo caso syn otra sentencia ny declaración alguna ayays 
perdido e perdays el dicho oficio e otro sy contanto que os 
ayays de presentar e presen taya con esta nuestra carta en el 
cabildo de la dicha villa dentro de veynte meses de la data 
della en adelante e que sy os absentaredes della ocho meses 
sin nuestra licencia no yendo a cosas do nuestro servicio o que 
cunplan al concejo de la dicha villa asy mysmo ayays perdi¬ 
do el dicho oficio e no fagades en de al dada en la villa de 
madrid a quynze dias del mes de mayo de rayll e quinyentos 
e quarenta años frates garcía cardinalis hispalensis yo juan de 
samano secretario de sus cesárea y católicas magostados la 
fize screuir por su mandado el governador en su nonbre el 
dotor beltran/ o pablos lucena el licenciado gutiorrez belazquez 
rregistrada ochoa do luyando por chanceller blas de saavedra 

E asy presentada la dicha provisyon en la manera suso 
dicha e por su señoría e mercedes bista. mandaron a my el 
dicho scriuano la leyese la qual ley en todo e por todo como 
en ella se contiene/, y en conplimyento della la besaron e 
pusyeron cada vno dellos sobre sus cabecas. e dixeron que la 
obedescian y obedescieron en todo e por todo como en ella se 
contyene e como por ella su magestad lo manda e rrescibieron 
del dicho alcalde rrodrigo ñoñez de bonylla juramento en for¬ 
ma de derecho el qual so cargo del dicho juramento prometió 


de bsar bien e fielmente dol dicho oficio e cargo de rreguidor 
perpetuo desta dicha ijibdad conforme a la dicha provisyon e 
como por ella su magestad lo manda y en todo hara lo que 
convenga al bien pro comund desta ?ibdad e a la rrepublica 
dalla e todo lo que buen rreguydor perpetuo en nonbre de su 
magestad debe hazer/. e hecho el dicho juramento los dichos 
señores dixeron que rresijebian e rrescibyeron al dicho rrodrigo 
nuñez de bonylla por rreguidor perpetuo desta dicha yibdad 
confoime a la dicha provisyon e al bso y exerpiyio del segund 
e de la manera que su magestad lo manda en la dicha su pro¬ 
visyon rreal/. e su señoría e mercedes lo firmaron de sus 
nonbres/. 

licenciado vaca hernando sarmyento rrodrigo nuñez 

de castro de bonylla 

juan de padilla pedro gutierrez pedro martyn mon 

francisco rroyz francisco de 

londoño 


goncalo yañez ortega 

scríuano publico 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 241. 

En dos de dizienbre MDXIjI años 

este dicho dia se juntaron en su cabildo segund lo an 
de bso e de costunbre los muy nobles, señores rrodrigo nuñez 
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de bonylla e Hernando sarmyento y (fran) alcaldes en esta di¬ 
cha fibdad por su magestad e francisco rruyz e pedro martyn 
montanero e francisco de londoño rreguydores para entliender 
en las cosas tocantes e pertenesfientcs al servicio de dios e 
de su magestad y al bien pro comund desta dicha pibdad e 
besynos della 


(rúbrica de 
gomólo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo) 


Concede el Cabildo poderes amplios al Licenciado 
Fernando Díaz, para que le represente ante Su Majestad 
en todo lo relacionado a la ciudad de Quito 

Folio 242. 


En Vil de dizienbre de MDXJLI años 

Este dicho dia se juntaron en su cabildo segund lo an 
de bso e de eostunbre los muy nobles señores rrodrigo nuñez 
de bonylla e Hernando sarmyento alcaldes en esta dicha ?ib- 
dad de san francisco de quyto por su magestad e juan de pa¬ 
dilla e francisco de londoño e pedro martyn montanero e el 
contador francisco rruyz e pedro gutierrez de logroño rregui- 
dores della para enthender e consultar en las cosas tocantes 
al servicio de dios e de su magestad. e al bien pro comund 
de la dicha (villa) fibdad e besynos della/ 

Sepan quantos esta caita vieren como (y) nos el concejo 
justicia e rreguidores desta $ibdad de san francisco de quyto 
destos rreynos de la nueva castilla llamada perú destas yndias 
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del mar océano estando juntos en nuestro cabildo e ayuntar 
myento segund que lo avenios de vso e de costunbre para 
entender en las cosas tocantes al servicio de dios e de su 
magestad e al bien pro comund desta dicha pibdad e besynos 
dolía es a saber hemando sarmyento e nodrigo nuñez de bo- 
nylla alcaldes en esta dicha fibdad por su magestad e juan 
do padilla e francisco de londofio e francisco rruyz e pedio 
martyn montanero rreguidores delta otorgamos e couoscemos 
por nos y en nonbre y en boz de los demas vesinos e mora¬ 
dores desta dicha fibdad que dauios e otorgamos todo nuestro 
poder conplido segund que lo nos avernos e t llenemos e de 
derecho mas puede e deve valer al licenciado femando diaz 
iTesidente en la corte de su magestad c en absenta del dicho 
licenciado al licenciado .... (castillo) (1) ansy mysino rresydiente 
en la dicha corte a anbos a dos juntamente e a cada vno de 
líos por sy ynsolidun generalmente para en todos los pleytos e 
cabsas e negocios movidos e por mover quel dicho cabildo al 
tiene y espera aver e thener e mover con qualesquyer perso¬ 
nas./ ansy en demandando como en defendiendo e las tales 
personas contra el en qualquyer manera e para que sy fuere 
nesecsario puedan parescer e parezcan ante sus magestades e 
ante los señores presydente e oydores e los sus rreales conce¬ 
jos de yndias e concejo rreal e pedyr e suplicar a su mages¬ 
tad e a los señores fagan qualquyer merced o mercedes a este 
dicho cabildo que fueren servidos de le fazer y en rrazon dello 
puedan presentar e presenten qualesquyer peticiones proban- 
C'as e ynformaciones e ynystruciones/. e sacar ganar e ynpetrar 
qualesquyer provisiones e cédulas o sacar e ganar qualesquyer 
provisyones./ e cédulas e mercedes que hizieren al dicho cabil¬ 
do e las sacar despachadas en forma quel secretario o secre¬ 
tarios ante quyen pasasen e las obieren do dar e en rrazon 
do lo que dicho es e de otras qualesquyera cosas al dicho ca¬ 
bildo tocantes e perthenescientes puedan liazer e hagan todo 


<1) En el Original, un espacio 


para dos palabras. 
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aquello que nos mysmos haríamos e fazer podríamos presentes 
seyendo e quan conplido e bastante poder como nos avernos 
e thenemos para lo que dicho es tal e tan conplido e bastan¬ 
te y ese mysmo damos e otorgamos a vos los suso dichos e 
a cada vno e qualesquyera de vos por sy ynsolidun con todas 
sus ynsidenfias e dependencias anexidades e conexidades e con 
libre e general admynistracion para todo aquello que al dicho 
cabildo convenga de se hazer e con facultad que podays ha- 
zer e sostituyr en vuestro lugar e en nuestro nonbre vn procu¬ 
rador o dos o mas quantos quysyeredes c por bien tubieredes 
e los rrevocar a los quales les damos el dicho poder, segund 
e de la manera que aquy va dicho e declarado e prometemos 
o nos obligamos en el dicho nonbre de lo ansy cunplir e aver 
por firmo e para ello obligamos todo aquello que de derecho 
podemos e devemos obligar en testimonyo de lo qual otorga¬ 
mos la presente carta ante el scriuano e tostigos yuso scriptos 
ques fecha la carta en la dicha cibdad de san francisco de 
quyto a seys dias del mes de dizienbro de myll e quynyentos 
e quarenta e bn años testigos que fueron presentes a lo que 
dicho es xrispobal de salzedo e bn anton granobes M e los 
dichos señores lo firmaron de sus nonbres 


hernando sarmyento 


rrodrigo nuñez francisco de 

de bonylla iondoño 


pedro martyn 


mon francisco rroyz pedro gutierrez 


goncalo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo 


juan de padilla 




Hernando Sarmiento es recibido por Teniente de Gobernador 
y Capitán General de la ciudad y provincias de Quito, 
por provisión de Vaca de Castro que va a España 
Se solicita al Gobernador ordene que la villa de Pasto 
pertenezca a la jurisdicción de la ciudad de Quito 
Concédense solares a Pedro Martín 


Folio 24a. 

en XITII de dizicnbre del dicho 

Este dicho día se juntaron, en su cabildo e aynnta- 
mycnto segnnd lo a vso e de costunbre los muy nobles seño¬ 
res Hernando sarmyento e rrodrigo nuñez de bonylla alcaldes, 
en esta dicha pibdad por su magestod e juan de padylla e 
francisco do londoño e franpisco rouyz e podro gutierrez e po¬ 
dro martyn montanero/, rreguidores della para enthender en 
las cosas tocantes al servicio de dios e de su magestad. y al 
bien y pro comimd desta dicha pibdad e besynos della 

E luego yncontinente en este dicho cabildo ante los 
dichos señores (parespio presente) el dicho señor alcalde her- 
nando sarmyento. (e) presento una provisión (de) fyrmada del 
vlustre señor lipenpiado vaca de castro gouernador destos roer¬ 
nos de la nueva castilla e rrcfrendada de Sebastian sanchez de 
merlo su secretario quel thenor della es el siguyente 

-el lipenpiado xrispobal baca de castro cauallero de la 
horden de santiago e del consejo de su magestad goueroadór 
y capitán general en estos rreynos de la nueba castilla llama¬ 
da pero por su magestad etc. por quanto estoy de camyno 
para la pibdad de los rreyes e al servipio de dios nuestro señor 
e de su magestad y a la paz y sosyego desta pibdad de san 
franpisco de quyto y execusion do la justipia e poblapion e sus- 
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tentaron della conviene que se probea vna persona seruydor 
de su magostad de fidilidad abilidad diligencia e conciencia e 
de buen rrecabdo que sea my thenyente de gouemador y capi¬ 
tán desta dicha cibdad e provincias de quyto/ o porque vos el 
alcalde hemando sarmyento soys persona de honrra y en quyen 
concurren las calidades suso dichas y en quyen tengo confianca 
que con todo el dicho rrecabdo y diligencia e fidilidad vsareys 
y exercereys el dicho oficio como convenga al servicio de dios 
nuestro sefior o de su inagestad e al bien pro de su rreal jus¬ 
ticia y el bien e pro comund de la dicha cibdad pro e btilidad 
de los besynos e pobladores della por la presente en nonbre 
de su inagestad e por vyrtud de sus rreales poderes que tengo 
e hasta en tanto que yo otra cosa probea vos nonbro y ellixo 
y proveo do capitán e de my thenyente de la dicha cibdad de 
san francisco de quyto e de su termyno e probincia o os doy 
poder para que como tal my thenyente de govomador podays 
oyr e determynar e librar e oyays e libreys e determyneys todas 
las cabsas e plitos ceviles y cryminales que acaescieren e ante 
vos binyoren en primera e segunda ynstaucia asy entre los 
besynos e moradores de la dicha cibdad e su juredicion como 
entro otras qualesquyer personas/, estantes y abitantes en ella/, 
do qualquyer calidad que sean y en esta dicha tierra estubie- 
ren e conoscer dellos hasta la final sentencia o difinycion y 
execusion dello guai-dando la horden que su magostad manda 
que se tonga en la determynacion do los negocios e plitos que 
en estas partes de las yndias se ofrecieren/ e para que podays 
paceficar o pacefiqueys los caciques e yndios que se alearen e 
rrebelaren/. del senecio y obidiencia de su magestad e casti- 
gallos conforme a justicia e a los mandamyentos rreales o que 
a los que no se obiesen atraydo a su servicio los podays atraer 
a el e fazorles la guerra faziendoles los rrequerimyentos e abtos 
que se suelen y acostunbran fazer./ e para que seays besytador 
de los caciques e yndios desta dicha cibdad e de su termino 
o juredicion e acerca del dicho oficio podays hazer e hagays 
todo aquello que los vesytadores pueden e deben hazer/ eonfor- 


me a justicia e a los mandamyentos e hordenanpas fochas y 
que se hizyeren del buen tratamyento de los naturales e para 
quo podays hazer y entender en todas las otras cosas e cada 
bna deltas que a la buena governapion desta dicha pibdad e 
probinpia convenga/, en my lugar e como tal my thenyente 
de gouernador y de capitán general e podays llevar e lleveys 
por rrazon del dicho ofipio de my thenyente todos los derechos 
e salarios a el anexos/, y pertenespientes e mando a todos los 
caualleros/. capitanes e bezynos e moradores de la dicha pib¬ 
dad e provinpias e a los que a ella vinyercn e estubieren de 
aquy adelante que vos rrespiban e tengan por tal my thenyente 
de gouernador e capitán e besytador e obedescan y cunplan 
vuestros mandamyentos so las penas que vos por parta de su 
magostad e mya en su rrcal nonbro les pusyeredes las quales 
yo por la presente las pongo y he por puestas e las podays 
executar en los que ynobidientes fueren e que os guarden las 
premynenpias e libertades que por rrazon del dicho ofipio os 
deben ser guardadas/. E otra sy os doy poder para que en 
nonbre de su magestad/. e myo en su rreal nonbre podays en¬ 
comendar los yndios e pueblos que bacaron o se descubrieren 
en esta dicha probinpia e anaconas conforme a vna ynstrupion 
e memoria que os dexo fyrmada de my nonbre e otros e mando 
a la justipia e rreghnyento desta dicha pibdad de quyto que 
juntos en su cabildo e ayuntamyento rrespiban de bos el dicho 
alcalde hernando sarmyento la solenydad del juramento que 
en tal caso se rrequyere el qual por vos hecho os rrespiban e 
tengan por tal mi thenyente de govemador e de capitán gene¬ 
ral e vsen con vos el dicho ofipio e no con otra persona algu¬ 
na que yo desde agora os rrespibo e he por rrespebido al dicho, 
ofipio e al bso e exerpipio del e en nonbre de su magestad os 
doy poder conplydo para todo lo que dicho es con sus ynsiden- 
pias e conexidades fecha en esta dicha pibdad de san franpisco 
de quyto/. a diez dyas del mes de dizyenbre de quynyentos e 
quarenta e bn años el lipenpiado vaca de castro por mandado 
de su señoría Sebastian Sánchez de merlo 
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E presentada la dicha provisyon en la manera que dicha 
es los dichos señores dixeron. que obedesyian la dicha provi¬ 
syon e en cunplimyento della dixeron que rresfebian e rrespi- 
bieron al dicho alcalde hemando sannyento por capitán e 
thenyente de govemador desta dicha qibdad e sus termynos 
segund e de la manera que el dicho señor govemador lo man¬ 
da por (su) la dicha provisyon e rrespibieron del dicho alcalde 
hernando sannyento juramento el qüal lo hizo en forma de 
derecho e prometyo y se obligo de bsar del dicho cargo de 
capitán e thenyente desta dicha pibdad e sus termynos bien 
e cunplidamente e fazer en todo lo tocante al dicho ofipio e 
cargo todo lo que convenga al bien desta tierra e lo que buen 
thenyente .e capitán de govemador debe y es oblygado a ha- 
zei •/. y prometió que no consyntira que nyngund natural sea 
sacado desta dicha provincia si no fuere a vesyno para vol¬ 
verlo con fianzas y que no yra contra los mandamyentos irrea¬ 
les o soste(r)nra los termynos desta ?ibdad/. y en todo fara lo 
que buen capitán e thenyente deve y os obligado a fazer e 
para vsar el dicho cargo e oficio de capitán e thenyente de 
govemador conforme a la dicha provisyon los dichos señores 
le dieron e entregaron la bara de justicia e ensygnya rreal de 
su magostad, e el dicho alcalde hemando sannyento la nesci- 
bio en sy e dixo que aqebtaba e agebto el dicho cargo de 
capitán e thenyente de govemador segund dicho es/, e lo bsar 
y exerqér conforme a la dicha provisyon/. e los dichos señores 
lo filmaron 

hernando sarmyento rrodrigo nufiez francisco rroyz 

de bonylla 

juan de padilla frangisco de pedro martyn mon pedro gutierrez 
londoño lanero 

gonpalo yafiez ortega 

scriuano publico e del concejo 
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E luego los dichos señores thenyente e alcalde e ireguy- 
dores acordaron e mandaron quel procurador pedro martyn 
montanero que pida por petiyion al señor gouernador que por 
quanto la villa de pasto cae en los termynos desta cibdad y 
de aquy se poblo mande que se tome e sea jurediyion desta 
Vibdad porque conviene al servicio de su raagestad que la di¬ 
cha villa sea jurediyion desta dicha 9¡bdad/. 

- este dia el fator pedro martyn montanero le hagan 
merced de vna poca de tierna que linda con tierras del dicho 
fator (e) con otras que tiene e la calle rreal en medio/ y por 
la otra parte sancho la carrera en el yerro del tejar del dicho 
sancho la carrera 

-los dichos señores le dan e conceden al dicho fator 
pedro martyn cantidad de tierra do medyda de tres solares 
syn perjuyzio de tercero/, e porque el dicho fator como pro¬ 
curador a gastado diez e ocho pesos en sacar scriptos que 
lleuo alonso fernandez procurador desta yibdad para corte e 
se lo dan por ellos 

- E luego los dichos señores acordaron do hazer la ele- 
9¡on de alcaldes e rreguidores del año venydero de quynyentos 
e quarcnta e dos años de los que an de ser alcaldes e rregui¬ 
dores del dicho año e lo firmaron de sus nonbres 

Hernando sarmyento rrodrigo nuñez juan de padilla 

de bonylla 

pedro gutierres pedro martgn mon francisco de 
tanero londoño 


francisco rroyz 
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Elección de Alcaldes y Regidores para el año de 1542 
Nombramiento de Procurador de la ciudad 
Concede el Cabildo amplia facultad a Rodrigo Núñez de 
Bonilla y a Francisco Ruiz para que comparezcan ante 
Su Majestad y soliciten cuantas cosas convienen 
a la ciudad y provincias de Quito 


Pomo 245. 

En XV de dizienbre MDXLI años 

Este dicho dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
segund lo an de bso e de costunbre los señores liernando sar- 
myento thenyente de gouernador en la dicha fibdad e juan de 
padylla alcalde e francisco de londoño y pedro martyn monta¬ 
nero rreguydores para enthender en las cosas tocantes al ser¬ 
vicio de dios e de su magestad e al bien pro comund desta 
dicha pibdad e bezynos della 

E luego incontinente ante los dichos señores en el dicho 
cabildo paresfio presente antonyo de rrojas vezyno de la dicha 
Cibdad e presento vna provisyon filmada del muy ylustre señor 
licenciado xrispoval vaca de castro governador destas dichas 
provincias su thenor de la qual es la siguiente (11 
(2) 

En la fibdad de sant frangisco de quito destos rreynos 
de la nueva castilla llamada piru-a catorze dias del mes de 
dizienbre de mili y quinientos y quarenta e vn años - se junta¬ 
ron en su cabildo según que lo an de vso e de costunbre los 


(1) El folio vuelto 245, ha quedado en blanco. 

(2) Lo que signe ha desaparecido en el Original, pero consta en 
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muy nobles señores rrodrígo nuñez de bonilla e femando sar- 
myento alcaldes en esta dicha fibdad por su magostad c fran¬ 
cisco de londoño e joan de padilla e pedro martin montanero 
e francisco Ruyz e pedro gutierrez Regidores della para enten¬ 
der en las cosas tocantes al senúcio de dios e de su magostad 
e al bien pro común desta dicha <-ibdad e vezinos della e par¬ 
ra fazer la elecion de los alcaldes e Regidores que serán en esta 
dicha ciudad el año venidero de quinyentos e quarenta e vn 
(1) años los quales acordaron que resydiesen y fuesen los vezinos 
e Regidores e botaron lo siguiente-el señor alcalde hernando 
sarmiento dixo que nonbrava por alcaldes los siguientes- 

al tesorero Rodrigo nuñez 
a francisco de londoño - 
a joan de padilla - 
a hei'nando de gamaira- 

e por Regidores 

A los dos de amiba que no quedaren por alcaldes - 
a francisco Ruyz contador 
a sancho la carrera- 
a diego de torres - 
a antonio de Roxas 
a Pedro cortes - 
a gregario ponge 

K luego el dicho señor alcalde Rodrigo nuñez de bonilla 
dixo que nonbrava por alcaldes los siguientes- 
a joan de padilla 
a francisco de londoño 
al fator pedro martin montanero 
a femando de gamarra- 

e por Regidores 


(1) Equivocación, por 1642. 
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a diego de torres - 
al contador francisco Ruiz 
a Pedro Gutierres - 
a alonso de xerez- 
a sancho la catrera - 
a antonio de rroxas- 
a Pedro cortes - 
a gregorio ponge- 

E luego el dicho señor joan de padilla Regidor nombro 
para alcaldes e rregidores los siguientes 

Alcaldes 

Hernando de gamarra - 
frangisco de londoño 
Pedro martin montanero - 
joan marquez 


E Por Regidores 

dixo que nonbra los dos de los quatro que a nonbrado 
por alcaldes 

-que queden por Regidores - 

Hernando sarmiento - 

El tesorero Rodrigo nuñez-de bonilla- 

sancho de la carrera- 

diego de torres- 

antonio de Roxas- 

gregorio ponge- 

pedro cortes- 

joan gutierrez de pernia - 

E luego el Dicho señor Regidor Pedro martin montanero 
nombro por alcaldes Los siguientes- 
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frangisco londoño 
joan. de padilla 
Rodrigo nuñez de bonilla 
diego de taires 

Regidores 

sancho la carrera - 
femando gamarra- 
frangisco burgueiio - 
pedro cortes - 
antonio de Roxas- 
alonso de Xeres- 
joan gutierrez de pernio - 
gregario ponge 

E luego el dicho señor Regidor frangisco Ruiz nombro 
para alcaldes los siguientes - 

Al tesorero Rodrigo nuñez de bonilla- 
a joan de padilla - 
a frangisco de londoño - 
a femando de gamarra - 

E por Regidores - 

dos de los que quedaren de ser alcaldes de los quatro 
que a nonbrado 

a joan marquez - 
martin de mondragon- 
joan de la rrea- 
gregorio ponge- 

El fator pedro martin montanero - 
antonio de Roxas- 

E luego el dicho señor Regidor frangisco de londoño 
dixo que nonbraua e nonbro por alcalde deste año que viene 
los siguientes- 
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joan de padilla - 
hernando de gamarra- 
diego de torres- 
Rodrigo nuñez de bonilla- 


A femando gamarra 
a sancho la carrera - 
diego de torres 
antonio de Roxas 
Pedro cortes - 
gregorío ponge 
pedro corles 
alonso dexeres- 
joan gulieires de pernia- 

K luego el dicho señor Regidor pedro gutierrez de logro- 
ño nombro Los alcaldes siguientes 

joan de padilla 
francisco de londoño- 
fernando gamaira- 
diego de torres- 


E por Regidores - 

Antonio de ivoxas- 
fernando gamarra 
sancho la carrera 
gregorío ponge- 
diego de torres- 
pedro cortes- 
alonso dexeres- 
frangisco burgueño - 

La qual dicha elegion de la mana-a que dicha es los 
dichos señores mandaron a mi el dicho scriuano la saque en 


821 

linpio e <;errada e sellada la de y entregue al señor gouernador 
e presidente para que su señoría la vea e faga el nonbramiento 
e elegión lo que le paresgiere e lo firmaron-femando sarmiento - 
Rodrigo nuñez de bonilla Joan de padilla francisco de londoño 
francisco mdz-pedro gutierrez pedro martin montanero - paso 
ante mi gongálo yaílez ortega escriuano publico e del congcxo- 

Elegion de los alcaldes e Regidores desta gibdad de sant 
frangisco de quito-va para ante el j ilustre señor govci-nador 
congojo, justigia E Regidores, cavalleros escuderos ofigiáles e hom¬ 
bres buenos de la gibdad de quito yo vi la peligion que me dis¬ 
tes de suso contenido E la Elegion fecha del dicho congejo-para 
los alcaldes para El año venidero de quinientos e quarenta y 
dos y porque la voluntad de su magostad es de que se osguar- 
den lodos los vsos e costumbres que tcneys nombro y clixo por 
alcaldes para el dicho año de quinientos e quarenta e dos A Joan 
de padilla e frangisco de londoño e por rregidores demas de los 
dos que ay perpetuos y el nonbrado por el marques otros tres 
que son pedro cortes y gregorio ponge c antonio de rroxas ve- 
zynos desta dicha gibdad a los quales e a cada vno detlos doy 
poder para vsar y exerger los dichos ofigios por el dicho año e 
que lleven e hagan con los dichos ofigios los derechos e salarios 
a costunbrados conforme e según que los otros alcaldes los an 
llevado e les sean gmrdadas 
Folio 251. (1) 

las preminencias que a los otres 
alcaldes e reguidores les (deben) ser guardadas por ende os 
mando que juntos en vuestro cabildo e a(ywn)tamyento ayais 
e rrecibays por tales alcaldes e rregidores a las personas de 
suso declaradas faziendo los suso dichos e cada vno dellos la 
solenydad e juramento que en tal caso se rrequyere que bien 
o fielmente vsaran de los dichos oficios e fecho el dicho jura- 

(1) Del folio 245 y copiada la elooción de Alcalde y regidores que 
ha desaparecido eu el Libro Verde, pasamos al folio 251. 
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mentó mando que sean rresijeuidos como dicho es e les doy 
poder conplido para vsar y exerfer los dichos oficios en todas 
las cosas e casos a ellas anexas e concernientes con todas sus 
ynsidencias e dependencias anexidades e conexidades fecho en 
la ciudad de quito a treze dias del mes de dizienbre de myle 
e quinientos e quarenta e vn años 

el licenciado vaca 
de castro 


por mandado de su señoría 

Sebastian sanchez de merlo 

E por los dichos señores justicia o rreguidores vista la 
dicha elecion hizieron parescer ante si a los dichos francisco 
do londoño e antonyo de Rojas e gregorio ponce de los quales 
e de cada vno dellos sus mercedes rrcscibieron juramento en 
forma de derecho e le dyeron y entregaron al dicho francisco 
de londoño la bara de alcalde de su magestad conforme a la 
dicha elecion fecha y por su señoría del dicho señor gouema- 
dor e asy tomada el dicho londoño e los dichos gregorio ponce 
e antonyo de rojas so cargo del dicho juramento que asy fizie- 
ron prometier on o se obligaron de bsar de los dichos oficios e 
cargos de alcalde e reguidores bien e fiel e deligentemente en 
todo aquello que dios les diere a enthender e mirara en todo 
por el bien pro comund desta dicha cibdad o vesynos della y 
guardara el dicho alcalde justicia a las partes que antel bi- 
nieren e guardaran el secreto del cabildo y en todo faran todo 
aquello que buen alcalde e reguidores de su magestad deben 
y son obligados a fazer e porquel dicho goncalo cortes no ésta 
al presente en esta cibdad no lo hizieron parescer en cabildo 
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fasta que venga e se rresfiba como los demas e lo firmaron 
aqui de sus nonbres e los dichos señores los rres^ibieron a los 
dichos oficios e cargos 

juan de padilla francisco de pedro martyn mon 

londoño tanero 

antonyo gonpalo yañez ortega 

de rrojas sonnano publico e del concejo 

elefion de los alcaldes e rreguklores que an de ser en 
la fibdad del quyto el año venydero de quinyentos e quarenta 
e dos años (1) 

" K después desto luego yncontinente los dichos señores 

4 * en el dicho cabildo dixeron que por que conviene e es nesfe- 
sario aya procurador desta dicha ?ibdad/. para myrar por el pro 
comund della hizieron parcsyer ante sy a femando de la parra 
vezyno della el qual estando presente dixo quel hera contento 
de agebptar el dicho cargo de procurador desta dicha eibdad e 
se rres^ibio del juramento en forma de derecho el qual lo hizo 
e so virtud del prometió y se obligo de bsar bien e fiel e do¬ 
lientemente del dicho cargo de procurador desta dicha eibdad 
e en todo myrar lo que convenga a la rrepublica della e fazer 
en todo lo al dicho oüqío anexo e pertenes^yente todo lo que 
conbenga como buen procurador debe y es obligado a fazer e 
asy fecho lo suso dicho los dichos señores lo rresgibieron por 
tal procurador desta fibdad e le dyeron poder conplido tal qual 
de derecho en tal caso se rrequiore para lo bsar y exerc;er e 
lo firmaron 

joan de padilla francisco de antonyo 

londoño de rrojas 


(1) Esta última leyenda 
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gregorio ponce hernando de la parra 

gongalo yafiez ortega 

scriuano publico e del concejo (1) 


Folio 246. 

E luego yncontynente en el dicho cabildo el dicho señor 
hernando sarmyento dixo que por quanto el fue rresgeuido por 
thenyonte desta dicha cjibdad conformo a la dicha provisyon 
del dicho señor govemador e porque (al presente el que lo) al 
tienpo que lo rres^ibieron hera en esta dicha pibdad alcalde 
por su magestad e porque demas desto el dicho señor alcalde 
rrodrigo nuñoz de bonylla va en conpafiia del dicho señor pre- 
sydonte e no queda alcalde en esta dicha «jibdad por tanto dixo 
quol se desystia e desistió del dicho cargo de alcalde (porque) 
e dexo la vara en el dicho cabildo para que los dichos señores 
justicia e rreguidores provean dolía a quyen fueren servidos 

Sepan quantos esta carta hieren como nos el concejo 
justicia e rregimyento desta Qibdad de san francisco de quyto 
destos rreynos de la nueva castilla llamada perú estando jun¬ 
tos en nuestro cabildo e ayuntamyento segund lo abemos de 
bso o de eostunbre para enthender e consultar lo que conviene 
al servycio de dios e de su magestad e al bien pro coinund 
desta dicha <;ibdad e vesinos dolía conviene a saber por quanto 
hernando sarmyento alcalde en esta dicha cibdad por su ma¬ 
gestad e francisco de londoño e podro martyn montanero e 
juan de padilla rreguidores della otorgamos e conos^emos que 
damos y otorgamos todo nuestro poder conplido e bastanto 
segund que lo nos por nos y en nonbre de los vesynos e mo¬ 
radores desta dicha (,'ibdad lo abemos o thenemos e segund 
que mejor e mas cumplidamente lo. podemos e de derecho mas 

(I) Volvemos «1 folio 246. 
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puede e debe valer a vos rrodrigo nuñez de bonylla alcalde 
en esta dicha cibdad e a vos francisco rruyz rreguidor e vesy- 
nos desta dicha cibdad a amos a dos juntamente e a cada vno 
e qualquyer de vos por sy ynsolidun especialmente para que 
por nos y eu nonbre de los vesynos e moradores desta dicha 
Cibdad podades parescer e parescades ante la su rreal cesárea 
catholica magestad del enperanor e rrey nuestro señor e ante 
los señores del su muy alto concejo de las yudias presydentes 
e oydores de la abdiencia rreal que rresydo en la cibdad de pa- 
nama e ante el muy ylustre señor licenciado xrispoval vaca 
de castro gouemador por su magestad en estos dichos rreynos 
e antellos e qualquyer dellos podays pedir e pidays que por 
quanto en esta dicha cibdad se hizo la rreformacion e rrepar- 
timyento gonei-al por poder e coinysyon que los señores gover- 
nador y obispo destas probincias tubierou de su magestad para 
poderlo hazor porque los naturales desta dicha provincia no 
fuesen mas rremovidos ny quytados e están socegados c asen¬ 
tados pedyr que no se provea cosa alguna en contrario del 
dicho dicho rrepartimyento pues por los dichos señores gouer- 
nador e obispo se ha hecho e por sus mysmas personas e lo 
avenios enbiado a su magestad o a los dichos señores del su 
concejo para que lo confirmen e aprueven e asy mysino pue¬ 
dan pedyr e suplicar al dicho soñor gouernador no dexe sacar 
picea de yndio ny yndia desta dicha cibdad ny sus termynos 
porque en llevarlos se despuebla esta provineya e viene mucho 
perjuizio asy a los vesynos della como a los dichos naturales 
e gran cargo de conseneia/. e en rrazou de todo lo que dicho 
es e del qualquyer cosa e parte dello podays presentar e pre- 
senteys/. qualesquyer peticiones probaucas ynfonnaciones yns- 
traciones e hazer e hagays qualesquyer rrequerimyentos e pro¬ 
testaciones cerca del desasosyego desta dicha cibdad que se 
podrían rreerecer sy se proveyese otra cosa en contrario por 
los trabajos nescesidades que los vezynos desta dicha cibdad 
an tlienydo e tienen por la poca posybilidad de la tierra e 
cerca de lo suso dicho y de otras qualesquyer cosas tocantes 
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e conplideras al bien pro comund desta dicha 9¡bdad e vesy- 
nos della asy en demandando como en defendiendo podays 
fazer e fagays todos los otros abtos pedimyentos e juramentos 
e rrequerimyentos e protestasyones que sobre lo suso dicho e 
de lo a ello tocante e pertenesfiente e que dello dependa e 
convenga al pro comund desta dicha C'bdad e besynos e mo¬ 
radores (della) e a la quyetud e sosyego della e sobre ello ga¬ 
nar qualesquyer cartas mercedes e provisyones o mandamyentos 
en favor desta dicha yibdad e vezynos della e sacarlas de po¬ 
der de qualesquyer secretarios y escribanos/ o presentar ante 
los dichos señores qualesquyer/. scriptos e peticiones e espresar 
y alegar qualesquyer agrauios e para que podays enviar e en- 
vieys qualesquyer despachos y escripturas e otras cosas que 
convengan a ospafla e juntarlos con las personas que los obie- 
ren de llevar e sacar qualesquyer prolusiones e cédulas de poder 
de qualesquyer scriuanos e otras personas podays fazer e fagays 
todos los otros abtos y deligencias judiciales e ostra judiciales 
que convengan e menester sean de se fazer e que yo faria e 
fazer podría presente seyendo abnque para ello se rrequyera 
nuestro mas especial poder e presensya personal e en vuestro 
lugar e en nuestro nonbre podays hazer e sostituyr bn pro¬ 
curador o mas e los rrebocar e quan conplido e bastante poder 
nos avernos o thenemos para lo que dicho es tal e tan conplido 
e bastante lo otorgamos e damos a vos los suso dichos rrodrigo 
nuñez de bonylla e francisco rruys e a cada vno de los dichos 
por sy ynsolidun e a los por qualquyer de los sostitutos con sus 
ynsidencias e dependencias e anexidades e con libre e general 
admynystracion para en todo lo tocante a lo que dicho es e 
que convenga al bien pro comund desta dicha c¡bdad e vesy- 
nos e moradores della/ e os rrelevamos según derecho e para 
aver por firme lo que dicho es obligamos todo aquello que de 
derecho podemos e debemos obligar en testimonyo de lo qual 
otorgamos la presente carta ante el scriuano o testigos yuso 
scriptos ques fecha la carta en la dicha c¡bdad a diez dias del 
mes de dizienbre de mylle e quynyentos e quarenta e bn años 
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testigos quo fueron presentes a lo suso dicho hemando rnexia 
e albaro rniñez e anton nyeto estantes en la dicha cibdad e 
los dichos otorgantes lo firmaron de sus nonbres en el rregystro 

podor general 

hemando sarmyento francisco de pedro martyn mon 

londoño tanero 


Juan de Padilla es nombrado Alcalde de la ciudad 

Folio vuelto 247. 

En XVI de dizieubre MDXLI aíios 

Este dicho dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
segund lo an de bso y de costunbre los muy nobles sefiores. 
rrodrigo nufiez de bonylla alcalde en esta dicha cibdad por su 
magostad e juan de padylla e francisco de londofio e pedro 
martyn montanero rreguidores della para enthcnder en las co¬ 
sas tocantes al servicio do dios e de su magestad y al bien 
de la rrcpublica e vesynos desta cibdad 

E luego yneontinente en el dicho cabildo los dichos se¬ 
fiores dixoron que por quanto el dicho sofior alcalde hemando 
sarmyento se desystio e dexo la vara de alcalde en sus mer¬ 
cedes para que la diesen a quyen fuesen seruidos e porque asy 
mysmo el dicho señor alcalde rrodrigo nuñez de bonylla se va 
fuera desta cibdad aconpañar al dicho señor presydente e por¬ 
qués nessfesario e convenyente que quede alcalde en esta dicha 
Cibdad que admynystre la justicia en esta dicha cibdad e por- 
qucl dicho sefior rreguidor juan de padylla es persona abil e 
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suficiente para vsar el dicto cargo les parescjio e le botaron 
todos de vn acuerdo e conformydad que se le de la dicta va¬ 
ra de alcalde que asy dexo el dicto señor alcalde temando 
sarmyento la qual (el dicto) los dictos señores le dieron y en¬ 
tregaron en sus manos e el dicto señor juan de padilla la 
rrescibio en sy e sobre juramento en forma que le tomaron 
prometió de bsar bien e fiel e deligentemente del dicho oficio 
e cargo de alcalde desta dicha cibdad e sus termynos en non- 
bre de su magestad y que admynystrara la justicia e la guar¬ 
dara e fara a las paites que ante su merced la binyeren a 
pedir segund e de la manera que dios le diere a enthender 
e que guardara, el secreto del cabildo y en todo fara lo que 
buen alcalde de su magestad debe y es oblygado a hazer e 
fecho el dicho juramento e tomada la dicha vara los dichos 
señores lo rrescibieron por tal alcalde segund dicho es e al bso 
y exercicio del 

rrodrigo nuñez juan de padilla francisco de 

de bonylla londoño 


pedro martyn mon 

goncalo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo 

















Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 248. 

En viernes XXTX de dizienbre MDXLI años 

Este dicho dia entraron en su cabildo segund que lo an 
do bso y de costumbre los muy nobles señores juan de padilla 
alcalde en esta cjibdad por su magestad e pedro rnartyn mon¬ 
tanero e pedro gutierrez de logroño para entbender en las cosas 
tocantes al servicio de dios e de su magestad y al bien pro 
comund desta dicha 9ibdad e besynos della 

juan de padilla pedro martyn mon pedro gutlerres 


gonpalo gañez ortega 

scríuano publico e del concejo 
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Cabildo cuyos acuerdos no se asentaron 

Folio vuelto 248. 

En primero dia del mes de llenero MDXLII años 

Este dicho dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
segund lo an de vso e de costunbre los muy nobles señores 
juan de padilla alcalde e francisco de londoño e pedro gutie- 
rrez de logroño e pedro martyn rreguidores. para enthender 
en las cosas tocantes e conqemyoutes al servicio de dios e de 
su magestad e al bien pro comund desta dicha pibdad o besy- 
nos della E en el dicho cabildo yo el dicho scriuano por man¬ 
dado de los dichos señores presente o se esibio vna eleijion 
questava en la caxa del dicho cabildo de los que tienen de 
ser alcaldes e rreguidores este año de quynyentos e quarenta 
e dos años su thenor de la qual es la siguyente (1) 


(1) El texto de esta elección, como hemos dicho en la página 316, 
no consta en el Libro Verde y lo hemos tomado de Zarza. 
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Se juramenta el Regidor Pedro Cortés 
Concesión de estancias a Hernando Sarmiento 


Se abonan a Manuel Ramírez doce pesos por haber 
cubierto de paja la casa del Cabildo 
Hernando Sarmiento da la fianza para ejercer el cargo de 
Teniente de Gobernador de la Ciudad 

Polio 252. (1) 

En nueve de henero MDXUI años 

este dicho dia entraron en su cabildo, segund lo an de 
vso e de costunbre los muy nobles señores hernando sarmyento 
thenyente do gouernador e de capitán general en la dicha ?ib- 
dad e francisco de londoño e juan de padilla alcaldes hordina- 
rios en esta dicha ifibdad por su magestad o antonyo de rrojas 
e gregorio ponfe rreguidores della para enthender en las cosas 
tocantes al servicio de dios e de su magestad e al bien pro 
comund desta dicha cibdad e besynos della 

E luego yncontinente en este dicho cabildo los dichos 
pe ' señores liizyeron paresfer en el a pedro cortes el qual parescio 
e los dichos señores dixeron que por quanto por la dicha ele- 
9¡on su señoría del dicho señor gouernador dexo por rreguidor 
desta dicha Qibdad este presente año al dicho pedro cortes/, 
del qual rresijibieron juramento en forma de derecho so virtud 
del qual prometió de bsar del dicho cargo do rreguidor desta 
dicha cibdad bien e fiel o diligentemente e guardar secreto 
en las cosas de cabildo e procurar por el bien/, pro comund 
desta dicha ?ibdad e en todo fazcr lo que buen rreguidor es 


(1) Del folio 248, saltamos 
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obligado a fazer/. e los dichos señores dixeron que lo rresge- 
bian e rrespibieron por tal rreguklor dosta dicha cibdad con- 
fonne a la dicha elecjion e al bso y exerqigio del/. 

E luego incontinente el dicho señor thonyente pidió a 
los dichos señores le hagan merced de dos ostanpyas la vna 
pasada el rrio de pan^aleo del otro cabo de paupaleo sobre la 
mano derecha hazya el valle hazia syclio al pie del bolean/, 
y otra linde con los mojones del thesorero e pedio de ñutos 
fazya la syerra a la de cayda del bolean questa sobre pane¬ 
leo e sobre sicho e tanecochi/. los dichos señores dixeron que 
se las dan syn perjuysio/. de tercero e guardando a los vndios 
naturales los termynos questa mando le guardón/. 

- E luego los dichos señores acordaron se libren a ma- 
nuel rramyres vesyno desta cibdad doze pesos de oro de obras 
publicas porque cubrió de paja esta casa de cabildo/. 

Hernando sarmyento juan de padilla francisco de 

londoño 

pedro martyn mon gregorio ponpe pedro antonyo 

tanero cortes de rrojas 

gongalo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo 

E después desto este dicho dia en el dicho cabildo los 
dichos señores platicaron que por quanto en este dicho cabildo 
se rresgibio por thenyente de gouernador della por probisyon 
de su señoría del dicho señor gouernador licenciado xrispobal 
vaca de castro al dicho señor thenyente hernando sarmyento 
e según costunbre los thenyontes que se an rresgebido son obli¬ 
gados a dar fianzas que piden al dicho señor thonyente las de 
el qual dicho señor thenyente hernando sarmyento dixo quel 
esta obligado de las dar e para el efeto dello dio por sus fia¬ 
dores a antonyo de rrojas e a pedro cortes vesinos desta dicha 


9ibdad los quales estando presentes anbos a dos de mancomún 
rrenungiando las leyes de la mancomunydad como en ellas se 
contiene dixeron que se constituyan e constituyeron por fiado¬ 
res del dicho señor thenyente femando sarmyento en tal ma¬ 
nera quel dicho señor thenyente (estara en esta 9Íbdad) dara 
la rresyden9¡a tocante al dicho cargo de tenyente e no estando 
e dándola ellos estarán a derecho por el dicho señor thenyente 
e pagaran todo lo que contra el fuere juzgado o senten9iado 
en rrazon de la dicha rresyden9ia e obligaron sus personas e 
bienes e dieron poder a las justi9¡as para que asy se lo fagan 
pagar e conplir como sy todo lo que dicho es fuere por sen- 
teu9¡a pasada en cosa juzgada e lo firmaron de sus nonbres 

antonyo pedro 

de rrojas cortes 

gongalo gañes ortega 

scriuano publico e de conejo 


Prohíbese el envío de indios a Guayaquil sin licencia 
de la justicia 


Polio vuelto 252. 

En XI de henero MDXLII años 

este dicho dia entraron en su cabildo segund lo an de 
vso y do costunbre los muy nobles señores hemando sarmyento 
thenyente de gouomador y de capitán general en esta dicha 
gibdad (por su magestad) e frangisco de londofio alcalde en 
ella por su magestad e pedro martyn montanero e antonyo de 
Trojas e pedro cortes rreguidores e gregorio ponge rreguydo- 
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ser para enthender en las cosas tocantes al servicio de dios e 
do su magestad y al bien pro cornund desta dicha fibdad e 
besynos della 

«S'jiiSi En este dicho cabildo los dichos señores mandaron se 

fír'StXt'í apregone publicamente en esta dicha fibdad que nyngund vc- 
■ syn0 ¿ e ]] a en b¡ e nyngund yndio a guayaquile syn licencia e 

mandado de la justicia desta dicha vibdad so pena de suspen- 
syon do yndios e mas la pena contenyda en las hordenan9as 
de su magestad (e) que sobrello fabla la tercia parte para el 
que lo acusare e la tercia para la camara c la tercia para 
el juez que lo sentenciare/. 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 253. 

En viernes XIH de llenero MDXL.H años 

Este dicho dia entraron en su cabildo, segund lo an de 
vso e de costunbre los muy nobles señores hemando sarmyento 
thenyente de gouemador en esta dicha vibdad de quyto e fran¬ 
cisco de londoño alcalde hordinario en ella por su magestad e 
podro martyn montanero e antonyo do rrojas e gregorio ponce 
e pedro cortes rreguidores della para enthender en las cosas 
tocantes al servicio de dios, o de su magestad e al bien pro 
comund desta dicha vibdad e besynos della 


Qoncalo yañez ortega 
scriuano publico e del concejo 



Martín de Mondragón es nombrado Mayordomo 
de la Ciudad 


Folio 253. 

En viernes XXVII de henero MDXLII años 

Este dicho dia entraron en su cabildo segund lo an de 
bso y de eostunbre los muy nobles señores hemando sarmyento 
thenyente de gouemador en esta dicha fibdad e francisco de 
londoño alcalde en ella por su magostad e pedro martyn mon¬ 
tanero e gregorio ponge para enthender en las cosas tocantes 
al servigio do dios, e de su magestad e al bien pro comund 
desta dicha gibdad e besynos della 

Este dicho dia los dichos señores dixeron que por quanto 
no ay mayordomo desta dicha gibdad para que rresgiba las 
penas de obras publicas e para fazer lo demas que convenga 
al dicho ofigio tocante e porque martyn de mondragon vesyno 
desta dicha gibdad es persona honrrada o suficiente para el 
dicho cargo lo hizicron paresger en el dicho cabildo e le dixe¬ 
ron sy quyere ageptar el dicho cargo de mayordomo desta 
dicha gibdad el qual estando presento dixo que agebtava e 
agebpto el dicho cargo de mayordomo desta dicha gibdad e se 
rresgibio del juramento en forma el qual prometyo e se obligo 
de vsar el dicho cargo de mayordomo bien o fiel e diligente¬ 
mente e se obligo de dar quenta con pago e rrazon de todo 
lo que en su poder entrare e rresgibiere de penas partidas e 
de otras qualosquyer cada que le fuere pedida e demandada 
e oblygo su persona e bienes para ello e que no dara cosa 
alguna syn mandamyento e libramyonto del cabildo so pena 
de los pagar 

gongalo yañez ortega martyn de 

scriuano de su magestad mondragon 
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Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 253. 

En X de hebrero MDXLII años 

- este dicho dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
segund que lo an de vso c de costunbre los muy nobles seño¬ 
res hernando sarmyento thenyente de governador e de capitán 
general en la dicha cibdad e francisco de londofio alcalde hor- 
dinario en ella por su magostad e antonyo de rrojas e giego- 
rio ponfe rreguidores desta dicha cibdad para enthender en 
las cosas tocantes al servicio de dios e de su magestad e al 
bien pro comund desta dicha cibdad o vesynos della 

(rúbrica de 
gonfalo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo) 


Se ordena pagar veinte pesos de oro al Escribano 
Yáñez Ortega 


Folio vuelto 253. 

En XVII de hebrero MDXUI años 

este dicho dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
segund lo an de bso e de costunbre los muy nobles señores 
hernando sarmyento thenyente de gouemador e de capitán ge¬ 
neral en esta dicha cibdad. e francisco de londoño alcalde en 
ella por su magestad e gregorio ponce e antonyo de rrojas 
rreguidores della para enthender en las cosas tocantes al ser- 
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vigió de dios e de su magestad e al bion pro comund de la 
dicha (jibdad e besynos della 

E luego los dichos señores mandaron que se de libra- 
myento para que pague martyn do mondragon mayordomo 
desta gibdad a gongalo yaüez ortega scriuano beynte pesos de 
oro para en quenta de XXX pesos que le da el cabildo de 
salario cada año/. 


Cabildo en que no se asentó nada 

Fouo vuelto 253. 

En XXI de hebrero MDXL1I años 

- este dicho dia entraron en su cabildo segund lo an de 
bso e de costunbre los muy nobles señores hernando sarmyento 
thenyente de govemador en la dicha gibdad e francisco de 
londofio e juan de padylla alcaldes hordinarios en esta dicha 
<?i helad por su magostad e gregorio ponge e antonyo de rrojas 
rreguydores della para enthender en las cosas tocantes al ser¬ 
vicio de dios e de su magestad y al bien pro comund desta 
dicha gibdad e vesynos della 


gongalo gañez ortega 

scriuano publico e del concejo 
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Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 254. 

En XXVI de hebrero MDXLII años 

Este dicho día entraron en su cabildo e ayuntamyento 
scgund lo an de bso y de costunbre los muy nobles señores 
hemando sarmyento tbenyente de govemador en la dicha pib- 
dad e juan de padilla e francisco de londofio alcaldes en ella 
por su magestad e antonyo de rrojas e gregorio ponpe rregui- 
dores della para enthender en las cosas tocantes al servipio de 
dios e de su magestad e al bien pro comund desta dicha pib- 
dad e besynos della 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 254. 

en III do marpo MDXLII años 

- este dicho dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
segund lo an de vso e de costunbre los muy nobles señores 
hemando sarmyento thenyente de gouemador en la dicha pib- 
dad e juan de padilla e franpisco de londoño alcaldes en ella 
por su magestad e antonyo de rrojas e gregorio ponpe rregui- 
dores della para enthender en las cosas tocantes al servipio de 
dios e de su magestad e al bien pro comund desta dicha pib- 
dad e besynos della 


342 

Notifica el Escribano Yáñez Ortega a Diego Suárez 


desocupe las tierras concedidas por el Cabildo, 
por ir en perjuicio de los indios 


Folio 254. 

En biemes VI de mar?o MDXLII años 

este dicho día entraron en su cabildo o ayuntamyento 
segund lo an de vso e de eostunbre los muy nobles señores 
hernando sarmyento thenyente do gouemador en la dicha cib- 
dad e francisco de londoño alcalde en ella por su magestad e 
gregorio poncje rreguidores para enthender en las cosas tocan¬ 
tes al servicio de dios e de su magestad e al bien pro comund 
desta dicha fibdad e besynos della 

Este dicho dia en el dicho cabildo ante los dichos seño¬ 
res paresfio presente francisco ballesteros e juro en forma de 
derecho e dixo quel bido vna estancia que sus mercedes die¬ 
ron a diego xuares vesyno della e questa en perjuyzio de los 
yndios e los dichos señores mandaron a my el dicho gomjalo 
yañez ortega scriuano notifique al dicho diego xuares que den¬ 
tro de ocho dias dexe las dichas tierras libre e desenbragada- 
mente pues están en el dicho perjuyzio e que la pida en otra 
parte porque dende aora sus mercedes le rrevocan la merced 
que della le hizieron pues esta en (otra) el dicho perjuyzio so 
pena de veynte pesos para la cantara otro sy mandaron los 
dichos señores que todos los que tuvieren medias hanegas las 
lleven dentro de tercero dia a casa de francisco ballesteros 
fiel para quel dicho fiel vea sy están de la medida ques cos- 
tunbre so pena de seys pesos de oro de mynas aplicadas la 
tercia parte para la camara de su magestad e la otra para 
obras publicas desta dicha sibdad e la otra para el acusador 
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hernando sarmyento francisco de gregorio ponije 

londofio 

antonyo de 

gonpalo yañez ortega 

scriuano publico e del concejo 


Se provee una estancia al Regidor Pedro Cortés 

Folio vuelto 254. 

En XXVII de mar f o MDXLII afíos 

este dicho dia entraron en su cabildo segund lo an de 
vso e de costunbre los muy nobles señores francisco de londo- 
ño e juan do padilla alcaldes en esta qibdad por su magestad 
e antonyo de grojas e pedio cortes rreguidores della para en- 
thender en las cosas tocantes al servicio de dios e de su ma¬ 
gestad. c al bien pro comund desta dicba ijibdad e besynos 
della 


- este dicho dia ante los dichos señores el dicho señor 
pedro cortes rreguidor pidió a sus mercedes le hagan merced 
do vna estancia para vacas e puercos e obojas questa en co¬ 
limbo como vamos por el camyno rreal desde los primeros 
tanbos de la laguna sobre la mano derecha hasta que corra 
la estancia de femando la parra 

los dichos señores lo proveyeron al dicho señor pedro 
cortes rreguidor lo que pide syn perjuyzio e lo firmaron 

juan de padilla francisco de antonyo 

londoRo de rrojas 
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gonfalo yañez ortega 

scriuano publico e del cornejo 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 255. 


En primero de abril MDXLII años 

Este dicho dia entraron en su cabildo o ayuntamyento 
segund lo an de vso e costunbre los muy nobles señores juan 
de padilla e francisco de londoño alcaldes en esta dicha ?ib- 
dad por su magostad e pedro cortes e antonyo de rrojas rre- 
guidores desta dicha fibdad para enthender en las cosas tocan¬ 
tes al servicio de dios e de su magostad e al bien pro comund 
desta dicha fibdad e vesynos della 

goncalo gañes ortega 

scriuano publico e del concejo 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 256. 

En XVII de abril de MDXLII años 

este dicho dia entraron en su cabildo según lo an de 
vso y de costunbre los mti}' nobles señores hemando sarmyento 
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thenyonto de govemador en la dicha gibdad e juan de padilla 
alcalde en ella por su magestad e pedio cortes e antonyo de 
rrojas rreguidores desta dicha gibdad para cnthender en las 
cosas tocantes al servicio de dios e de su magestad e al bien 
pro comund desta dicha cjibdad e besynos della 

gongalo yañez ortega 

scriuano publico o del congejo 


Juan de Padilla y Antonio de Rojas son nombrados 
Tenedores de bienes de difuntos 


Folio 255. 

En XIX de abril MDXLII anos 

este dicho dia entraron en su cabildo segund lo an de 
bso y de costunbre los muy nobles señores hernando sarmyeu- 
to thenyente de governador en la dicha gibdad c juan de pa¬ 
dilla alcalde en ella por su magestad e antonyo de nojas e 
pedro cortes rreguidores della para enthender en las cosas 
tocantes al servicio de dios e de su magestad e al bien pro 
comund desta dicha gibdad e besynos della 

Este dicho dia en el dicho cabildo los dichos señores 
justifia o ncguymyento nonbraron por thenedores de los bienes 
de los defuntos deste año de myll e quynyentos e quarenta e 
dos años al dicho señor alcalde juan de padilla e al dicho 
antonyo de rrojas rreguidor e a my el dicho gongalo yañez 
scriuano o mandaron que tenga el dicho señor alcalde el di¬ 
cho cofre de los dichos bienes e el dicho antonyo de nojas 
rreguidor la bna llabe del dicho cofre e yo el dicho scriuano 
la otra/, segund e de la manera que su magestad lo manda. 
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en lo tocante a los dichos bienes de los defuntós (e que se) 
los que les mandaron tomen quenta a los thenedores de los 
dichos bienes deste año pasado/, los quales dichos señores 
alcalde e rreguidor y scriuano afebptaron el dicho cargo de 
thenedores de los dichos bienes 

Hernando sarmyento juan de padilla pedro 

antonyo de 


gonipalo yañez ortega 

scriuano do su magostad publico e del concejo 


Concesión de estancias y solares 
Pedro Martin Montanero solicita hierro para su ganado 

Folio vdelto 255. 

En XXVIII de abril MDXLII años 

Este dicho dia entraron en su cabildo segund lo an de 
bso e costunbre los muy nobles señores hernando sarmj'ento 
thenyente do gouomador en la dicha (jibdad o juan de padilla 
alcalde en ella por su magestad y pedro martyn montanero e 
pedro cortes rreguidores della para enthender en las cosas 
tocantes al servicio do dios e de su magestad y al bien pro 
comund desta dicha fibdad e besynos della 

E luego estando en el dicho cabildo entro en el anto¬ 
nyo de rrojas. rreguydor desta dicha qibdad 
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este dia pidió manuel rramyrez bna estancia para puer¬ 
cos abaxo del perro de la niebe de mulahalo cabo la sierra de 
los quixos en dos quebradas que caen cabo bnos llanos e otra 
estanpia para vacas en el mysmo termyno hazia arriba de las 
inysmas quebradas estando enpima de los yndios de mulahalo 
hazia quixo/. los dichos señores se las dieron svn perjuyzj-o de 
terpero e de los yndios 

este dia en el dicho cabildo/, el dicho señor pedro mar- 
tyn montanero rreguidor presento ante los dichos señores bn 
hierro para herrar todo su ganado que tiene vna o rredonda 
con quatro oes en medio que haze vna cruz de calatraba (1) 

- este dia diego de escobar pidió a los dichos señores le 
hagan merped de bn solar questa junto a otro del fator/. e 
cabe otro de agustin lopez calle en medio/ e a las espaldas 
del percudo del thesorero/. donde tiene el trigo senbrado/. o 
pidió asy mysmo le hiziesen merped do bn pedapo de ( tierra) 
para huerta < 2 ) questa junto a vna tierra de hernando vaz- 
quos questa linde con bna tierra del fator en que tiene vna 
pevada senbrado los dichos señores le dieron el dicho solar syn 
perjuyzyo con que lo perque dentro del termyno questa man¬ 
dado/. y en la tierra que pide le dieron bn pedapo para huerta 
syn perjuyzyo 


(rúbrica de 
gonpalo yafiez ortega 

scriuano publico o del conpejo) 


(1) Dibujadas en el margen dos oes grandes con cuatro pequeñas 
en su interior, según indica la petición. Tildada la una por mal trazada. 


Se contrata con Fernán Vázquez la construcción 
de un puente 

Juan Márquez presenta en el Cabildo una provisión 
de Alguacil Mayor 


Folio 256. 

En IX de mayo MDXLII años 

Este dicho día entraron en su cabildo segund lo an de 
vso y de costunbre los muy nobles señores hernando sarmyento 
thenyente de govemador en la dicha ^ibdad e juan de padilla 
alcalde en ella por su magestad e pedro martyn montanero e 
antonyo de n-ojas o pedro cortes rreguidores desta dicha ?ib- 
dad para enthender en las cosas tocantes al servicio de dios 
e de su magestad e al bien pro comund desta dicha cibdad e 
besynos della 

en este dicho cabildo los dichos señores dixeron que por 
quanto la puente que esta en la calle de juan gutierrez de 
medina e de femando de gamarra se hizo de tierra e se a 
caydo e porque es convinyente e nesijesario que se haga e du¬ 
re tienpo e no se cayga cada dia e porque fernan vazquez 
vesyno desta dicha 9ibdad se obliga de fazer la dicha puente 
de madera e poner en ella ocho vigas o los dichos señores le 
an de dar dos que sean diez la qual dicha puente a de fazer 
queste buena e fixa el qual dicho fernan vazquez pares<jio an¬ 
te los dichos señores y se obligo de la fazer la mejor e mas 
fuerte quel pudiere e por la fazer los dichos señores le dieron 
quarenta pesos de oro e dies que a de dar hernando gama¬ 
rra que son ijinquenta pesos e mandaron dar su libramyento 
para martyn de mondragon mayordomo para que le de los di¬ 
chos quarenta pesos de lo que pertenesije de la mytad de la 
camara e obras publicas/. 
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En este dicho cabildo esto dicho día ante los dichos se- 
ílovcs justicia e neguidores párese» presente joan marquez 
vosyno desta dicha «fibdad e presento en el dicho cabildo an¬ 
te los dichos señores bna provisyon fyrmada del ylustre señor 
el licenciado xrispobal baca de castro gouemador destos reey- 
nos por sil magestad e rrefrendada do Sebastian sanclies de 
merlo su secretario su tlienor de la qual es la siguycnte (1) 

E presentada la dicha provisyon e por los dichos señores 
justicia e neguidores vista tomaron e rrescibieron del dicho 
juan marques juramento en forma de derecho el qnal lo hizo 
so virtud del qual prometió e se obligo de bsar del dicho oficio 
e cargo de alguazyl mayor bien e fielmente e de no llebar de 
derechos demasyados y executar los mandamyentos que le die¬ 
ren y en todo fazer lo que buen alguazyl mayor debe y es 
oblygado a fazer/. e fecho lo suso dicho los dichos señores 
dixeron que n'escebian e n-escibicron al dicho juan marquez 
al dicho oficio de alguazyl e bso e excrcio del e lo firmaron/. 

hernando juan de padilla pedro antonyo de 

sarmyento cortes rrojas 


pedro martyn mon 


ante mi goncalo yañez ortega 

seriuano publico e del concejo 


(1) Las dos terceras partes del folio vuelto 256 en blanco, con- 
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Acerca de la reformación y moderación de los 
repartimientos de indios 

Folio vuelto 170. (i) 

(esté) es treslado bien e fielmente sacado de ( . ) 

firmada de su rreal nonbre y rrefrendada de iohyan de ss( . ... ) 
según que por ella pares^e su thenor de la qual es este que 


licenciado vaca de castro del nuestro consejo caualíero 
do la horden de santiago nuestro governador de la probincia 
del peni, ssabed que nos mandamos dar e dymos bna nuestra 
Cédula derigida a bos y al marques don francisco picarro nues¬ 
tro gouernador que fue de hesa prouincia defunto firmada del 
muy rreverendo cardenal arcobispo de Sevilla nuestro gouerna¬ 
dor que a la ssacon hera de las nuestras yndias del thenor 
syguyente El rrey marques don francisco picarro nuestro gover¬ 
nador de liosa provincia del peni y licenciado baca de castro 
del nuestro consejo byen sabeys como por nuestras probisyones 
e ynstruyciones vos esta mandado, que agays la rroformacion 
e moderación de los rrepartimyeutos do yndios desa provincia 
e agora el licenciado juan de villa lobos nuestro procurador 
fiscal en el nuestro consejo rreal de las yndias me ha hecho 
rrelación que algunas personas que tyenen rrepartimyentos/ de 
yndios en esa probincia a fin de fravdar lo que por nos esta 
mandado e que no se/ rreforman los rrepartimyentos que ellos 
tienen an procurado probysyones inas para quo no se les quy- 
ten los yndios que les están encomendados syn que primero 
sean oydos e que si se los vbiere quytado sse los buelban y 
que las tales probysyones no abian ny an de derrogar lo que 


(1) Del folio vuelto 256 sáltame 
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por nos esta mandado qerca de la diqha rreformacion/ pues 
nuestra yntenqion no hera de dar las dichas probysyones para 
mas efeto de que ssyn cabssa justa no/ se les quytassen ny 
rremovyesén los dichos yndios y que tanbyen se han dado a 
otros liqenqia para estar absentcs algún tienpo y durante las 
dichas liqenqias sse a mandado que no sse le ssean quytados 
los yndios que tubieren encomendados y para hazer la rrefor- 
maqion de lo que thenya demasiado no se podia aprovechar 
de la dicha (probision) liqenqia y porque serian de mejor 
condición los absentes que los presentes/ y porque pesasen 
fravdes/ que con color de las dichas probysiones y medulas sse 
podrían hazer para ynpedir la dicha rreformaqion que me ssu- 
plicaba sse mandasse/ que la dicha rrefonnaqion no qesase ny 
se ynpediese ny difiérese por alguna dellas/ dichas nuestras 
qodulas/ e probisiones que hasta aquy emos dado/ e de aquy 
adelante dieremos en favor de los que asy están y estubyeren 
absentes/ desta tierra e que ssyn enbargo dellas cunpliesedes y 
efettiasedes/ la dicha rreformaqion. e como la my merced 
fuese/ lo qual visto por los del nuestro consejo rreal de las 
yndias fue acordado que debía mandar dar esta my medula 
para bos e yo tobelo por bien porque os mando que beays lo 
ssuso dicho e synenbargo de quales quyer nuestras probysyones/ 
que ayamos dado e dieremos para que no sse quiten los yn¬ 
dios a los que los tubyeren encomendados ssyn que primero 
sean oydos y de quales quyer medulas de licencias que asy 
mismo ayamos dado/ a algunas personas/ para venyr a estos 
rreynos y estar en ellos/ cunplays y efetueys lo que por nos bos 
esta mandado qerca de la dicha rreformaqion ca nuestra yn- 
tenqion y voluntad es que por rrazon de las dichas nuestras 
qedulas e probysyones/ e qedulas no se ynpida ny difiera (1) 


(1) Del folio 


elto 170, pasamos al 170. 
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Folio 170. (1) 


(.es)ta dicha moderaron e rreformapion como 

dicho es e . . . . (.) se guarden e cunplan/ las 


dichas nuestras pedidas e probizyones ( . ) fecha en 

la villa de talabera a quinze dias del mes de abril de myll e 
^(quinyentos e quarenta ) e bn años francisco garpia cardenalis 

hispalensis por mandado de su magestad ( . ) en su 

nonbre juan de samano / e agora el dicho lipenpiado Villalobos 

(.) nos suplico vos mandásemos que byesedes la dicha 

pedula suso yncorpor(ado).si para vos ssolo fuera diri¬ 
gida. la guardasedes y eonpliesedes. como ( . ) e 

yo tobelo por byen. porque bos mando, que beays la dicha 

nuestra pedula ( . ) ba encorporada. como sy para 

vos ssolo fuera dirigida la guardej's y cunpla(íí«) como en ella 
se contiene fecha en la villa de valladolid a catorze dias del 
m(»ieí de) mayo de mili e quinyentos o quarenta e dos años 
yo el rrey. por mandado de su magestad (juan) de samano 

Hecho e sacado corregido e conpertado fue este dicho 
treslado con la dicha ped (dula) oreginal de su magestad en la 
pibdad del cuzco destos rrevnos del perú a quinze dias del mes 
de junyo de myll e quinyentos e quarenta c tres años e fuei-on 
testigos a lo ver ssacar corregir e conpertar con la dicha pe- 
dula oreginal pedro de lieredia e juan de vayllo o juan rromo 
estantes en la dicha pibdad e yo pero lopes oscriuano do su 
magestad e su notario publico en la su corte, y en todos los 
sus rreynos e señoríos e thenyente de germano mayor del juz¬ 
gado dostos rreynos de la nueva castilla en bno con los dichos 
testigos presentes fuy a ver sacar corregir este dicho treslado 
con la dicha pedula rreal oreginal que queda en my poder la 
qual fize sacar por mandado del dicho señor govornador e por 
ende fiz aquy este luyo sygno. en testimonio de verdad ques 
a tal pero lopez scriuano de su magestad 




(1) No 










En la fibdad de san francisco del quyto destos rreynos 
de la nueva castilla a tres dias del mes de otnbre/ año del 
señor de myll e quinyentos e quarenta e tres años por man¬ 
dado del magnifico señor capitán rrodrigo docanpo tlienyente 
de govemador e de capitán general en esta dicha cjibdad xris- 
pobal de ssalzedo pregonero publico della pregono la scriptura 
del treslado de probisyon rreal desta otra parte contenyda en 
la piafa publica della en faz de mucha gente que ay estaba/, 
testigos el padre alonso pablos e juan gutierres de medina e 
otras personas 

E después de lo suso dicho en la dicha fibdad el dicho 
dya tres dyas del dicho mes de otnbre del dicho año de myll 
e quynyentos e quarenta e tres años estando en su cabildo e 
ayuntamycnto segund que lo an de bso o costunbre/ el muy 
magnifico señor cabildo e rregimyento desta dicha fibdad e 
thenyente de govemador della que las personas que en el di¬ 
cho cabildo entraron están asentadas en el libro del en la en¬ 
trada deste dicho dya paresf io en el dicho cabildo juan tostado 
estante en la dicha fibdad e presento la escriptura del tresla¬ 
do de probisyon rreal desta otra parte contenyda e los dichos 
señores dixeron que mandaban a my el dicho escriuano la 
gtiardasse con las escripturas del dicho cabildo e filmáronlo e 
guarde el treslado de la dicha escriptura 


354 


Folio 264. (1) 

Libro de cabildo viejo 


Folio vuelto 264. 


muy magnifico señor 

santa cruz de ayala besa las manos de vuestra señoría 
y le suplica que le mande vuestra señoría 

de varela hermanos de vuestra señoría 
jhesu xrispo lili 


francisco de segouia vesino desta fiudad besa las manos 
de vuestra merced e contando 

francisco do segouia vesino 
9¡udad 


(1) riel folio 170 pasamos a éste. Esto folio lo mismo que el 182, 
(página 109), no pertenecen al Libro Verde, y ha sido intercalado poste¬ 
riormente a la Copia de Zarza. El mismo calígrafo que trazó las frases 
seudolatinas del folio 182, fue el que escribió los ejercicios caligráficos de 
este folio. 


de ayala (2) 


Sobre el trato y enajenación de indios 


Fouo 265. 

El licenciado xrispobal vaca de castro canallero de la 
orden de santiago y del con(sejo) de su magestad e su gober¬ 
nador e capitán general en estos rreynos e probincias de la 
nueva (castilla) llamada perú por su magestad etc. a bos todos 
e qualesquyer mys thenyentes de gouernador e ( alcaldes ) hor- 
dinarios de todas las fibdades e villas dcstos dichos rreynos. 
e a cada vno e qualesquyer (de bou) sabed que por rrazon que 
algunas personas me han fecho declaración que ellas tlienyan 
( vendidas ) a ciertas personas ssus casas chacanas y estancias e 
hazyéndas ganados e grangerias (en) cierta cantidad de dineros 
entredós concertada y tassada y que ellos liazian dexaeion (de 
sus) yndios libremente/ e syn ynterese alguno que me pedían 
los pasase en las tales personas (que) abian conprado las di¬ 
chas sus haziendas conforme a cierta cédula de su magestad 
guarda(da) en estas provincias y en tien’a fume, que disponya 
que en el dicho casso se pasasen los dichos yndios a las pomo- 
ñas que asy conprassen las dichas haziendas no sedando por 
los dichos yndios (cosa) alguna porque los dichos yndios sirvie- 

(1) Escrito al revés. 

( 2 ) .. „ „ 
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sen las dichas estancias en servidos acostunbrados e no passa- 
sen a servir a otras partes estrañas por el daño que desto 
rresqibirian y visto por my la dicha rrelaqion e avida ynfor- 
mafion sobre la dicha 9edula/ e como por el marques gover- 
nador don francisco pigarro se liazia lo semejante en estas 
dichas provincias tobe por bien de las hazer o pasar los dichos 
yndios en las personas que conprasen las dichas heredades no 
yntervinyendo fravde ny otra cavtela que por rrazon de los 
dichos yndios se obiese dado yntereso alguno e porque después 
aca su magestad a proveydo por bna cédula a my dirigida 
del thenor siguyente/ el rrey. licenciado vaca del castro, del 
nuestro concejo cauallero de la borden de santiago a nos se ha 
hecho rrel ación que algunas personas se an dado en esa probincia 
algunos yndios por rrazon de ynterese. e que asy dizque sse an 
traspasado de bnos en otros, por dineros que en ello a ynter- 
venido a lo qual sy se diese lugar sseria cabsa que los yndios 
fuesen maltratados porque los que los obieson conprado por 
sacar el ynterese. que dieron por ellos los fatigarían y querien¬ 
do proveer en ello bisto por los del nuestro consejo de las yn- 
dias fue acordado que debían mandar dar esta nuestra cédula 
para bos o yo tubelo por byen porque bos mando veays que 
lo suso dicho e ayays ynformacion e seppays ssy alguna o 
algunas personas han vendydo algunos yndios de los que tenya 
encomendados publica y secretamente e a quyen e si allaredes 
que alguno lo obiere hecho/ lo eastigueys como bos paresciere 
que conbyene/ de manera que para adelante uadye ose hazer 
semejante cosa fecha en la villa de fuensalida a veyute e seys 
dias del mes de otubre/ de myll e quynyentos e quarenta e 
bn años fray garcía cardenalis yspalensis ■ por mandado de su 
magestad el gobernador en su nonbre juan de samano/ en cun- 
pliinyento de la dicha cédula que de suso va eneorporada. e 
para averiguación do si algunas de las dichas personas a cuya 
rrelacion se pasaron, por my los dichos yndios han hecho algún 
fraude en dar algunos dineros publica y secretamente/ por los 
dichos yndios de esta my probysion para vos los suso dichos e 


para cada bno e qualquyer de vos por lo qual vos mando que 
luego lo veays e ayays ynformapion e sepays por todas las 
vías que mejor lo pudierdes ssaber asy por rrazon de las dexa- 
qionos que sse han fecho de los talos yndios en cada bna de 
las dichas vibdades e billas demas de la venta de las dichas 
casas y chacarras y eredades ha yntervenydo algún interese/ 
o dineros por rrazon de los dichos yndios y de la dexacion 
dellos y asi fecha la dicha ynforma^ion escrípta en liupyo 
sinada e serrada e sellada en publica forma en manera que 
haga fee la enbiad ante my para que por my visto (ponga) 
probea/ lo que convenga e sea justicia conforme a la dicha 
pedula de su magestad que de ssuso va yncorporada/ lo qual 
vos mando a todos e a cada bno de vos que asi agays y cun- 
plays so pena de cada myll pesos de oro para la camara do 
su magestad en la qual pena doy por condonado/ a cada bno 
que lo contrario liiziere fecha en la qibdad del cuzco en veynto 
e nueve dias del mes de junyo de myll e quynyentos e qua- 
renta e tres años, el liqenqiado vaca de castro por mandado 
de su señoría pedio lopez 

en el asiento e sytio de guayaquile. junto a la qibdad 
de santiago donde tiene asentado ssu rreal el capitán diego de 
orbina thenyente de govemador en la dicha qibdad a vcynte 
dias del mes de setienbre del señor de myll e quinyentos 
e quarenta e tres años yo juan gutierres scriuano e notario 
publico de sus magestades notefique la probisj’on atras conte- 
nyda del ylustre señor liqemjiado vaca de castro gouernador 
destos rreynos e la de (sil magestad en ella) inserta al dicho 
señor capitán diego de orbina el qual dixo que la obedesqia 
con acatamyento debido/ e la mando pregonar e quedo en su 
poder bn traslado abtoricjado en fee de lo qual hize aquy este 
myo sygno a tal en testimonyo de verdad/ juan gutierrez 

En la pibdad de ssan francisco del quyto destos rreynos 
de la nueva castilla myercoles tres dias del mes de otubre e 
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del año dol señor de myll e quynyentos e quarenta e tréss 
años estando en su cabildo e ayuntamyento según que lo an 
de bso e de costunbre el muy magnifico señor cabildo e rre- 
gimyento desta dicha pibdad e tenyente de gouemador della 
que las personas que en el dicho cabildo entraron están asen¬ 
tadas en el libro del en la entrada deste dicho día parescio 
en el dicho cabildo menchor tostado e presento la probisyon 
de su señoría del dicho señor gouemador desta otra parte con- 
tenyda e los dichos señores dixeron que rresponderan e ynfor- 
mara della el dicho señor gouemador 

e después de lo suso dicho en la dicha fibdad del quyto 
domingo syeto dias del dicho mes de otubre del dicho año/ por 
mandado del (de) magnifico señor capitán rrodrigo docanpo 
tenyente de governador en estas provincias/ estando en la plapa 
publica desta pibdad en haz de mucha gente que ende estava/ 
por boz de xrispoval de salcedo pregonero se pregono la pro¬ 
bisyon desta otra parte contenyda/ testigos bartolones de Za¬ 
mora e juan rrodríguez e otras muchas personas, pedro de 
balverdo scriuano publico y del concejo (1) 


(1) La mitad del folio vuelto 265 se ha dejado en blanco. 


Que todos los habitantes de las provincias de Quito 
ayuden a Su Majestad con sus bienes, para la defensa 
de la integridad de España contra el Rey de Francia 
y la invasión turca 


Folio 2GG. 

El licenciado xrispobal vaca de castro/ cauallero de la 
orden de ssantiago/ del concejo rreal goucrnador e capitán 
general, en estos rreynos y probyncias de la nueva castilla 3' 
nuevo rreyno llamado perú etc. por sus magestades a bos my 
tenyente concejo justicia y rroguidores e oliciales (de) la cibdad 
de san francisco de quyto/ e a los oficiales e personas a cuyo 
cargo es la hazyenda y derechos rreales a su magestad per- 
tenescientes/ en la dicha villa e a los besynos estantes y abi¬ 
tantes en ella e a cada vno e qualquyer de vos ssabed y 
bien notorias son las guerras quel rrey de francia a mobydo 
contra la cesárea y catholiea magestad del enperador y rrey 
(don Carlos) nuestro y como sicnpre su magestad posponyendo 
su }’nterese particular al byen vnybersal (de la) xrispiandad a 
procurado y deseado, tener paz con el dicho rrey de francia 
haziendo l(e) muy aventajados y grandes partidos y beneficios 
abiendole podido destruye (touen)dolc preso en su poder como 
es notorio y antes quyso con el tratar y thener hernian(rfad) 
3' paz perpetua, después abiendole el rrey de francia inovydo 
guerra ynjusttamente) el año pasado de qu3’nyentos e treynta 
e ocho/ se asentaron entre su magestad y el treguas (por) 
tienpo de diez años en nyea con muchos juramentos, y sole- 
nydades por ellos y sus mynistros para que no seryan que¬ 
brantadas hazyendose de paite de su magestad todo lo que 
(en) la guarda y observancia de la dicha paz hera nescesario 
y dexando sus rreynos e (rre)poso syenpre la alteza de su rreal 
coracon se a enpleado y enprendido enpresas y jornadas de muy 
gran calydad. ponyendose a mucho i-riesgo y peligro su ynperial 
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persona en servicio de dyos nuestro señor e acrecen tamyento 
de su sauta fee católica como es notorio y andando sienpre su 
magestad con sus fieles y leales cavalleros y vasallos ocupado 
en tan justas y ssantas enpresas, el dicho rrey de franfia con 
dañado y (1) pensamyento e anbinzo (2) ynbydia sienpre le ha 
procurado hecho e cavsado todos los estorbos que a podido y 
tramado y tenydo tratos infinitos con los turcos enemygos de 
nuestra sancta fee catholica dándoles abisos contra sus rrey- 
nos e señoríos e contra su magestad especielmento quando 
estaba en la jornada de argel durante los tcrmynos e seguri¬ 
dad de la dicha tregua y no contento con todo lo susodicho 
y no pudiondo ya ssufrir sus yniquos y malos pensamientos e 
ynbidias hiendo que ssus fuerzas no bastavan para tan malas 
y perbersas yntenciones contra las fuerzas de su magestad y 
su santa y justa intención como turco y enemigo della e tiene 
con el alianza o le da puertas e mantenimyentos por su tierra 
para entrar a destruyr la xrispiandad e fingiendo e dando a 
entender con falsas y malas symula^iones que avia ssyenpre 
de guardar la dicha tregua y paz thenyendo tratada la dicha 
confederación, e alianza e hecho muchos pretrechos de guerra 
e juntado muy gruesos exei^itos por tomar a su magestad de- 
sapreijibydo e después de los dichos tratos e confederaron y 
apre9ebymyento de guerra la a apregonado/ contra su mages¬ 
tad y a todos sus ssuditos e vassallos e se la comienza hazer 
por las partos de perpeñan e flandes o ytalia tomando para 
ello muy falsas e mentirosas colores como consta y parece por 
las probysyones que su magestad a mandado dar (para) sobre 
la dicha guerra/ y pregón della/ y por las letras que despaña 
an benydo y porque para tan santa y justa empresa y defen¬ 
sión su magestad ha hecho juntar toda la mas gente que a 
sydo posible de sus rreynos e señoríos especialmente de la de 

11) Zarza no lia traducido esta palabra y el Original se halla car¬ 
comido. 

(2) Zarza se lia saltado esta palabra. 


espaHa contra quyen el dicho pésimo turco/ con la confedera¬ 
ción y.viene con todo su poder y como a todos es noto¬ 

rio y manifiesto por los muchos y muy grandes gastos que 
sienpre ha hecho y hage en la oonserbapion de sus rreynos e 
seflorios e acresgentamyento de nuestra ssanta fee catholica que 
los demas le han sido cresgidos por parte del dicho rrey de 
frangía no tiene el rrecado de dineros nesgesario para ssusten- 
tar tan grandes y gruesos exergitos como para tal defensa 
es menester ny para ello bastan sus rrentas ny patrimonio rreal 
y su magestad me a mandado que yo procure por todas las 
bias posibles que destos sus rreynos e seflorios sea socorrido 
de todo el oro. y plata que ssea posible para los dichos gastos 
y defensión como cossa que dcllo depende todo el bien de la 
xrispiandad y la defensyon o guarda destos rreynos y como 
ssaben por las alteragiones y rrobos que a avydo en estas pro- 
uingias por don diego de almagro y sus seeazes y por aver toma¬ 
do de las caxas de su magestad y rrobadole todo el oro y plata 
que avia de sus derechos e quyntos rreales/ e asy mysmo por 
rresistir e rredugir al dicho don diego de almagro e ssus sse- 
cazes de la tyranya y lebantamyento en que andaban y por 
sacar de su sujegiou e opresión a los vesynos estantes e avitan¬ 
tes destas probyngias e por rredimyllos sus personas (bydas o 
hagiendas e) lynpiar e ssogegar estas probingias de las tyranyas 
y levantamyentos/ quel dicho don diego de almagro y sus sse- 
cazes sse gasto muy gran suma do pesos de oro de la hagyenda 
de su magestad/ que sse tomo prestado de personas particula¬ 
res los quales se an librado (E pagado/ todo lo mas de los quyn¬ 
tos que después a avydo y a esta cavssa en estos rreynos e 
probingias/ ay muy poco con que poder ssocorrer a su mages¬ 
tad sy ssus leales vassallos y serbydores no ayudan para ello y 
porque para tan santa y justa enpresa todas las leyes dibinas o 
humanas nos oblygan a yr con nuestras personas y poner nues¬ 
tras bydas y haziendas y todo quanto poseyéremos y porque los 
que en estas provingias rresydimos no podemos con nuestras 
personas yr rresistyr e ayudar tan ssanta y justa enpresa, y 
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defensión, no solamente no seria buen bassallo y leal servydor 
pero abn nonbre de xrispiano no merecía ny debria thener. el 
que bien de nuestra patrya y principe por nuestra defensión y 
de toda la xrispiandad puesta en tanto trabajo y peligro/ no 
socorriese y dyese todo lo que tubyese syn le quedar mas de 
lo con que se pudiese ssustentar moderadamente mayormente 
abiendo dyos ssublimado nuestra nación en tanto balor y futi¬ 
lidad y lealtad ssobre todas otras naciones del mundo y rresi- 
dyendo en estas provincias tan onrrados y buenos caballeros 
y ssorvydores de su magestad por ende por la presente bos 
mando a todos e a cada bno de los que luego que esta provin¬ 
cia bieredes agays juntar todo el oro y plata que en esta cib- 
dad obiere pertenesciente a su magestad y lo que de aquy 
adelante le pertenesciere e de aquy a en todo el mes de otubre 
primero que verna deste presente año lo pongays y tengays 
puesto en la c¡bdad de santiago o ssan myguel para que con 
lo demas que de estas provincias sse obiere o llevaren se junte 
e lleve a su magestad para ayuda de los gastos de la dicha 
guerra, y sse entregue a los oficiales de su magestad e perso¬ 
nas que entiendan en las cossas de su rreal hazienda en la 
dicha cihdad/ y porque soy ynformado que munchas personas 
de Ilesa cibdad tiene mnnelio oro y plata asy labrado/ como por 
labrar por quyntar y marcar y contratan con ello de lo qual ssu 
magestad se desirbe y están vssurpados sus quyntos y derechos 
rreales y para las nescesidades que de presente se lian ofrecido 
a su magestad conbiene que luego sse rreeoxa todo/ por la pre¬ 
sente mando que dentro de treynta dias primeros siguyentes 
de como esta mi probysyon fuere pregonada e publicada to¬ 
das las dichas personas que asy tubieren el dicho oro o plata 
asy labrado como por labrar por marcar e quintar lo traygan 
todo a la casa de la fundición e marcar e quyntar para que 
dello se cobre los quyntos e derechos pertenescientos a su mages¬ 
tad e que daquy adelante cada bn mes e dentro del termyno 
que por bos el dicho my thenyente e oficiales fuere señalado 
traygan a quyntar e marcar el dicho oro e plata que asy tobieren 


asy labrado como por labrar y no traten ny contraten con 
ello syn estar marcado e quyntado so pena que no lo trayen¬ 
do a quyntar e marcar en los terrajaos suso dichos por el mes- 
mo casso lo ayan perdido e pierdan e sea para ssu magestad e 
vos el dicho my thenyente hagays cargo dello al tesorero c 
persona que tobiere cargo la hazyenda rreal de su magestad 
e otro sy de parte de su magestad y en su nonbre os rruego 
e encargo que con mucha diligencia e cuydado procureys e 
trabaxeys de que vosotros e los vesynos estantes e abytantes 
en esa dicha cibdad ssirvan a su magestad de su voluntad con 
todo lo que tubieren y pudieren para tan santa o justa enpresa 
de aquy al dicho mes de otubro pues ven que dello depende el 
byen o detrimento y perdida de toda la i-religion c.hrispiana e 
que a los que esto no quisyercn o no pudieren hazer lo enpres¬ 
ten a sil magestad para que se los pague de los primeros quyn- 
tos e derechos que en estas provincias le pertenesijieren y vos 
el dicho thenyente con bno de los dichos oficiales o rregidor 
enthendays en lo suso dicho y tomeys rrelacion o memoria do 
lo con que las tales personas quisieren servir o prestar para 
el dicho tienpo a los quales por my e por los oficiales de su 
magestad les daran librancas y rreeabdos para que sean paga¬ 
dos de lo que asy dieren y con mucha diligencia y solicytud y 
cuydado entendereys como por todas las vias posybles aviendo 
rrespeto e consyderacion a lo ques dicho so junten la mayor su¬ 
ma e cantydad que ssea posible e asy junta con lo demas ques 
dicho se pueda llebar e enbiar a su magestad para el socorro 
e gastos de la dicha guerra, lo qual os mando y encargo que 
entendays con aquella diligencia y fidilidad e cuydado que 
deveys e ssoys obligados al servicio do su magestad como 
buenos servydores y vassallos suyos e como en cosa que tanto 
ynporta a su servicio e al bien de la xrispiandad fecho en la 
Cibdad del cuzco a treze dias del mes do junyo de myll e 
quynyentoS e quarenta e tres años el licenciado vaca de cas¬ 
tro. por mandado de su señoría francisco paez 





364 


En la pibdad de san francisco del quito destos rreynos 
de la nueva castilla llamada perú myercoles tres dias del mes 
de otubre. año del señor de myll e quynyentos e quarenta e 
tres años/ estando en su cabildo e ayuntamyento segund que 
lo an de vso e de costunbre/ el muy magnifico señor cabildo 
e rregymyento desta dicha pibdad e thenyente de gouernador 
della que las personas que en dicho cabildo entraban están 
asentadas en el libro del en la entrada deste dicho dia pares- 
pió en el dicho cabildo ( martyn tos )tado e presento la prouisyon 
de su señoría del dicho señor govemador desta otra parte con- 
tenyda e los dichos señores dixeron. que mandaban e manda¬ 
ron que so apregone publicamente en esta pibdad 

La qual dicha probysion de suso contenyda. en seys dias 
del dicho mes de otubre del dicho año estando en la plapa 
publica desta pibdad en haz de muncha jente que presente 
estaba por boz de xrispobal de zalpedo pregonero se pregono 
la dicha prouision desta otra parte contenyda testigos martyn 
de mondragon e dyogo de guebara e otras personas pedro de 
valverde sevillano publico e del conpejo 

Los quales dicho tres traslados de escripturas yo pedro 
de valverde scriuano publico e del conpejo desta dicha piudad 
hize sacar del oreginal en la dicha piudad del quyto (a di) e 
se corregieron con los oreginales en diez e syete dias del mes 
de otubre del año del señor de myll e quinyeutos e quarenta 
e tres años/, testigos que fueron presentes a los ver corregir 
e conportar con los dichos oreginales manuel rfamyrez e juañ 
valenpiano e toribio nyeto estantes en esta piudad lo qual 
paso ante my 


pedro de valverde 

scríuano de su magestad publico e del conpejo 


Cabildo en que 


asentó nada 


Folio 257, (2) 

- en lunes VIII dias del mes de otubre de M (DXLIII 

anos) 


■ en este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
segund que lo lian de vso e de costunbre el muy magnifico 
señor cabildo e rregimyento desta dicha pibdad es a ssaber el 
magnifico señor, capitán rrodrigo docanpo thenyente de gouer- 
nador e de capitán general en esta dicha ciudad e prouynpias 
e los muy nobles señores capitanes goncalo diaz de pinera e 
diego de torres alcaldes hordinarios en esta dicha ciudad por 
su magestad e el capitón hernando sannyento e francisco do 
londoño e sancho de la carrera o pedro martyn montanero e 
juan gutierrez de pernya rregidores para platicar e consultar 
las cosas convinyentes al scruicio de dios nuestro señor e de 
su magestad e bien e pro de la rrepublica desta dicha ciudad 
e besynos e moradores della,/ y en este dicho cabildo entro en 
el juan de padilla e femando de gamarra rregidores. y en este 
dicho cabildo entro en el martyn de la calle rregidor. 


(desde enero hasta el 3 de octubre) han desaparecido en el mismo siglo 
no sabemos desde cuando volvió a actuar como escribano Pedro de Vul- 


(2) Del folio 267 volv 
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Se ordena que el Alguacil prenda a los españoles que 
anduvieren por las calles después de tañida la queda 

Folio 257. 


- en myercoles X dias de otübre MDXLIII (años) 

- en este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han do vso e de costunbro el muy magnifico se¬ 
ñor cabildo e rregymyeuto desta dicha ciudad es a saber el 
magnifico señor capitau rrodrigo docanpo thenyonte de gouer- 
nador e de capitau general en esta dicha ciudad e proüyncias 
e los muy nobles señores capitán goncalo dias de pinera e 
diego de torres alcaldes hordinarios en esta dicha ciudad por 
su magestad e juan de padilla e francisco de londofio e fer- 
nando de gamarra e pedro martyn montanero e juan gutierres 
de pernya e martyn de la calle rregidores para platycar e 
consultar las cosas conbinyentes al servicio de dios nuestro 
señor e de su magestad e bien e pro de la rrepublica desta 
dicha chalad e besynos e moradores dolía 

- en este dicho cabildo entro en el el capitán femando 
sarmyento e sancho de la carrera rregidores 


-los dichos señores de cabildo dixeron que por que en 
esta ciudad denoche andan españoles faziendo malos trata- 
myentos a los naturales destas probincias e ban fuera desta 
Ciudad a los taquies que se liazen fuera dolía o fazen los dichos 
malos tratamyentos/ e por esta causa mandaron que después 
de tañida la canpana de la queda/ el alguazyl que tomare a 
algún español con armas o syn ellas le prenda el cuerpo e 
lleue a la cárcel e le tenga en ella hasta tanto que le de e 
pague dos pesos de oro cada bno por las armas que le tomare 
los quales sea para el dicho alguazyl por el trabajo que lia de 
poner en lo suso dicho porque se cbiten los dichos daños y si 
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obiere hecho el tal español algún (laño lo prenda e no lo suelte 
fasta que le sea mandado por la justicia 


El Escribano Pedro de Valverde solicita solares 


Folio vüelto 258. 

en viernes XII dias de otubre 1543 

-en este dia entraron en su cabildo e ayuntamiento 
segund que lo han de bso e de costunbre el muy magnifico 
señor cabildo e rregimyento desta dicha ciudad es a saber el 
magnifico señor capitán e tlienyento rrodrigo docanpo e los muy 
nobles señores capitán diego de torres alcalde liordinario en 
esta dicha ciudad por su magestad o el capitán femando sar- 
myento e sancho de la carrera e femando de gamarra e juan 
gutienes de pernya o martyn de la calle ¡regidores para pla¬ 
ticar o consultar las cosas conbinyentes al servicio de dios 
nuestro señor e de su magestad e bien e pro de la rrepublica 
desta dicha ciudad e de los besynos e moradores della/ y en 
este dicho cabildo entro en el pedro martyn montanero rregi- 
dor después de proveydo my solar 

Folio 250. (1) 

- en este dicho cabildo yo el dicho pedro de balverde 
scriuano dixe que los dichos señores de cabildo me abian he¬ 
cho merced de bn solar junto al primero rifo que esta cabe 
esta ciudad como va la calle de juan gutierres de medina por 
la puente linde con solar de pedro martyn montanero e de 
diego descobar e el fiel cxecutor desta ciudad lo fue a medyr 
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y no obo solar en lo que yo pedi por causa dé dexar camyno 
para el rrio e por esta causa hago dexafion del dicho solar e 
suplico a los dichos señores me hagan merced de dos solares 
bno para hazer huerta e otro para fazer casa que es en la 
calle delante donde bibe martyn de mondragon/ adelante de 
los solares de xrispoual de salzedo la calle rreal adelante linde 
con el solar que probeyeron a xerman alcman/ el bno la callo 
rreal delante e el otro por las espaldas y en ello rres^ebirc 
merced porque en esta piedad no me han dado solar y los di¬ 
chos señores de cabildo dixeron que me proveyan en lo que 
pido en la delantera de la calle/, vn solar syn perjuyzyo 

pedro de balverde 

scriuano publico e del concejo 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 250. 


-en lunes quinze dias do otubre do MDXT.TTT años 

- en este dia entraron en su cabildo o ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre el muy magnifico 
señor cabildo e rregimyento desta dicha ciudad es a saber el 
magnifico señor capitán rrodrigo docanpo thenyente de gouer- 
nador e de capitán general en esta dicha ciudad e provincias 
e los muy nobles señores capitán diego de torres alcalde hor- 
dinario en osta dicha ciudad por su magestad e el capitán 
hernando sarmyento e francisco de londoño e sancho de la 
carrera e femando de gamarra e juan gutierres de peraya ¡re¬ 
gidores para platicar e consultar las cosas convinyentes al ser¬ 
vicio de dios nuestro señor e de su magestad e bien e pro de 
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la rrepublica desta dicha ciudad e besynos e moradores della e 
en este dicho cabildo entro en el martyn de la calle rregidor 


Se provee una petición a Germán Alemán 

Folio vuelto 250. 

-en martes XXIII dias de otubre 1543 años 

- en este dia entraron cu su cabildo e ayuntamyento 
segund que lo an de vso e de costuubre el muy magnifico 
señor cabildo e rregimyento desta dicha ciudad es a saber los 
muy nobles señores capitán diego de torres alcalde hordinario 
en esta dicha ciudad por su magostad e el capitán hemando 
sanuyento e el capitán femando de gamarra e sancho de la 
cañera e juan gutierres de pemya e martyn de la calle rregi- 
dores para platicar e consultar las cosas convinyentes al ser¬ 
vicio de dios nuestro señor e de su magestad e bien e pro de 
la rrepublica desta dicha ciudad e besynos e moradores della/. 
los dichos señores probeyerou vna petición a jerrnan aleman e 
luego entraron en este dicho cabildo el muy magnifico señor 
capitán e thenyente rrodrigo docanpo e los muy nobles señores 
capitán goncalo dias de pinera alcalde hordinario en esta di¬ 
cha ciudad por su magestad e pedio martyn montanero rregi- 
dor desta dicha ciudad./ e en este dicho cabildo entro en el 
francisco de londoño rregidor 

- en este dia yo el dicho sevillano di e entregue al con¬ 
tador francisco rruyz vna provisión del rregimyento que pre¬ 
sento en éste cabildo porque me la pidió porque dixo que no 
quena ser admytido al dicho oficio/ 
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(rúbrica de 

pedro de balverde 

scriuano publico e del concejo 


Alvar Díaz es nombrado Alguacil de la Ciudad 


Folio vuelto 250. 


- en viernes dos de novienbre MDXLIII años 

- en este día entraron en su cabildo e ayuntamyento 
segund que lo han de vso e de costunbre el muy magnifico 
señor cabildo e rrogimyento desta dicha ciudad es a saber el 
muy magnifico señor capitán rrodrigo docanpo thenyente de 
gouemador e de capitán general en esta dicha ciudad e pro- 
uynfias e los muy nobles señores capitán diego de torres alcalde 
hordinario en esta dicha ciudad por su magestad e el capitán 
hernando sarmyento e el capitán femando de gamarra e pedro 
martyn montanero e sancho de la carrera Folio 259. (1) 
e martyn de la calle rregidores para platicar (e cónsul )tar las 
cosas conbinyentes al serbicio de (dios) e do su magostad e bien 
e pro de la rrepublica desta (dicha ciudad) o de los vesynos 
o moradoros della/. 

- en este dicho' dia se tornaron a juntar el dicho muy 
magnifico señor capitán e then 3 r ente el dicho capitán e alcalde 
diego do torres c francisco de londofio o sancho do la can-era 


(1) Del folio vuelto 250, 
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iií.r'S 7 ' n-egidores e de bu acuerdo e conformidad probeyeron e non- 
(1) braron por alguazyl desta piudad fasta en tanto que otra cosa 
prouean a alvar dias estante en esta piudad el qual estando 
presente fue tomado e rrespebido juramento en forma de dere¬ 
cho so virtud del qual prometió de bsar bien e fielmente del 
dicho oficio e cargo de alguazyl desta piudad e executara e 
conplira los mandamyentos de la justipia e guardara el secreto 
dol dicho ofipio e en todo fara aquello que es oblygado a fazer 
e fecho el dicho juramento le fue entregada la bara de justi- 
pia e los dichos señores de cabildo dixeron que le dauan poder 
conplido al dicho (alvar) dias para vsar y exerper el dicho car¬ 
go e (para) todo lo a el anexo e conpemyente con sus (ingi) 
denpias e dependenpias e conexidades/ (e firmáronlo) 


Cabildo cuyos acuerdos no se asentaron 

Folio 259. (2) 

-en V de novienbro 1543 

- en este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
(xcgund) que lo han de bso e de costunbre el muy magnifico 
señor cab(bildo) e rregimyento desta dicha cibdad es a saber 
el muy magnifico señor rrodrigo docanpo tcnyente de gouer- 
nador e de capitán general en esta dicha pibdad e probinpias 
e los muy nobles ( señores ) capitán diego de torres alcalde hor- 
dinario en esta dicha piudad por su magestad e femando de 

(1) Después de alvar, añadido por ol escribiente de Zarza la síla¬ 
ba: da, de suerte que se lea: albarda. 


(2) Saltado 
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gamarra e sandio de la carrera e juan gutierres de pemya 
rregidores para platicar e con(swí)tar las cosas conbinyentes al 
serb¡9Ío de dios (nuestro señor e de) su magestad e bien e pro 
de la rrepublica desta dicha dudad e (de los) vesynos e mora¬ 
dores della e en este dicho cabildo se j>ro(veyeron) (jiertas pe¬ 
ndones que se presentaron en el 


Cabildo en que no se asentó nada 

Folio vuelto 259. 

- en miércoles VII dias de novienbre de MDXLIII años 

- en este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de bso e de costunbre el muy magnifico se¬ 
ñor cabildo e rregimyento desta dicha dudad es a saber el 
muy magnifico señor (cabildo) capitán rrodrigo docanpo te- 
nyonte do gouemador e de capitán general en esta dicha d u_ 
dad e prouinpias e los muy nobles señores capitán diego de 
torres alcalde hordinario en esta dicha dudad por su mages¬ 
tad e el capitán hernando sarmyento o el capitán femando 
de gamarra e podro martyn montanero e martyn de la calle 
rregidores para platicar e consultar las cosas conbinyentes al 
serbido de dios nuestro señor e de su magestad e bien e pro 
de la rrepublica desta dicha dudad e de los vesynos e mora¬ 
dores della 
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se destruyar 
Gonzalo M 


y se retire el ganado que 
camino de Iñaqulto, 
la ciudad 


m 


» que lo han de vso e 
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(rúbrica de (rúbrica de 

sancho de la pedro martyn mon 

carrera) tanero) 


(rúbrica de 

pedro de valverde 

scriuano publico) 


Cabildo en que no se asentó nada 


Folio 260. 

•en lunes XXVI de novienbre de 1543 

- en este dia entraron en su cabildo e ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre el muy ( magnifico ) 
señor cabildo e rregimyento desta dicha ciudad es a saber el 
muy magnifico señor capitán rrodrigo doeanpo thenyente de 
( gouernador ) e de capitán general en esta ciudad e probinfias 
e los muy nobles señores capitán gon^alo dias do pi(nera) al¬ 
calde hordinario en esta dicha fiudad por su magostad e el 
capitán diego de torres alcalde ordinario en esta dicha ciudad 
por su magestad e juan de padilla e francisco de (londoñó) e 
sancho de la carrera e pedro martyn montanero (rregi )dores 
para platicar e consultar las cosas convinyentes al serui^io do 
dios nuestro señor e de su magestad e bien e pro de la rre- 
publica desta dicha ciudad e los vesynos e moradores dolía/ y 
en este cabildo (entro) en el martyn de la calle rregidor. 
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Se ordena pagar diez pesos al Escribano Valverde 
Se vuelve a notificar a Gonzalo Martín destruya 
los bohíos y deje libre el ejido 


Folio 2CO. 

- en viernes VII dias de dizienbre MDXLIII años 


-en este dia entraron en su cabildo e ayuntainyento 
según que lo han de vso e de costunbre el muy magnifico señor 
cabildo e rregimyento desta dicha ciudad es a saber el muy 
“f™: magnifico señor capitán rrodrigo ( ilocanpo ) thenyente de gouer- 
nador e de capitán general en esta dicha ciudad e prouyncias 
e los muy nobles señores capitán goncalo dias de pinera al¬ 
calde hordinario en esta dicha ciudad por su magestad e juan 
de padilla e francisco de londoño e hemando de gamarra e 
pedio martyn montanero rregidores pava platicar e consultar 
las cosas conbinyentes al seruifio de dios nuestro señor e de 
su magestad e bien e pro de la rrepublica desta dicha ciudad 
e de los vesynos e moradores della e en este dicho cabildo yo 
el dicho scriuano pedi a los dichos ( señores ) me manden pa¬ 
gar los diez pesos del tercio del salario que se me da que se 
conplyo a dos de dizienbre pasado los dichos señores me lo 
mandaron dar por el mayordomo desta ciudad 

(rúbrica de 
pedro de balverde 

scriuano publico o del concejo) 


- en este dicho cabildo los dichos señores dixeron que 
por quanto esta mandado a goncalo martyn e a la parte del 
thesorero que deshagan los bohíos que tyeuen en los exidos 
questa a la banda de cotocollao/ junto al alaguna/ que man- 


(1) Car 


margen ya 


tiempo de Zarza. 




clavan e mandaron que se tome a notyficar (que) al dicho gon- 
palo martyn e a la parte del dicho thesorero que dentro de 
finco dias deshagan los dichos bohíos e dexen libre el dicho 
exido so pena de veynte pesos de oro pava la cámara de su 
magestad e la otra mytad para obras publicas desta ciudad a 
cada bno en la qual pena le dan por condenados pasado el 
dieho tyenpo no conplyendo lo suso dicho/ e mas que a su 
costa las mandaran deshazer e asi mismo mandaron que se 
notyfique al dicho gonfalo martyn que dentro del dicho tien- 
po quyte la pared que tyene en su casa que ouo de gregorio 
ponfo que cae en la calle rreal e quyte todo el dicho perjuy- 
zyo de la dicha calle lo qual haga so pena de diez pesos de 
oro aplicados como dicho es/ e que se les notyfique 

(rúbrica de 

pedro de balverde 

scriuano publico e del concejo) 


Se pagan diez pesos al Pregonero Salcedo 

Folio vuelto 2C0. 

- en martes XI dias de dizienbro 1543/ 

- en este dia entraron en su cabildo o ayuntamyento 
según que lo han de vso e de costunbre el muy magnifico se¬ 
ñor cabildo e rregimyento desta dicha ciudad es a saber el 
muy magnifico señor capitán rrodrigo docanpo tlionyente de 
gouernador e de capitán general en esta dicha ciudad e pro¬ 
vincias e los muy nobles señores capitanes gonfalo diaz de 
pinera e diego de torres alcaldes hordinarios en esta dicha 
Ciudad por su magestad e francisco de londoño e sancho de la 
carrera/ e juan gutierres de pernya e martyn de la calle/ rre- 
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gidores para platicar e consultar las cosas convinyentes al 
seruifio de dios nuestro señor e de su magestad e bien e pro 
de la rrepublica desta dicha fiudad e besynos e moradores 
della/ en este dicho cabildo se dio libramyento al pregonero 
sanzedo por diez pesos de su tercio que se conplio a XVIII 
de octubre pasado 


Elección de Alcaldes y Regidores para el año 
de 1544 


Folio 2G1. 


-en limes XXXI dias de dizienbre de MDXLIII años 

-en este dia entraron en su cabildo e a.y\m(tamyento 
según ) que lo han de vso o de costunbre el muy magnifico 
(señor cabildo) e rregimyento desta dicha fiudad es a (saber) 
los muy nobles señores capitanes gonfalo diaz de (pinera e) 
diego de torres alcaldes hordinarios en esta dicha (fiudad por) 
su magestad e el capitán femando sarmyento e juan de pa¬ 
dilla e franfisco de londoño e el capitán (femando) de gamarra 
e sancho de la carrera e ju(an gutierres) de pemia e martyn 
de la calle rregidores (para platicar) e consultar las cosas 
conbinyentes (al seruifio) de dios nuestro señor e de su mages¬ 
tad e bien e pro de (la rrepublica) desta dicha fiudad e de 
los besynos e moradores ( della e) en este dicho cabildo los di¬ 
chos señores dixeron que (su magestad) hizo merced a este 
cabildo para que en lo tocan (te a la) elecion de alcaldes e 
rregidores se (hiziesé) conforme a como se haze en la fiudad 
de panama e para fazer en ello lo que su magestad manda 
no lo (pueden) fazer porque no hay mas rregidor para (ello 
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en esta) piudad del dicho capitán sarmyento e que bi [niendo) 
otro acordavan que se consiga la merced {que) tyene fecha e 
por defeto del dicho rregidor dixeron que querían fazer la 
elepion de alcaldes e rregidores como los años pasados e con 
paresper del magnifico señor capitán o thenyente rrodrigo do- 
canpo no parándoles perjuyzyo por no gozar de la dicha mer¬ 
ced c los dichos señores de cabildo acordaron de fazer la dicha 
elepion de alcaldes e rregidores para el año venydero y dia 
de año nueuo ques mañana por bn año e botaron cada bno de 
por sy en la forma e manera siguyente 

- el dicho señor alcalde e capitán diego de torres dixo 
que su boto e paresper es que sean alcaldes desta {dicha giu) 
dad este presente año franpisco de londoño e pedro cortes e 
sancho de la carrera e {martyn de la) calle porque le parespe 
que son perso(nos para) el dicho cargo para quel dicho señor 
thenyente {escoxa) los dos dellos 

- y para rregidores los dos de los suso dichos que dexa- 
ren de ser alcaldes e juan gutierres de mcdina e femando de 
la paira e juan de la puente e diego docanpo o gregorio ponpe 
e juan de la mea e juan marques para que destos el dicho 
señor tonyente escoxa los que le parespiere que conviene para 
el rregimyento desta piudad e que este hera su paresper e fyr- 
molo de su nonbre 


diego de torres 

- e el dicho señor alcalde e capitán gonpalo diaz de pi¬ 
nera dixo que su boto e paresper es que sean alcaldes desta 
piudad esto presente año franpisco de londoño e sancho de la 
carrera o martyn de la callo e joan de padilla para que destos 
quatro el dicho señor thenyente escoxa los dos que le pares- 
piere que mas conbiene que lo sean e para rregidores los dos 
de los suso dichos que no fueren alcaldes e pedro cortes e juan 
marques e juan de la mea e diego docanpo o juan de la puente 
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e femando de la pan a e alonso dexeres e pedio gutierres (para 
que destos) e juan gutierres de medina/ para que destos el di¬ 
cho sefior thenyente escoxa los que le paresqieren que mas 
convenga para el buen rregimyento desta qiudad e queste es 
su boto e parescer e firmólo de su nonbro 


gonqalo diaz 


de pinera 



- e el dicho señor capitán femando saraiyento megidor 
dixo que su boto e paresqer es que sean alcaldes desta qiudad 
este presente año sancho de la cañera e el capitán gonqalo 
dias de pinera e martyn do la callo e francisco de lbndoño 
para que destos quatro el dicho señor thenyente escoxa los 
dos que les paresca e por rregidorcs a los dos que dexaren 
de sor alcaldes e al capitán diego de tomes e a juan marques 
e juan de la puente e a ( femando de la) parra e a pedro cor¬ 
tes o a juan gutierres de (pernio) para que destos el dicho 
señor thenyente escoxa ( los que le) paresqieren que son menes¬ 
ter para el (buen rregymyento) desta qiudad e que este es su 
boto e firmólo 


hernando sarmyento 


- e el dicho señor juan de padilla rregidor (dixo que) su 


a» wimir" boto e a paresqer es que sean alcaldes (desta giudad) este pre¬ 
sente año femando de gamarra (e juan) de la mea e pedro 
martyn montanero (e juan) gutiemes de pemia para que destos 
quatro (el dicho señor) thenyente escoxa los dos y por rregido- 
res (los dos) de los suso dichos que dexaren de ser (alcaldes e) 
a juan marques e a diego docanpo (e a los capitanes) gonqalo 
días de pinera e diego de tomes e (a femando) de la parra 
e a juan de la puente (e a pedro cortes) para que destos el 
dicho señor thenyente señale los que le paresqiere que conbie- 
nen para el buen (rregimyento) desta qiudad e que este es su 
boto e paresqer 


juan de padill 
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- e el dicho señor francisco de londoüo rregidor (disco 
que) su boto e paresper es que sean alcaldes desta ( giudad í) 
este presente año (di) martyn de la calle e san (cho de la) ca¬ 
rrera e pedro martyn montanero para (que) destos quatro el 
dicho señor thenyente escoxa los d(o.s e por) rregidores a los 
dos que dexaren de ( ser alcaldes) e a los capitanes gonealo 
dias de pinera diego de (torres é) diego docanpo e juan mar¬ 
ques e juan gutierres e juan de la puente e femando de la 
parra (e juan) do la rrea e pedro gutierres para que destos 
(el dicho) señor thenyente escoxa los que le parespiere (que 
con)vienen para el buen rregimyento desta ciudad (e que esto) 
es su boto e paresper e firmólo de su nonbre 

franpisco de 
londoño 

Folio vdelto 262. 

- e el dicho señor sancho de la carrera rregidor dixo 
que su boto e paresper es que sean alcaldes desta piudad este 
presente año franpisco de londoño e martyn de la calle e fer- 
nando de gamarra e pedro martyn montanero para que destos 
el dicho señor thenyente escoxa los dos que le parespiere e por 
rregidores a los dos que dexaren de ser alcaldes o a los capi¬ 
tanes gonpalo dias de pinera e diego de torres e a juan de la 
puente e a femando de la paira e a pedro cortes e a juan 
gutierres de medina e diego docanpo para que destos el dicho 
señor thenyente escoxa los que le parespiere que conbienen 
para el buen rregimyento desta piudad e queste es un boto e 
paresper e firmólo 

sancho de la 

- e el dicho señor capitán femando de gamarra rregidor 
dixo que su boto e paresper es que sean alcaldes desta piudad 
este presente año el capitán femando sarmyento e franpisco 
de londoño e juan de padilla e martyn de la calle para que 
destos quatro el dicho señor ttenyente escoxa los dos e por 
rregidores a los dos que dexaren de ser alcaldes e a los capí- 
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so Fernández. — Se nombra po’r Capitanes a Hernando de Ga¬ 


lo la laguna de Ii 












































ACTAS DE CABILDO 

DE LA VILLA DE SAN FRANCISCO DE QUITO 


Pió. 


So posesionan de sus cargos los nuevos Alcaldes y Regidores. — Se 
nombra Procurador de la Villa a Pedro Martín Montanero, Ma¬ 
yordomo a Gonzalo Martin y Fiel Ejecutor a Francisco Ba- 


Podor otorgado a Francisco Ruiz. 

Cabildo en que no se asentó nada... 

Arancel para el dieznlero. 

Se comisiona a Gonzalo Díaz de Pinera paja qué amojone las tierras 

del señor Gobernador. 

Se concedo un solar a Pedro Martín Montanero.—So prohíbo edificar 
bohíos cerca de la acequia que trae el agua a la villa. — El Ca¬ 
bildo notifica a Lorenzo do Aldana-que no consienta se saquen 

So recibo por vecino de la villa a Lorenzo do Aldana y se lo con- 


101 


Alonso de Jerez es recibido por Alguacil Mayor do la villa.—Se con- 

Se resuelve acerca del regimiento perpetuo de Martin do la Calle.. 106 

Folio suelto. 109 

El Cabildo requiere a Lorenzo do Aldana para quo impida los des¬ 
manes do Pedro de Vergara en Tomebamba.—Se conceden es¬ 
tancias a Juan Márquez y Hernando de Gamarra ... 110 

Concesiones de estancias. 116 

Alonso Hernández se adhiere al requerimiento a Lorenzo de Aldana, 
quien le nombra Capitán de la villa antes de ausentarse a To- 
mobamba.—Poder a los regidores para que puedan requerir en 

ese lugar al Teniente General de Gobernador. US 

Se nombra Pregonero a Cristóbal de Salcedo.—Se prohíbe echar ba¬ 
suras en la calle. 122 

Sobre las ordenanzas de minas. 123 
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